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1 - ASPECTOS GENERALES
1.1 — Alcances del presente Pliego y Régimen Legal

El presente Pliego de Bases y Condiciones Generales establece las condiciones
generales para todas las licitaciones y contrataciones de ejecucion de obras que efectie la
Secretaria de Financiamiento de la Provincia de Salta, en el marco de la Ley 6838 de
Contrataciones de la Provincia de Salta.

La licitacion, contratacion y ejecucion de las obras, asi como los derechos y
obligaciones de las partes, se regiran por las normas contenidas en el presente Pliego,
completandose con las disposiciones de los Pliegos de Condiciones Particulares de cada
caso especifico, las cuales podran acotar, complementar, aclarar y eventualmente modificar
las aqui contenidas.

El presente pliego y demas documentacion del legajo técnico de la obra
complementan la Ley de Contrataciones de la Provincia, sus modificaciones vy
reglamentaciones vigentes, por lo que tales disposiciones legales y reglamentarias rigen
situaciones no previstas en el pliego y/o legajo técnico y son de aplicacion prioritaria en los
casos de divergencia o colision normativa.

También son aplicables, en lo pertinente: Ley de Contabilidad de la Provincia de Salta
y concordantes; Ley 5348 de Procedimientos Administrativos; Ley 7070 de Proteccion
Ambiental, Decretos del Poder Ejecutivo de la Provincia sobre la materia; Ordenanzas
Municipales sobre construcciones y planeamiento; Reglamentaciones de los entes
reguladores y empresas u organismos prestatarios de los distintos servicios;
reglamentaciones de la Asociacion Argentina de Electro-Técnicos; Normas Iram y toda otra
norma o reglamentacion que en virtud de las disposiciones legales vigentes tenga
incumbencia en el desarrollo de las obras.

Todas las cuestiones a que dé lugar la aplicacion e interpretacion de los contratos y
sus procesos de contratacion celebrados en el marco del presente pliego o derivadas de los
mismos deberan debatirse ante la Jurisdiccion Contencioso - Administrativa que le
corresponde al Comitente, renunciando expresamente el oferente, adjudicatario o contratista
a toda otra jurisdiccion.

En todos los casos el contrato que celebre el Comitente con el Adjudicatario en el
marco del presente pliego, se entendera que es un contrato de locacién de obra.

1.2 - Terminologia

Las diversas denominaciones utilizadas en el presente Pliego y demas
documentacion del legajo de obra poseen el siguiente significado:

ADJUDICATARIO Oferente o Proponente a quien se le acepta la oferta 'y se le
notifica formalmente la adjudicacién del contrato, pero que
aun no lo ha formalizado

COMISION Comisién integrada por funcionarios designados por el
Comitente para la evaluacion de ofertas.
COMITENTE/LICITANTE Gobierno de la Provincia de Salta, representado para la

contratacion y ejecucion de la obra por el organismo o
funcionario con competencia en cada caso.
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CONTRATO/A

CONTRATISTA

DOCUMENTACION
FISCALIZACION

INSPECCION

LEY 6838

LICITACION/LLAMADO

OBRA/OBRAS
OFERENTE/PROPONENTE
OFERTA/PROPUESTA

PLIEGO DE BASES

Y CONDICIONES
GENERALES

PLIEGO DE CONDICIONES
PARTICULARES/P.C.P.

PLIEGO DE
ESPECIFICACIONES
TECNICAS
GENERALES/P.E.T.G.
PLIEGO DE
ESPECIFICACIONES
TECNICAS AMBIENTALES
GENERALES

PLIEGO DE
ESPECIFICACIONES
TECNICAS AMBIENTALES
PARTICULARES ( PLAN DE
GESTION AMBIENTAL)

Convenio escrito, firmado por el Comitente y el
Adjudicatario, que rige las relaciones, derechos vy
obligaciones entre las partes.

Empresa, consorcio, union transitoria de empresas, etc. que
ha formalizado el contrato y se encuentra obligada a la
ejecucion de los trabajos y provisiones, en los términos del
mismo

Conjunto de documentos enumerados en el presente Pliego
Tarea llevada a cabo por funcionarios de la Secretaria de
Financiamiento como Representante del Comitente, tendra
a su cargo la aprobacion final de los certificados de obra
emitidos por la Inspeccién

Representante del Comitente que verifica la correcta
provisién de materiales y equipos, ejecucion de trabajos y
prestacion de servicios contratados con el Contratista y ante
quien debe dirigirse éste por cualquier tramitacion
relacionada con las obras.

Cuando se alude indeterminadamente a la Ley 6838, debe
entenderse que es la Ley 6838 de Contrataciones de la
Provincia y sus modificaciones y reglamentaciones vigentes
Compulsa de precios y condiciones organizada por el
Comitente con el objeto de obtener propuestas para la
ejecucion de la obra.

Totalidad de provisiones, trabajos y servicios necesarios
para satisfacer el objeto de la licitacion.

Empresa, consorcio, union transitoria de empresas, etc.,
qgue ha presentado su oferta a la licitacion

Totalidad de la documentacién que presenta el oferente a la
licitacion

El presente Pliego, que integra la documentacion licitatoria
y contiene las normas de caracter general con que se regira
el llamado, adjudicacion, contratacion y ejecucion de la obra
Pliego que integra la documentacion licitatoria y contiene
las normas de caracter particular con que se regira el
llamado, adjudicacion, contratacion y ejecucion de la obra.
Pliego que integra la documentacion de licitacion que
especifica los aspectos técnicos establecidos por el
Comitente para la generalidad de las obras que licita.

Pliego que integra la documentacion de licitacion que
especifica las medidas de mitigacion ambientales y sociales
establecidas por el Comitente para la generalidad de las
obras que licita

Pliego que integra la documentacion de licitacion que
especifica las medidas de mitigacion ambientales y sociales
particulares establecidos por el Comitente para la obra
motivo de la licitacion
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PLIEGO DE Pliego que integra la documentacion de licitacion que
ESPECIFICACIONES especifica los aspectos técnicos particulares establecidos
TECNICAS por el Comitente para la obra motivo de la licitacion.

PARTICULARES/P.E.T.P.
Documentacion conteniendo informe elaborado por la

PREADJUDICACION Comisién sobre el andlisis comparativo de las ofertas y sus
) recomendaciones.
PRECALIFICACION Procedimiento mediante el cual la Comision califica a las

empresas participantes en la licitacion en relacion a
ponderar las que considera con suficientes antecedentes y
capacidades para llevar adelante las tareas a contratar

PRECIO CONTRACTUAL Precio (ya sea de un insumo, item, rubro, total de la obra,
etc.), que figura en la documentacion contractual
formalizada por las partes.

PROVEEDOR Persona fisica o juridica auxiliar, con quien el contratista
contrata determinadas provisiones con destino a la obra

REPRESENTANTE Profesional con incumbencia acorde con las caracteristicas

TECNICO de las obras, que representa al contratista ante el

Comitente a todos los efectos técnicos y legales, actuando
ademas como director de las obras

SECRETARIA Secretaria de Financiamiento de la Provincia de Salta

SUBCONTRATISTA Persona fisica o juridica auxiliar, con quien el contratista
contrata determinados trabajos y/o servicios con destino a
la obra.

2 - BASES DEL LLAMADO O LICITACION
2.1 - Procedimientos

El procedimiento a utilizar sera uno de los previstos en EL Capitulo Il de la Ley 6838 y
estara expresamente indicado en al Pliego de Condiciones Particulares propio del llamado.

Para todas las licitaciones los oferentes deberan presentar sus propuestas en dos
sobres. El Sobre N° 1 o sobre exterior, contendra la garantia de oferta y los elementos que
permitan evaluar la personeria e idoneidad del oferente, mas un Sobre N° 2 cerrado y con la
oferta econdmica propiamente dicha en su interior.

Cuando las condiciones particulares establezcan la necesidad de realizar la
precalificacion de los oferentes, se efectuara un primer acto de apertura del Sobre N° 1 con
los datos contenidos en el mismo procediéndose, con posterioridad, a la seleccion de las
firmas a las que se les analizara las ofertas.

En un segundo acto, diferido en el plazo que estipule el Pliego de Condiciones
Particulares, se abriran los Sobres N° 2 de los oferentes seleccionados, devolviéndose sin
abrir los de los que no superaron la precalificacion.

Cuando la licitacion no requiera de precalificacion, en un Unico acto publico se abriran
primero los Sobres N° 1 de todos los proponentes y se verificara la admisibilidad de la
documentacion presentada. A continuacion, se abrirdn solamente los Sobres N° 2 de
aguellos proponentes cuya documentacion haya hecho admisible, en primera instancia, su
oferta. Los restantes Sobres N° 2 se devolveran sin abrir.
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2.2 - Precalificacion de Oferentes

Cuando la licitacion requiera de una precalificacion de oferentes, tal condicion se
especificara en el Pliego de Condiciones Particulares, en el que también se definiran los
criterios a seguir para su realizacion.

La seleccién estara a cargo de la Comisién designada al efecto y se efectuara en
base a la capacidad técnica, financiera, legal y administrativa de las empresas o conjunto de
empresas que se presenten a la licitacién, considerando, entre otros aspectos, experiencia
en ejecucion y cumplimiento de contratos similares, potencialidades referidas a personal,
maquinaria y equipos a utilizar, antecedentes legales y estado economico y financiero
demostrado a través de los indicadores.

Para el caso de oferentes presentados en UT o consorcio de empresas, conforme a
lo establecido en el punto 3.1 del presente, la precalificacion se efectuara ponderando a
cada uno de sus integrantes de acuerdo al porcentaje de participacion que les corresponda
en el contrato de asociacion.

El resultado de la precalificacion, debidamente aprobado se notificara
fehacientemente a todos los proponentes cuya oferta haya sido admitida en el acto de
apertura del Sobre N° 1.

Cuando una empresa haya sido precalificada, no podra perder esa condicion salvo
gue se compruebe gue su seleccion se haya originado en informaciones falsas o incorrectas
presentadas al llamado o bien que hayan ocurrido circunstancias sobrevinientes a la fecha
de presentacion de su propuesta, que justifiquen tal decision.

Si por cualquier causa, en una licitacion se demorara la apertura de los Sobres N° 2
por mas de una (1) afio calendario a partir de la fecha de apertura de los Sobres N° 1, la
seleccion efectuada caducara y el Comitente devolvera todos los Sobres N° 2 a los
oferentes, sin abrir, anulandose ese llamado a licitacion. Esta situaciébn no dara lugar a
reclamo alguno por parte de los oferentes.

El Licitante en este caso, de mantenerse la necesidad de la obra tal como fue prevista
en la documentacion técnica, hara un nuevo llamado para que las firmas ya precalificadas
que asi lo deseen, actualicen la informacion original y permitira la presentacion de nuevos
interesados.

Cuando en un periodo corto de tiempo deban llevarse a cabo varias licitaciones para
la construccion de obras de similar naturaleza, el Comitente podra efectuar un Unico acto de
preseleccién para el conjunto de obras. En estos casos se presentaran Unicamente los
Sobres N° 1 al acto de apertura de antecedentes.

Los interesados podran impugnar las decisiones del Licitante en el tiempo y forma
gue se haya establecido en los documentos del llamado o ante su silencio segun lo
establezca la Ley de Procedimientos Administrativos.

En todos los casos, si del llamado resultara preseleccionado un solo proponente, el
comitente definira el procedimiento a seguir.

2.3 — Obtencién del Legajo Técnico, consultas y acl  araciones

Los interesados podran consultar y obtener el Documento de Licitacion de la obra en
forma  gratuita en los  sitos http://www.ucpypfe.gob.ar/POMMIII.html y
http://www.mininterior.gob.ar/licitaciones/licitaciones.php.

Los interesados podran solicitar a la UEC al correo electronico
ucpypfe@mininterior.qgob.ar cualquier aclaracibn o efectuar cualquier consulta que sea
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necesaria para la preparacion de su oferta, hasta DIEZ (10) dias habiles administrativos
antes de la fecha de apertura de la licitacion o hasta la fecha que indique el P.C.P.

La fecha que se tomard en cuenta para computar este plazo sera la de efectiva
recepcion del requerimiento de aclaracién o consulta por parte del Comitente.

Las respuestas a las consultas efectuadas se publicaran en los sitios webs
mencionado/s precedentemente, siendo éste el mecanismo de notificacion valido para
todos los interesados. De esta forma sera responsabilidad de los oferentes potenciales
efectuar la consulta de dicha/s pagina/s para acceder a dichos documentos, no pudiendo
efectuar reclamos basados en su desconocimiento.

El mismo procedimiento se aplicara para la notificacion de las Aclaraciones de
Oficio, y para la notificacion de las Enmiendas que pudiere emitir el Contratante

De esta forma serd responsabilidad de los oferentes potenciales efectuar la
consulta de los sitios webs mencionados en el Llamado a Licitacion a los efectos de
acceder a dichos documentos, no pudiendo efectuar reclamos basados en su
desconocimiento.

2.4 - Enmiendas a la documentacioén de licitacion

El Comitente, podra enmendar la documentacion de licitacion sin ampliar el plazo de
presentacion de las ofertas si tales enmiendas no son sustantivas y si se comunican hasta
DOS (2) dias habiles administrativos antes de la fecha establecida para la apertura de las
ofertas, notificada mediante su publicacién en los sitios web mencionados en el punto
anterior.

Si el Comitente, considera que la enmienda producida hace aconsejable ampliar el
plazo para la presentacion de ofertas, comunicara tal circunstancia en la forma descripta
precedentemente.

2.5 - Plazos

Los plazos de mantenimiento de oferta, ejecucion de las obras, garantia y
conservacion de las mismas se especifican en el Pliego de Condiciones Particulares que
integra la documentacion del llamado, todos los plazos se consideraran expresados en dias
corridos. Ante silencio del P.C.P. respecto a los plazos de garantia de oferta y garantia de la
obra rige lo dispuesto en el presente pliego en los Art. 4.11 y 13.7 respectivamente

2.6 - Modalidades de Contratacion

La modalidad de contratacion estara establecida taxativamente en el P.C.P. del
llamado se regira, segun el caso por los siguientes lineamientos:

2.6.1 - Unidad de Medida

En la contratacion por Unidad de Medida el oferente cotizara los precios unitarios de
cada item del Presupuesto oficial, los que, aplicados a los coémputos métricos de ese mismo
presupuesto y sumados los importes parciales, determinaran el precio total propuesto de la
obra cotizada, solo a los fines comparativos de las ofertas.
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Los precios unitarios cotizados constituyen la oferta del oferente en este sistema y
durante la realizacion de los trabajos, seran aplicados a la cantidad de obra realmente
ejecutada dentro de cada item, a los efectos de la certificacion y el pago, con las limitaciones
establecidas en el articulo 83 de la Ley 6838 y hasta el monto total contratado para la
ejecucion de la obra.

Se entiende que la contratacién por Unidad de Medida no significa la contratacion de
tantas obras independientes como items se coticen por este sistema, sino que lo que el
Comitente contratara una obra completa, que debe funcionar de acuerdo con el fin para el
gue fue proyectada y cuyo pago total resultara de aplicar el método explicado
precedentemente.

2.6.2 - Ajuste Alzado

En la contratacion por Ajuste Alzado el oferente cotizara un precio Unico y global para
la ejecucion de la obra a contratar por este sistema obligandose a ejecutar la obra completa,
de acuerdo al fin, uso y destino con que ha sido proyectada y especificada en el legajo
técnico; segun surja del estudio de precios y computos realizado por el oferente en base a
los planos y demas especificaciones de la obra.

Por lo tanto, al cotizar por Ajuste Alzado, el oferente se compromete a ejecutar la obra
completa por la suma Unica y global que haya establecido en su propuesta y acepta que el
monto del contrato no variara cualquiera sea la cantidad de provisiones, obras o trabajos
realmente ejecutados para terminar totalmente la obra que se contrate y para que esta
funcione de acuerdo al fin para el que fue proyectada.

Es obligacion del oferente la revision y correccidén en su oferta de los posibles errores
de coOmputo o presupuesto que pudiera contener el legajo de la obra, ajustando su propuesta
al proyecto de la obra y cotizando en consecuencia en base al computo real y correcto. Por
consiguiente el contratista no tendra derecho al pago de obras imprevistas, adicionales,
complementarias, o de cualquier otra naturaleza, fundadas en los posibles errores aludidos.

La division del Presupuesto Oficial en items con sus precios parciales, se efectuara
con el exclusivo objeto de ordenar la certificacién y pago de los trabajos a medida que se
vayan realizando, ya que por este sistema s6lo se considera un precio global y Unico por
toda la obra o por la parte de ella sujeta a ese régimen.

Asimismo, el monto cotizado por Ajuste alzado incluye cualquier trabajo, material o
servicio que, sin tener item o partida expresa en el Presupuesto Oficial, sea necesario e
imprescindible ejecutar para que la obra quede totalmente terminada y funcione de acuerdo
a su fin.

2.6.3 - Coste y Costas

Por esta modalidad la oferta se formular4d de acuerdo a las especificaciones del
P.C.P. del llamado, consignando el porcentaje que en concepto de beneficios y gastos
generales e indirectos desea percibir por la realizacion de la obra. Este sistema solo se
aplicara en caso de urgencia justificada o conveniencia comprobada.

2.6.4 — Mixto

Combinacion de los sistemas mencionados en los puntos anteriores, los alcances de
cada uno deberan ser establecidos en el P.C.P. del llamado.
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2.6.5 - Otros

Podra establecerse otro sistema de contratacion distinto de los mencionados, previa
habilitacion emanada del Sr. Gobernador, y cuyas caracteristicas deberan consignarse en el
P.C.P. del llamado.

3 - LOS OFERENTES
3.1. - Capacidad civil, técnica y financiera de los  oferentes

Todo proponente debera tener capacidad civil para obligarse y acreditara a
satisfaccion del Comitente, cuando le sea requerido, lo siguiente:

a) Competencia para hacerse cargo de las obras, es decir caracter y condicion de
empresario dedicado al ramo de la obra que se licita y tener al efecto la empresa formal y
legalmente constituida

b) Capacidad técnica y financiera suficiente para poder responder holgadamente a
los compromisos a contraer, es decir contar con los medios, recursos y equipos necesarios
para ejecutar las obras que se licitan y experiencia en obras similares a las que cotiza.

c) Inscripcion vigente al momento de presentacion de las ofertas en el Registro de
Contratistas de la Unidad Central de Contrataciones-Subprograma Contratistas de Obras
Publicas y Registro de Proveedores de la Provincia de Salta, o en el Registro Nacional de
Constructores de Obras Publicas. En los casos de U.T. cada empresa participante debera
estar inscripta, con certificado vigente.

d) Declaracion jurada acreditando no estar comprendido entre las prohibiciones
establecidas en el Art. 49 de la Ley 6838 y su reglamentacion y no tener vinculacion
econdmica, financiera o técnica con ninguno de los demés proponentes.

e) Si la oferta fuere formulada por una 0 mas sociedades nacionales o extranjeras,
copia autenticada de su contrato social, constancias que acrediten el cumplimiento de las
normas legales para operar como tales y poder por el cual actia su representante legal.

En el caso en que dos 0 mas sociedades comerciales y/o empresarios individuales se
presenten asociados a la licitacion, deberan hacerlo en forma conjunta, mancomunada y
solidaria, dando cumplimiento a los recaudos exigidos para las uniones transitorias del Libro
I, Titulo 1V, Capitulo 16, Seccion 4ta “Uniones Transitorias”, del Cadigo Civil y Comercial de
la Nacion, para su presentacion a Licitaciones. Una vez presentadas a la licitacion, las
uniones transitorias no podran modificar su integracién y en caso de ser contratadas, no
podran hacerlo hasta el cumplimiento total de sus obligaciones.

La duracion de las sociedades comerciales y de las U.T., deberan superar por lo
menos en un (1) afio calendario el término del plazo de garantia y conservacion de las obras
licitadas.

3.2 - Inscripcion de los oferentes

Los oferentes deberan estar inscriptos en el Registro de Contratistas de Obras
Publicas de la Provincia de Salta o en el Registro Nacional de Constructores de Obras
Publicas. Los oferentes inscriptos en otros Registros Provinciales, deberan presentar
certificado provisorio de inscripcion emitido por el Registro de Contratistas de Obras Publicas
de la Provincia de Salta.
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4 - LAS OFERTAS
4.1 - Pautas para formular la oferta

La presentacion de la propuesta implica que el oferente tiene pleno, exhaustivo y
perfecto conocimiento de lo siguiente:

a) Normas Legales: Ley 6838 de Contrataciones de la Provincia, sus modificaciones y
Decretos reglamentarios, Ley de Contabilidad, Ordenanzas Municipales sobre
construcciones y planeamiento, Leyes impositivas, laborales y sociales, normas sobre tasas
e impuestos que graven directa o indirectamente la ejecucion de la obra, Normas de
Medicién de Estructuras del Area de Obras Publicas de la Nacion, Reglamentos de los entes
prestatarios y/o reguladores de los servicios de obras sanitarias, gas, electricidad y telefonia,
y todo otra ley, decreto, ordenanza, reglamentacion, etc. vinculada a la ejecucion de los
trabajos a realizar.

b) Legajo Técnico o Pliego de la Obra: Estudio minucioso y completo de los planos,
coémputos, presupuesto, pliegos de bases y condiciones generales y particulares, memoria,
especificaciones, planillas, etc., en general de toda la documentacion que lo compone.

C) Zona y ubicacion en el terreno: Caracteristicas de la zona donde se ubicaréa la obra
y el lugar de emplazamiento, acceso, condiciones del suelo y subsuelo, materiales y mano
de obra existentes en el lugar, obras preexistentes, demoliciones, necesidad de desmontes
y/o terraplenamientos, posibilidades de transporte, condiciones de provision de agua,
electricidad, cloacas, gas, etc., y de todos los inconvenientes que en virtud de la localizacién
incidan en la ejecucion normal de la obra. En funcién de lo expuesto el oferente con
anterioridad a formular su oferta y a su exclusivo cargo, debera inspeccionar y realizar los
estudios que resulten necesarios sobre el terreno y la zona en que se implantara la obra.

d) Condiciones climaticas: Contingencias climéaticas previsibles: crecientes,
inundaciones, lluvias, heladas, accion del viento, asoleamiento, humedad ambiente, presion
atmosférica, régimen de cauces naturales y artificiales y todos los factores climaticos que
puedan influir en los trabajos.

e) Otros factores: Todo otro elemento que pudiera constituir un factor valorativo e
influyente en el justiprecio que haga liboremente del monto de su oferta.

La sola presentacion de la oferta lleva implicita la declaracién expresa del proponente
de que se ha compenetrado de todos los elementos detallados precedentemente y que se
ha trasladado al terreno donde se ejecutaran las obras y realizado los estudios necesarios a
fin de informarse debidamente; por lo que su propuesta es realizada con perfecto
conocimiento de causa.

Asimismo, la presentacion de la propuesta, implica que el oferente no sélo conoce
sino que también acepta todas las condiciones y requisitos de la licitacion, asi como la
totalidad de las reglamentaciones y normas estipuladas en dicho legajo sobre contratacion y
ejecucion de las obras.

Por consiguiente, bajo ningun concepto podra argiir posteriormente derechos, ni
formular reclamos por pagos adicionales ni indemnizaciones fundados en el
desconocimiento, faltas de informacion o carencia de datos en la documentacion de la obra
referida a los factores resefiados en el presente articulo y sera responsable de los errores u
omisiones en que hubiera incurrido al formular su propuesta.
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4.2 - Presentacion de las ofertas

A fin de que se tenga por valida su concurrencia a una licitacion, el oferente debera
entregar su propuesta en la oficina en la que se realizard el acto, hasta el dia y hora
determinados para la apertura, sin esperas ni tolerancias por ninguna causa. El lugar, dia y
hora de apertura seran los establecidos en las respectivas publicaciones y/o invitaciones,
salvo modificacion establecida por pliego complementario y/o aclaratorio notificado en legal
forma a todos los potenciales oferentes.

La presentacion de los sobres podra hacerse también por correo, sin responsabilidad
alguna para la Secretaria de Financiamiento por demoras 0 extravios de cualquier origen.

Todas aquellas presentaciones de ofertas que no cumplan con los requisitos de lugar
y tiempo antes citados seran devueltas de inmediato sin abrirse.

4.3 - Forma de presentacion de las ofertas

Salvo indicacion expresa de los Pliegos de Condiciones Particulares las licitaciones o
concursos de precios se realizaran por el sistema de apertura Unica. A tal fin el oferente
debera presentar en un sobre o paquete cerrado de forma que no pueda abrirse sin violarse,
gue se dara en llamar Sobre N° 1 - Oferta Técnica, la documentacion detallada en 4.4.1.

La oferta econdémica, compuesta por la documentacion detallada en 4.4.2 debera ser
presentada en un sobre o paguete cerrado que no pueda abrirse sin violarse, que se dara en
llamar Sobre N° 2 - Oferta Econémica, y que se incluira dentro del Sobre N° 1.

Ambos sobres deberan llevar como unica leyenda la identificacion del sobre (Sobre
N° 1 o Sobre N° 2), el nombre del oferente y la individualizacion de la licitacion o concurso y
colocados dentro de un “sobre cubierta” de acuerdo a lo establecido en el P.C.P..

Cuando los pliegos especifiquen formularios para la presentacion de las ofertas o
partes de las mismas, las propuestas deberan presentarse en estos o copias de los mismos.

La documentacion del Sobre N° 2 - Oferta Econémica debera presentarse por
duplicado, identificandose con sellos “Original” y Duplicado” en todas sus fojas. En caso de
discrepancias prevalecera el ejemplar sefialado como “Original” sobre la copia.

Si el oferente considerara necesario realizar algun tipo de aclaracion sobre su
propuesta, la misma deberd quedar asentada por escrito en el mismo Formulario de
Propuesta, no admitiéndose ningun tipo de documento complementario que afecte el precio
ofrecido con expresa exclusion de toda forma que implique la necesidad de un calculo para
llegar al precio ofrecido. Todo ello sin perjuicio de la posibilidad del Oferente de proponer
“Variantes” por separado, si el P.C.P. las admitiera.

Los documentos de la oferta deberan ser escritos en idioma espafiol con excepcion
de folletos y catalogos que podran estar escritos en otros idiomas, siempre que sean
acompafados por traducciones al espafiol de los textos.

El no cumplimiento de estas normas de presentacion podra ser causal de rechazo de
la oferta en el acto de apertura, a juicio de los funcionarios intervinientes, o con posterioridad
segun criterio de la Comision.

4.4 - Documentacion que integrara la oferta
Cualquiera sea el tipo de licitaciébn o concurso la documentacion que integrara la

oferta en cada sobre, sera, salvo indicacion en contrario del P.C.P., la indicada en los
articulos 4.4.1 y 4.4.2 del presente Pliego.
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4.4.1 - Sobre N° 1 - Oferta Técnica

La oferta técnica contenida en El Sobre N° 1 estara compuesta por la siguiente
documentacion:

1.a) Solicitud de admision redactada en idioma espafiol conforme al formulario inserto
en el legajo de la obra.

1.b) Constancia de constitucion de la garantia de oferta, que no podra ser inferior al
1% (uno por ciento) del monto del presupuesto oficial de la obra, la que se acreditara, a
opcién del oferente, por algunas de las formas establecidas en la Ley 6838 y su
reglamentacion que sean admitidas por el P.C.P.

1.c) Fotocopia autenticada del Certificado de Capacidad Valido Unicamente para
Licitar, vigente, expedido por el Subprograma Contratistas de Obras Publicas de la Unidad
Central de Contrataciones, en caso de poseer inscripcion definitiva en el Registro de
Contratistas de Obras Publicas de la Provincia de Salta, o Certificado de Capacidad emitido
por el Registro Nacional de Constructores de Obras Publicas . En el caso de oferentes
inscriptos en otros Registros Provinciales, deberan presentar certificado provisorio de
inscripcion emitido por el Registro de Contratistas de Obras Publicas de la Provincia de
Salta.

1.d) Constancia e haber adquirido o recibido el legajo técnico en tiempo y forma
(Recibo de compra del pliego o nota de invitacion en los casos de que el pliego se entregue
sin cargo o fotocopia autenticada de cualquiera de ellos).

1.e) Certificado de habilitacion en la matricula del profesional que intervino en el
estudio del legajo técnico (Asesor Técnico), emitido por el respectivo Consejo Profesional o
Colegio.

1.f) Declaracion jurada de: conocimiento del lugar y condiciones de la obra,
mantenimiento de la oferta por el plazo estipulado en el Pliego de Condiciones Particulares,
constitucion del domicilio especial en la misma ciudad donde establezca su sede el
Comitente y aceptacion de la competencia de la justicia ordinaria de la Provincia de Salta.

1.g) Cuando se formulen ofertas en nombre de otra persona fisica o juridica, original o
copia autenticada por Escribano Publico del instrumento que faculta la representacion
(Poder, Acta o Contrato Social con inscripcion vigente en el Registro de Mandatos)

1.h) En el caso de propuestas formuladas por dos o0 mas empresas asociadas,
testimonio autenticado del instrumento que las vincula o declaracién jurada de cada una de
ellas asumiendo la responsabilidad solidaria para todos los efectos con expresa renuncia al
beneficio de exclusion. Asimismo la certificacion requerida en el punto 1.c) del presente
articulo debera ser cumplimentada por todas y cada una de las empresas asociadas.

1.i) Los demas requisitos que determinen los Pliegos de Condiciones Particulares.

1.)) Un sobre cerrado que se dara en llamar Sobre N° 2 y que contendra la propuesta
econdmica, de acuerdo a lo establecido en el articulo 4.4.2 del presente pliego.

1.k) En caso de proponerse una oferta "variante" debera ser presentada en sobre
separado al indicado en el inciso anterior para la propuesta, cumpliendo las mismas
condiciones establecidas para ésta en el presente pliego, agregando en el sobre la leyenda
"variante" e incluyendo ademas en el mismo la documentacion necesaria que permita
determinar con precision la naturaleza de la variante ofrecida. Sera considerada siempre que
el P.C.P. admita su presentacion y el proponente haya formulado también su oferta segun el
proyecto oficial.

1.I) Firmas del proponente y su asesor técnico, habilitado en elllas areals
especializada/s del objeto de la obra, en toda la documentacion.

1.m) Cumplimiento de la Ley de Sellos en toda la documentacion presentada.
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Las propuestas seran automaticamente rechazadas y devueltas al oferente en el acto
de apertura, sin abrirse el Sobre N° 2, cuando se hubiera omitido alguno de los requisitos
exigidos en los incisos 1l.a), 1.b), 1.c),1.j), 1.I) si la omision de la firma es en la
documentacion elaborada por el proponente, y los expresamente indicados como causal de
inadmisibilidad en los Pliegos de Condiciones Particulares.

El no cumplimiento de los requisitos exigidos en 1.k) producira el rechazo de la
"variante".

Los restantes recaudos a observar podran ser cumplimentados dentro de los dos (2)
dias habiles siguientes a la clausura del acto de apertura. Vencido dicho plazo seran
desestimadas las ofertas que no cumplan la totalidad de los requisitos y comunicada tal
situacion a la Unidad Central de Contrataciones y demas organismos con incumbencia en el
tema para la aplicacion de las sanciones que de acuerdo a sus normativas correspondan.

4.4.2 - Sobre N° 2 - Oferta Economica

La oferta econdmica contenida en El Sobre N° 2 estard compuesta por la siguiente
documentacion:

2.a) Formulario de Propuesta, segun modelo incluido en el legajo, redactado en
idioma espafiol, sin enmienda, raspaduras, testado o entre lineas que no hayan sido
salvados al pie, consignando todos los datos requeridos en el mismo e indicando el monto
total ofertado en cifras y letras y la relacion porcentual de aumento o disminucion con
respecto al presupuesto oficial.

2.b) Planilla de Presupuesto, consignando los precios por item y precio total de la
obra, de acuerdo al modelo indicado en el legajo de la obra.

2.c) Analisis de Precios de los items que componen el presupuesto elaborado por el
Oferente de acuerdo al modelo y las indicaciones contenidas en el legajo de la obra.

2.d) Plan de Trabajos segun lo establecido en el articulo 4.8 de este Pliego.

2.e) Los demas requisitos que establezca el Pliego de Condiciones Particulares.

2.f) Firmas del Proponente y su asesor técnico, habilitado en elllas areals
especializada/s del objeto de la obra, en toda la documentacion.

2.9) Cumplimiento de la Ley de Sellos en toda la documentacion presentada.

Las propuestas seran automaticamente rechazadas y devueltas al oferente en el acto
de apertura el Sobre N° 2, cuando se hubiera omitido alguno de los requisitos exigidos en los
incisos 2.a), 2.b), 2 c¢), 2.d), 2.f), si la omision de la firma es en la documentacion elaborada
por el proponente, y los expresamente indicados como causal de inadmisibilidad en los
Pliegos de Condiciones Particulares.

Los restantes recaudos a observar podran ser cumplimentados dentro de los dos (2)
dias habiles siguientes a la clausura del acto de apertura. Vencido dicho plazo seran
desestimadas las ofertas que no cumplan la totalidad de los requisitos y comunicada tal
situacion a la Unidad Central de Contrataciones y demas organismos con incumbencia en el
tema para la aplicacion de las sanciones que de acuerdo a sus normativas correspondan.

4.5 - Moneda de cotizacion y pago

Salvo indicacion en contrario del P.C.P., tanto la moneda de cotizacion como la de
pago sera, el peso de curso legal de la Republica Argentina.
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4.6 - Equipos y medios que el oferente compromete u tilizar en las obras

En aquellos casos en que el oferente comprometa equipos que no sean de su
propiedad a la fecha de adjudicacién y que estos resulten de fundamental necesidad para la
concrecion de la obra en plazo y forma previstos, el Comitente podra exigir al oferente, antes
de la formalizacién del contrato, un comprobante fehaciente de haber comprometido su
alquiler o compra.

Para aquellos equipos, propios 0 no, que se encontrasen en servicio en alguna obra,
el proponente indicara la ubicacion de esta

4.7 - Garantia de Oferta

El oferente debera asegurar el mantenimiento de su oferta por los plazos establecidos
en el Art. 4.11 mediante la constituciébn de una garantia a favor del Comitente, constituida
por el uno por ciento (1%) del importe del presupuesto oficial de la obra.

La garantia de oferta sera constituida en alguna de las formas que establece la Ley
6838 y su reglamentacion que estén admitidas por el Pliego de Condiciones Particulares.

La omision de esta garantia o su constitucion por otro medio distinto a los
enumerados en el Pliego de Condiciones Particulares, sera causal de rechazo de la
propuesta en el mismo acto de apertura.

El Comitente procedera a la devolucion de la garantia de oferta en los siguientes
casos:

Al adjudicatario se le devolvera su garantia cuando esté perfeccionado el contrato y
aceptada su fianza o garantia de ejecuciéon de obras.

Al resto de los oferentes, vencido el plazo de garantia o perfeccionado el contrato si
tal hecho ocurriera antes, dentro de los diez (10 dias) habiles de solicitada tal restitucion por
parte del oferente.

La devolucién de las garantias de oferta no implica el retiro o caducidad de las ofertas
de los proponentes a los que no se adjudica la licitacion, dado que el mantenimiento de
estas se rige exclusivamente por el Art. 4.11 del presente Pliego.

La custodia de las garantias estara a cargo de la Secretaria de Financiamiento.

4.8 - Plan de Trabajos y Cronograma de Inversiones

El Oferente debera presentar, en el Sobre N° 2 de su propuesta, el Plan de Trabajos
e Inversiones que se compromete a cumplir en caso de que se le adjudique la licitacion. El
plan debera ilustrar adecuadamente el desarrollo en el tiempo de todas las previsiones y
tareas necesarias para la concrecion de la obra, asi como los montos mensuales que debera
erogar el Comitente en consecuencia.

El Plan de Trabajos debera incluir todos los items contractuales expresados en una
representacion grafica, mediante diagrama de barras horizontales, de los periodos de
ejecuciéon de cada item e indicacion numérica de las cantidades fisicas o porcentajes de
avance mensuales. Las inversiones se expresaran en importes parciales y acumulados
mensuales para el total de la obra y en una curva de inversiones acumuladas.

En todos los casos el Plan de Trabajos debera indicar claramente la tarea
"Replanteo” y si la misma coincide o no con la iniciacion formal del contrato de obra.

Los Pliegos de Condiciones Particulares podran exigir otros métodos de elaboracion y
presentacion segun las caracteristicas particulares de la obra.
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La omision de la presentacion del Plan de Trabajos acompafiando a la oferta, sera
causal de la invalidacion de la misma en el acto de apertura del Sobre N° 2, salvo indicacién
en contrario del Pliego de Condiciones Particulares.

Si el Plan de Trabajos e Inversiones presentado con la oferta no respondiere en forma
racional a un normal y coherente desarrollo de la obra, el Comitente podra, a su exclusivo
juicio, rechazar la totalidad de la oferta o solicitar aclaraciones sobre los mismos siempre que
esto no signifique la modificacion de la propuesta.

La adjudicacion de la licitacion no significa la aprobacion definitiva por el Comitente
del Plan de Trabajos e Inversiones presentado por el Oferente ni libera a éste de su
responsabilidad directa respecto a la correcta terminacion de la obra en el plazo estipulado
en la documentacion contractual.

Antes del inicio de la obra el Adjudicatario debera presentar un Plan de Trabajos y un
Cronograma de Inversiones actualizados y modificados de acuerdo con el Comitente y
siempre gque las modificaciones no alteren la estructura técnico econémica fundamental de la
oferta, ni vulneren el principio de igualdad de tratamiento respecto de los demas oferentes.

4.9 - Modificacion o retiro de ofertas antes de la  apertura

El oferente podra modificar o retirar su oferta después de presentada, siempre que el
Comitente reciba antes del vencimiento del plazo prescrito para la presentacién de las
ofertas, la notificacion por escrito de la modificacion o retiro de la oferta.

En todos los casos la documentacion ya presentada quedara en poder del Comitente
y sera abierta en el acto de apertura del Sobre N° 1, junto con las restantes propuestas.

Cuando se trate de retiro de la oferta, la nota en tal sentido, presentada
oportunamente por el oferente, sera leida en dicho acto publico de apertura, haciendo
constar el retiro de la propuesta en el acta que se labre y el hecho de que, en ese mismo
acto, se le devuelve al interesado el contenido del Sobre N° 1 sin analizar y el Sobre N° 2 sin
abrir.

Cuando el oferente desee modificar la propuesta ya presentada, podra hacerlo,
siempre antes del vencimiento del plazo previsto para presentar ofertas, entregando un
nuevo sobre que incluya las modificaciones. Si estas afectaran solo al contenido del Sobre
N° 2, en este se inscribira la leyenda OFERTA MODIFICADA y en el Sobre N° 1 se incluira
copia de la nota por la que el oferente notifica al Comitente de su decision de modificar su
oferta.

En este Ultimo caso la oferta presentada en primera instancia no sera considerada.

4.10 - Gravamenes

Correran por cuenta exclusiva de los proponentes, adjudicatarios y contratistas todos
los impuestos, derechos, tasas, aportes, contribuciones y demas gravamenes nacionales,
provinciales o municipales que le corresponda abonar como consecuencia de su
presentacion a la licitacion y de las prestaciones a que se obliga en el contrato. Se
considerara que tales gravamenes se hallan incluidos en el precio de la oferta.
4.11 - Mantenimiento de las ofertas

El oferente debera mantener las ofertas por el término de sesenta (60) dias corridos,
salvo que el P.C.P. indique un plazo distinto.
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Producido el vencimiento del plazo de mantenimiento, las propuestas se consideraran
automaticamente prorrogadas por Unica vez y por un plazo igual a la mitad del establecido
precedentemente, siempre que los oferentes no notificaran por escrito al Comitente su
voluntad de no prorrogar el plazo antes del vencimiento del mismo.

No se aceptaran préorrogas por plazos menores a los estipulados en este articulo.
Cualquier presentacion en ese sentido sera considerada como la negativa del oferente a
prorrogar su oferta y la misma sera desestimada al vencimiento del plazo original.

El plazo de garantia podra prorrogarse mas alla del término establecido por acuerdo
de partes.

5 - APERTURA DE LAS OFERTAS
5.1 - Acto de apertura de las ofertas

Las ofertas seran abiertas y leidas en acto publico, en el lugar, dia y hora fijados en el
aviso de la licitacién, ante los funcionarios competentes y los interesados que concurran.

Si el dia sefialado para la apertura de las propuestas fuera declarado feriado o no
laborable, el acto se realizara a la misma hora del primer dia habil subsiguiente.

No se aceptaran, bajo ningun concepto, las ofertas que sean presentadas o que
lleguen por correo o cualquier otro medio, luego de la hora fijada en los avisos de la licitacion
para la apertura de las propuestas, aun cuando la apertura de los sobres se hubiera
retrasado y aunque se justifique por el matasellos u otro elemento que se hubieran
despachado a tiempo.

Antes de procederse a la apertura de las presentaciones, los interesados podran
pedir o formular aclaraciones relacionadas con los procedimientos previstos para el acto.
Una vez iniciada la apertura, no se admitiran nuevas aclaraciones.

A la hora fijada para la apertura se abriran, en primer término, los Sobres N° 1 (Oferta
Técnica) de la totalidad de las propuestas, leyendo en voz alta el nimero de orden de las
mismas, el nombre de los oferentes y verificando, en primera instancia, si la documentacion
presentada se ajusta a lo establecido en el legajo de la licitacion.

En los casos que corresponda se declarara la inadmisibilidad de aquellas propuestas
gue no reunan los requisitos necesarios (Art.4.4). Se procedera a separar los Sobres N° 2 de
estas propuestas no admitidas, para ser devueltos oportunamente, sin abrir, a los oferentes
gue los presentaron.

Salvo los casos en que el P.C.P. establezca doble apertura con precalificacion de
oferentes, una vez concluido con lo establecido en el parrafo anterior, se procedera a la
apertura de los Sobres N° 2 (Oferta Economica) de las propuestas admitidas, en el mismo
orden en gue se abrieron los Sobres N° 1, leyendo en voz alta las ofertas econdmicas.

Una vez abiertas las ofertas no se permitird que el Licitante corrija posibles
divergencias o errores ni efectie cambio alguno sobre lo ofertado.

Los proponentes presentes podran efectuar las observaciones que estimen
pertinentes, las que deberan ser concretas y concisas, ajustadas estrictamente a los hechos
o documentos relacionados con ese acto licitatorio.  Se efectuaran en forma verbal y
constaran en el acta, resolviéndose conjuntamente con la licitacion. Estas observaciones no
tendran caracter de impugnacion formal y solo seran tomadas en cuenta para el analisis de
las ofertas.

De todo lo actuado se labrara un acta, en la que constara:
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a) Cargo y nombre de los funcionarios del Comitente que se encuentran en el Acto.

b) Nombres de los oferentes consignando numero de inscripcion en el Registro de
Contratistas, numerados por orden de apertura.

c) Monto y tipo de las garantias de oferta y emisor de las mismas.

d) Némina de las propuestas rechazadas y las causas del rechazo, con expresa
mencion de que los Sobres N° 2 de las mismas seran devueltos a los oferentes
respectivos, sin abrir.

e) Némina de las ofertas en las que se abre el Sobre N° 2 y monto ofertado por cada
proponente.

f) Detalle de las observaciones subsanables a completar por los oferentes indicando
plazo, bajo apercibimiento de dar por desestimada la oferta.

g) Observaciones efectuadas por los proponentes.

Terminada esta operacion se dara lectura del acta, la cual sera firmada por los
funcionarios del Comitente que hayan participado del Acto, oferentes y personas presentes
gue deseen hacerlo.

En los casos de doble apertura el mecanismo sera similar al descripto salvo que los
Sobres N° 2 no se abriran en ese acto sino que quedaran en custodia a cargo del Comitente
guien cuidara de su inviolabilidad para ser abiertos después de efectuada la preseleccion de
oferentes, en la fecha que haya fijado o fije el Comitente.

En dicho momento debera labrarse una segunda acta siguiendo los procedimientos
generales descriptos.

5.2 - Modificaciones y ampliacion de la informacion

Vencido el plazo prescripto para la presentacion de las ofertas no se permitira
introducir modificaciones en las mismas, pero el Comitente podra pedir por escrito a los
oferentes aquellos datos y documentacion requeridos en los Sobres 1y 2 que habiendo sido
omitidos no obligaran al rechazo de la oferta, asi como cualquier otra aclaracion, informacion
o documentacion complementaria que se considere necesaria, siempre que la misma no
modifique la oferta.

5.3 - Inadmisibilidad de las ofertas

El incumplimiento de cualquiera de los requisitos de admisibilidad de la propuesta
establecidos en el capitulo 4 del presente pliego sera causal de rechazo de la oferta, dicho
rechazo podra efectuarse en el acto de apertura por los funcionarios del Comitente que lo
presidan o con posterioridad por parte de la Comision o la autoridad responsable de la
adjudicacion.

La no presentacion dentro de los plazos establecidos de parte o la totalidad de la
documentacion no considerada imprescindible segun lo dispuesto en el Art. 4.4 del presente,
producira automaticamente la desestimacion de la oferta. Los plazos de presentacion de
dicha documentacion se contaran a partir de la fecha del Acta de Apertura si es que la falta
esta consignada en la misma o a partir de la notificacion de su falta, en caso de no haberse
consignado en Acta.

Ademas de lo establecido precedentemente, seran rechazadas en el mismo acto de
apertura o posteriormente, durante su evaluacion, las propuestas en las que se compruebe:
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a) Que un mismo oferente, o representante técnico, o empresa subsidiaria o0
miembros de un mismo holding, intervenga en dos o mas propuestas.

b) Que exista evidente acuerdo entre dos o mas oferentes.

¢) Que una misma persona integre la direccion de sociedades que formulen ofertas
en forma separada.

d) Que una misma persona, sociedad o grupo resulte total o parcialmente propietaria
de empresas que formulen ofertas en forma separada.

e) Que la oferta, pese a estar aparentemente completa, no se ajuste estrictamente los
requisitos, es decir si contuviere divergencias sustanciales o reservas con respecto
a los plazos, condiciones y especificaciones de los documentos de licitacion.

En todos los casos el/los funcionario/s actuante/s dejara/n constancia de tal decision
fundamentandola debidamente en el informe del andlisis efectuado.

5.4.- Decisiones del Comitente

Las decisiones del Comitente, con respecto a la seleccion de los oferentes y la
adjudicacién de la Licitacion, son privativas de aquel y definitivas si estan realizadas de
acuerdo a los criterios establecidos en este Pliego y las normas vigentes para la
contratacion.

Las empresas oferentes podran presentar pedidos de reconsideraciones o
impugnaciones las que deberan ajustarse al procedimiento descripto en el Punto 6.6.

El comitente no dard a conocer informacion alguna acerca del analisis y evaluacion
de las ofertas, hasta que se haya decidido y comunicado la preadjudicacion o adjudicaciéon
del contrato, segun la instancia que corresponda.

5.5 - Oferta Unica

La presentacion de una sola oferta no sera causal de la anulaciéon automatica de la
licitacion luego de la evaluacion de dicha oferta.

En el caso de licitaciones con precalificacion, una vez que esta se haya efectuado, y
se produjera el retiro de ofertas quedando un solo proponente, tampoco sera causal de
anulacion automatica de la licitacion, salvo que asi lo decida el Comitente, luego de la
evaluacion de dicha oferta.

5.6 - Licitacién desierta

La presentacién de las propuestas no da derecho alguno a los oferentes para la
aceptacion de las mismas. El Comitente, a través de los funcionarios actuantes, podra
rechazar o recomendar el rechazo, sin que ello signifique crear derechos a favor de los
oferentes ni obligaciones a su cargo, si a su juicio las ofertas rechazadas no reunen
condiciones de competitividad o conveniencia.

La licitacion sera declarada desierta cuando ninguna de las ofertas satisfaga las
especificaciones o cuando se demuestre evidentemente que ha habido falta de competencia
o colusion. También podra, rechazar todas las ofertas si estas son superiores al presupuesto
oficial en un porcentaje que asi lo justifique.
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6 - ADJUDICACION DE LA LICITACION
6.1 - Preadjudicacion y Adjudicacion

El funcionario o la Comision responsable del analisis y evaluacion de las propuestas
calificaran las mismas y preadjudicaran la obra a la que resulte mas conveniente a los
intereses del Comitente, teniendo en cuenta los criterios que se establezcan en el Pliego de
Condiciones Particulares. En caso de que existan dos o mas ofertas que resulten ser
idénticamente evaluadas, se procedera segun lo establecido en el Art. 34 de los Decretos
1448 y 1658/96, texto ordenado.

Producida la preadjudicacion ésta se notificara formalmente a los oferentes, los que
contaran con un plazo perentorio de tres (3) dias habiles contados a partir de su notificacion
para formular la observaciones o impugnaciones que estimen corresponden.

La preadjudicacion tendra el caracter de dictamen no vinculante, no generando
derecho alguno para el oferente preadjudicado.

Con el informe de preadjudicacién, las observaciones e impugnaciones que se
hubieran producido y los informes complementarios que hubieran producido los funcionarios
actuantes, la autoridad competente procedera a la adjudicaciéon emitiendo el instrumento
legal correspondiente, en el cual dejara constancia expresa de los fundamentos por los que
adopta su decision, instrumento que sera notificado a los oferentes.

En el caso de que el Comitente realizase observaciones al Plan de Trabajos y
Cronograma de Inversiones de la propuesta, junto con la adjudicacién, se notificara al
Adjudicatario de dichas observaciones a los efectos de que adecue los mismos para la firma
del contrato.

6.2 - Ajuste del Plan de Trabajos y Cronograma de |  nversiones

En el caso de existir observaciones al Plan de Trabajo e Inversiones el Adjudicatario,
dentro de los cinco (5) dias habiles administrativos de notificado, debera presentar el Plan de
Trabajos e Inversiones corregido de acuerdo con las observaciones comunicadas por el
Comitente junto con la adjudicacién, segun lo establecido en el Art. 6.1.

Si presentado el Plan es nuevamente observado, el Adjudicatario debera presentarlo
corregido nuevamente en el mismo plazo establecido originalmente.

En caso de requerirse una tercera presentacion regira el mismo plazo y en el caso de
gue la esta ultima adoleciera de fallas 0 no se hubieran cumplido con las observaciones del
Comitente, este tendra derecho a optar por la revocacién de la adjudicacion y la ejecucion de
la garantia de oferta. Igual temperamento se adoptara en caso de incumplimiento, por el
Adjudicatario, de los plazos establecidos para la presentacién del Plan de Trabajos e
Inversiones corregido.

El Pliego de Condiciones Particulares o el Comitente, en los casos en que la
complejidad de la obra lo justifique, podra ampliar los plazos estipulados en el presente
articulo.

Aprobado el Plan corregido el mismo pasara a formar parte de la documentacion
reemplazando al de la propuesta. Bajo ninguna circunstancia se procedera a la firma del
contrato sin incorporar a la documentacion del mismo el Plan de Trabajos y Cronograma de
Inversiones debidamente aprobado.

La aprobacion del plan por el Comitente no libera al Contratista de su responsabilidad
directa con respecto a la correcta terminacion de la obra en el plazo estipulado.

21



Ministerio de Hacienda y Finanzas
Secretaria de Financiamiento

El Plan de Trabajos e Inversiones aprobado se mantendra vigente mientras no se
produzcan atrasos por causas justificables, segun criterio establecido en el Art. 10.5 del
presente Pliego.

Durante el transcurso de los trabajos y previa expresa aceptacion del Comitente, el
Contratista podra introducir modificaciones al plan en base a la situacion que en ese
momento presente la obra y los distintos aspectos relacionados con ella, siempre que no se
modifique el plazo de ejecucion total y que las modificaciones emergentes de orden
econdémico o financiero no sean menos favorables para el Comitente que las existentes
antes de la modificacion.

6.3- Requisitos a cumplir por el Adjudicatario para la firma del contrato

Dentro de los quince (15) dias habiles administrativos de notificado de la adjudicacion,
salvo otro plazo establecido en el P.C.P., y previo a la firma del contrato, el Adjudicatario
debera presentar la siguiente documentacion:

a) Garantia de cumplimiento del contrato de acuerdo a lo estipulado en el Art. 6.4.

b) Certificado de Capacidad para Contratar expedido por la Unidad Central de
Contrataciones para la licitacion motivo del contrato.

c) Constancia de cobertura de riesgos del trabajo para el personal a afectar a la obra.

d) Pdliza de cobertura por Responsabilidad Civil hacia terceros.

e) Constancias de cumplimiento de los requisitos estipulados en el Pliego de
Condiciones Particulares para la firma del contrato.

f) Plan de Trabajos y Cronograma de Inversiones aprobado, en el caso de producirse
la situacion descripta en el Art. 6.2

g) Toda otra documentacién cuya presentacion previa a la firma del contrato sea
requerida por la legislacion vigente y el P.C.P.

El incumplimiento de los requisitos anteriores en tiempo y forma, otorgara derecho al
Comitente a optar por revocar la adjudicacion y ejecutar la garantia de la oferta.

6.4 - Garantia de cumplimiento del Contrato

El Adjudicatario afianzar4d el cumplimiento del contrato mediante una garantia
equivalente al cinco por ciento (5%) del monto contractual, salvo que el P.C.P disponga un
monto mayor, en alguna de las formas que establecidas por la reglamentacion de la Ley
6838 estén habilitadas en el Pliego de Condiciones Particulares.

En el caso de que por cualquier razon se produzcan modificaciones en el monto
contractual, el monto de las garantias también debera ser modificado en forma de asegurar
permanentemente un afianzamiento equivalente al cinco por ciento (5%) del mismo o del
porcentaje que establezca el P.C.P..

Las garantias no deberan estar limitadas en el tiempo sino que deberan mantener su
vigencia hasta que se haya aprobado la recepcion definitiva o hasta que se hayan satisfecho
las indemnizaciones por dafos y perjuicios o cualquier otra deuda que tenga el Contratista
con el Comitente o con terceros con motivo de las obras contractuales.
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6.5 - Revocacion de la adjudicacion

Si dentro del plazo establecido en al Art. 6.3 el Adjudicatario no estuviere en
condiciones de suscribir el Contrato, o vencido el plazo del Art. 6.7 no concurriere al acto de
firma del mismo o no aceptare suscribirlo, el Comitente podra, sin intimacion previa, revocar
la adjudicacion y proceder a ejecutar la garantia de oferta. Tal decision no dara derecho al
Adjudicatario a reclamo de ningun tipo.

En esas circunstancias el Comitente, podra adjudicar la licitacion a la oferta que
hubiera resultado evaluada como la segunda mas conveniente.

6.6 - Impugnacion de los actos administrativos

Los actos administrativos dictados en los procedimientos de contratacion y de
ejecucion de los contratos en el marco del presente pliego podran ser impugnados mediante
la interposicion de los recursos establecidos en la Ley N° 5348 de Procedimientos
Administrativos.

6.7 - Formalizacion del Contrato

El Contrato sera suscripto por el Adjudicatario y por un representante autorizado del
Comitente, dentro de los siete (7) dias habiles administrativos de la fecha de presentacion,
por parte del Adjudicatario, de los requisitos indicados en el item 6.3.

Toda la documentacion que integre el contrato, debera ser o estar firmada por las
partes en el acto de suscribir el contrato propiamente dicho. Una vez firmado, el Comitente
entregara al Contratista, sin cargo, un ejemplar del mismo y una copia, autorizada por el
primero, de la totalidad de la documentacion contractual.

El Contratista procedera al pago del sellado de ley que corresponde para el contrato
en la jurisdiccién del Comitente, debiendo presentar a este Ultimo la constancia de tal pago,
para la prosecucion del tramite administrativo, dentro de los dos (2) dias habiles posteriores
a la firma.

7 - CONDICIONES GENERALES DEL CONTRATO
7.1 - Domicilios legales de las partes y notificaci  ones

El Contratista debera constituir domicilio legal en la ciudad especificada en el Pliego
de Condiciones Particulares y mantenerlo durante la vigencia del contrato. Los cambios de
domicilio de una de las partes, deberan ser notificados por escrito a la otra. Esta obligacion
subsistira para el Contratista hasta después de aprobada la recepcion definitiva de la obra
contratada y hasta que se hayan satisfecho las indemnizaciones por dafios y perjuicios o
cualquier otra deuda de este hacia el Comitente.

En la misma forma procedera el Comitente hacia el Contratista, salvo que su cambio
de domicilio haya tomado estado publico en razon de publicaciones o avisos periodisticos.

Toda notificacion sera valida en el domicilio que figure en el contrato o en el
modificado que haya sido notificado fehacientemente a la parte emisora de la misma.

Todas las notificaciones entre las partes seran por escrito y en idioma espariol.
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Si el Pliego de Condiciones Particulares adoptare como medio de notificacion el fax u
otro equivalente, las notificaciones efectuadas por ese medio se consideraran validas y
fehacientes.

7.2 - Instrumentos contractuales y documentacion ac cesoria

Seran documentos integrantes del contrato, sin que el orden de enunciacion
represente prelacion de unos sobre otros, todos los documentos contenidos en el Pliego de
la Obray los producidos hasta la formalizacion del contrato, a saber:

a) Memoria Descriptiva.

b) Este Pliego de Bases y Condiciones Generales

c) Pliego de Condiciones Particulares y sus complementarios y aclaratorios

d) Pliegos de Especificaciones Técnicas Generales y Particulares

e) Pliegos de Especificaciones Técnicas Ambientales Generales y Particulares (Plan
de Gestion Ambiental)

f) Permisos y autorizaciones, para la ejecucion de la obra, emitidos por las
autoridades provinciales y la Municipalidad de Cafayate.

g) Estudio de Impacto Ambiental y Social de la obra

h) Computos Métricos y Presupuestos

i) Planos y Planillas de obra

j) Toda otra documentacion que integre el pliego de la obra

k) Aclaraciones, normas o instrucciones complementarias de los documentos de la
licitacion que el Comitente hubiera hecho conocer por escrito a los interesados
antes de la fecha de apertura

l) Documentacion de la oferta realizada por el contratista

m)Plan de Trabajos y Cronograma de Inversiones aprobado

n) Instrumento Administrativo de Adjudicacion

f) Contrato de obra propiamente dicho

Se considerara documentacion accesoria, la que se indica a continuacion:

a) Orden de iniciacion de los trabajos

b) Acta de iniciacion de los trabajos

c) Ordenes de servicio que por escrito imparta la Inspeccion y los restantes registros
y libros mencionados en 8.3

d) Planos complementarios que el Comitente entregue al Contratista durante la
ejecucion de la obra y los preparados por este que fueran aprobados por aquel

e) Documentacion de trabajos adicionales o modificaciones ordenados y aprobados

por el Comitente

7.3 - Orden de prelacién de la documentaciéon contra  ctual
De existir discrepancias en la documentacion contractual, y en el caso de que las
mismas no pueden resolverse en el marco de una interpretacion logica y razonable de la

totalidad de la documentacion que integra el pliego, prevalecera lo dispuesto en el siguiente
orden:
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1) Aclaraciones y comunicaciones efectuadas por el Comitente
2) Memoria descriptiva
3) Pliegos de Condiciones
a) Aclaratorios y Complementarios
b) Particulares
c) Generales
4) Pliegos de Especificaciones
a) Aclaratorios y Complementarios
b) Particulares
c) Generales
5) Planos
a) De detalles o especificos
b) Generales
6) Planillas de Locales
7) Computos y Presupuesto
a) Presupuesto
b) Computos
c) Andlisis de Precios

En la determinacion de cantidades y dimensiones el orden de prevalencia, siempre
gue no resulte contrario a una ldgica interpretacion de la obra, sera el siguiente:

1) Leyenda en letras
2) Leyenda en nUmeros
3) Escala

7.4 - Cesion del Contrato

El Contratista no podra ceder ni transferir el contrato celebrado con el Comitente, en
todo o en parte, a otra persona fisica o juridica, ni asociarse para su cumplimiento, sin
autorizacion expresa del Comitente.

En ningun caso se aceptaran cesiones o transferencias de contratos en los que el
cedente haya ejecutado menos del 20% del monto total del contrato vigente a la fecha de la
solicitud, salvo que se haya autorizado otro porcentaje en la documentaciéon del contrato
original.

La transferencia, cesién, asociacion u otra forma de incorporacién de un tercero al
contrato, solo podra autorizarse en caracter de excepcion y en casos plenamente
justificados, cuando el tercero redna por lo menos iguales condiciones que el contratista
original en lo que respecta a: solvencia técnica, financiera, capacidad y eficiencia.

Cuando la transferencia sea total a favor de un solo cesionario, este sustituird al
contratista original, quien quedara liberado de todas sus obligaciones y responsabilidades, y
subrogados sus derechos, una vez que la transferencia haya sido aprobada por la autoridad
competente y se encuentren cumplimentados todos los recaudos y garantias exigidos en el
presente pliego y en el de condiciones particulares.

Hasta tanto el tercero no tome posesion efectiva de la obra a su cargo, el contratista
original continuara con el cumplimiento adecuado del contrato. La Inspeccion de la obra
labrara un acta con la firma del contratista original y del tercero que se incorpore, en donde
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constara la fecha a partir de la cual el primero, en caso de cesion total del contrato, se
encuentra liberado de sus obligaciones.

El incumplimiento de lo estipulado en este articulo, otorgara derecho al Comitente
para rescindir unilateralmente el contrato y ejecutar la garantia, sin perjuicio de otro tipo de
sanciones que correspondieren por aplicacion de las normas vigentes para la contratacion.

7.5 - Subcontratacion

El Contratista podra subcontratar con terceros parte de la obra adjudicada, para ello
debera obtener la previa conformidad del Comitente, salvo que el subcontratista haya sido
presentado, a requerimiento del P.C.P. u otro instrumento, como parte de la propuesta
aceptada por el Comitente.

La autorizacion para subcontratar debera ser solicitada por escrito a la Inspeccion
indicando los trabajos a subcontratar, nombre del Subcontratista, forma de contratacion,
referencias, antecedentes del mismo y toda otra informacion que solicite el Comitente.

En los casos que por sus caracteristicas 0 magnitudes el Comitente considere
conveniente podra exigir que los subcontratistas se encuentren inscriptos en el Registro de
Contratistas y tengan capacidad suficiente otorgada por el mencionado Registro para la
ejecucion de las tareas a subcontratar.

Los Subcontratistas se ajustaran estrictamente a las disposiciones contractuales que
rijan para la ejecucion de la obra para el Contratista, no creando al Comitente obligacion ni
responsabilidad alguna.

Ningun subcontrato autorizado por el Comitente eximira al Contratista del
cumplimiento de las obligaciones y responsabilidades técnicas, laborales, impositivas,
previsionales, etc. a su cargo. Tampoco establecera relacion directa entre los subcontratistas
y la Inspeccion de Obra o el Comitente.

La responsabilidad derivada de las obras subcontratadas le correspondera al
Contratista como si las ejecutara directamente.

Si el Contratista subcontratara sin autorizacion del Comitente se lo considera en
situacion similar a la descripta en el ultimo parrafo del articulo anterior, siendo pasible de las
medidas y penalidades alli establecidas.

7.6 - Vigencia del contrato

El contrato tendra vigencia a partir de la fecha de suscripcion del mismo por las partes
y solo se extinguird por rescision o por la recepcion definitiva de las obras aprobada por
autoridad competente.

7.7 - Responsabilidad por infracciones

El Contratista y su personal deberan cumplir estrictamente las leyes, decretos,
disposiciones, ordenanzas, reglamentos nacionales, provinciales, municipales o de otro tipo,
vigentes en el lugar de ejecucion de las obras. Sera por cuenta del Contratista el pago de
multas y resarcimiento de perjuicios e intereses, si cometiera cualquier infraccion a dichas
disposiciones.
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7.8 - Legislacion a aplicar

Durante la vigencia del contrato, el Contratista y su personal, permanentes o no,
argentinos o extranjeros, deberan someterse a las leyes, decretos y normas legales de
cualquier tipo, de jurisdiccion nacional, provincial o municipal, segun corresponda, existentes
en la Republica Argentina y vigentes en el lugar de ejecucién de las obras para cualquier
actividad que tuviera que ver con el objeto del contrato.

7.9 - Invariabilidad de los precios contractuales

Los precios estipulados en el contrato seran invariables, salvo la situacion descripta
en el Art. 40 de la Ley 6838 y contemplada en el Art. 11.7 del presente pliego.

Todos los gastos que demande el cumplimiento de las obligaciones impuestas por el
contrato y para las cuales no se hubiere establecido item o partida en el mismo, se
consideran incluidos entre los gastos generales y prorrateados entre todos los precios
contractuales.

7.10 - Dafios y perjuicios ocasionados por acciones del Comitente

El Comitente soportara dafios y perjuicios, incluyendo prorrogas del plazo contractual
originados por paralizaciones totales o parciales de las obras, cuando estas sean
consecuencia de su culpa o de sus 6rdenes.

En esta situacion se encuadraran los actos del poder publico posteriores a la licitacion
y no previstos en la documentacion de la misma, que se compruebe fehacientemente que
han determinado la paralizacion de las obras.

En ningln caso podra considerarse entre los dafios y perjuicios ocasionados y sujetos
a reconocimiento por parte del Comitente el lucro cesante ni los posibles dafios emergentes.

7.11 - Dafos y perjuicios ocasionados por el Contra  tista

El Contratista sera responsable por los dafios y perjuicios que origine al Comitente y a
terceros por dolo, culpa o negligencia.

El Contratista tomara a su debido tiempo todas las disposiciones y precauciones
necesarias para evitar dafos a las obras que ejecute, a las personas, al Comitente y a
terceros.

El resarcimiento de los perjuicios que, no obstante se produjeran, correra por cuenta
exclusiva del Contratista, salvo que este demuestre la existencia de caso fortuito o de fuerza
mayor.

Estas responsabilidades subsistiran hasta la recepcion definitiva de la obra, e
incluiran a los trabajos que se realicen durante el periodo de garantia.

El Comitente podra retener en su poder, de las sumas que adeudara al Contratista, el
importe que estime conveniente hasta que las reclamaciones o acciones que llegaran a
formularse por alguno de aquellos conceptos, sean definitivamente resueltas y hayan sido
satisfechas las indemnizaciones a que hubiera lugar.

Si a pesar de las precauciones adoptadas se produjeran dafios contra terceros
(personas, instalaciones o bienes), el Contratista lo comunicara al Comitente dentro de las
cuarenta y ocho (48) horas, mediante una relacion circunstanciada de los hechos y
procedera a reparar y/o indemnizar a su exclusivo cargo el dafio producido, presentando
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ademas, dentro de los cinco (5) dias subsiguientes al hecho, copia de la denuncia formulada
a la Comparnia Aseguradora con la que hubiese contratado el seguro contra terceros.

7.12 - Sistemas patentados

Si en la ejecucion de la obra el Contratista adoptara sistemas o procedimientos
patentados, debera presentar anticipadamente a la Inspeccién los permisos que lo autoricen
a emplear dichos sistemas o procedimientos.

Los derechos para el empleo en las obras de elementos, materiales, sistemas,
equipos y/o procedimientos constructivos patentados, se consideraran incluidos en los
precios del contrato.

El Contratista sera el Unico responsable de los reclamos o juicios que se promuevan
ante él o ante el Comitente por uso indebido de patentes.

Si el uso de un elemento de cualquier naturaleza le fuera prohibido por el titular de la
patente, debera de inmediato reemplazarlo por otro de igual eficacia y calidad. Si el
Comitente lo considerase conveniente para el éxito de la obra, el Contratista debera
mantener el elemento patentado y hacerse cargo de las gestiones y gastos que
correspondan para su empleo.

En caso de incumplimiento de estas disposiciones por parte del Contratista, la
Inspeccidn efectuara las gestiones y gastos necesarios con cargo a cualquier crédito que el
Contratista tenga en relacion a la obra o a las garantias o fondo de reparo de la misma sin
perjuicio de las sanciones que correspondan por incumplimiento.

7.13 - Garantia de materiales y trabajos

El Contratista garantizara la buena calidad de los materiales y respondera de las
degradaciones y averias que pudieran experimentar las obras por efecto de cualquier tipo de
causa, excepto su uso normal y razones de fuerza mayor debidamente probadas. En
consecuencia y hasta la recepcion definitiva de los trabajos, el reparo de los desperfectos
quedard exclusivamente a su cargo.

7.14 - Plazo para reclamaciones

Las reclamaciones del Contratista para cuya presentacién ante el Comitente no se
establezcan expresamente plazos en otras partes de este Pliego o en el de Condiciones
Particulares, deberan ser interpuestas dentro de los diez (10) dias de producido el hecho
gue las motiven, quedando el primero obligado a fundarlas debidamente con determinacion
de valores, especies, etc. dentro de los treinta (30) dias de producido el hecho.

Todo reclamo que no cumpliera con los plazos y condiciones aqui establecidas sera
rechazado sin mas tramite, perdiendo el contratista todo derecho al respecto.

7.15 - Divergencias en la interpretacion de la docu  mentacién contractua |
Cualquier tipo de divergencia que se produzca en la interpretacion de la
documentacion contractual sera resuelta, en primera instancia, por la Secretaria de

Financiamiento, pudiendo el Contratista recurrir la misma segun lo establecido en el Art. 6.6
del presente Pliego.
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En ningln caso el Contratista, basado en la situacién de divergencia o alegando que
existen otras divergencias no resueltas, podra suspender por si los trabajos. Si asi lo hiciere
se harda pasible de multa segun lo establece el Capitulo 14 de este Pliego.

Para la interpretacion de la documentacion contractual se tendra en cuenta el orden
de prelacion establecido en el Art. 7.3 del presente Pliego.

8 - INSPECCION DE LAS OBRAS
8.1 - Inspeccion de los trabajos

La verificacion de la correcta provision de materiales y equipos, de la ejecucién de
trabajos y prestacion de los servicios contratados con el Contratista estara a cargo del
personal permanente o eventual que el Comitente designe al efecto y que constituira la
Inspeccion de las obras.

El Inspector designado sera el representante del Comitente en las obras y a él debera
dirigirse el contratista para presentar pedidos o reclamos de cualquier naturaleza,
relacionados con la obra.

Antes de la iniciacion de los trabajos la Secretaria de Financiamiento designara la
Inspeccién de Obra y notificara por escrito al Contratista, consignando nombre y funciones
del personal integrante de la misma.

8.2 - Atribuciones de la Inspeccion

La Inspeccion tendra, en cualquier momento, libre acceso a los obradores, depdsitos
y oficinas del Contratista en la obra, a los efectos de supervisar los trabajos efectuados y en
ejecucion, materiales, maquinarias y demas elementos afectados al desarrollo de la obra.

El Contratista suministrara los informes que le requiera la Inspeccion sobre clase y
calidad de materiales empleados o acopiados, progreso, desarrollo y ejecucion de trabajos
realizados o sobre los que encuentre defectuosos, como asi también respecto de materiales
gue no respondan a lo especificado en la documentacion contractual.

El Contratista y su personal estan obligados a cumplir las instrucciones y ordenes
impartidas formalmente por la Inspeccion y deberan facilitarle en forma amplia y sin reservas
el cumplimiento de su cometido. La inobservancia de esta obligacion o actos de cualquier
indole que perturben la marcha de las obras, haran pasible al responsable de su inmediata
expulsion del &rea de la misma y al Contratista de las sanciones previstas en este Pliego.

La Inspeccion posee facultades para rechazar o aprobar trabajos, materiales y
procedimientos y podra ordenar el retiro del area de la obra de materiales no aprobados y la
demolicion y reconstruccion de los trabajos rechazados.

Los funcionarios de la Secretaria de Financiamiento, debidamente autorizados,
tendran las mismas atribuciones que la Inspeccion, en lo que respecta a acceso a la obra,
depdsitos, oficinas y pedidos de informes.

8.3 - Registros y libros de uso obligatorio en obra

A los efectos de registrar las actuaciones y comunicaciones de la Inspeccién y el
Contratista se llevaran los siguientes registros, salvo indicacion en contrario del P.C.P:
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1) Actas

2) Ordenes de Servicio
3) Notas de Pedidos
4) Mediciones

5) Libro Diario

A tales efectos, el Contratista antes de iniciar la obra proveera sin cargo a la
Inspeccion registros encuadernados en forma de bloc, con tapas duras y hojas rayadas y
foliadas, compuestos de dos hojas moéviles y una fija por folio, segun modelo que le
entregard la Inspeccién y en las cantidades y con los folios que la misma indique.

La primera hoja de cada libro estara sellada e intervenida con las firmas del Inspector
y el Representante Técnico del Contratista, con constancia de la cantidad de folios que
contiene y el objeto del mismo.

La escritura que se realice en todos estos documentos se efectuara en forma legible.
No deberan contener tachaduras, enmiendas, interlineaciones ni adiciones que no se
encuentren debidamente salvadas. El papel carbdnico a utilizar debera garantizar la lectura
de todas las copias.

Las firmas de los representantes del Contratista y del Comitente deberan ser
aclaradas perfectamente mediante sello.

Los folios que no se utilicen por errores en su escritura, omision o cualquier causa,
deberan ser anulados mediante el cruzado de la zona reservada para el texto, con la palabra
"Anulado" tanto en el original como en todas las copias. Todos los registros deberan
contener la totalidad de los folios emitidos por las partes, inclusive los anulados, ordenados
por su numero.

8.4 - Registro de Actas

Este registro se destinara al asiento de las actas que se labren en cada etapa de las
obras, en relacion al cumplimiento por parte del Contratista de las exigencias del Contrato,
desarrollo de las obras y a toda otra constancia que la Inspeccion juzgue necesario
consignar.

El Libro de Actas deberd permanecer en obra, en la oficina destinada a la Inspeccion
y solo sera usado por ésta o por el personal del Comitente debidamente habilitado para ello.

8.5 - Registro de Ordenes de Servicio

En este registro se asentaran las ordenes, instrucciones y comunicaciones que la
Inspeccién imparta al Contratista.

Solo sera usado por la Inspeccion o por el personal del Comitente debidamente
habilitado para ello. Debera permanecer en obra, en la oficina de la Inspeccion.

Extendida la orden de servicio por la Inspeccion, se le entregara el duplicado al
representante del Contratista, quien deber& notificarse previamente de la misma firmando a
tales efectos el original y todas las copias, dentro de los dos (2) dias del requerimiento de la
Inspeccién. Con la firma queda el Contratista notificado de la Orden de Servicio a todos sus
efectos, siendo la negativa a firmarla pasible de las sanciones previstas en el presente
Pliego.
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No se reconoceran otras 6rdenes o comunicaciones de la Inspeccion al Contratista
gue las efectuadas con las formalidades correspondientes, por medio del registro de
ordenes de servicio habilitado a tal efecto.

En toda Orden de Servicio se consignara el término dentro del cual debera cumplirse
la misma, el incumplimiento de dicho plazo hara pasible al contratista de la aplicacion de las
multas previstas en el capitulo 14 del presente Pliego.

8.6 - Registro de Notas de Pedido

Este registro sera llevado por el Contratista y en él se extenderan los pedidos,
reclamos y cualquier otra comunicacion que desee formalizar ante la Inspeccion. Esta
firmara conjuntamente con el Contratista y su Representante Técnico, o solo con su
Representante Técnico, todas las Notas de Pedido que se extiendan. La firma de la
Inspeccidn certificara la notificacion y recepcién de las copias, qguedando el original en poder
del Contratista.

No se reconoceran otros pedidos, reclamos o comunicaciones del Contratista a la
Inspeccion que los efectuados con las formalidades correspondientes, por medio del
Registro de Notas de Pedido habilitado a tal efecto.

8.7 - Registro de Mediciones

Este registro sera llevado por la Inspeccion y se detallaran en el todas las mediciones
gue se practiquen en la obra, tanto para los trabajos que queden a la vista como los que
deban quedar ocultos, a medida que se vayan ejecutando. A criterio de la Inspeccion,
cuando de acuerdo a la magnitud de la obra solo se realicen actas de medicion para
certificados de obra, podra unificarse con el de Libro de Actas.

Los cOmputos se acomparfaran con los croquis que se estimen necesarios para su
perfecta interpretacion. Cada folio sera firmado por la Inspeccion y por el Representante
técnico del Contratista.

Para proceder a la liquidacion de los trabajos se consideraran exclusivamente los
valores asentados en este registro. Los folios originales seran archivados por la Inspeccion,
el duplicado se entregara al Contratista, y a las restantes copias se les dara el destino que
indique la Inspeccion. Este registro permanecera en obra en la oficina de la Inspeccion.

8.8 - Libro Diario

Este libro sera llevado por la Inspeccion cuando asi lo exija el P.C.P. o cuando a
criterio de la Secretaria de Financiamiento o de la misma Inspeccién, teniendo en cuenta la
naturaleza y magnitud de la obra, lo consideren conveniente.

El libro permanecera en poder de la Inspeccion la obra y en él la misma hara constar
diariamente los siguientes datos, que refrendara con su firma:

Fecha

Estado del tiempo, indicando si impide o entorpece los trabajos
Movimiento de equipos;

Frentes de trabajo y su ubicacion

Trabajos que se ejecutan en ese dia;

Ordenes de servicio, actas y pedidos tramitados
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Nombres de personas que visiten o supervisen la obra
Ingreso y egreso de materiales, equipos, maquinas, etc.
Ensayos o pruebas realizadas;

Presencia o ausencia del Representante Técnico;
Cualquier otro dato que se considere de interes.

8.9 - Significacion y alcance de las 6rdenes de ser  vicio

Se considerara que toda Orden de Servicio esta comprendida dentro de las
estipulaciones de contrato y que no importa modificacion de lo pactado ni encomienda
trabajos adicionales, salvo cuando en ella se hiciera manifestacion explicita de lo contrario.

El incumplimiento total o parcial de una Orden de Servicio por parte del Contratista lo
hara pasible a las sanciones previstas en este Pliego

Aun cuando el Contratista considere que una Orden de Servicio, emitida en legal
forma, exceda los términos del contrato, debera notificarse de ella haciendo constar su
disconformidad. Dentro de los diez (10) dias habiles contados desde su notificacién debera
presentar por Nota de Pedido las argumentaciones que le asisten para observar la Orden de
Servicio. Si la presentacién no fuera realizada en la forma y plazo indicados el Contratista
perdera todo derecho a formular posteriores reclamos.

Las observaciones a una Orden de Servicio no eximen al Contratista de su obligacion
de cumplirla, sin perjuicio del reconocimiento de las compensaciones o indemnizaciones
ciertas, determinadas y probadas, en el caso de constatarse que hubo exceso en la orden
conforme al contrato, y se resolvieren favorablemente las observaciones presentadas por el
Contratista en tiempo y forma.

Cualquier discrepancia que surja respecto de una orden de servicio, sera resuelta, en
primera instancia, por la Inspeccion, si esta reiterara o ratificara la orden, la misma debera
ser cumplida. En caso de falta de repuesta por parte de la Inspeccion en el plazo de diez
(10) dias hébiles, se considerara ratificada la Orden que suscitara la discrepancia.

El Contratista no podra, por si, suspender total o parcialmente los trabajos alegando
discrepancias con una Orden de Servicio emitida por la Inspeccién. Si asi lo hiciera se hara
pasible de la aplicacion las sanciones establecidas al respecto en este pliego.

8.10 - Documentos que el Contratista debe guardare nla obra

El Contratista conservara en la obra una copia ordenada y completa de los
instrumentos contractuales y documentacion accesoria, segun listado del Art. 7.2 de este
Pliego, a efectos de facilitar el debido contralor y supervision de los trabajos que se ejecuten.

9 - EL CONTRATISTA, SU REPRESENTANTE Y PERSONAL
9.1 - Responsabilidad del Contratista

El Contratista es responsable por la ejecucion de las obras y respondera por los
dafos que se ocasionen como consecuencia de las tareas que desarrolle, ya sean estos al
Estado, el Comitente, los obreros o terceros.

La Recepcion Definitiva de las obras y la devolucion de fondos de reparo y garantias
al Contratista, no liberan a éste de las responsabilidades que establece el articulo 1273 del
Cadigo Civil y Comercial.
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9.2 - Representante técnico del Contratista

El Contratista es responsable de la conduccion técnica de la obra y debera contar en
la misma con un Representante Técnico con titulo profesional de especialidad acorde con
los trabajos a realizar, con habilitacion acordada por el Consejo o Colegio Profesional
competente.

El Representante técnico representara al Contratista ante la Inspeccion y tendrd a su
cargo la direccion de los trabajos y la responsabilidad técnica sobre su ejecucion segun lo
estipulado en la documentacién del contrato.

Salvo disposicion en contrario del P.C.P. el Representante Técnico del Contratista,
tiene la obligacion de permanecer en las obras durante las horas de trabajo, para ejercer su
funcién en todo momento en que se ejecuten trabajos.

Toda actuacion del Representante Técnico obliga al Contratista en las consecuencias
econOmicas y contractuales derivadas de la misma. El Contratista no podra discutir la
eficacia o validez de los actos ejecutados por su Representante Técnico en la obra, sin
perjuicio de las acciones que en su contra pudiera ejecutar.

A los efectos contractuales se entenderda que, por su sola designacion, el
Representante técnico esta autorizado para suscribir toda comunicacion y documentacion
técnica generada durante la ejecucion de la obra.

La ausencia injustificada en la obra del Representante Técnico, hara pasible al
Contratista de la aplicacion de las sanciones previstas en este Pliego.

La Inspeccion podra ordenar al Contratista el reemplazo del Representante Técnico
cuando causas justificadas de competencia o conducta, a su exclusivo juicio, asi lo exijan. El
reemplazante debera cumplir las condiciones impuestas originariamente para el cargo y
contar con la aceptacion expresa del Comitente Debera asumir sus funciones en el término
de cinco (5) dias contados desde la emision de la orden de reemplazo.

9.3 - Personal del Contratista

El Contratista s6lo empleara personal competente en las respectivas especialidades y
categorias y en suficiente nUmero para garantizar la correcta ejecucion de la obra y el
normal estricto cumplimiento del plan de trabajos y las especificaciones del contrato.

Aun cuando la disciplina del trabajo corresponde al Contratista, la Inspeccion podra
ordenar a éste el retiro de la obra de todo personal que por incapacidad, mala fe, mala
conducta o cualquier otra falta, perjudique o ponga en riesgo la buena marcha de los
trabajos.

La orden de la Inspeccién en ese sentido implicara solamente el retiro del personal de
la obra, siendo responsabilidad exclusiva del Contratista las acciones que se siguieran a
partir de esta situacion, no asumiendo el Comitente responsabilidad alguna por reclamos
posteriores del personal afectado o del Contratista.

9.4 - Cumplimiento de la legislacion laboral y prev  isional
El Contratista estara obligado a cumplir con todas las disposiciones de la legislacion
vigente en materia laboral y previsional asi como las que establezcan las convenciones de

trabajo y toda otra norma o convenio que se establezca durante la ejecucion de las obras,
entendiéndose que todas las erogaciones que ello le ocasione estan incluidas en su oferta.
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Debiendo presentar, cuando la Inspeccion lo requiera, todos los documentos necesarios a
fin de acreditar su cumplimiento.

El Contratista no podra abonar a sus obreros salarios inferiores a los establecidos por
los convenios laborales, debiendo mantener al dia el pago a todo el personal empleado en la
obra dando estricto cumplimiento a las disposiciones de los convenios, laudos y leyes
vigentes sobre la materia, siendo considerada falta grave el incumplimiento de tales
obligaciones y motivo de la aplicacion de las sanciones previstas en la legislacion y este
Pliego.

En caso de que la Inspeccion comprobare que el Contratista no mantuviere al dia el
pago del personal afectado a la obra o no hubiere ingresado los aportes y contribuciones
previsionales, sociales, gremiales o de otra naturaleza, podra solicitar la suspension del
pago de los certificados hasta tanto se normalice la situacion, perdiendo derecho al reclamo
de intereses por la demora durante ese periodo.

El incumplimiento o las infracciones a las leyes laborales y previsionales seran
puestos en conocimiento de las autoridades competentes por intermedio del Comitente.

9.5 - Seguridad, higiene y accidentes de trabajo

El Contratista esta obligado a dar estricto cumplimiento a todas las disposiciones
sobre Accidentes de Trabajo e Higiene y Seguridad vigentes a la fecha de licitacion y a todas
aguellas que sobre el particular se dicten con posterioridad y que tengan vigencia durante el
periodo de ejecucion del contrato.

Asimismo sera responsable de cualquier accidente que ocurra a su personal,
haciendo suyas las obligaciones que de ello deriven, de acuerdo a lo que establece la
legislacion citada.

El Contratista deberd comunicar de inmediata a la Inspeccién cualquier accidente o
dafio que sufra el personal o terceros, aportando datos sobre: identidad, dafios, auxilios
practicados, intervencién policial, testigos, lugar, hora, circunstancias y causas que
produjeron el accidente.

Es obligatorio para el Contratista tener en la obra un botiquin con los medicamentos y
Utiles de curacion que se requieran para los primeros auxilios en casos de accidentes o
indisposiciones transitorias que puedan ocurrir a su personal.

10 - EJECUCION DE LA OBRA
10.1 - Ejecucion de la obra por el Contratista

El Contratista debera tener en cuenta las siguientes disposiciones relativas a la
ejecucion de los trabajos contratados:

a) Estudiar minuciosamente la totalidad de la documentacion de la obra antes de dar
comienzo a los trabajos y formular por escrito las observaciones que tuviere o
aclaraciones que necesitare respecto de esta. Si asi no lo hiciere sera responsable
de la mala o equivocada ejecucién de los trabajos por errores u omisiones de la
documentacion, corriendo a su cargo la demolicion, reacondicionamiento y/o re
ejecucion de los mismos, sin derecho a resarcimiento alguno.
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b) Ejecutara los trabajos de tal forma que respondan fielmente a la documentacion
contractual, aunque en esta documentacion no se mencionen todos los detalles
necesarios al efecto y sin que por ello tenga derecho al cobro de adicional alguno.

c) Tener a su exclusivo cargo la provision, transporte y colocacion en obra de todos
los materiales, equipos y herramientas, como asi también la provision de la mano
de obra y todo otro personal, administrativo, técnico, profesional, etc., necesario
para la realizacion correcta y completa de la obra contratada.

d) Realizar a su costo todos los trabajos y gestiones tendientes a contar en tiempo y
forma con los servicios necesarios para la ejecucion de la obra y su posterior
funcionamiento.

e) Disponer fuera de la obra en lugares habilitados del material sobrante de las
demoliciones, remociones, excavaciones, rellenos y realizar cualquier otra
provision, trabajo o servicio detallado en la documentacion contractual o que sin
estar expresamente indicado en la misma, sea necesario para que las obras
gueden total y correctamente terminadas, de acuerdo a su fin y a las reglas del arte
de construir.

e) Realizar cualquier otra provision, trabajo 0 servicio que sin estar expresamente
detallado en la documentacién contractual sea necesario para que las obras
gueden total y correctamente terminadas, de acuerdo a su fin y a las reglas del arte
de construir.

f) Montar y/o instalar materiales y/o equipos provistos por terceros cuya obligacion de
ejecucion esté prevista en los pliegos

10.2 - Iniciacién de la obra

El Contratista no podra iniciar los trabajos sin expresa autorizacidon u orden escrita
emanada del Comitente.

El Comitente impartird la orden de iniciacién de los trabajos dentro del plazo de
sesenta (60) dias a partir de la fecha de la firma del contrato.

La no emision de esta orden en el plazo estipulado, sin que mediara causa
debidamente justificada, otorgara derecho al Contratista a rescindir el contrato.

El plazo para iniciar la obra estara fijado en el Pliego de Condiciones Particulares y no
sera superior a los quince (15) dias contados desde la notificacion de la orden de iniciacion o
dentro del plazo que al respecto fije el Pliego de Condiciones Particulares.

No obstante, el Comitente podra postergar la iniciacion de la obra, por un plazo
méximo de ciento veinte (120) dias corridos contados a partir de la fecha de firma del
contrato, vencido dicho plazo, solo podra realizar nuevas postergaciones con la aceptacion
expresa del Contratista.

Asimismo el Contratista, cuando existan razones justificadas, podra solicitar la
prorroga del inicio de la obra, solicitud que se tratara de similar forma a la establecida para
las ampliaciones del plazo de obra en el articulo 10.5 de este Pliego.

Se dejara constancia de la iniciacién de los trabajos labrandose el acta respectiva.
Cuando la tarea de replanteo represente la iniciacion formal de la obra y asi figure en el Plan
de Trabajos aprobado, el Acta de Replanteo podra cumplir la funciéon de Acta de Inicio de los
trabajos, debiendo dejarse en ella expresa constancia de éste caracter.
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10.3 - Entrega del terreno

Impartida la orden de inicio, la Inspeccion fijara la fecha para la realizacion el Acta de
Replanteo; de acuerdo a lo que establezca el P.C.P., el Plan de Trabajos aprobado, o de
acuerdo con el Contratista; segun corresponda. Asimismo procedera a la entrega del/los
terreno/s o lugar/es donde se realizaran las obras y/o se instalaran los obradores. La entrega
se formalizard mediante acta, en la que se dejara constancia del dia establecido para
verificar y labrar el Acta de Replanteo.

A solicitud del Contratista, el Comitente podra, a su exclusivo juicio, proceder a la
entrega de los terrenos antes de la iniciacion formal de las tareas de replanteo, siempre que
ello no altere el Plan de Trabajos aprobado u otras condiciones contractuales.

10.4 - Plazo de ejecucion de la obra

El plazo de ejecucion de la obra sera fijado por el Pliego de Condiciones Particulares.
Comenzara a computarse desde la fecha de iniciacion de los trabajos que figure en el acta
respectiva y finalizara en la fecha en que el Contratista comunique por Nota de Pedido al
Comitente que ha terminado los trabajos y que la obra se encuentra en condiciones de ser
recibida provisionalmente, siempre y cuando la Inspeccion verifique que realmente es asi y
gue esa solicitud es procedente por encontrarse las obras correctamente ejecutadas y en
condiciones de ser recibidas.

10.5 - Proérroga del plazo para la ejecucion delao  bra

El Contratista realizara y terminara totalmente los trabajos materia del contrato dentro
delllos plazol/s estipulado/s en el Pliego de Condiciones Particulares.

Al plazo contractual solo se le podran agregar las prorrogas debidamente solicitadas y
justificadas por el Contratista y aprobadas por el Comitente.

A los efectos del otorgamiento de dichas prorrogas solo se tomaran en consideracion,
las siguientes causas, documentadas y probadas fehacientemente:

a) Mayor cantidad de obra o modificaciones no previstas ordenadas por el Comitente
en legal forma, siempre que la ejecucion de éstas determine un incremento del
plazo total contractual.

b) Demora comprobada en la entrega por parte del Comitente de documentacion,
instrucciones, materiales, terrenos u otros elementos necesarios para la iniciacion
0 prosecucion de las obras y que contractualmente deban ser provistos por éste;

c) Casos fortuitos o de fuerza mayor, entendiéndose como tales, los que prevé el Art.
39° de la Ley Nacional de Obras Publicas N° 13064.

d) Dificultades, fehacientemente demostradas, para conseguir mano de obra,
materiales, transporte u otros elementos que impidan el normal desarrollo de las
obras e incidan sobre el plazo de ejecucion.

e) Otras demoras imputables fehacientemente al Comitente u otros Contratistas del
Comitente, si los hubiere.

Las solicitudes de prérroga deberan presentarse por Nota de Pedido ante la

Inspeccion, dentro de los diez (10) dias habiles de la produccién o terminacion del hecho o
causa que las motiva. Transcurrido dicho plazo no seran tomadas en consideracion.
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El Contratista debera fundar las causales de prérroga, precisar su influencia sobre el
desarrollo en el tiempo de cada uno de los items o partidas afectadas y efectuar un analisis
para establecer el tiempo neto de prorroga que solicita, eliminando la posible superposicion
de las distintas causales que invoque. Debiendo ademas, en todos los casos, acompafar las
modificaciones que propone al Plan de Trabajos, basadas exclusivamente en las causales
invocadas

El Comitente sustanciara el pedido de prorroga dentro de un plazo de quince (15)
dias, a partir de la fecha de presentacion del pedido por parte del Contratista.

En caso que el Comitente no hubiera dictado resolucién dentro del plazo fijado, se
suspendera provisoriamente la aplicacion de las multas que pudieran corresponder al
Contratista hasta que se dicte aquella resolucion.

En caso de haberse otorgado prérroga del plazo contractual o haberse autorizado
trabajos suplementarios que modifiguen o no el plazo contractual total, y haberse observado
el Plan de Trabajos presentado por el Contratista, debera presentar uno nuevo para su
aprobacion, salvando las observaciones realizadas, dentro de los cinco (5) dias habiles
administrativos de notificado de la prorroga o de la aprobacion de los trabajos adicionales o
modificaciones.

10.6 - Seguros

El Contratista debera contratar con entidades aseguradoras autorizadas y aceptadas
por el Comitente, los servicios de seguro contra todos los riesgos que requiera la obra.

Sera obligatorio para el Contratista y estara a su exclusivo cargo, la contratacion de
los siguientes seguros:

a) Cobertura de riesgos del Trabajo
b) Responsabilidad Civil por dafios a terceros
c) Los que con tal caracter indique el P.C.P.

Ademas de los indicados precedentemente el P.C.P. podra establecer otros seguros
obligatorios, los que seran especificados en el mismo, como ser:

d) Accidentes del personal del Comitente
e) Accidentes de los equipos asignados a la obra
f) Todo otro riesgo de la construccion

La cobertura de riesgos y accidentes del trabajo debera cubrir al personal de todo tipo
y categoria que utilice el Contratista en la ejecucion de los trabajos, asi como en oficinas u
otras dependencias integradas a la obra.

De exigirlo el P.C.P. el personal permanente y/o eventual del Comitente en obra
debera ser asegurado por el Contratista, a su cargo, contra accidentes. Dicho pliego
establecera los alcances de la pdliza, la cantidad de personas y monto de las primas.

Cuando el Comitente introduzca cambios en su personal, el Contratista debera
entregar las polizas correspondientes a los nuevos agentes incorporados, dentro de los tres
(3) dias de la fecha en que se lo notifique del cambio.

Todas las polizas de seguros o copias legalizadas, seran entregadas al Comitente, el
gue dara su aprobacion, antes de la firma del contrato o antes de iniciarse las obras, segun
corresponda. Sin este requisito no se procedera ni al replanteo ni a la iniciacién de obra,
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como asi tampoco se abonara al Contratista ningun importe en concepto de certificados,
perdiendo éste el derecho a la percepcion de intereses por la demora, sin que esto exima al
Contratista de su responsabilidad civil por los dafios y perjuicios emergentes de la falta de
cobertura asi como del retraso que sufra la iniciacion de los trabajos y de las sanciones
establecidas en este pliego.

En los casos en que se produzcan vencimientos de las podlizas, el Comitente podra
renovarlas a costa del Contratista, si este no lo hiciera oportunamente.

10.7 - Prestaciones para la Inspeccion

El Contratista debera suministrar por su cuenta el local o locales con su mobiliario,
para instalar las oficinas de la Inspeccion, de acuerdo a los requisitos que se consignen en el
Pliego de Condiciones Particulares.

Las oficinas estaran dotadas de alumbrado eléctrico, agua y cloacas, cuando ello sea
posible, y el Contratista las mantendra en perfecto estado de higiene.

Donde existan lineas publicas de teléfonos o servicios celulares y e P.C.P. exija la
provision de local para la inspeccion, el Contratista estara obligado a instalar un aparato
telefonico para uso exclusivo de la Inspeccion.

El Contratista adoptara todas las disposiciones necesarias para que se puedan
inspeccionar las obras sin riesgo o peligros y pondra a disposicion de la Inspeccion, en
perfecto estado, los instrumentos necesarios para efectuar los replanteos, mediciones,
relevamientos y verificaciones que motive la ejecucién de las obras, todas las veces que
ésta lo solicite.

El Contratista brindara las mismas facilidades de trabajo a los funcionarios
autorizados de la Secretaria de Financiamiento, para el ejercicio de sus tareas.

10.8 - Movilidad para el Comitente

El Pliego de Condiciones Particulares indicara las caracteristicas y tipo de movilidad
gue debera proveer el Contratista al Comitente. Cuando la magnitud de la obra lo justifique
podra indicar la obligatoriedad de la entrega de vehiculos, estableciendo las condiciones de
la prestacion. En ese caso, dentro de los treinta (30) dias de notificada la orden de iniciacion
de los trabajos, el Contratista entregara, el o los vehiculos que se estipulen.

El vehiculo estara en poder del Comitente, salvo indicacion en contrario del P.C.P.,
hasta la recepcion definitiva de las obras, en cuya oportunidad sera devuelto al Contratista
en el estado en que se encuentre.

10.9 - Replanteo de la Obra

En la fecha y hora fijados por la Inspeccion de acuerdo a las previsiones de este
pliego y el P.C.P., el Contratista efectuara el replanteo planialtimétrico de la obra en base a
los planos del proyecto y establecera puntos fijos de amojonamiento y nivel.

Para dicho trabajo debera tener en cuenta la presencia de instalaciones subterraneas,
gue pudieran ser afectadas por la ejecucién de las obras, o entorpecer la ejecucion de las
mismas, para lo cual recabara del o los organismos que correspondan la documentacion
técnica que sea necesaria para determinar la correcta ubicacion de las mencionadas
instalaciones.
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El replanteo sera controlado por la Inspeccidn pero en ningun caso quedara el
Contratista liberado de su responsabilidad en cuanto a la exactitud de las operaciones de
replanteo con respecto a planos de obra y errores que pudieran deslizarse. Una vez
establecidos los puntos fijos, el Contratista se hard cargo de su conservacion e
inalterabilidad. Si se alteraran o faltaran sefales o estacas, luego de efectuado el replanteo y
fuera por ello necesario repetir las operaciones, el Contratista deberd hacerse cargo de los
gastos emergentes, inclusive gastos de movilidad, viaticos y jornales del personal de la
Inspeccidn que debe intervenir en el nuevo replanteo parcial.

La fecha y hora de iniciacion de las operaciones de replanteo seran notificadas por la
Inspeccién al Contratista. El suministro de los elementos necesarios y los gastos que se
originen en las operaciones de replanteo, asi como los provenientes del empleo de aparatos,
enseres, personal obrero, etc., seran por cuenta del Contratista.

El Contratista estara obligado, cuando corresponda, a solicitar de la autoridad local
competente, la alineacién y niveles correspondientes.

El replanteo podra ser total o parcial. En aquellos casos en que el replanteo haya sido
establecido en el Plan de Trabajos aprobado como iniciacién de la obra, la fecha del acta
inicial del mismo sera la Unica valida a efectos de computar el plazo contractual.

De cada operacion de replanteo se labrard un acta, que sera firmada por la
Inspeccion y el Representante Técnico del Contratista y se confeccionara el correspondiente
plano de acuerdo con las instrucciones que para su ejecucion y aprobacion establezca la
primera.

La negativa injustificada del Contratista a realizar el replanteo total o parcial o su no
concurrencia para iniciarlo en la fecha y hora fijados por la Inspeccion dara lugar a las
sanciones previstas en este pliego.

10.10 - Medidas de mitigacién

Las condiciones de mitigacion durante la realizacion de los trabajos son de exclusiva
responsabilidad del Contratista y deberan responder a las leyes y normas vigentes en la
materia y a las estipuladas en el Pliego de Condiciones Particulares, en el de
Especificaciones Técnicas Ambientales Generales y en el de Especificaciones Técnicas
Ambientales Particulares (Plan de Gestion Ambiental)..

10.11 - Acopios

El Contratista podra realizar acopios de materiales en obra siempre que los mismos
estén destinados a la misma, pero solo se certificaran aguellos que figuren expresamente en
el listado de items o partidas como materiales a proveer o bien cuando figuren en el Pliego
de Condiciones Particulares como materiales a acopiar. La certificacion se realizara de
acuerdo a las normas del articulo 12.5 del presente Pliego y las que establezca el
mencionado P.C.P.

10.12 - Derechos y obligaciones del Contratista con respecto a servicios publicos
El Contratista debera efectuar, con la adecuada antelacion, las gestiones pertinentes
ante las empresas prestadoras de servicios publicos (agua, cloacas, gas, electricidad,

teléfonos, transporte, etc.), para que éstas modifiquen o remuevan las instalaciones que
obstaculicen la realizacion de las obras, quedando a su cargo los tramites respectivos.
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En caso de que debieran abonarse a dichas empresas los trabajos de modificacion o
remocion a efectuar, su importe sera abonado por el Contratista, salvo indicacion en
contrario del P.C.P. En igual forma y con el mismo criterio se procedera cuando las
instalaciones que se juzgare necesario remover fuesen de pertenencia del Comitente.

Los entorpecimientos o atrasos de obra que pudieren producirse por la demora del
Contratista en solicitar la iniciacion de las gestiones mencionadas o la posterior demora del
trdmite o ejecucion de las tareas que le sea imputable, no seran tenidos en cuenta como
causal para el otorgamiento de prérroga de plazo.

Las instalaciones y obras subterraneas que quedaren al descubierto al practicar las
excavaciones, deberan ser conservadas con todo esmero por el Contratista, quien sera el
Unico responsable de los deterioros que por cualquier causa en ellos se produjeran,
corriendo por su cuenta el pago de las reparaciones que por este motivo debieran
ejecutarse.

Igual temperamento debera adoptarse para cualquier otra instalacién o estructura que
pudiese ser afectada por el desarrollo de los trabajos.

10.13 - Obras a realizar en terrenos en jurisdiccid  n de reparticiones publicas

Para las obras a construir en terrenos que estén bajo la jurisdiccion de reparticiones
publicas nacionales, provinciales o municipales, tales como: cruces de vias férreas, rutas
camineras, canales, ocupacion de calzada, etc., el Contratista debera efectuar las gestiones
ante los organismos respectivos de los permisos para llevar a cabo las obras. Estaran a
cargo del Contratista todos los derechos o tasas que correspondan abonar para la obtencion
de tales permisos.

Los entorpecimientos o atrasos de obra que se produzcan por la demora del
Contratista en realizar las gestiones mencionadas no seran tenidos en cuenta como causal
para el otorgamiento de prorroga de plazo.

En caso de tratarse de yacimientos arqueoldgicos o lugares que sean motivo de
preservacion, el Contratista deberd ajustar sus trabajos a las disposiciones vigentes y
aceptar el control de los Organismos encargados de dicha preservacion.

10.14 - Relaciones con otros Contratistas

El Contratista debera facilitar la marcha simultanea o sucesiva de los trabajos
ejecutados por €l y de los que el Comitente decida realizar directamente o por intermedio de
otros Contratistas, debiendo cumplir las indicaciones que en tal sentido formule la
Inspeccion.

La vigilancia general de la obra, salvo disposicion expresa del P.C.P., quedara a
cargo del Contratista principal, entendiéndose como tal al de mayor monto contractual.

Si el Contratista experimentase demoras o fuere estorbado en sus trabajos por
hechos, faltas, negligencias o retrasos de otros Contratistas, debera dar inmediatamente
cuenta del hecho a la Inspeccion, para que ésta tome las determinaciones a que haya lugar.

10.15 - Obrador

El Contratista tendra en la zona de obra o en sus inmediaciones, cobertizos,
depositos y demas construcciones provisionales que se requieran para realizar los trabajos.
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Estos locales se dispondran de manera que no interfieran con el desarrollo de las obras y su
ejecucion, mantenimiento y posterior retiro estaran a cargo exclusivo del Contratista.

Todos los edificios provisionales seran mantenidos en perfectas condiciones de
conservacion e higiene por el Contratista, estando también a su cargo los gastos de
conexion y consumo de electricidad, agua, cloacas y cualquier otro servicio.

La Inspeccion, cuando lo estime necesario y con causa fundada, podra exigir al
Contratista el cambio de ubicacion o modificacion de las construcciones del obrador, sin que
esto de lugar a reconocimiento alguno o ampliacién del plazo de obra

El Pliego de Condiciones Particulares o el de Especificaciones Técnicas Ambientales
Generales o el de Especificaciones Técnicas Ambientales Particulares (Plan de Gestion
Ambiental) establecen las especificaciones correspondientes a estas construcciones.

10.16 - Carteles

El Contratista colocara en la obra dentro de los quince (15 ) dias habiles de impartida
la Orden de Inicio, carteles del tipo, dimensiones y materiales que indique el Pliego de
Condiciones Particulares en la cantidad que éste establezca.

El costo de provision, transporte, colocacion y todo otro gasto originado por este
concepto como asi también su conservacion en buen estado, seran por cuenta exclusiva del
Contratista.

Queda expresamente prohibida la colocacion en cercos, estructuras, edificios y en
general en cualquier lugar del predio de la obra, de elementos de publicidad que no hayan
sido autorizados debidamente por el Comitente.

10.17 - Cierre de las obras

El Contratista ejecutara el cierre de las obras cuando corresponda, de acuerdo con
las reglamentaciones municipales en vigor o en la forma y extension que determine el Pliego
de Condiciones Particulares, si este establece requerimientos superiores a las
reglamentaciones.

El obrador u obradores deberan estar cercados con empalizadas de madera o
material aprobado por la Inspeccién. Las puertas que se coloquen estaran provistas de los
medios para cerrarlas perfectamente y al abrirse no deberan interferir las circulaciones
publicas.

La ubicacion de los accesos al obrador u obradores deberan ser aprobados por la
Inspeccidn, y seran controlados de acuerdo con las medidas de seguridad que se adopten
para la obra. Estos accesos permaneceran cerrados fuera del horario de trabajo.

En caso de incumplimiento de las disposiciones sobre cierre de obras, el contratista
sera pasible de las sanciones establecidas en este pliego, sin perjuicio de disponer el
Comitente la realizacion de los trabajos que correspondieran con cargo al Contratista.

10.18 - Vigilancia de las obras

En virtud de la responsabilidad que le incumbe, el Contratista adoptara las medidas
necesarias para asegurar la vigilancia continua de las obras, para prevenir robos o
deterioros de los materiales, estructuras u otros bienes propios o ajenos, para lo cual debera
establecer, a su exclusivo cargo, un servicio de vigilancia durante las veinticuatro (24) horas
del dia.
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Con el mismo objetivo, debera disponer la iluminacion nocturna de aquellos sectores
de la obra que indique el Pliego de Condiciones Particulares, o en caso de silencio de éstos,
los que indique la Inspeccion.

La adopcion de las medidas enunciadas en este articulo, no eximira al Contratista de
las consecuencias derivadas de los hechos que se prevé evitar con las mismas.

La responsabilidad del Contratista sera la de locador de obra en los términos del
Cddigo Civil y la misma cubrird también hechos y actos de subcontratistas y personal de los
mismos.

En caso de incumplimiento a las obligaciones impuestas, el Contratista sera pasible
de las sanciones previstas en este pliego, sin perjuicio de disponer el Comitente la
realizacion de los trabajos que correspondieran con cargo al Contratista.

10.19 - Sefnalamiento y prevencion de accidentes

El Contratista debera tomar las medidas de precaucion necesarias en todas aquellas
partes de la obra donde puedan producirse accidentes, entre ellas instalar sefales
reglamentarias durante el dia, a las que se agregaran por la noche luces de peligro y otros
medios idéneos, en todo sector de la zona de la obra donde exista peligro o indique la
Inspeccion. Debera asegurar la continuidad del encendido de luces de peligro o sefiales
luminosas durante toda la noche.

El Contratista sera el Unico responsable de los accidentes que se produzcan y se
compruebe hayan ocurrido por causa de sefialamiento o precauciones deficientes. Todas las
disposiciones contenidas en este articulo son de caracter permanente hasta la recepcion
provisional de la obra o mientras existan tareas en ejecucion por parte del Contratista, aun
después de dicha recepcion.

La responsabilidad de Contratista serd la del locador de obra en los términos del
Cddigo Civil y la misma cubrira también hechos y actos de Subcontratistas y personal de los
mismos.

En caso de incumplimiento a las obligaciones impuestas, el Contratista sera pasible
de las sanciones previstas en este pliego, sin perjuicio de disponer el Comitente la
realizacion de los trabajos que correspondieran con cargo al Contratista.

10.20 - Agua para la construccion

El agua que se utilice para la construccion debera ser apta para la ejecucion de las
obras y en todos los casos ser costeada por el Contratista, a cuyo cargo estardn las
gestiones ante quien corresponda y el pago de todos los trabajos, derechos, gastos de
instalacion, tarifas, etc.

Fuera de los radios servidos por red publica, las obras o sistemas que se adopten
para la provision estardn a cargo del Contratista y su importe se considerard incluido dentro
de los precios contractuales. En estos casos debera presentar muestras de agua a la
Inspeccién para su analisis, el que se efectuara a cargo del Contratista.

10.21 - Energia eléctrica para la construccion
Salvo disposiciéon en contrario del Pliego de Condiciones Particulares, las gestiones

ante quien corresponda, conexion, instalacion y consumo de energia eléctrica estaran a
cargo del Contratista asi como todo otro gasto relacionado con este rubro que sea necesario
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erogar para conectar, instalar y/o mantener en servicio el abastecimiento de energia
eléctrica para la obra. Las instalaciones deberdn ejecutarse de acuerdo con las normas
vigentes.

Cuando en el lugar de la obra no exista distribucién de energia eléctrica, el Contratista
debera contar con equipos propios para su generacion a efectos de posibilitar el alumbrado
y/o el accionamiento de equipos y herramientas que requieran energia eléctrica.

AUn en el caso de que exista energia eléctrica, el Contratista debera prever los
eqguipos necesarios para asegurar la continuidad de la provision de la misma, siendo de su
absoluta responsabilidad toda eventualidad que incida en la ejecucion de las obras, no
pudiendo aducirse como causal de interrupcion de las tareas o prorrogas del plazo
contractual los cortes de energia eléctrica, bajas de tension, etc..

10.22 - Materiales, abastecimiento, aprobacion, ens  ayos y pruebas

El Contratista tendra siempre en obra los materiales necesarios que aseguren la
buena marcha de los trabajos. Segun sea su naturaleza se los tendra acondicionados en
forma que no sufran deterioros ni alteraciones.

Todos los materiales que deban responder a expresas especificaciones técnicas,
deberan ser aprobados por la Inspeccion, previamente a su acopio en la obra. A tal efecto y
con la anticipacion suficiente, el Contratista asegurara la extraccion de muestras y dispondra
los ensayos y analisis necesarios.

Si el Contratista acopiara en la obra materiales sin aprobar o rechazados, debera
retirarlos dentro del plazo que le fije la Inspeccion. Si asi no lo hiciera, ésta podra disponer
el retiro de los mismos y su depésito donde crea conveniente, por cuenta y cargo exclusivo
del Contratista, sin perjuicio de las sanciones a las que se hiciera pasible segun lo
establecido en el presente pliego.

Los gastos que demande la extraccion de muestras, su transporte, ensayos y analisis,
seran por cuenta del Contratista.

El Comitente exigira la inspeccidn en fabrica de los materiales que se consignen en el
Legajo de Licitaciébn como "Materiales sujetos a Inspeccién en fabrica". Estas Inspecciones
seran efectuadas por el personal técnico del Comitente. Los gastos que demanden tales
inspecciones correran por cuenta del Contratista.

La inspeccion en fabrica debera ser solicitada por el Contratista no menos de quince
(15) dias antes de iniciarse la fabricacion.

Todos los gastos mencionados en este articulo se consideraran incluidos en los
precios contractuales.

10.23 - Equipos y maquinarias sujetas a Inspeccion  y ensayos en fabrica

Para los equipos e instalaciones electromecénicas las inspecciones se planificaran
teniendo en cuenta el Plan de Trabajos aprobado.

El Contratista dara comienzo a la fabricacién, comunicando tal circunstancia por Nota
de Pedido al Comitente, a los efectos de que éste tramite el envio del personal que estara a
cargo del control de la misma.

Salvo indicacion en contrario del P.C.P. no podran aceptarse equipos o instalaciones
a fabricarse que no hayan sido inspeccionados en su proceso de fabricacion, por cuya
razén, en caso de no presentarse el Inspector una vez efectuada la comunicacion por el
Contratista, éste debera insistir por Nota de Pedido ante el Comitente, hecho lo cual y de no
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presentarse la inspeccion podra encarar la fabricacion. La falta de inspeccion del proceso de
fabricacion no libera al contratista de su responsabilidad sobre la calidad y eficacia del
producto terminado.

El /los funcionarios del Comitente, podran hacerse presentes en cualquier momento y
por el tiempo gque juzguen necesario, en el lugar de fabricacion.

Es atribucion de la Inspeccién la aprobacibn o rechazo de cualquier pieza o
mecanismo que a su juicio no esté de acuerdo con las clausulas técnicas contractuales o las
gue exijan las reglas del buen construir.

Los ensayos se efectuaran en las fechas fijadas en el Plan de Trabajos, las que
podran adaptarse de comun acuerdo entre el Contratista y la Inspeccién, segun sea la
marcha del proceso de fabricacion.

Los instrumentos con que se realizaran los ensayos seran facilitados por el
Contratista, no obstante el Comitente se reserva el derecho de rechazarlos e incluso
reemplazarlos por instrumentos propios.

En el caso de comprobarse deficiencias de los equipos, tanto de proyecto como de
fabricacidon o montaje, el Contratista debera reemplazar lo deficiente o proceder a su arreglo,
segun lo indique la Inspeccidn, sin que ello signifique eximirlo del cumplimiento del plazo de
entrega contractual.

Los ensayos se realizaran en la planta de ensayos del fabricante o en la que se
designe a ese efecto. En todos los casos, los gastos de ensayos estaran a cargo del
Contratista, incluyendo combustibles, energia eléctrica, materiales, transportes, suministro
de maquinarias, equipos y elementos para los ensayos y personal necesario para su
realizacion.

Sin perjuicio de todo lo expresado anteriormente, el Comitente podra aceptar equipos
0 partes constitutivas de los mismos, ya fabricados, los que podran ser de origen nacional o
extranjero, con la condicion de que sean de produccién en serie, de marca reconocida y de
probada eficiencia en instalaciones similares a las que se licitan. Los oferentes deberan
especificar en la propuesta, la naturaleza de los materiales y especificaciones mecanicas y
eléctricas de los equipos ya fabricados, con indicacion de las normas que cumplen, como asi
mismo la marca y firma del fabricante.

A los efectos de la comprobacion de sus datos garantizados, todos los equipos, ya
sean a fabricar o de fabricacion en serie, se someteran, de ser posible, a ensayos de
funcionamiento previos a la certificacion.

10.24 - Calidad de las obras a ejecutar

El Contratista estara obligado a usar métodos, materiales y enseres que, a juicio de la
Inspeccidn, aseguren la calidad satisfactoria de la obra y su terminacion dentro del plazo
contractual.

Si en cualquier momento, antes de iniciarse los trabajos o durante el curso de los
mismos, los métodos, materiales y/o enseres que adopte el Contratista resultaren
inadecuados a juicio de la Inspeccibn, ésta podra ordenarle que perfeccione esos métodos
y/o enseres 0 que los reemplace por otros mas eficientes.

El silencio de la Inspeccion sobre el particular, no exime al Contratista de la
responsabilidad que le concierne por la mala calidad de las obras ejecutadas o por la
demora en terminarlas.

La Inspeccion podra rechazar todos los trabajos en cuya ejecucion no se hayan
empleado materiales especificados y aprobados o cuya mano de obra sea defectuosa o que
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no tenga la forma, dimensiones o cantidades determinadas en las especificaciones y en los
planos de proyecto.

En estos casos sera obligacion del Contratista la demolicion de todo trabajo
rechazado y la reconstruccion pertinente de acuerdo a lo que contractualmente se obliga,
todo esto por su exclusiva cuenta y costo, sin derecho a reclamo alguno ni a prérroga del
plazo contractual y sin perjuicio de las penalidades que pudieran ser aplicables.

10.25 - Vicios en los materiales y obras

Cuando se sospeche la existencia de vicios en los trabajos realizados, la Inspeccion
podra ordenar las demoliciones y reconstrucciones necesarias para verificar el fundamento
de sus sospechas y si los defectos fueran comprobados, todos los gastos originados por tal
motivo, estaran a cargo del Contratista. En caso contrario, los abonara el Comitente, siempre
y cuando la sospecha no haya tenido su origen en una inobservancia del Contratista de las
obligaciones contractuales.

Si los vicios se manifestaran en el transcurso del plazo de garantia, el Contratista
debera reparar o cambiar las obras defectuosas en el plazo que se le fije, a contar desde la
fecha de su notificacion por medio idéneo. Transcurrido ese plazo, dichos trabajos podran
ser ejecutados por el Comitente o por terceros, a costa de aquel, deduciéndose su importe
del fondo de reparos o cualquier otro crédito del contratista con motivo de la obra.

La recepcion definitiva de los trabajos no enervara el derecho del Comitente de exigir
el resarcimiento de los gastos, dafios o perjuicios que le produjeran la demolicién y
reconstruccion de aquellas partes de la Obra en las cuales se descubrieren ulteriores
fraudes. Tampoco libera al contratista de las responsabilidades que determina el Art. 1646
del Cadigo Civil.

10.26 - Obras Ocultas

El Contratista debe solicitar en tiempo oportuno, la aprobacion de Materiales y Obras
cuya calidad y cantidad no se pueden comprobar posteriormente, por pertenecer a trabajos
gue deban quedar ocultos. Todo computo y detalle especial que se refiera a los mismos,
debe registrarse por medio de actas.

10.27 - Extracciones y demoliciones

Si para llevar a cabo la obra, segun indiquen los planos y la documentacion
respectiva, fuera necesario efectuar extracciones y/o demoliciones, las tareas que
demanden los trabajos, salvo indicacion en contario de los pliegos particulares, estaran a
cargo del Contratista y se consideraran incluidas en el monto del contrato, aunque no estén
expresamente indicadas en la documentacion de la obra.

Todos los materiales recuperables provenientes de las demoliciones, salvo
disposicion en contrario de los pliegos particulares de la obra, quedaran de propiedad del
Comitente, debiendo ser clasificados, estibados y custodiados por el Contratista hasta que la
Inspeccién disponga su traslado a depdsitos, tarea que estara a cargo del contratista hasta
una distancia maxima de 20 Km del lugar de la obra.

El Contratista debera dar al material no recuperable proveniente de las demoliciones
el destino que se determine en los Pliegos Particulares, en caso de silencio de estos,
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procedera de acuerdo con las instrucciones que le imparta la Inspeccion, trasladando los
mismos a lugares autorizados.

El Contratista notificara inmediatamente a la Inspeccién sobre todo objeto de valor
cientifico, artistico, cultural o arqueolégico que hallase al ejecutar las obras. Dichos objetos
deberan ser conservados en el lugar, hasta que la Inspeccion ordene el procedimiento a
sequir, previa consulta con las instituciones correspondientes.

10.28 - Unién de obras nuevas con existentes

Cuando las obras contratadas deban unirse a obras existentes o puedan afectar en
cualquier forma a estas ultimas, sera responsabilidad del Contratista y a su exclusivo cargo,
la reconstruccion de todas las partes removidas y reparacion de todos los desperfectos que
a consecuencia de los trabajos contratados se produzcan en las partes existentes como asi
también la provision de todos los materiales y la ejecucion de todos los trabajos necesarios
para unir adecuadamente las obras contratadas con las existentes.

Todo material provisto o trabajo ejecutado en virtud de este articulo, sera de la misma
calidad, tipo y forma a los similares previstos en el contrato o a los existentes en las
construcciones afectadas, segun corresponda, a juicio de la Inspeccion.

En aquellos casos en que las obras afectaren construcciones vecinas, estaran a
cargo del Contratista, ademas de las tareas especificas que detalle el Pliego de Condiciones
Particulares, la ejecucion de apuntalamientos, submuraciones, tabiques, etc., exigidos por
los reglamentos municipales y normas del arte de construir.

10.29 - Limpieza de la obra

Durante la ejecucién de las obras, el Contratista debera mantener limpio y despejado
de residuos el sitio de los trabajos.

Cuando el lugar de la obra no se mantuviera en buenas condiciones de limpieza, la
Inspeccion impondra términos para efectuar la misma. Si el Contratista no diera
cumplimiento a las 6rdenes recibidas se hara pasible de la aplicacion de las sanciones
previstas en este pliego, sin perjuicio del derecho del Comitente de disponer la realizacion de
los trabajos que correspondieren con cargo al Contratista.

Los materiales, escombros, desechos, etc., que deban retirarse de la obra se
acopiaran en lugares adecuados, durante el menor tiempo posible en funcién de los medios
de transporte a utilizar, de manera tal que no perturben la ejecucion de las obras ni
produzcan dafio alguno. Aquellos que deban retirarse de pisos altos o andamios deberan
bajarse con medios que garanticen seguridad y limpieza.

Al finalizar la obra el Contratista hara limpiar y reacondicionar por su cuenta los
lugares donde se ejecutaron trabajos y sus alrededores, retirando todas las construcciones
auxiliares y estructuras del obrador, resto de materiales, piedras, maderas, etc., debiendo
cumplir las érdenes que en tal sentido le imparta la Inspeccion. Sin este requisito no se
considerara terminada la obra.

10.30 - Equipo minimo para la ejecucion de la obra
Los Pliegos de Condiciones Particulares estableceran el equipo minimo que el

Contratista debera mantener en obra para la ejecucion de las distintas etapas de los
trabajos. Este equipo no podra ser retirado de la obra sin autorizacion de la Inspeccion.
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En caso de silencio del Pliego de Condiciones Particulares se entendera que el citado
equipo minimo debe ser propuesto por el oferente y aceptado por la Inspeccién de obra.

En caso de verificar la ausencia no autorizada de alguno o de la totalidad de los
componentes de este equipo, la Inspeccion podra solicitar la aplicacion de las sanciones
previstas en este pliego.

10.31 - Interpretacion de documentos técnicos

El Contratista y su Representante técnico seran responsables de la correcta
interpretacion de planos, especificaciones y demas documentacion técnica para la
realizacion de la obra y responderan por los defectos que por tal motivo puedan producirse
durante la ejecucion de la misma, hasta la recepcion definitiva.

Asimismo, no podran aducir ignorancia de las obligaciones contraidas ni reclamar
modificaciones de las condiciones contractuales, invocando error u omision de su parte en el
momento de preparar su oferta. EI Contratista y su Representante técnico también seran
responsables de cualquier defecto de construccién y de las consecuencias que puedan
derivar de la realizacion de trabajos basados en proyectos o planos con deficiencias u
errores manifiestos, que no se denuncien por Nota de Pedido a la Inspeccion antes de iniciar
los respectivos trabajos.

El Representante técnico sera responsable solidario con el Contratista por todo dafio
0 perjuicio que ocasione al Comitente por culpa o negligencia en el cumplimiento de sus
funciones especificas.

10.32 -Trabajos nocturnos, en feriados y fuera del horario normal

Ningun trabajo nocturno podra ser realizado sin previa aprobacion de la Inspeccion,
salvo que el Pliego de Condiciones Particulares disponga lo contrario.

En caso de efectuarse trabajos nocturnos, el lugar de la obra debe estar
suficientemente iluminado para seguridad del personal y buena ejecucion de los trabajos.

Toda excepcion al régimen comdn de trabajo (prolongacién de jornada normal,
trabajos nocturnos, en dias domingos o festivos, trabajo continuado o por equipo) debera ser
autorizado por la Inspeccion, salvo que dicha modalidad este prevista en el P.C.P.

En todos los casos, se considerard que los gastos inherentes a los trabajos
efectuados fuera del régimen normal de trabajo, estan incluidos en los precios contratados.

10.33 - Trabajos ejecutados con materiales de mayor  valor o sin orden

Los trabajos ejecutados con materiales de mayor valor que los estipulados, ya sea
por su naturaleza, calidad o procedencia, seran computados al Contratista como si los
hubiese ejecutado con los materiales especificados en la documentacién contractual,
siempre que los mismos alcancen a superen las especificaciones de los pliegos.

Los trabajos que no estuviesen conformes con las 6rdenes de servicio comunicadas
al Contratista o0 que no respondiesen a las especificaciones técnicas, podran ser
rechazados, aunque fuesen de mayor valor que los estipulados, y en este caso, el
Contratista los demolera y reconstruira de acuerdo con lo estipulado en el contrato, estando
a su cargo los gastos provocados por esta causa.
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11 - ALTERACIONES DE LAS CONDICIONES ORIGINALES DEL CONTRATO
11.1 - Modificaciones del contrato

Las modificaciones cuantitativas o cualitativas del contrato podran realizarse por
disposicion unilateral del Comitente o por acuerdo de partes.

Los cambios del contrato dispuestos unilateralmente por el Comitente, seran de
cumplimiento obligatorio para el Contratista siempre que se ajusten a las siguientes
condiciones:

a) En conjunto y en forma acumulativa, las modificaciones no superen el veinte por
ciento (20%) en mas o en menos, del monto total del contrato, vigente a la fecha
de cada modificacion.

b) No obliguen al Contratista a utilizar equipos o0 sistemas que no hubiesen sido
ofrecidos en su propuesta 0 no sean necesarios para la ejecucion de la obra
contratada.

c) No impliquen el desarrollo por parte del contratista de una actividad en la que no
esta inscripto en el Registro de Contratistas de la Provincia.

Los precios de los items correspondientes a los cambios dispuestos por el Comitente
se determinaran segun lo establecido en el Articulo 11.5 de este capitulo.

Las alteraciones que pretenda el Comitente, que no se ajusten a lo establecido en los
puntos a), b) y c) del presente articulo, no seran obligatorias para el Contratista y su
ejecucion por el mismo estara sujeta al previo acuerdo de partes.

De no lograrse acuerdo para llevar a cabo los trabajos a que se refiere el parrafo
anterior, el Comitente podra optar libremente por ejecutarlos por administracion, otros
contratistas, o por cualquier otro medio que considere adecuado, sin que ello otorgue
derecho alguno a reclamo o indemnizacion al Contratista.

En todos los casos en que se produzcan modificaciones en mas del monto del
contrato, el Contratista estara obligado a ajustar las garantias al nuevo monto.

11.2 - Modificaciones ordenadas por el Comitente

El Comitente, podra disponer unilateralmente las modificaciones cuantitativas o
cualitativas de la obra que considere pertinentes, las que seran obligatorias para el
Contratista, con los alcances y limitaciones que se establecen en el presente capitulo.

Toda alteracion de la obra original dispuesta por el Comitente debera ser ordenada
por la Inspeccion a través de Ordenes de Servicio. No se reconoceran trabajos adicionales ni
se aceptaran modificaciones que no estén respaldadas por Orden de Servicio emitida por la
Inspeccién en legal forma.

En los casos en que se produzcan modificaciones del plazo o secuencia de los
trabajos, debera ser modificado y aprobado por el Comitente en, forma conjunta con las
modificaciones dispuestas, el nuevo Plan de Trabajos y Cronograma de Inversiones.

11.3 - Reclamos de modificaciones por el Contratist a

Dado que el Contrato se efectia con arreglo a las condiciones establecidas en la
Licitacion y por los valores ofertados libremente en subasta publica, el Contratista no tendra

48



Ministerio de Hacienda y Finanzas
Secretaria de Financiamiento

derecho a reclamo alguno sobre modificaciones del contracto, salvo que estas sean
consecuencia de 6rdenes del Comitente producidas en legal forma.

11.4 - Suspension de los trabajos debido a modifica  ciones

Si para efectuar las modificaciones o adicionales autorizados se requiriera la
suspension total o parcial de las obras, esta suspension deberad ser ordenada por la
Inspeccién mediante Orden de Servicio.

La Inspeccion podra proceder de oficio o a solicitud del Contratista. En este ultimo
caso el Contratista debera presentar su pedido, debidamente fundado, con una anticipacion
no menor a los cinco (5) dias habiles administrativos del momento en que estime deban
suspenderse los trabajos.

De no acceder la Inspeccion a lo solicitado por el Contratista éste no podra suspender
los trabajos, haciéndose pasible a las sanciones previstas en este pliego en caso de que asi
lo hiciera, sin que esto afecte su derecho a recurrir ante autoridad competente por el rechazo
de lo solicitado.

Dispuesta la suspension, las partes procederan a la medicion de la obra ejecutada
hasta el momento, labrandose un acta con los resultados, con detalle de equipos en obra,
material acopiado y contratado, en viaje 0 en construccion y la nomina del personal que
guedara a cargo de la obra. En este caso el Contratista tendra derecho a solicitar el
reconocimiento de los gastos improductivos ciertos y probados que se produjeran con
motivo de la suspension.

11.5 - Precios de los items en las modificaciones d el contrato

La determinacion de los precios de los items en las modificaciones del contrato
dispuestas por el Comitente y de cumplimiento obligatorio por parte del contratista, segun
Art. 11.1 del presente pliego, se regiran por las siguientes normas:

a) Modificacion hasta un 20% de un item contractual: Se considerara el precio del
item ofertado por el Contratista, con las consideraciones sobre gastos Generales
consignadas en e).

b) Modificacion superior al 20% de un item contractual: Se establecera un nuevo
precio unitario a convenir entre las partes de acuerdo a lo establecido en el punto
d), el que se aplicara sobre la cantidad que exceda del veinte por ciento (20%), con
las consideraciones sobre Gastos Generales consignadas en e), manteniéndose
hasta ese limite los valores contractuales segun lo establecido en a).

c) Alteracion o variacion de las caracteristicas de un item contractual: Cuando la
modificacion ordenada cambie la naturaleza de solo algunos elementos del item
previsto, se procederd a determinar nuevo precio considerando solamente los
elementos que han variado, con las consideraciones sobre Gastos Generales
consignadas en e). Si la alteracién o variacion ordenada origina una modificacion
sustancial, se considerara como item nuevo, procediéndose segun lo establecido
end)

d) items no previstos en el contrato: Seran establecidos entre el Comitente y el
Contratista mediante andlisis de precios con discriminacion precisa de las
cantidades de materiales, mano de obra, amortizacion de equipos, transportes y
todo otro factor influyente, los que se calculardn mediante el uso de coeficientes de
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aporte y rendimientos que correspondan a la exacta naturaleza del item y sus
procedimientos constructivos.

Los valores de materiales y mano de obra a utilizar para la determinacion de
nuevos precios seran los declarados por el contratista en su oferta o, en su
defecto, los oficiales proporcionados por el area correspondiente de la Unidad
Central de Contrataciones, correspondientes al mes en que se realice la cotizacion
de las modificaciones.

Sobre los costos directos asi obtenidos se aplicardn los porcentajes
correspondientes a gastos generales, segun lo consignado en e), beneficios y
cargas impositivas que hayan sido previstas en forma desagregada en la
documentacion del contrato.

Sera absolutamente nulo y sin validez alguna todo nuevo precio convenido entre la
Inspeccion y el Contratista sin cumplir todos los recaudos establecidos en este
capitulo, no estando obligado el Comitente al reconocimiento ni al pago de ningun
trabajo que se haya ejecutado en tales condiciones.

e) Gastos Generales: En todos los casos el porcentaje de gastos generales sera el
consignado por el Contratista en su oferta deducida la incidencia de los Gastos
Fijos que no tengan incidencia en las modificaciones ordenadas, segun los
porcentajes declarados por el contratista en la Planilla de Composicion de Gastos
Generales e Indirectos de la propuesta.

11.6 - Liquidacién de trabajos adicionales y modifi caciones

Aprobadas las modificaciones de obra por parte del Comitente y suscripta la
respectiva adenda contractual entre las partes, el Comitente abonara al Contratista los
importes que correspondan en la misma forma pactada en el contrato original, salvo
indicacion en contrario en la pliegos particulares de la documentacion mediante la cual se
aprueban las modificaciones.

Todos los pagos por modificaciones de contratos estaran supeditados al cumplimiento
por parte del contratista de los ajustes de garantias y sellados que correspondan segun las
normas vigentes.

Cuando las modificaciones disminuyan el precio contractual, el Contratista no recibira
indemnizacion alguna por los beneficios que hubiera dejado de percibir.

11.7 - Renegociacion del contrato

El contrato de locacion de obra celebrado entre el Comitente y el Contratista no
admitira ningun tipo de renegociacion, salvo el caso de producirse hechos que no hayan
podido ser tomados en cuenta al momento de la oferta y que modifiquen substancialmente la
economia del contrato, en cuyo caso podra por acuerdo de partes efectuarse la revision de
los valores contractuales, segun lo establece el articulo 40 de la ley 6838.

Cuando los cambios substanciales de las condiciones del contrato tengan su origen
en modificaciones en los costos de la obra, la renegociacion del contrato se realizara segun
las disposiciones establecidas en el Pliego de Condiciones Particulares.
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12 - MEDICION, CERTIFICACION Y PAGO
12.1 - Normas de medicion

Para la medicion y liquidacion de las obras se aplicaran las normas establecidas en la
documentacién de la contratacion, ante silencio de ésta seran de aplicacion las normas que
rijan en el area de Obras Publicas del Gobierno Nacional. Los casos no previstos en las
mismas seran resueltos por el Comitente con criterio ajustado a las técnicas de la
construccion y por analogia con las citadas normas.

12.2 - Medicién de la obra

Los trabajos ejecutados de acuerdo al contrato serdn medidos por periodos
mensuales, que cerraran el Ultimo dia habil de cada mes.

La medicidbn se realizara, salvo impedimento fundado, el primer dia habil
administrativo siguiente al del vencimiento del periodo mensual. Sera efectuada por la
Inspeccion con asistencia del Representante técnico del Contratista, el que debera ser
citado, a esos efectos, por Orden de Servicio. Su ausencia determinaré la no procedencia de
reclamos sobre el resultado de la medicion.

Los resultados de las mediciones se asentaran en el Registro de Mediciones o Libro
de Actas que llevara la Inspeccion y seran comunicados al Contratista por Orden de Servicio
dentro de los dos (2) dias habiles en caso de haberse ejecutado las mediciones en forma
unilateral por parte de la Inspeccion.

Si, en caso de estar presente, el Representante Técnico expresare disconformidad
con la medicion, se dejara constancia de tal situacion en el acta de medicion, debiendo
agregar la fundamentacion correspondiente o presentar la misma por Nota de Pedido dentro
de los plazos establecidos en la Ley de Procedimientos Administrativos. Hasta tanto se
resuelvan las divergencias se consideraran validas las mediciones realizadas segun el
criterio de la Inspeccion.

Las mediciones parciales mensuales tienen caracter provisorio y estan supeditadas al
resultado de las mediciones siguientes o las finales, salvo para aquellos trabajos cuya indole
no permita una nueva medicion.

12.3 - Medicion de trabajos que quedaran ocultos

El Contratista debera recabar en tiempo oportuno la aprobacion de materiales y obras
cuya calidad y cantidad no se pueda comprobar posteriormente por pertenecer a partes de
la obra que quedaran ocultos. Si no mediare tal pedido, tendra que atenerse a lo que
resuelva la Inspeccion de obra.

La medicion, en estos casos podra efectuarse antes de finalizar cada uno de los
periodos mensuales establecidos a efectos de no obstaculizar la prosecucion de los
trabajos. La medicion asi realizada se incorporara al primer certificado que se emita.

Todo computo y detalle especial que se refiera a los trabajos que quedaran ocultos
debera registrarse en el Registro de Mediciones, junto con los croquis necesarios para su
perfecta interpretacion.

Para proceder a la liquidacion de esos trabajos seran considerados exclusivamente
los valores consignados en el Registro de Mediciones o libro de Actas.
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12.4 - Extension de certificados parciales

A los efectos de este Pliego, se denomina certificado a todo crédito documentado que
expida el Comitente a favor del Contratista con motivo del contrato.

El certificado extendido por el Comitente no reviste caracter de orden de pago, sino
de instrumento por el cual se acredita que el Contratista ha realizado trabajos medidos por el
Comitente; el mismo no tendra validez de no estar suscripto por el Inspector de obra, el
Representante del Comitente y el/llos funcionario/s competente/s de la Secretaria de
Financiamiento.

Los certificados se extenderan a la orden y seran transmisibles por cesion en legal
forma, debiendo el Contratista notificar fehacientemente de ello a la Unidad Ejecutora
Central del Programa (UEC) en su caracter de pagador,, con copia al Comitente, para que
tal acto tenga validez.

Los certificados parciales se extenderan al Contratista mensualmente, en base a la
medicién de los trabajos ejecutados en ese lapso y dentro de la primera quincena del mes
siguiente al que se realizaron los trabajos medidos, salvo que se establezca otro plazo en el
Pliego de Condiciones Particulares.

Si el Contratista dejare de cumplir con las obligaciones a su cargo para obtener la
expedicion de certificados, estos seran expedidos de oficio, sin perjuicio de las reservas que
formulare al tomar conocimiento de ellos. En este supuesto, el Contratista no tendra derecho
a la percepcion de intereses por la mora en el pago que derivare de su incumplimiento.

Los certificados mensuales estaran integrados por la cantidad de obra autorizada
resultante de la medicion, los acopios autorizados realizados y todo otro concepto que se
disponga en los Pliegos de Condiciones Particulares, liquidados con los precios
contractuales vigentes al momento de la realizacion de los trabajos que se certifican.
Constituirdn documentos provisorios de pagos, sujetos a rectificaciones, correcciones y
ajustes los que se realizaran, de advertirse un error, en el siguiente certificado o en su
defecto, cuando se realice la liquidacion final de la obra.

De presentarse la situacion de disconformidad del Contratista con la medicion
mensual que se trata en el Art. 12.2 de este Pliego o en la confeccion de cualquiera de las
partes del certificado, se extendera de todas maneras el certificado con los valores obtenidos
por la Inspeccion de obra. Sin perjuicio de ello, en caso de que lo observado no sea la
medicion, el Contratista podra presentar su reclamo ante el Comitente mediante Nota
de Pedido dentro de los plazos establecidos por la Ley de Procedimientos
Administrativos contados a partir de la fecha de extension del certificado. De resolverse
favorablemente el reclamo interpuesto por el Contratista, la diferencia se liquidara en el
certificado siguiente o mediante certificado de ajuste.

Las observaciones que el Contratista efectle a las mediciones o a los certificados, no
eximiran al Comitente de la obligacion de pago de los mismos, hasta la suma certificada,
dentro del plazo establecido en el contrato para ello.

Solo sera vélido para el cobro, el ejemplar de certificado que se extienda en el
formulario aprobado por el Comitente y destinado a ese efecto. Todas las copias de un
mismo certificado tendran igual numeracion y estaran suscriptas por los representantes de
las partes autorizados a tal fin.

El Comitente podra deducir en los certificados las sumas que, por cualquier motivo, le
adeude el Contratista en relacion con la obra.
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12.5 - Certificacion de acopios

Solo se certificara el acopio de aquellos materiales que figuren expresamente como
item de provision o se indiquen como materiales a acopiar en el Pliego de Condiciones
Particulares. No se efectuard acopio alguno sobre la base de facturas o remitos salvo
indicacion expresa del P.C.P.

El acopio deberd constituirse en obra, estard cubierto por seguro contra robo,
incendio y cualquier otro siniestro que razonablemente pudiera afectarlo.

El Contratista debera proveer instalaciones para el deposito del material acopiado,
gue deberan cumplir con las condiciones necesarias para la correcta conservacion y
seguridad del mismo.

Todos los materiales cuyo acopio se certifique pasaran automaticamente a ser de
propiedad del Comitente constituyéndose el Contratista en depositario de los mismos, con
las obligaciones y responsabilidades que fijan para el caso los Cdédigos Civil y Penal,
guedando bajo su responsabilidad todo cuanto concierne a su salvaguardia y buena
conservacion.

Las certificaciones de acopios se realizaran segun la metodologia que establezca el
P.C.P. debiéndose previamente formalizar un acta con los elementos acopiados a favor del
Comitente, identificandolos fisicamente en forma inequivoca de tal manera que puedan ser
individualizados sin dificultad. En el acta constara el caracter de depositario del Contratista.

En el caso de materiales pasibles de ser afectados en su calidad o cantidad por el
transcurso del tiempo de almacenamiento, su ritmo de acopio se adaptara a su
incorporacion a la obra segun el plan de trabajos aprobado.

El desacopio se efectuara sobre materiales o partes efectivamente incorporados a la
obra en cada periodo de certificacion.

12.6 - Fondo de reparo

El Fondo de Reparo se integrara con una retencion del cinco (5%) por ciento sobre
todo certificado o crédito que se emita a favor del Contratista con motivo de la obra, excepto
intereses.

En caso de ser afectado este fondo al pago de multas o devoluciones que por
cualquier concepto debiera efectuar el Contratista, correspondera al mismo reponer la suma
afectada en el plazo de diez (10) dias habiles de notificada la afectacion, bajo apercibimiento
de rescision del contrato, en base a lo estipulado en el Capitulo 15.

Este depoésito podra ser sustituido por cualquiera de los medios establecidos en las
normas vigentes que habilite el Pliego de Condiciones Particulares.

12.7 - Pago de los certificados

El pago de los certificados se hara efectivo dentro del plazo que establezca el Pliego
de Condiciones Particulares, en caso de silencio el plazo sera de treinta (30) dias contados a
partir de la fecha de emision. Vencido dicho plazo, el Comitente incurrira automaticamente
en mora, sin necesidad de intimacion ninguna, salvo que la demora sea imputable al
Contratista en cualquiera de los aspectos relacionados con la confeccién, emision y cobro
del certificado.
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12.8 - Retencion sobre la obra

El Contratista o sus subcontratistas no podran ejercer derecho de retencion sobre la
obra.

12.9 - Intereses por mora del Comitente en el pago  de certificados

Si el pago de los certificados se retardara mas alla del plazo contractual fijado para
efectuarlo, el Contratista tendra derecho a reclamar intereses, sin perjuicio de los demas
derechos que puedan corresponderle, en la forma establecida por la Ley de Procedimientos
Administrativos, el presente pliego y la documentacién del contrato.

Si la demora en la tramitacién y pago de los certificados fuera ocasionada por culpa
del Contratista, éste no tendra derecho al cobro de intereses.

La situacion de mora a la que se refiere este articulo no podra ser invocada cuando
mediare dolo, culpa o negligencia grave del Contratista o cuando se pretenda extenderla a
trabajos ejecutados y no certificados por falta de acuerdo de partes.

12.10 - Formularios para certificados

El Contratista tendra a su cargo la confeccion de los formularios necesarios para la
emision de los Certificados que se realicen con motivo de la obra. Dichos formularios seran
ejecutados en un todo de acuerdo al modelo que indique la Inspeccién. El costo de estos
formularios se considerara incluido dentro de los gastos generales de la obra.

13 - RECEPCION DE LAS OBRAS
13.1 - Fecha de efectiva terminacion de los trabajo s

Se entendera por fecha efectiva de terminacion de los trabajos aquella en la que el
Contratista comunique por Nota de Pedido a la Inspeccion que la obra est4 terminada de
acuerdo a su fin y al contrato y solicita por lo tanto la recepcion provisional, siempre y
cuando la Inspeccion verifigue que realmente es asi y que esa solicitud es procedente.

La fecha de efectiva terminacion de los trabajos representa la finalizacion del periodo
de ejecucién de la obra. Si éste periodo supera al plazo contractual incluyendo todas las
prorrogas aprobadas, corresponde la aplicacion de la multa que establece este Pliego.

Si la Inspeccidn, luego de recibida la solicitud, verifica que las obras no se encuentran
en condiciones, suspendera la recepcion provisional y ordenara los trabajos necesarios. En
ese caso continuard computandose el periodo de ejecucion, neutralizandose el intervalo
entre la fecha de notificacion por parte de la Inspeccion de la Nota de Pedido en la que se
solicita la recepcion provisional y la fecha de notificaciébn por parte del Contratista de la
Orden de Servicio en la que se le ordena lo necesario para que las obras pueden recibirse.

Si la recepcion provisional se efectia de oficio por negligencia del Contratista, por
requerir el Comitente la habilitacion de las obras o por cualquier causa, la fecha de
terminacion efectiva de los trabajos sera la fecha del acta o del instrumento que acredite
dicha recepcion.
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13.2 - Pruebas para la Recepcion Provisoria

Una vez terminadas las obras y antes de recibirlas provisionalmente, o cuando lo
establezcan las condiciones del contrato, se procedera a efectuar las pruebas que disponga
el Pliego de Especificaciones técnicas Particulares y aquellas que pese a no estar detalladas
resulten necesarias para comprobar el correcto funcionamiento de la obra, sus instalaciones
y equipamiento.

Dichas pruebas estaran a cargo exclusivo del Contratista e incluirAn pruebas
hidraulicas de conducciones, estanqueidad, estructuras, funcionamiento de equipos,
instalaciones, procesos y en general, todas aquellas destinadas a verificar la adecuada
construccion y correcto funcionamiento de la obra ejecutada y datos garantizados por el
Contratista en su oferta.

Durante las pruebas para la recepcion provisional también se verificara la
concordancia entre la operacion real de obras e instalaciones con la descripta en el Manual
de Operacion y Mantenimiento que debe entregar el Contratista antes de esta recepcion.

Los resultados de las pruebas se volcaran en el acta que se labrara al efecto. Si los
resultados no fueran satisfactorios, el Contratista debera repetir las pruebas la cantidad de
veces gue resulte necesario, efectuando las modificaciones, cambios y/o reparaciones que
se requieran, previa aprobacion de la Inspeccion, hasta obtener resultados satisfactorios,
todo esto a su exclusivo cargo y sin otra neutralizacion de plazo que la establecida en el Art.
13.1.

13.3 - Manual de Operacion y Mantenimiento

Salvo indicacion en contrario de la documentacion contractual particular, con no
menos de quince (15) dias de antelacién respecto de la fecha prevista para las pruebas de
recepcion provisional de las obras, el Contratista presentara a la Inspeccion un Manual de
Operacién y Mantenimiento de obras e instalaciones.

El contenido minimo de dicho manual sera filado por el Pliego de Condiciones
Particulares o Especificaciones Técnicas Particulares. En caso de silencio de los mismos, se
entendera que el contenido del Manual de Operacion y Mantenimiento sera definido por la
Inspeccion, el que debera asegurar la informacién suficiente y claridad tal que permita guiar
paso a paso la operacion de las instalaciones para las distintas maniobras de rutina y
emergencia, asi como brindar todas las especificaciones técnicas y los datos necesarios
para el mantenimiento de equipos e instalaciones, incluyendo el programa de mantenimiento
preventivo a aplicar, planos de despiece para desarme de equipos, manuales de
mantenimiento de cada uno, listas de repuestos, tipo de lubricantes, etc.

La tramitacion de este Manual se ajustara al siguiente procedimiento:

a) El Contratista entregara dos (2) copias preliminares del Manual de Operacion y
Mantenimiento no menos de quince (15) dias antes de iniciar las pruebas para la
recepcion provisional.

b) Sufrirda un primer ajuste en base a las observaciones que surjan de su cotejo con la
realidad, durante las pruebas de recepcion provisional. El Contratista tendra un
plazo de treinta (30) dias para subsanar las observaciones notificadas por la
Inspeccion.

c) Sera verificado y analizado durante el periodo de garantia, por el personal del
Comitente encargado de participar o de supervisar la operacién de la obra. Como
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resultado de esto, el Contratista recibira, por Orden de Servicio, con no menos de
treinta (30) dias de antelacién respecto del vencimiento del plazo de garantia, las
observaciones pertinentes, las que deberan ser volcadas en el ejemplar definitivo
del Manual, en un plazo no superior a los veinte (20) dias.

d) Con no menos de diez (10) dias de antelacion respecto del vencimiento del plazo
de garantia, el Contratista presentara tres (3) ejemplares, en tamafio a convenir
con la Inspeccion, del Manual de Operacion y Mantenimiento para su aprobacion
definitiva. La Inspeccion contara con cinco (5) dias para verificar que se han
corregido satisfactoriamente todos los aspectos observados a aprobar el mismo.
De formular la Inspeccion observaciones antes de ese tiempo, el plazo de garantia
se prorrogara automaticamente en el tiempo que el Contratista demore en efectuar
las correcciones necesarias, sin derecho a devolucién de garantias y fondo de
reparo ni a reclamo alguno por su parte;

e) No se acordarad la recepcion definitiva hasta no contar con los ejemplares
aprobados que se especifican en el punto d) de este articulo. Las demoras
imputables al Contratista en los plazos establecidos en los se trasladaran
automaticamente como ampliaciones del plazo de garantia, sin derecho a
devolucion de garantias y fondo de reparos ni a reclamo alguno por parte de Este.

Si la confeccion del Manual no contara con Item expreso en la planilla de cotizacion,
se entenderd que su precio se encuentra prorrateado en los gastos generales del
Contratista.

13.4 - Documentacioén técnica conforme a obra

Con no menos de quince (15) dias de antelacion respecto de la fecha prevista para la
recepcion provisional, el Contratista presentara a la Inspeccion dos (2) copias de archivos
digitales de la totalidad de la documentacién técnica conforme con la obra ejecutada y dos
(2) copias impresas de la parte de dicha documentacion que indique el P.C.P. Ante silencio
del mismo se obrara conforme lo disponga la Inspeccion.

Esta documentacion sera verificada durante el periodo de garantia por el personal del
Comitente que participe o supervise la operacion de las obras durante ese plazo, a efectos
de detectar las eventuales faltas de concordancia con la realidad.

El procedimiento al que se ajustara la tramitacion de la documentacién conforme a
obra sera similar al descripto en el punto anterior para el Manual de Operacion y
Mantenimiento.

La documentacion conforme a obra estara integrada por planos y memorias
descriptivas de las obras ejecutadas, incluyendo todos los estudios técnicos realizados por el
Contratista (geotécnicos, hidrologicos, estructurales, etc).

Los planos consignardn con toda exactitud: ubicacién, plantas, elevaciones y cortes
de obras civiles, posiciones planialtimétricas de conductos y estructuras, y de todas las
instalaciones electromecanicas.

Se incluiran planos constructivos y detalle de fundaciones, estructuras de hormigon
armado con armaduras, interiores y exteriores de tableros, interconexion eléctrica de fuerza
motriz y comando y en general, toda la informacion grafica necesaria para identificar y ubicar
fisicamente cualquier elemento de la obra.
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Queda entendido que los planos conforme a obra no guardan relacion alguna en
cantidad ni en grado de detalle, con los planos de licitacion, sino que se trata de
documentacioén con mucho mayor detalle y fidelidad verificada respecto de lo construido.

La Inspeccion podra ordenar modificaciones en las escalas, tamafio de planos y
grado de detalle, cuando asi considere necesario, para una mejor interpretacion de la
informacion en ellos contenida.

13.5 - Recepcion Provisoria

La obra sera recibida provisionalmente por la Inspeccion, "ad-referéndum" del
Comitente, cuando se encuentre terminada de acuerdo con su fin y las especificaciones del
contrato, se hayan cumplido satisfactoriamente con las pruebas establecidas en la
documentacion contractual y el Contratista haya presentado a la Inspeccion la
documentacion conforme a obra y Manual de Operacion y Mantenimiento.

La recepcion provisional podra hacerse a solicitud del Contratista o de oficio. En el
primer caso el Comitente efectuard la recepcion provisional (siempre que ésta sea
pertinente) dentro de los treinta (30) dias corridos de solicitada por el Contratista por Nota de
Pedido.

Si una vez solicitada la recepcion por el Contratista, se verificare por parte de la
Inspeccién obras que no estan en condiciones de recibirse, o0 manifiesta inconsistencia en la
documentacion conforme a obra o en el Manual, la Inspeccion suspendera esa recepcion
hasta que el Contratista ejecute, modifique o complete las mismas en la forma estipulada en
la documentacion contractual. A tales efectos la Inspeccion le fijara un plazo, transcurrido el
cual si el Contratista no diere cumplimiento a las observaciones formuladas por el Comitente
podra optar por recibir de manera provisional las obras de oficio y ejecutar los trabajos
necesarios por si 0 con la intervencion de terceros, facturando al Contratista los importes
gue esto insuma.

La recepcion provisoria se registrara mediante un acta, firmada por la Inspeccién "ad-
referéndum” del Comitente y por el Representante Técnico del Contratista. A tales efectos la
Inspeccién notificara fehacientemente al Contratista el dia y hora en que se procedera a
labrar el acta. En caso de que el Contratista no se presentare 0 se negare a firmar el acta, el
Comitente la labrara por si dejando constancia de la actitud asumida por aquel.

Si para que las obras se encontraren terminadas con arreglo al Contrato solo faltara
subsanar ligeras deficiencias o completar detalles que no afectasen a la habilitacion de las
mismas, podra igualmente realizarse la recepcion provisional dejandose detallada
constancia en el acta de todo lo faltante para que el contratista proceda a su correcta
terminacion dentro del término que se fije al efecto, durante el plazo de garantia.

Salvo expresa disposicion en contrario del Pliego de Condiciones Particulares, la
habilitacion total de una obra, dispuesta por el Comitente, dara derecho al Contratista a
reclamar la recepcion provisoria de la misma. En caso de habilitacion parcial se entendera
gue el derecho a la recepcion provisional se refiere exclusivamente a la parte de la obra
habilitada.

En los casos de recepcion provisional sobreviniente de la habilitacion parcial o total de
las obras, la documentacién conforme a obra y el Manual de Operacion y Mantenimiento
podran presentarse hasta sesenta (60) dias después de producida la misma.
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13.6 - Recepciones parciales

Se efectuara una uUnica Recepcion Provisoria de las obras, aun cuando para su
ejecucion hubieren regido plazos parciales, salvo que el Pliego de Condiciones Particulares
considere conveniente autorizar varias o que por necesidades posteriores el Comitente
decida acordarlas con el Contratista.

En caso de que se efectivicen recepciones parciales provisorias, una vez cumplido el
plazo de garantia fijado se practicardn las correspondientes recepciones parciales
definitivas.

13.7 - Plazo de conservacion y garantia

El plazo de garantia de la obra sera de ciento ochenta (180) dias corridos, salvo
indicacion de otro distinto en el Pliego de Condiciones Particulares y comenzara a regir a
partir de la fecha de la Recepcion Provisoria.

Durante este plazo el Contratista sera responsable de la conservacion de la obra y de
subsanar todos aquellos vicios que se detectaran, provenientes de la mala calidad o la
deficiente ejecucién de los trabajos. Para ello dispondra del personal, materiales y equipos
necesarios. Solo se exceptian de esta obligacion los desperfectos resultantes del uso
indebido de las obras o sus instalaciones.

La finalizacion del plazo de garantia sin observaciones o habiendo subsanado el
contratista todas las observaciones realizadas por la Inspeccion, habilitar4 la recepcion
definitiva de las obras.

En caso de recepciones provisorias parciales el Contratista serd responsable de la
conservacion y reparacion, durante el plazo de garantia, de aquellas partes de la obra que
cuenten con la misma hasta las respectivas recepciones definitivas parciales.

Si durante el periodo de garantia el Contratista no solucionara a satisfaccion del
Comitente los vicios observados, éste podra subsanar las deficiencias contratando trabajos
con terceros o realizandolos por administracion, con cargo al fondo de reparo del contrato o
cualquier otro crédito pendiente, sin perjuicio de las sanciones previstas en este pliego a que
se haga pasible el contratista.

13.8 - Liquidacion final de la obra

Una vez establecida la procedencia de la recepcion definitiva y antes de liberar el
fondo de reparo y la garantia del contrato, se efectuara la liquidacion final de la obra.

Esta liquidacion final se efectuara computando, mediante una medicion final, la obra
total autorizada ejecutada por el Contratista, con lo que se corregiran los eventuales errores
u omisiones que pudieran contener los certificados parciales mensuales.

Para la liquidacion final el Comitente debera resolver todos los reclamos pendientes
efectuados por el Contratista sobre mediciones y certificaciones mensuales.

Ademas de la liguidacién de la obra total autorizada ejecutada, en esta liquidacion
final se incluiran todos los créditos y cargos que correspondan efectuar al Contratista en
forma tal que el resultado de la misma refleje el saldo total y definitivo resultante de la
vinculacion contractual entre el Comitente y el Contratista.

Esta liquidacion final, una vez aprobada por el Comitente, adquirird el caracter de
liquidacion definitiva para la ejecucion de la obra contratada.
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Si resultara de esta liquidacion un saldo a favor del Contratista, se le abonara el
mismo dentro del plazo que fija el Pliego de Condiciones Particulares para los certificados
mensuales a contar desde la fecha de aprobacion de la liquidacion final.

Si resultara un saldo a favor del Comitente, se notificara al Contratista e intimara su
pago en el término de diez (10) dias habiles administrativos. Vencido ese término se
procedera a afectar en primer lugar el fondo de reparos y de no alcanzar este, la garantia de
contrato. De no resultar suficiente la afectacion de ambos para cubrir la deuda, el Comitente
procedera al cobro de la misma por la via legal que corresponda.

13.9 - Recepcion definitiva de la obra

Transcurrido el plazo de garantia sin observaciones pendientes de solucién se podra
realizar la recepcion definitiva de las obras.

Para efectivizarla, la Inspeccion verificar4 el buen estado y correcto funcionamiento
de las obras, ausencia de vicios aparentes, posibles defectos originados en vicios ocultos,
asi como que se hayan subsanado las deficiencias consignadas en el acta de recepcién
provisional o realizadas durante el periodo de garantia y entregado y aprobado la
documentacion conforme a obra y la totalidad de los Manuales de Operacion y
Mantenimiento. Asimismo, de considerarlo conveniente la Inspeccion, se ejecutaran a cargo
del Contratista las pruebas y ensayos necesarios para demostrar el buen estado y correcto
funcionamiento de las obras, pudiendo repetirse, con ese fin, parcial o totalmente las
establecidas para la recepcion provisional.

De verificarse deficiencias o defectos la Inspeccion intimara al Contratista para que en
un plazo perentorio los subsane. Vencido dicho plazo sin que el Contratista haya dado
cumplimiento a lo ordenado, el Comitente podra hacerse cargo de oficio de la obra, dejando
constancia del estado en que se encuentra, y efectuar por si o por medio de terceros los
trabajos y provisiones necesarios para que la obra resulte recepcionada, cargando los
importes que esto insuma al Contratista, en la liquidacion final.

Si las deficiencias verificadas son subsanadas por el Contratista, el plazo de garantia
de las partes afectadas de la obra podra llevarse hasta una fecha que no excedera el doble
del plazo de garantia original, todo esto a exclusivo juicio del Comitente.

La recepcion definitiva se formalizara por acta, que sera labrada en presencia del
Representante Técnico del Contratista y firmado por éste y la Inspeccion, "ad-referéndum”
del Comitente.

Para la aprobacion de la recepcion definitiva por el Comitente, sera requisito
indispensable que se encuentre terminada y verificada por los niveles técnicos la liquidacion
final de la obra. La aprobacion de esta liquidacion por autoridad competente del Comitente
podra hacerse en el mismo acto que la aprobacién de la recepcion definitiva.

La recepcion definitiva de la obra extinguira de pleno derecho las garantias otorgadas
por el Contratista por la parte recibida y lo liberard de las responsabilidades contractuales,
con excepcion de las prescriptas en el Codigo Civil. Al respecto, el plazo de diez (10) afios
gue establece el Art. 1646, comenzara a regir desde la fecha de recepcién definitiva.

13.10 - Devolucién de garantia contractual y fondo de reparo

La garantia del contrato y fondo de reparo, o los saldos que hubiera de éstos, le seran
devueltos al Contratista después de aprobada la recepcion definitiva de las obras y una vez
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satisfechas las indemnizaciones por dafios y perjuicios o cualquier otra deuda que le
corresponda y que surja de la liquidacion final.

En caso de recepciones parciales definitivas, el Contratista tendra derecho a que se
le libere o devuelva la parte proporcional de la fianza y fondo de reparo.

Aprobada la Recepcion Definitiva, la fianza contractual y fondo de reparo, o sus
saldos, seran devueltos ante solicitud del Contratista dentro de los treinta (30) dias contados
a partir de la fecha de presentacion de la solicitud.

14 - MULTAS
14.1 - Generalidades

Ademas de las penalidades de otro orden establecidas por este Pliego o por los
demas documentos del contrato, se impondran multas por las causas especificadas en los
articulos siguientes. La imposicion de las penalidades establecidas en este capitulo, no
impide la aplicacion de otras que estuvieran en el mismo o en otro documento del contrato,
en la medida que no impliqguen una doble sancion por una misma falta.

Déjese establecido que a los efectos del calculo de multas previstas en este Pliego y
demas documentos del contrato, debe interpretarse como monto contractual, al importe total
vigente 0 que tenga vigencia retroactiva, al momento de producidas las faltas que se
sancionan, de las obras contratadas mas sus modificaciones, redeterminaciones y
adicionales aprobados.

El monto total acumulado en concepto de multas no podra superar el diez (10%) por
ciento del monto contractual definido en el parrafo anterior, vigente al momento de la ultima
falta a sancionar. Arribado a este limite, sera de aplicacion el articulo 15.2 de este Pliego.

La aplicacion de multas no libera al contratista de la obligacion de responder ademas
por los dafios y perjuicios que ocasionen sus faltas, como asi tampoco de la aplicacion de
las causales de rescision de contrato previstas en este pliego y demas normas vigentes para
la obra.

14.2 - Mora en la iniciacion de los trabajos

Si el Contratista no iniciare los trabajos dentro del plazo establecido en el Art. 10.2 del
presente Pliego, se le aplicara una multa de cinco décimos por mil (0,5 o/oo) del monto
contractual incluidas sus alteraciones por cada dia de demora en iniciar las obras.

La multa que se aplique por demora en la iniciacion de los trabajos, no autoriza al
Contratista a tener por prorrogado el plazo de la obra por el numero de dias
correspondientes a aquella. Sélo se incluirdn en el cédmputo del plazo del contrato, las
prorrogas y ampliaciones aprobadas expresamente por el Comitente.

14.3 - Incumplimiento del Plan de Trabajos

Si el Contratista se atrasare en la ejecucion de los planes de trabajo o acopio sera
pasible de la aplicacién de una multa equivalente al cinco por mil (5 o/oo) del monto dejado
de ejecutar y/o acopiar.

El control de ejecucion de estos planes se realizara mensualmente con cada
certificado o cada vez que la inversion prevista en el plan de trabajos y/o acopio pase por
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multiplos del quince por ciento (15%) del monto del contrato incluidas sus alteraciones, si
este hecho se produce en un plazo superior.

14.4 -Paralizacion de los trabajos sin causa justif  icada

Si el Contratista paralizara los trabajos sin causa debidamente justificada, se le
aplicara una multa equivalente a un décimo por mil (0,1 o/oo) del monto contractual incluidas
sus alteraciones, por cada dia de paralizacion.

14.5 - Faltas e infracciones a la documentacion con  tractual

Si el Contratista cometiera faltas o infracciones a este Pliego o al resto de la
documentacion contractual se hara pasible a la imposicion de multas que podran variar
desde un décimo hasta cinco décimos por mil (0,1 a 0,5 o/oo) del monto del contrato
incluidas sus alteraciones, segun la importancia de la infraccion a exclusivo juicio del
Comitente y siempre que no se trate de casos explicitamente contemplados en otros
articulos. Estas multas podran ser reiteradas hasta el cese de la infraccion.

14.6 - Incumplimiento de Ordenes de Servicio

Si el Contratista incumpliera Ordenes de Servicio impartidas por la Inspeccion se hara
pasible a la imposicién de multas equivalentes a cinco décimos por mil (0,5 o/oo) del monto
contractual incluidas sus alteraciones, por cada dia de demora desde el vencimiento del
plazo que las mismas establezcan.

14.7 - Mora en la terminacion de los trabajos

Si el Contratista no diera total y correcta terminacion a los trabajos dentro del plazo
contractual, se le aplicara una multa equivalente a cinco décimos por mil (0,5 o/00) del
monto contractual incluidas sus alteraciones por cada dia de atraso en la terminacién de la
obra.

De la multa que resultare por la aplicacién de este articulo, se deduciran las que se
hubieren dispuesto por atrasos en el Plan de Trabajos (Art. 14.3).

14.8 - Procedimiento para la aplicacion de multas

Las multas y sanciones establecidas en este Pliego, el de Condiciones Particulares o
en cualquiera de los instrumentos que integran el contrato, seran aplicadas por el Comitente
a través de la Secretaria de Financiamiento, a requerimiento de la Inspeccion.

El requerimiento de aplicacion de multas sera puesto a consideracion de la Secretaria
de Financiamiento previa notificacion por Orden de Servicio al Contratista, adjuntando el
descargo que presentare el mismo dentro de los plazos administrativos correspondientes.
En caso de silencio sera remitido con la sola opinion de la Inspeccion.

Resuelta la aplicacién de una multa, el importe de la misma podra ser percibido por el
Comitente del Contratista o bien deducido de créditos y/o garantias que éste posea. En este
ultimo caso la deduccién o afectacion se hara en el siguiente orden:

61



Ministerio de Hacienda y Finanzas
Secretaria de Financiamiento

a) Deduccion del importe de la multa del primer certificado por cualquier concepto
emitido a favor del contratista después de la aplicaciéon de esta;

b) Afectacion del fondo de reparos en el monto de la multa.

c) Afectacion de la garantia de contrato en el monto de la multa.

La afectacion del fondo de reparos y de la garantia del contrato significara la
transferencia a favor del Comitente del monto de la multa si se trata de depdsito en efectivo,
la venta de los titulos depositados o la ejecucién de las fianzas, poélizas de seguro o
garantias hipotecarias necesarias para cubrir dicho monto.

Los montos afectados deberan ser repuestos por el Contratista en los términos
establecidos en los Arts 6.4 y 12.6 del presente Pliego, bajo apercibimiento de rescision del
contrato en base a lo estipulado en el Art. 15.2.

15 - RESCISION DEL CONTRATO
15.1 - Normas generales

La rescision del contrato, como asimismo las consecuencias derivadas de este hecho,
se regiran por las disposiciones contenidas en el articulo 46 de la Ley 6838, sus normas
reglamentarias y complementarias y las disposiciones del presente Pliego.

Las causas de rescision que a criterio del Comitente sean imputables al Contratista,
se le notificaran fehacientemente a éste. En igual forma deberd proceder el Contratista
cuando a su entender las causas fueran imputables al Comitente.

15.2 - Rescision por causa del Contratista
El Comitente tendra derecho a rescindir el contrato en los siguientes casos:

a) Cuando el Contratista obre con dolo, o culpa grave o reiterada negligencia en el
cumplimiento de sus obligaciones contractuales.

b) Cuando el Contratista sin causa justificada se exceda en mas de quince (15) dias
el plazo fijado en la documentacion contractual para la iniciacion de la obra.

¢) Cuando sin mediar causa justificada, el Contratista no dé cumplimiento al Plan de
Trabajos y Cronograma de Inversiones aprobado y vigente al momento de
producirse el incumplimiento. Siempre y cuando exista una intimacion previa del
Comitente, no acatada, fijando un plazo para normalizar la ejecucién segun las
previsiones Plan de Trabajos.

d) Cuando el Contratista ceda total o parcialmente el contrato, 0 se asocie con otro u
otros para la ejecucion de la obra, o subcontrate la misma, sin autorizacion del
Comitente.

e) Cuando el Contratista infrinja o consienta que infrinjan sus subcontratistas la
legislacion laboral y previsional en relacién con el personal afectado a la obra y no
solucione la situacion de infraccion ante intimacion de la Inspeccién o autoridad
competente.

d) Cuando se exceda en el plazo establecido para la reposicion del fondo de reparos
o de otras garantias.

e) Cuando el monto de las multas aplicadas al Contratista, llegue al limite del diez por
ciento (10%) del monto contractual vigente.
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f) Cuando sin causa justificada el Contratista abandonare o interrumpiere los trabajos
acumulando paralizaciones mayores a los treinta (30) dias en forma continua o
discontinua.

g) Por muerte, incapacidad, quiebra o concurso civil del Contratista, salvo que los
herederos, Representantes Legales o Sindicos ofrezcan continuar con los trabajos
en iguales o mejores condiciones que el contratista original y sean aceptados por
el Comitente

En todos los casos, el Comitente intimara previamente al Contratista por orden de
servicio u otra forma fehaciente, para que proceda a regularizar la situacion en el plazo que
se le indique, bajo apercibimiento de rescindir el contrato por su culpa.

Resuelta la rescision deberd ser notificada al Contratista en forma fehaciente en el
domicilio constituido. Los efectos de la misma seran los consignados en el Art. 15.3 del
presente Pliego.

15.3 - Efectos de la rescision por causa del Contra  tista

Sin perjuicio de los establecidos en la Ley 6838 y sus normas reglamentarias y
complementarias, los efectos de la rescision seran los siguientes:

a) Ocupacion de la obra por el Comitente en el estado en que se encuentre y
recepcion provisoria de las partes que estén de acuerdo con las condiciones
contractuales, previa medicion y certificacion, para lo cual se citara
fehacientemente al Contratista. En caso de ausencia injustificada de éste, sera
valida la medicion y certificacion realizada por la Inspeccion.

b) El Contratista respondera por el mayor costo que sufra el Comitente a causa del
nuevo contrato que celebre para la continuacion de la obra o ejecucion de ésta por
administracion y los dafos y perjuicios, que sean consecuencia de la rescision.

c) El Comitente podra ordenar la ocupacion temporal de los bienes de propiedad del
Contratista afectados a la obra o destinados a la misma, durante el tempo minimo
indispensable para sustituirlos y satisfacer el interés publico. La indemnizacion
debida al Contratista se decidira con arreglo a las normas sobre valuacién que
contenga la Ley de Expropiaciones.

d) Retiro por el Contratista, a su cargo, de los elementos que el Comitente decida no
emplear en la continuacion de la obra o los que restituya luego de usarlos segun lo
establecido en c).

e) Los créditos que resulten en virtud de los incisos a) y ¢) quedaran retenidos y
sujetos al resultado de la liquidacion final que se practicara una vez evaluados
econOmicamente los perjuicios del inciso b) y las multas y sanciones que se haya
hecho pasible el Contratista, sin derecho a intereses.

f) En todos los casos, el Contratista perdera la garantia de contrato y el Comitente
procedera a su ejecucion una vez que la decisién quede firme por haberse agotado
la via administrativa.

h) El fondo de reparo sera restituido al Contratista o cancelado, una vez terminada la
obra por el nuevo contratista y recepcionada definitivamente, practicandose las
deducciones que correspondan por los vicios que haya sido necesario subsanar en
la parte de obra ejecutada por el Contratista original y por el crédito a favor del
Comitente que pudiera surgir de la liquidacion final.
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i) EI Comitente podra sustituir al Contratista en sus derechos y obligaciones,
respecto de los contratos que hubiere celebrado para la ejecucién de la obra,
siempre que contare con conformidad de los terceros.

15.4 - Rescision por causa del Comitente
El Contratista tendra derecho a rescindir el contrato en los siguientes casos:

a) Cuando el Comitente exceda el plazo convenido para la entrega de terrenos o
emision de la orden de iniciacion de la obra.

b) Cuando las alteraciones o modificaciones del monto contractual, contempladas en
el Cap. 11 de este Pliego, excedan las condiciones y porcentaje obligatorio en él
establecido.

c) Cuando por causas imputables al Comitente, se suspenda la ejecucion de la obra
por un periodo continuo de mas de noventa (90) dias.

d) Cuando el Contratista se vea obligado a reducir el ritmo establecido en el Plan de
Trabajos, en mas de un 50% durante mas de ciento veinte (120) dias como
consecuencia de la falta de cumplimiento por parte del Comitente en la entrega
documentacién, elementos, materiales o cualquier otra accion a la que se hubiere
comprometido contractualmente.

e) Cuando el Comitente tenga con el Contratista una deuda en mora superior al
veinte por ciento (20%) del monto contractual vigente por mas de noventa (90)
dias. Esta causa no podra ser invocada cuando mediare dolo, culpa o negligencia
del Contratista, o cuando se refiriese a trabajos o provisiones cuya certificacion no
haya sido realizada por no existir acuerdo de las partes.

En todos los casos el Contratista debera intimar previamente al Comitente para que
en el término de treinta (30) dias, normalice la situacion. Vencido este término sin que el
incumplimiento haya sido solucionado, el Contratista tendra derecho a solicitar al Comitente
la rescision del contrato por culpa de éste.

15.5 - Efectos de la rescision por causa del Comite  nte

Sin perjuicio de los establecidos en la Ley 6838 y sus normas reglamentarias y
complementarias, los efectos de la rescision seran los siguientes:

a) Recepcion provisoria de la obra en el estado en que se encuentre, salvo la de
aguellas partes que no estén de acuerdo a las condiciones contractuales.

b) Medicién y Certificacion final de los trabajos recibidos;

c) Devolucion o cancelacién del fondo de reparo y garantia constituida para el
cumplimiento del contrato, en la medida que no resulten afectados, una vez
concretada la recepcion definitiva.

d) Certificacion, a su valor de los materiales existentes, en viaje 0 en elaboracion,
destinados a la obra y que sean susceptibles de ser recibidos, salvo los que el
Contratista quisiera retener.

e) El Comitente podra comprar, a su valor, los equipos, herramientas, instalaciones,
Utiles y demas elementos que el Contratista demuestre haber adquirido
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especificamente para la obra y que resulten necesarios para continuar la misma,
siempre que el Contratista quisiera desprenderse de ellos.

f) El Comitente podra sustituir al Contratista en los contratos autorizados que hubiere
celebrado con terceros para la ejecucion de la obra, siempre que contara con la
conformidad de éstos.

g) Indemnizacién al Contratista por los dafios y perjuicios, reales y probados, que
sean consecuencia de la rescision, excluido el lucro cesante, computados hasta el
momento de la recepcién provisoria de la obra.

15.6 - Rescision por mutuo acuerdo

Ambas partes podran acordar la rescision del contrato cuando razones de fuerza
mayor o caso fortuito debidamente justificados imposibiliten su cumplimiento o como
consecuencia de motivos graves sobrevinientes a la adjudicacion.

El Contratista esta obligado a denunciar todo caso fortuito o de fuerza mayor dentro
de los diez (10) dias habiles de producido el hecho, en caso de no realizar la comunicacién
correspondiente dentro de este plazo no tendra derecho a reclamacion alguna.

Al rescindir el contrato dentro de esta modalidad las partes deberan acordar los
efectos patrimoniales y no patrimoniales derivados de tal decision.

15.7 - Toma de posesion de la obra

Producida y notificada la rescision, el Comitente ordenara la paralizacion de los
trabajos tomando posesién de la obra, equipos y materiales, formalizando con el Contratista,
o en forma unilateral en caso de ausencia del mismo el acta respectiva, debiendo en ese
mismo acto practicar el correspondiente inventario.

A fin de permitir la subrogacion en los derechos y obligaciones que el Contratista
hubiere contraido con terceros, serd obligacidon del mismo facilitar al Comitente la
documentacion y antecedentes que le sean exigidos.

En el caso que el Contratista hubiera reemplazado total o parcialmente el fondo de
reparos, mediante aval, titulos, pdlizas, etc., se notificara a la institucion avalista acerca de la
rescision, a los efectos que hubiere lugar. Igual criterio se adoptara con la institucion que
haya avalado la garantia de contrato.

15.8 - Inventario y avalluo

Una vez resuelta la rescision se realizara un inventario de materiales, equipos, Utiles y
bienes, a la brevedad posible y en presencia de un representante por cada parte. El
Comitente citara para ello al Contratista y si éste 0 su representante no concurrieran, el
primero lo podra realizar por si y ante si, enviando al Contratista una copia del acta que se
labre.

Los materiales certificados en calidad de acopio seran inventariados e
inspeccionados, para establecer su calidad y estado. De comprobarse inexistencia o falta de
parte de los mismos o si no estuvieran en las debidas condiciones, el Comitente intimara al
Contratista para que efectivice su reposicion en el plazo de dos (2) dias habiles
administrativos. Si el Contratista no diera cumplimiento a esta intimacion el Comitente podra
deducir los perjuicios que se establezcan de los créditos del primero, del fondo de reparos o
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de las garantias, en ese orden y sin perjuicio de las responsabilidades legales en que se
encuentre incurso como depositario de los materiales acopiados.

15.9 - Liguidacion de los trabajos

Dispuesta la rescision y previa notificacion al Contratista para que se presente al acto,
debera practicarse una medicion de la parte de la obra que se encuentre en condiciones
contractuales de recepcion provisoria, dejandose constancia de los trabajos no aprobados
por mala ejecucion u otros motivos, los que podran ser demolidos con cargo al Contratista.
En funcién de dicha medicién, el Comitente practicara la liquidacion de todos los trabajos
ejecutados por el Contratista y terminados con arreglo al contrato y determinara las
cantidades y clases de trabajos inconclusos, materiales o implementos inventariados que
sean de recibo e indispensables para la obra.

Los materiales y elementos no aceptados por el Comitente, seran retirados de la obra
por el Contratista a su costa, dentro del término que aquel le sefiale, el que no sera menor
de quince (15) dias siguientes a la notificacion. Si el Contratista no diera cumplimiento en el
plazo sefialado, el Comitente hara retirar y depositar fuera de la obra esos materiales y
elementos corriendo todos los gastos a cargo de aquel.

Los trabajos que no fueran de recibo seran demolidos por el Contratista con las
mismas condiciones en cuanto al plazo que en el punto anterior. Si no lo hiciere, el
Comitente los demolera con cargo al Contratista.

El importe de la liquidacion de los trabajos ejecutados, que fueran recepcionados,
tanto terminados como inconclusos, materiales y elementos aceptados a precios de avallo,
constituira un crédito a favor del Contratista, previa deduccién de los pagos efectuados a
cuenta. Ese crédito, cuando la rescision hubiere sido causada por el Contratista, quedara
pendiente de pago hasta la terminacion y liquidacion final de la obra, para responder por el
excedente de costo que podria tener la ejecucion de los trabajos no realizados por el
contratista y por los perjuicios que se originen por la rescision del contrato o mala ejecucién
de los trabajos hechos por el Contratista.

Si en el caso anterior, las sumas retenidas no bastaran para cubrir los mayores
desembolsos y perjuicios que la resolucion provoque al Comitente, el Contratista debera
abonar el saldo que por ese concepto resulte.
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Articulo 50°: Penalidades y Multas (P. B.C. G. - C ap. 14)
Articulo 51°: Redeterminaciones de Precios

Articulo 52°: Aplicacion de Normas

Articulo 53°: Pruebas y ensayos

Articulo 54°. Manual de operaciones y mantenimiento (P. B. C. G.- Clausula
13.3))

Articulo 55°: Documentacion técnica conforme a la o bra ejecutada (P. B. C. G.-
Clausula 13.4.)

Articulo 56°: Recepcion de las obras (P. B. C. G.- Clausulas 13.5.y 13.9.)

ANEXO 1: SOLICITUD DE ADMISION

ANEXO 2: DATOS DEL PROPONENTE

ANEXO 3: FORMULARIO DE DECLARACION JURADA

ANEXO 4: FORMULARIO DE PROPUESTA

ANEXO 5: ANALISIS DE PRECIOS

SUB-ANEXO 5A.: CALCULO DE COEFICIENTE RESUMEN

SUB-ANEXO 5.B.: 1) PLANILLA DE COSTO HORARIO DE EQUIPOS AAFECTAR A
LA OBRA

SUB-ANEXO 5.C.: Il) PLANILLA DE COSTO DE MATERIALES E INSUMOS A
AFECTAR A OBRA

SUB-ANEXO 5.D.: Ill) PLANILLA DE COSTO HORARIO DE MANO DE OBRAA
AFECTAR A LA OBRA

ANEXO 6: CRONOGRAMA DE TRABAJO

ANEXO 7: CURVA DE INVERSIONES

ANEXO 8: METODOLOGIA DE AJUSTE DE PRECIOS

ANEXO 9: LISTA DE CANTIDADES

ANEXO 10: MODELO DE CONTRATO
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PLIEGO DE CONDICIONES PARTICULARES

Articulo 1°: Objeto y caracteristicas de la Licitac ~ ion Publica

El presente legajo licitatorio tiene por objeto contratar, mediante llamado a
Licitacion Publica Internacional N° 01/2017 , la construccion de la obra: “Colectora
Méaxima y Planta Depuradora de la Ciudad de Cafayate " — Provincia de Salta . El
detalle de los trabajos a realizar se describe en: Pliego de Especificaciones Técnicas
Generales, Pliego de Especificaciones Técnicas Particulares, Pliego de
Especificaciones Técnicas Ambientales Generales, Pliego de Especificaciones
Técnicas Ambientales Particulares (Plan de Gestion Ambiental) Planos del Proyecto y
en el Pliego General de Especificaciones Técnicas para Infraestructura de Agua y
Cloacas de Aguas del Norte.

La obra que se licita es financiada con fondos provenientes del BANCO DE
DESARROLLO DE AMERICA LATINA — CAF segun Contrato de Préstamo CFA N°
8593, suscripto entre la NACION ARGENTINA y la entonces CORPORACION
ANDINA DE FOMENTO (actualmente denominada BANCO DE DESARROLLO DE
AMERICA LATINA — CAF), en el marco del PROGRAMA DE OBRAS MULTIPLES EN
MUNICIPIOS FASE Il — CONTRATO DE PRESTAMO CFA N° 8593, estando su
ejecucion a cargo de la UNIDAD DE COORDINACION DE PROGRAMAS Y
PROYECTOS CON FINANCIAMIENTO EXTERNO, UCPyPFE, DEL MINISTERIO DEL
INTERIOR, OBRAS PUBLICAS Y VIVIENDA, a través de la UNIDAD EJECUTORA
CENTRAL DEL PROGRAMA (UEC).

Articulo 2°: Régimen legal (P.B.C.G. Clausula 1.1)

La Presente Licitacion se regira por el Pliego de Bases y Condiciones Generales
y el Presente Pliego de Condiciones Particulares, por la normativa provincial y
municipal que se indica a continuacion, en todo lo que no se anteponga a los
documentos antedichos y siguiendo el orden de prelacion indicado en el Articulo 7.3
del Pliego de Bases y Condiciones Generales:

1 Ley N° 6838 de Sistema de Contrataciones de la Provincia de Salta, decreto
1448/96 (reglamentario de la anterior) y sus modificatorias, Decretos 1658/96
y 2629/97; Ley de Procedimientos Administrativos de la Provincia de Salta,
Ley N° 7070 y Dto.3097/00 de Medio Ambiente, normativa legal de la
Provincia referente a gravamenes y tributos, vigente y aplicable a la
normativa.

2 Normativa de la Municipalidad de la jurisdicciébn correspondiente que
contemple lo inherente a la construccion; normas y recomendaciones de los
entes prestatarios de los servicios publicos.

3 Las normas técnicas que indique la Memoria Descriptiva del Presente Pliego.
4 Circulares y comunicaciones emitidas por el Comitente.
Articulo 3°: Documentos de Licitacion

Forman parte de la presente Licitacion los siguientes documentos: Pliego de
Bases y Condiciones Generales, Pliego de Condiciones Particulares, Pliego de
Especificaciones Técnicas Generales, Pliego de Especificaciones Técnicas
Particulares, Pliego de Especificaciones Técnicas Ambientales Generales, Pliego de
Especificaciones Técnicas Ambientales Particulares (Plan de Gestion Ambiental),
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Planos del Proyecto y Pliego General de Especificaciones Teécnicas para
Infraestructura de Agua y Cloacas de Aguas del Norte.

Articulo 4°: Consulta y Obtencion de los Documentos de Licitacion

Los interesados podran consultar y obtener la documentacién licitatoria en forma
gratuita a través de sitio web http://www.ucpypfe.gob.ar/POMMIIl.html vy
http://www.mininterior.gob.ar/licitaciones/licitaciones.php.

El Estudio de Impacto Ambiental y Social de la obra a ejecutar se encuentra a
disposicion de los interesados que asi lo requieran para su conocimiento. El Interesado,
podra consultar el Estudio de Impacto Ambiental y Social en la Secretaria de
Financiamiento de la Provincia de Salta, Calle Marcelo T. de Alvear N° 538, Salta
Capital, Codigo postal 4400, Provincia de Salta, Republica Argentina de 9 a 14
horas.

Las consultas sobre la documentacion licitatoria deberan ser remitidas a la UEC
al correo electronico ucpypfe@mininterior.gob.ar, siendo ésta la Unica via para su
diligenciamiento. Dichas consultas deben realizarse de manera anénima y desde un
correo electronico que no indique el nombre de la empresa que hace la consulta.

Articulo 5°: Apertura de las Ofertas (P.B.C.G.— Ca p.5)

La apertura de Sobres se ha fijado para el dia 22 de Junio de 2.017 a hs.:
12:00, en la Sala de Prensa del Centro de Convencio nes del Centro Civico
Grand Bourg, Avenida de Los Incas s/N°, de la Ciuda d de Salta Capital.

El mecanismo de apertura de ofertas es el descrito en el Capitulo 5° del Pliego
de Bases y Condiciones Generales. Apartado 5.1. (Sin precalificacion de oferentes)

Articulo 6°: Constitucién de domicilio especial

Los oferentes deberan constituir domicilio especial a todos los efectos de la
presente Licitacion en la ciudad de Salta. EI mismo debera incluir, calle, nimero,
codigo postal, teléfono y correo electronico.

Articulo 7°: Impedimentos para ser oferentes

Ademas de los indicados en el Pliego de Bases y Condiciones Generales, no
podran concurrir como Oferentes a la presente Licitacion:

1. Los inhabilitados con condena judicial.

2. Las empresas en las que actien como directores o administradores agentes
de la administraciéon publica nacional y/o provincial, ni por si ni por interposita
persona.

3. Los quebrados o concursados civiimente mientras no obtengan su
rehabilitacion.

4. Los que se encontraren suspendidos o inhabilitados en Registros de
Contratistas o Proveedores de orden Nacional o Provincial.

5. Los condenados en juicios o con sentencia firme por el cobro de tasas,
impuestos o contribuciones que le correspondan al estado Provincial y que
no hayan regularizado su situacion.

6. Los gue mantengan reclamos administrativos y/o litigios judiciales de
caracter sustantivos con el Estado Nacional, Provincial y/o Municipal por
razones imputables al mismo oferente.

7. Los que se encuentren inhabilitados por el Banco Central de la Republica
Argentina para operar en cuenta corriente bancaria.
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Durante el plazo que disponga el Comitente para evaluar las propuestas
presentadas, podra solicitar a los Organismos competentes las actuaciones que
acrediten el cumplimiento de las condiciones indicadas mas arriba.

Articulo 8°: Evacuacion de consultas y aclaraciones (P. B. C. G. - Clausula 2.3)

Las consultas y aclaraciones al Pliego de la Licitacion seran atendidas en la
forma establecida en la clausula 2.3. del Pliego de Bases y Condiciones Generales
(P.B.C.G.).

Las respuestas a las consultas efectuadas se publicaran en los sitios webs
mencionado/s en el Llamado a Licitacion, siendo éste el mecanismo de notificacién
vélido para todos los interesados. De esta forma seré responsabilidad de los oferentes
potenciales efectuar la consulta de dicha/s pagina/s para acceder a dichos
documentos, no pudiendo efectuar reclamos basados en su desconocimiento.

El mismo procedimiento se aplicara para la notificacion de las Aclaraciones de
Oficio, y para la notificacion de las Enmiendas que pudiere emitir el Contratante. De
esta forma sera responsabilidad de los oferentes potenciales efectuar la consulta de
los sitios webs mencionados en el Llamado a Licitacion a los efectos de acceder a
dichos documentos, no pudiendo efectuar reclamos basados en su desconocimiento.

Las Circulares, Notas Aclaratorias de Oficio y Enmiendas emanadas del
Comitente integran los documentos de la licitacion.

Articulo 9°: Modalidad de Contratacion (P.B.C.G. —  Clausula 2.6)
La Modalidad de Contratacion es por Unidad de Medida.
Articulo 10: Conocimiento del lugar de los trabajos (P. B. C. G. - Clausula 4.1)

La presentacion de la propuesta significa que quién la hace conoce el lugar en que
se ejecutaran los trabajos, las condiciones y caracteristicas propias del proyecto, los
sistemas constructivos necesarios para su materializacion, las condiciones locales en
gue se desarrollaran las tareas y todas las circunstancias que le permitan formular su
oferta.

Articulo 11°: Presupuesto Oficial

El Presupuesto Oficial de las obras al mes de Marzo de 2017, asciende a la
suma total de: $92.083.097,20 (Pesos noventa y dos millones ochent a 'y tres mil
noventa y siete con veinte centavos).

EL OFERENTE DEBE COTIZAR A VALORES VIGENTES AL MES DE
APERTURA DE SOBRES.

Articulo 12° Requisitos y forma de redactar las pr  opuestas (P. B. C. G. -
Clausula 4.3)

Las propuestas de los oferentes se presentaran en un sobre cerrado, sin ningun
tipo de inscripcibn o membrete que permita identificar al oferente. Se
confeccionaran en la forma establecida en el Capitulo 4 del Pliego de Bases y
Condiciones Generales (P. B. C. G.) y contendran:

Sobre Cubierta :

La Documentacion se presentara en un Sobre o envoltura de papel opaco,
cerrado, lacrado u otro medio que asegure su inviolabilidad, el cual contendra el
Sobre N° 1 (Sobre de Presentacion) y dentro del mismo el Sobre N° 2 (Sobre de
Oferta). ElI Sobre N° 2 contendra documentacién por duplicado (Original y una (1)
Copia). El sobre cubierta llevara la siguiente leyenda como Unica inscripcion




Ministerio de Hacienda y Finanzas
Secretaria de Financiamiento

PROVINCIA DE SALTA
SECRETARIA DE FINANCIAMIENTO
OBRA:

LICITACION PUBLICA
INTERNACIONAL N® ........oovvvnn.

Sobre N° 1:

El contenido del Sobre N° 1, sera el siguiente y sera presentado de acuerdo al
indice que, como anexo, forma parte del presente:

1.1.-
1.2.-
1.3.-

1.4.-

15.-

1.6.-

1.7.-

1.8.-

1.9.-

1.10.-

1.11.-

1.12.-

Solicitud de Admision de acuerdo al Anexo 1 del presente Pliego.
Datos del Proponente de acuerdo al Anexo 2 del presente Pliego.

Garantia de la propuesta, de acuerdo a lo establecido en el Articulo 4.11,del
Pliego de Bases y Condiciones Generales y en el Articulo 15° del presente
Pliego.

Constitucion de domicilio especial de acuerdo al Articulo 6° del presente Pliego.

Declaracion Jurada en la que el oferente exprese no encontrarse incurso en
ninguna de las circunstancias sefialadas en el Articulo 7° del presente Pliego.

Declaracion jurada aceptando la jurisdiccion judicial del comitente. Segun Anexo
3.

Declaracion Jurada de conocimiento del lugar y condiciones de la obra, segin
Anexo 3, acreditada conforme a derecho.

Declaracion de mantenimiento de la Oferta por un Plazo de noventa (90) dias
contados a partir de la fecha del acto de apertura, segiin Anexo 3.

Certificado de capacidad para Licitar emitido por el Programa de Registro de
Contratistas de Obras Publicas de la Provincia de Salta o Certificado de
Capacidad de Contratacién expedido por el Registro Nacional de Constructores
de Obras Publicas, acreditando una capacidad libre de contratacion en la
Seccion Ingenieria — Especialidad Saneamiento - no inferior al presupuesto
oficial de la obra.

Certificado Fiscal para Contratar expedido por la Administracion Federal de
Ingresos Publicos vigente o constancia de haber iniciado el trdmite de
solicitud del mismo. Los oferentes dispondran de dos (2) dias habiles
posteriores a la fecha de apertura de ofertas para completar esta
documentacion, el vencimiento de este plazo sin su presentacion o
justificacion del oferente, podra causar el rechazo de su oferta.

Acreditacion, de acuerdo a derecho, de la representatividad de los firmantes de
la oferta.

Copia autenticada de: Contrato social, estatutos y todas sus modificaciones con
la constancia de su inscripcion en el Registro Publico de Comercio que
corresponda. Compromiso de conformacion de union transitoria, Si
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1.13.-

1.14.-

1.15.-

1.16.-

1.17.-

1.18.-

1.19.-

1.20.-

1.21.-

correspondiera. Las empresas extranjeras deberan presentar la documentacion
equivalente debidamente traducida al espafiol y legalizada por el consulado del
pais de origen. Toda esta documentacion debera estar acreditada de acuerdo a
derecho. Asimismo deberan incluirse las siglas de las Cajas Nacionales o
Provinciales de Prevision por las que la firma se encuentre obligada y su nimero
de inscripcion.

Copia autenticada de los poderes de los firmantes designados por el
Proponente.

Copias de la inscripcién y de la Declaracion Jurada y acuse de recibo de la
presentacion del Impuesto al Valor Agregado (1.V.A.) que se debieron tributar en
los tres meses anteriores al de formalizacion de la propuesta (en el caso de las
empresas extranjeras que no hayan operado en el pais a la fecha, no estan
alcanzadas por este requisito).

Copias de la inscripciéon y declaracion jurada del impuesto a los Ingresos Brutos
gue se debieron tributar en los tres meses anteriores al de formalizacién de la
propuesta (en el caso de las empresas extranjeras que no hayan operado en el
pais a la fecha, no estan alcanzadas por este requisito).

Declaracion Jurada que la Empresa proponente no tiene deuda salarial
pendiente de pago.

Copias de las declaraciones juradas y acuse de recibo de la presentacion de las
contribuciones y aportes a la seguridad social, obras sociales y de corresponder
a la cuota sindical y otras convenidas previamente que se debieron tributar en
los tres (3) meses anteriores al de formalizacion de la propuesta (en el caso de
las empresas extranjeras que no hayan operado en el pais a la fecha, no estan
alcanzadas por este requisito).

Copia de la constancia de pago del arancel anual por inscripcion o renovacion de
la misma en el Instituto de Estadistica y Registro de la Industria de la
Construccion (Art.3°de la Ley N°22250) y de las t res (3) ultimas declaraciones
juradas de aportes al I.LE.R.I.C. y al Fondo de Investigacion, Capacitacion y
Seguridad para la Industria de la Construccion (FICS), ambos calculados sobre
los montos del Fondo de Desempleo (Art. 12°de la L ey N°22250) (en el caso de
las empresas extranjeras que no hayan operado a la fecha en el pais, no estan
alcanzadas por este requisito).

Copia del contrato de adhesién o del certificado emitido por la Aseguradora de
Riesgo de Trabajo (A.R.T.) y declaracion jurada de liquidacion de los aportes que
se debieron tributar en los tres (3) meses anteriores al de formalizacion de la
propuesta (en el caso de las empresas extranjeras que no hayan operado a la
fecha en el pais, no estan alcanzadas por este requisito).

Constancia de habilitacion por el respectivo Colegio o Consejo Profesional, del
profesional competente designado como Representante Técnico. Curriculum
Vitae del Representante Técnico con certificado de matriculacion en el respectivo
Colegio o Consejo Profesional y comprobante de pago de la matricula a la fecha
de apertura de la licitacion.

Disponer de un Patrimonio Neto igual o superior a $ 22.000.000 (Pesos veintidés
millones).

En el caso de UT, se procedera a la suma del Patrimonio Neto de cada firma
integrante ponderado por su porcentaje de participa cién en la misma,
para cumplir con el cien por ciento (10 0%) del requerimiento, considerando
gue cada uno de los integrantes debe cumplir con al menos el veinticinco por
ciento (25%) del requisito minimo para un oferente individual y uno de ellos
debera cumplir, como minimo, el cuarenta por ciento (40 %) del requisito minimo
para un oferente individual.
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1.22.- Antecedentes Técnicos: Lista de principales trabajos analogos realizados,
suscrita por el Proponente y su Representante Técnico. Se debera contar con al
menos una (1) obra, de naturaleza, caracteristicas y complejidad técnica similar a
la Obra que se licita. Se entendera por obra de naturaleza, caracteristicas, y
complejidad técnica similar aquellas en las que se haya construido una planta de
tratamiento de liquidos cloacales y colocacion de cafieria de conduccion de
liguidos cloacales, que tengan como minimo los siguientes valores para cada una
de ellas:

(a) Excavacion y relleno para colocacion de carfierias: un volumen igual o mayor
a 26.000 m3

(b) Colocacion de Caferias: en cantidad igual o mayor a 4.000 m

En el caso de UT, la acreditacion de la obra de naturaleza, caracteristicas, y
complejidad técnica similar exigida, podra ser acreditada a través de las sumas
de los antecedentes de los socios. No obstante, cada consorcista debera tener
experiencia en la ejecucion de una obra de la especialidad, cuya certificacion no
sea inferior al 25%, y al menos una de ellas, no inferior al 40%, del pardmetro
referido. Los antecedentes adquiridos como parte de una UT, tanto en el caso de
un oferente individual, o de un miembro de una UT oferente, se computan en
proporcién a su participacion en la UT que ejecutd la obra denunciada como
antecedente.

1.23.- Memoria técnica detallada de la Obra que cotiza, que muestre cémo y con qué
materiales, herramientas, maquinas, equipos y/u otros, planea desarrollar la
Obra.

1.24.- Declaracioén jurada del equipo y personal técnico y ambiental, que se afectara a
la obra, suscripta por el Proponente y su Representante Técnico.

1.25.- Nomina de los subcontratistas y proveedores habituales por rubro con indicacion
de la antigiiedad de la relacion, suscrita por el Proponente y su Representante
Técnico.

1.26.- Balance General y Cuadro de Resultados de los ultimos tres (3) afos
debidamente intervenidos por el Consejo Profesional de Ciencias Econdmicas.

1.27.- Sobre N° 2 (Oferta Economica)
1.28.- Cumplimiento de la Ley de sellos.

1.29.- Documentacion complementaria para la verificacion del cumplimiento del Articulo
13 siguiente.

NOTA 1: La propuesta se presentara ordenada con aclaracion de N°de folio segun
la secuencia que se encuentre encarpetado, y haciendo constar expresamente en la
Solicitud de Admision (Anexo 1) tal foliado.

NOTA 2: En caso que el oferente sea un Consorcio o Union Transitoria, las
condiciones establecidas en el punto 1.9 (Referidas al Certificado para Licitar), sera
la siguiente:

2. a) Capacidad de Ejecucion anual: cada integrante de la UT deberd poseer una
capacidad de ejecucion anual proporcional a su porcentaje de participacién en
la misma.

2. b) Capacidad Técnica por especialidad: cada integrante de la UT debera poseer
una capacidad técnica en la especialidad proporcional a su porcentaje de
participacién en la misma.

Sobre N° 2 - OFERTA ECONOMICA : cerrado y lacrado u otro medio que asegure
su inviolabilidad, con la nominacion del oferente y su domicilio especial constituido,
conteniendo en original y 1 (una) copia de la oferta solicitada. Se deja establecido
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que la oferta deberd contener la Oferta Basica a fin de hacerla comparable con el
Presupuesto Oficial.

2.1. Formulario de cotizacion de la obra segun Anexo 4 del presente Pliego.
Redactado en idioma espafiol, sin enmienda, raspaduras, testado o entre lineas
gue no hayan sido salvados al pie, consignando todos los datos requeridos en el
mismo e indicando el monto total ofertado en cifras y letras y la relacion
porcentual de aumento o disminucién con respecto al presupuesto oficial. LA
PROPUESTA DEBERA ESTAR EXPRESADA A VALORES VIGENTES A LA
FECHA DE APERTURA DE LA LICITACION.

2.2. Planilla de Computo y Presupuesto por rubros e items complementario al
formulario de cotizacion, debiendo respetarse el Formato y el Orden de Pliegos.
Los computos oficiales del pliego son totalmente indicativos. Los cOmputos que
surjan de la Propuesta deberan respetar los niveles de terminacién del Proyecto
oficial.

2.3. Analisis de Precios de los rubros e items de la planilla anterior, de acuerdo al
Anexo 5 y sus subanexos debiendo respetarse su formato.

2.4. Plan de Trabajos, Cronograma y Curva de Inversiones conforme lo solicitado en el
Articulo 4.8. del Pliego de Bases y Condiciones Generales, segun Anexos 6y 7.

2.5. Cumplimiento de la Ley de Sellos.

2.6. Firmas del proponente y su asesor técnico, habilitado en el/las é&reals
especializada/s del objeto de la obra, en toda la documentacion.

Ademas de ser presentadas en soporte papel, las ofertas, esto es tanto la
documentacion que conforma el sobre nro. 1 como la del sobre nro. 2, deberan serlo en
soporte digital 6ptico cuyos archivos deberan estar en el formato original en que fueron
creados. El modelo de soporte a utilizar debera ser imprimible (injet printable) para
permitir la firma y sello del contratista sobre dicha cara. No se aceptaran soportes con
etiquetas autoadhesivas.

Articulo 13: Requisitos Minimos

El Oferente que se presenta a la licitacion debera satisfacer los siguientes
requisitos minimos de Calificacién, el incumplimiento de alguno de los mismos dara
lugar al rechazo de su Oferta.

1. Historial de Incumplimiento de Contratos : Un historial de incumplimiento de
contratos por causa del Oferente o cualquiera de los integrantes de una UTE podria
ser causal para su descalificacion.

2. Situacion Econdmico — Financiera

2.1 Situacion Financiera: Los indices a cumplimentar como requisito minimo para la
Calificacion (calculados sobre la base de la situacion econdémico-financiera
correspondiente a los estados contables del ultimo ejercicio), son:

(i) Liguidez Corriente: Mayor o igual a 1
(i) Indice de Liquidez Seca o Prueba Acida : Mayor o igual a 0,8
(iii) Indice de Solvencia: Mayor o igual a 1,5

(iv) indice de Pasivo Exigible: Igual o menor a 0,35

10
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2.2

2.3

El resultado del andlisis de los indicadores econdmico-financieros debera arrojar
valores admisibles en por lo menos tres (3) de los (4) indicadores, cumpliendo en
forma excluyente con el indice de Liquidez Corriente.

Si el Oferente es una agrupacion de colaboracion empresaria o UT, se calculara el
puntaje individual de cada integrante de la agrupacion, en funcion de los Estados
Contables de cada integrante y se afectara dicho puntaje con el porcentaje de
participacion de la empresa en la agrupacion y la suma de los valores asi obtenidos
sera el puntaje de la agrupacion en el Rubro.

Acreditacion de Activos Liquidos y/o acceso a C  réditos demostrables / avales
bancarios: ElI Oferente debera disponerlos (libres de otros compromisos
contractuales y excluyendo los posibles anticipos a pagar bajo el Contrato), por un
monto no menor a: $ 17.000.000 (Pesos diecisiete millones).

En el caso que el Licitante sea una UT, los activos liquidos de cada uno de los
integrantes de la UT se sumaran a fin de determinar si el Licitante cumple con el
requisito exigido.

El aporte de cada uno de los integrantes de la UT no debera ser inferior al 25 % del
requisito minimo exigido y el aporte del socio designado como lider debe cumplir al
menos con el 40 % de dicho requisito.

Disponer de un Patrimonio Neto igual o superior a $ 22.000.000 (Pesos veintidos
millones).

En el caso de UT, se procedera a la suma del Patrimonio Neto de cada firma
integrante ponderado por su porcentaje de participacion en la misma, para cumplir
con el cien por ciento (100%) del requerimiento, considerando que cada uno de los
integrantes debe cumplir con al menos el veinticinco por ciento (25%) del requisito
minimo para un oferente individual y uno de ellos deberd cumplir, como minimo, el
cuarenta por ciento (40 %) del requisito minimo para un oferente individual.

Experiencia Especifica como Contratista Principa  |: en como minimo una (1) obra
de naturaleza, caracteristicas y complejidad técnica similar a la Obra que se licita, en
la que se haya construido una planta de tratamiento de liquidos cloacales con
colocacion de caferia de conduccion de liquidos cloacales, cumplimentando lo
requerido en el articulo 12 apartado 1.22 de este PCP. A fin de cumplir este requisito
las obras que se mencionen deberan estar terminadas dentro de los ultimos siete (7)
afos.

En el caso de UT, la acreditacion de la obra de naturaleza, caracteristicas, y
complejidad técnica similar exigida en el parrafo anterior, podra ser acreditada a
través de las sumas de los antecedentes de los socios. No obstante, cada
consorcista deberd tener experiencia en la ejecucion de una obra de la
especialidad, cuya certificacidn no sea inferior al 25%, y al menos una de ellas, no
inferior al 40%, del parametro referido. Los antecedentes adquiridos como parte de
una UT, tanto en el caso de un oferente individual, o de un miembro de una UT
oferente, se computan en proporcion a su participacion en la UT que ejecuté la obra
denunciada como antecedente.

Personal: El Oferente debera contar con el siguiente personal, el que estara en
funciones desde el inicio de la obra:

Representante Técnico: ingeniero civil, o ingeniero sanitarista, con titulo
habilitante y con 10 (diez) afios de Experiencia General en construccion de Obras
de naturaleza y caracteristicas similares a la Obra que se licita.
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Jefe de Obra: ingeniero civil, hidraulico o en construcciones, con titulo habilitante y
con 5 (cinco) afos de Experiencia General en construccion de Obras de naturaleza
y caracteristicas similares a la Obra que se licita.

Representante en Medio Ambiente (RMA): Profesional con titulo
universitario de Licenciado en geologia, en biologia, en ciencias
ambientales, en recursos naturales o Ingeniero ambiental con una
experiencia no menor a 10 afios en las areas de su competencia y
en el manejo ambiental de obras y/o proyectos.

Representante en Seguridad e Higiene (RHyS) : Profesional con titulo
de Licenciado o Ingeniero en Seguridad e Higiene con una experiencia no
menor a 10 afios en las areas de su competencia y seguridad de
obras.

5. Equipo Minimo: el Oferente deberd demostrar que puede asegurar la
disponibilidad oportuna del equipo esencial minimo listado a continuacion (sea éste
propio o alquilado):

DESCRIPCION CANTIDAD
« Cargador Frontal de 2m? 2
» Topadora D7 1
« Camio6n con volquete de 6m?® 3
» Retroexcavadora tipo CAT 320 1
« Cargador y Retroexcavadora tipo CAT 416 1
* Moto compactador 2
* Motoniveladora de 140HP 1
» Acoplado tanque de 5.000lts 2
* Rodillo Pata de Cabra de dos cuerpos 1
* Rodillo neumatico de 11 ruedas 1
* Rastra tipo Rome 2
 Tractor tipo Fiat 900 2
* Hidrograa 1
e Hormigonera de Vuelco de 180lts 2

« Camioneta tipo Pick-Up, motor de 2,0lts. minimo,
4 cilindros, diesel potencia 140HP minimo a
4.000rpm. Modelo 2.013 minimo. Disponible
dentro de los 30 dias de iniciados los trabajos 2
* Equipo topogréafico : Estacion total de primera
marca con precisiobn minima de lectura angular

directa de 5~ 1
 Botiquin de primeros auxilios 4
« Sistema de comunicacion minimo: Transceptores

portatiles de 5W de potencia 4
» Electro bomba sumergible tipo Flight de 5HP 2
e Grupo electrégeno de 16HP 1

6 - Propuesta Técnica: Metodologia de Ejecucién de la Obra y de Organizaciéon del
Oferente compuestos de:
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(i) Descripcion de los Procesos de Ejecucion de la Obra,;
(i)  Organizacién del Sitio de la Obra;

(i)  Frentes de Trabajo;

(iv) Organigrama de Conduccion de la Obra;

(v) Personal Clave;

(vi) Curriculum Vitae firmado y acompafnado por las siguientes probatorias:
D.N.1., matricula profesional y titulos habilitantes del Personal Clave;

(vii) Equipos Mecanicos Clave;

(viii) Datos Garantizados, si correspondiera,;

(ix) Sistema Constructivo, si correspondiera y

(x) Licencia de Uso de Sistemas Patentados, si correspondiera

Articulo 14: Causales de rechazo

La propuesta sera automaticamente rechazada y se devolvera el Sobre N° 2 sin
abrirse el mismo al oferente, en el acto de apertura cuando se hubieran omitido los
requisitos exigidos en los incisos 1.1, 1.3. En cuanto al Sobre N° 2, deber& presentar el
requisito exigido en el item 2.1 y la falta de presentacion de este item dara lugar al
rechazo automético de la oferta.

Los restantes recaudos a observar deberan ser cumplimentados dentro de los dos
dias habiles siguientes a la clausura del acto de apertura.

Vencido dicho plazo, con la sola constancia en actas de las observaciones y sin
necesidad de notificacion previa, seran desestimadas las ofertas que no cumplan la
totalidad de los requisitos y comunicada tal situacion al Programa Registro de
Contratistas y demas organismos con incumbencia en el tema.

Articulo 15°: Garantia de la Propuesta

La garantia de la propuesta debera cubrir el UNO por ciento (1%) del valor del
presupuesto oficial, y estara constituida o endosada, segun corresponda, a favor de
la “Secretaria de Financiamiento de la Provincia de Sa Ita”, la que podra
integrarse en una de las formas siguientes:

a) Certificado de Ahorro o Plazo Fijo a nombre del oferente y a disposicion de la
reparticion contratante.

b) En cheque certificado, contra la entidad bancaria, con preferencia del lugar donde
se realice la contratacion, o cualquier giro: Postal o Bancario.

c) Con aval bancario, seguro de caucién u otra garantia, ésta a satisfaccién del
organismo contratante, constituyéndose el fiador, cuando asi corresponda, como
deudor solidario, liso, llano y principal pagador con renuncia de los beneficios de
division y excusion en los términos de los articulos 1583, 1584, 1589, 1590 y 1591
del Cédigo Civil y Comercial de la Nacion.

Articulo 16°: Plazo de ejecucion

Para la Ejecucion de todas las Obras motivo de la presente Licitacion se fija un
plazo de 16 (dieciséis) meses, que comenzard a regir desde la fecha de
suscripcion del acta de inicio de obra. Los 16 meses de plazos seran discriminados
de la siguiente manera: 10 meses para la ejecucion de la obra de Colectora Maxima
y Planta Depuradora y 6 meses restantes para lograr el cierre definitivo de la Planta
de Tratamiento Existente (para lo cual resulta imprescindible la ejecucion de la obra
anterior).
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En todos los items que integran la obra se exigird una ejecucion acumulada
mensual de acuerdo con el Plan de Trabajo aprobado y que, como minimo, debe
corresponder a la hipo6tesis de avance lineal, no siendo aceptable ningun tipo de
retrasos, salvo justificacion satisfactoria y a solo juicio del Comitente.

Articulo 17°: Periodo de Garantia - Recepcion Defin itiva (P.B.C.G. - Clausula
2.5.)

El periodo de garantia, que media entre la recepcion provisoria y la definitiva, es
de 365 (trescientos sesenta y cinco) dias corridos, contados a partir de la firma
del acta de recepcion provisoria de la misma. Durante este periodo estaran a cargo
del contratista todos los trabajos para su conservacion y mantenimiento.

En el caso de que se detectaran desperfectos o deficiencias, el Comitente
determinara la magnitud de los mismos, fijando asimismo el plazo maximo en que
estos dafios deberan ser reparados. La falta de cumplimiento en término de dichas
reparaciones hara pasible al Contratista de una multa diaria del UNO POR MIL (1%o)
del monto del contrato, hasta que esté de cumplimiento a lo establecido por el
Comitente.

Cuando se detecte algun desperfecto o deterioro se agregaran al Plazo de
Garantia los dias transcurridos desde la fecha de notificacion de la Orden de
Servicio correspondiente hasta la fecha de firma del Acta de Reparacion cumplida.

Finalizado el Periodo de Garantia la Secretaria de Financiamiento otorgara la
Recepcion Definitiva.

Articulo 18% Analisis de Precios, COmputos y Presu puesto

El oferente debe presentar como parte de su oferta los Analisis de Precios de todos
los items que conforman la obra, segun matriz que se incluye en el legajo, elaborados
de manera desglosada considerando todos los componentes de los mismos y con los
precios vigentes a la fecha de apertura del concurso.

En la elaboracion de la documentaciéon requerida en el presente articulo el oferente
debera observar el estricto cumplimiento de lo normado por los organismos
competentes respecto al precio de la mano de obra vigente a la fecha de apertura de
sobres.

La Planilla de Cémputos y Presupuesto se elaborara con los precios unitarios
determinados en los andlisis y el cOmputo correcto y real de los trabajos. En la misma
se incluird la incidencia de: Transporte y Amortizacién de Equipos, Gastos Generales e
Indirectos, Beneficios e I.V.A. a fin de obtener el precio final de la oferta.

Articulo 19°: Representante Técnico y personal del Contratista (P.B.C.G.-Cap.9)
1. REPRESENTANTE TECNICO

La Contratista, de acuerdo a lo estipulado en la Clausula 9.2 del P.B.C.G,,
deberd contar con un Representante Técnico, con Titulo de Ingeniero Civil o
Ingeniero Sanitarista, con antecedentes demostrables en obras de similar magnitud
y envergadura, matriculado en el Consejo profesional respectivo y en los
organismos y empresas vinculadas al Proyecto.

En cuanto a las responsabilidades y obligaciones del Representante técnico
vale lo expresado en la Clausula 9.2 del P.B.C.G.

2. Jefe de Obra: ingeniero civil, hidraulico o en construcciones, con titulo habilitante
y con 5 (cinco) afios de Experiencia General en construccion de Obras de naturaleza y
caracteristicas similares a la Obra que se licita.

3. Ingeniero o Licenciado Responsable Ambiental de la Obra.
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4. Ingeniero o Licenciado Responsable de Higiene y Seguridad de la Obra.
Articulo 20°: Plan de Trabajo y Avance de Obras (P. B.C.G. - Clausula 4.8)

El Plan de Trabajo estara elaborado de acuerdo a lo indicado en el Pliego de
Bases y Condiciones Generales y se podra agregar cualquier modificacion que el
Licitador considere conveniente introducir en el mismo, la cual deberd ser
debidamente justificada y expresamente aceptada por el Comitente.

Este Plan debera prever en cada uno de los items que lo integren ejecuciones
mensuales acumuladas que, como minimo, representen un avance lineal de los
trabajos ejecutados (volumenes ejecutados proporcionales a tiempos insumidos en
la ejecucion). El Plan de Trabajo deberéa ser elaborado considerando el desarrollo de
todas las tareas tendientes a la ejecucion de la obra de Colectora Maxima y nueva
Planta Depuradora en los primeros 10 meses del plazo total de obra, dejando los
altimos 6 meses para las tareas necesarias para lograr el abandono y cierre de la
Planta Depuradora existente.

Los avances de obra observados por la causa antedicha deberan ser corregidos
dentro de los dos dias habiles de notificada la observacion. De no ser corregidos en
tiempo y forma, el Comitente modificara de oficio los avances de los trabajos
previstos en los items observados para adecuarlos a los rendimientos minimos
correspondientes al avance lineal, salvo justificacion satisfactoria y a su solo juicio.

Articulo 21: Presentacion de Memoria Descriptiva

La firma adjudicada debera presentar la Memoria Descriptiva, dentro de los diez
(10) dias corridos de la firma del Contrato, junto con el Plan de Trabajos y Certificacion,
en perfecta concordancia con él y como requisito previo al inicio de los trabajos, el
Contratista presentara al Comitente para su aprobacion, para cada item del Plan de
Trabajos lo siguiente:

(a) La Descripcion detallada de como y con qué materiales plantea realizar la
construccion y las Pruebas.

(b) La Memoria Descriptiva de como se llevaran a cabo los trabajos (cuantos
frentes de trabajo se tendran abiertos con descripcion de equipos a utilizar en
los mismos, como estan formadas las cuadrillas, particularidades del trabajo y
cOmo seran resueltas, etc.). En el Plan de Trabajos se debe explicitar, entre
otros puntos, como se realizara la movilizacion, las instalaciones temporarias
que se tienen previstas, como se trasladara el personal, el suministro de
comidas que se utilizara, transporte del agua, etc..

Articulo 22°: Ofertas alternativas

En la presente Licitacibn NO se aceptaran propuestas variantes -en el aspecto
técnico- para la ejecucion de los trabajos.

Articulo 23°: Metodologia de Trabajo

Los Oferentes presentaran dentro de la oferta la metodologia de trabajo que se
proponen aplicar durante la ejecucion de las obras. Su contenido minimo
comprende:

1. Plan General de Operaciones donde se exponen detalladamente los métodos
de construccién en los cuales se basa la oferta. Este plan debera contener los
planos, especificaciones y memoria descriptiva de los métodos de
construccion propuestos.
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Debera tener intima vinculacion con el Plan de Trabajo, el plantel de equipos
y los requerimientos de personal.

Para elaborar la metodologia se tendra en cuenta el cronograma de avance
de obras propuesto.

2. Cantidad de frentes de trabajo (si se prevé que la obra tendra mas de uno).

3. Cantidad de cuadrillas para cada frente, con los detalles pertinentes de
equipos a afectar y personal.

4. Descripcion de la organizacion general del obrador y suministro de
materiales.

5. Forma de ejecutar cada item.

La metodologia de trabajo es de cumplimiento obligatorio y durante la ejecucion
de la obra, solo podra ser modificada mediante aprobacion justificada de la
Inspeccion de Obra.

La Inspeccion podra ordenar modificaciones de la metodologia en el caso que
considere como causal de demora el seguimiento de la metodologia oportunamente
aprobada.

Articulo 24°: Equipo minimo a afectar a obra

El contratista debera disponer del equipo necesario y suficiente para la
construccion y el montaje, prueba y puesta en funcionamiento de la obra y sus
componentes.

Articulo 25°: Moneda de cotizacién y pago
Las ofertas deberan cotizarse en pesos de curso legal de la Republica Argentina.
Articulo 26°: Mantenimiento de las Ofertas (P.B.C.G . - Clausula 4.11)

Los proponentes quedan obligados a mantener sus propuestas durante noventa
(90) dias corridos a partir de la fecha de apertura de la Licitacién.

Articulo 27°: Evaluacion de las propuestas

La presente Licitacion se realizara sin precalificacion de oferentes de acuerdo a
lo dispuesto en el Pliego de Bases y Condiciones Generales.

Articulo 28°: Adjudicacion de la Licitacion (P.B.C.  G. - Clausula 6.1)

La Comision de Preadjudicacion que estara formada por técnicos de la Secretaria
de Financiamiento y de la compafia prestadora del servicio sanitario “Aguas del
Norte S.A.”, recomendara la “oferta evaluada como la mas conveniente” (Sélo se
evaluaran aquellas presentaciones que cumplan con los requisitos establecidos en el
Art. N° 12 del presente pliego), luego del estudio realizado segun los siguientes
criterios:

1. Los componentes de los analisis de precios (de Acuerdo a lo estipulado en el
inc. 2.3 - Sobre N° 2 — del presente pliego), en donde se verificara el equilibrio
de la estructura de sus precios, los valores y rendimientos fijados, la
consonancia con los estandares reales de produccion de mano de obra y de
equipos propuestos, y la concordancia de ellos en lo referente a materiales,
bienes, equipos y elementos de construccion con los precios de plaza.

2. La coherencia del Plan de Trabajos y metodologia propuestos.
3. La razonabilidad de la propuesta global efectuada por el oferente.
4. Cumplimiento de los requisitos minimos establecidos en el articulo 13°.
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5. Todo otro factor que a juicio de la Comision resulte imprescindible considerar a
los fines de determinar la oferta mas conveniente.

Durante la evaluacién el Comitente podra requerir a los oferentes las aclaraciones
gue estime necesarias.

La oferta evaluada como mas conveniente sera la de menor precio entre aquellas
gue cumplieron los criterios de evaluacion sefialados mas arriba.

De superar en forma satisfactoria las etapas antedichas, la Licitacion sera
preadjudicada a la oferta mas conveniente que cumpla con todos los criterios
mencionados.

Articulo 29° Notificacion formal de la preadjudica cion, Plazos (P.B.C.G. -
Clausula 6.1.)

Producida la preadjudicacién, la Secretaria de Financiamiento comunicara a los
oferentes y exhibira publicamente el resultado en la sede del Comitente. El oferente
que resulte preadjudicado, serad notificado formalmente por la Secretaria de
Financiamiento de tal condicion dentro de los CINCO (5) dias habiles
administrativos.

Los actuados quedaran reservados durante TRES (3) dias habiles
administrativos, y de no producirse ninguna observacion durante ese lapso, se
procedera a la adjudicacién de la Licitacion.

Articulo 30°: Adjudicacion de la Licitacion, Plazos (P. B. C. G.- Clausula 6.1.)

Junto con la notificacion de la adjudicacion, se notificara al Adjudicatario las
observaciones que el Comitente efectia a su propuesta de plan de trabajos y
cronograma de inversiones a los efectos de que adecue el mismo para la firma del
contrato, en un todo de acuerdo a lo establecido en la Clausula 6.3. del Pliego de
Bases y Condiciones Generales.

Articulo 31°: Requisitos a cumplir por el Adjudicat ario (P. B. C. G. - Clausula
6.3)

Previo a la firma del Contrato, el Adjudicatario debera completar la siguiente
documentacion:

1. Inscripcion en la Unidad Central de Contrataciones de la Provincia de Salta y
en el Registro de Constructores de Obra Publica de la Provincia de Salta.

2. Certificado fiscal para contratar o fotocopia autenticada de lo pertinente del
boletin oficial donde salié publicado.

3. Constancia debidamente legalizada de que la empresa se encuentra afiliada a
una Aseguradora de Riesgo de Trabajo (ART).

4. Habilitaciones profesionales en la Provincia de Salta de todo el personal
detallado en el punto 4 del Articulo 13 del presente pliego.

5. Garantia de cumplimiento de Contrato segun articulo 33°.
6. Pdlizas de Seguros segun el Articulo 38° del Presente Pliego.

7. Constancia de regularizacion fiscal individualizada como F-500 y F-500/A
DGR.

8. Cumplimiento de la Ley de Sellos.
Articulo 32°: Firma de Contrato

El Contrato debera ser firmado por las partes dentro de los diez (10) dias habiles
administrativos posteriores a la notificacion de la adjudicacion al oferente seleccionado.
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Articulo 33°: Garantia de cumplimiento del Contrato (P.B.C.G. - Clausula 6.4.)

La firma adjudicataria debera afianzar el cumplimiento del Contrato mediante
una garantia del cinco por ciento (5 %) del monto contractual, pudiendo constituirla
segun lo indicado en el Articulo 15° del presente Pliego, quedando excluido el
Pagaré.

Articulo 34°: Impugnaciones de los actos administra tivos (P. B. C. G. - Clausula
6.6.)

Los Oferentes podran realizar las observaciones que consideren pertinentes en
el mismo acto de apertura. Posteriormente al mismo podran realizarlo por escrito y
con las formalidades del caso, en un plazo de 2 (dos) dias habiles administrativos
subsiguientes.

Las impugnaciones a los actos administrativos que dicte el Comitente, deberan
ser presentadas por escrito ante la Secretaria de Financiamiento en el domicilio
consignado en el articulo siguiente, dentro de los tres (3) dias habiles
administrativos contados a partir de la notificacion formal de ellos y deberan estar
firmadas por el Oferente o su Representante Legal. Estas seran resueltas segun lo
dispone la normativa provincial.

Articulo 35°: Notificaciones (P. B. C. G.- Clausula  7.1.)

Para las notificaciones la Secretaria de Financiamiento de la Provincia de Salta
fija su domicilio en Calle Marcelo T. de Alvear N° 538, de la Ciudad de Salta, Tel
(0387) 421-2497 y las empresas en los domicilios especiales informados segun lo
dispuesto en el articulo 3° del presente Pliego Particular.

Articulo 36°: Plazo de iniciacion (P. B. C. G.- Cla usula 10.2.)

El plazo para la iniciacion de las obras no sera superior a los 10 (diez) dias
corridos, el que se computara a partir de la firma del contrato..

Articulo 37°: Replanteo (P. B. C. G. - Clausula 10. 9.)

El Comitente notificard al adjudicatario, inmediatamente de la firma del Contrato,
la fecha de iniciacion del Replanteo, la cual no podra exceder de veinte (20) dias
corridos desde la firma del contrato.

Su costo estara a cargo del Contratista y sera efectuado por un agrimensor o
topografo con acreditada experiencia en el tema el que sera designado por la
Inspeccion.

En la fecha fijada para el replanteo se labrard el Acta correspondiente,
aclarandose la ubicacion de los puntos de replanteo de la obra.

Si la empresa contratista no iniciara las tareas correspondientes en la fecha
prevista, sin causa justificada, el Comitente podra ejercer las previsiones de
rescision contractual por causas imputables al contratista por las razones previstas
en el Pliego de Bases y Condiciones Generales.

Articulo 38°: Seguros (P. B. C. G.- Clausula 10.6.)

Como complemento de lo normado en la Clausula 10.6 del Pliego de Bases y
Condiciones Generales, se fijan las siguientes particularidades para cada uno de los
seguros requeridos:

a) Dafios a terceros: El Contratista debera contratar una poliza de Responsabilidad
Civil hacia Terceros de Obra en Construcciéon, con cobertura de primer riesgo
absoluto, por un minimo por acontecimiento de equivalente al 5% del total del
monto de obras a contratar.
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b) Incendio: ElI Contratista debera contratar una péliza de Incendio de Obra en
Construccion.

c) Accidentes del personal del Contratista (ART): previa iniciacion de los trabajos,
el Contratista debera presentar copia del Contrato y Formulario de adhesiéon a
una ART, conforme a la Ley Nacional n® 24.557, debidamente -certificado.
Asimismo deberd presentar junto con la foja de medicion mensual, las
constancias de pago correspondientes al mes inmediato anterior al de la
certificacion, acompanando para ello copia del Formulario 817 de la AFIP,
detallando el personal incluido en cada constancia de pago.

d) Accidentes del personal del Comitente:
3 (tres): Integrantes de la inspeccion de Obra.

Las Polizas indicadas en c) y d) deberan cubrir los riesgos de incapacidad
transitoria y permanente, total y parcial y muerte.

La vigencia de la totalidad de los Seguros se extendera desde la fecha de inicio
de las obras hasta su Recepcién Provisoria.

Articulo 39°: Higiene y Seguridad en el Trabajo (P. B. C. G. - Clausula 9.5.)

El Contratista serd el Unico responsable y debera cumplir cabalmente con las
normativas de Seguridad e Higiene establecidas por la Ley Nacional N° 19.587,
Resolucion 1.069/91 del Ministerio de Trabajo y Seguridad Social de la Nacién y
toda otra disposicion provincial o municipal vigente en la materia. Su inobservancia
debidamente constatada por la Autoridad de Aplicacion y/o la Inspeccién de Obra,
independientemente de la sancion que le corresponda por la aplicacion de las
normas generales, determinara la suspensién de la emision de los Certificados de
Obra hasta tanto se acredite su cumplimiento, perdiendo el Contratista el derecho a
la percepcién de intereses por mora.

Articulo 40°: Proteccion del medio ambiente (P. B. C. G. - Clausula 10.10.)

El Contratista se obliga a cumplimentar todas las condiciones de aprobacién de
la obra establecidas por las autoridades competentes y las disposiciones
contractuales y las normas legales Nacionales, Provinciales y Municipales relativas
a la proteccion del medio ambiente durante la ejecucion de las obras y

Asimismo se obliga a adoptar todas las medidas necesarias para disminuir los
perjuicios que la ejecucion de las obras pueda producir al medio ambiente en
general. A tal efecto el Contratista dara cumplimiento. a todas las normas incluidas
en el Pliego de Especificaciones Técnicas Ambientales Generales y en el de
Especificaciones Técnicas Ambientales Particulares (Plan de Gestion Ambiental)
que forman parte de este pliego.

Articulo 41°: Acopios (P.B.C.G. - Clausula 10.11)

En la presente Licitacion no se preve la aplicacion del régimen de acopio de
materiales.

Articulo 42°: Obrador (P.B.C.G. - Clausula 10.15)

El contratista serd responsable de la ubicacién, disefio, construccion, montaje,
equipamiento, operacion y mantenimiento, hasta la fecha de recepcion definitiva, de
todas las obras y servicios de infraestructura necesarios para la ejecucion de las
obras que integran la presente Licitacion.

Las caracteristicas del Obrador e instalaciones complementarias deberan ser
propuestas por el Oferente de acuerdo a lo estipulado en el Pliego de
especificaciones técnicas, en el Pliego de Especificaciones Técnicas Ambientales
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Generales y en el de Especificaciones Técnicas Ambientales Particulares (Plan de
Gestion Ambiental) y autorizadas por la Inspeccion de Obras.

Aprobada la propuesta del Contratista, cualquier modificacion o ampliacion que
pudiere ser necesaria durante la realizacion de las Obras debera ser sometida
nuevamente a consideracion de la Inspeccién.

El Obrador debera ser construido y habilitado por el Contratista dentro del plazo
indicado al efecto en el Cronograma de Tareas.

Sera responsabilidad del Contratista el adecuado cerramiento, identificacion,
iluminacion y vigilancia del mismo.

El Contratista sera asimismo responsable del desmontaje, demolicion y retiro de
la totalidad de las obras y servicios de infraestructura que hubiera sido necesario
construir para el mejor desarrollo de los trabajos, y que no formen parte de las obras
definitivas. El espacio ocupado por el obrador deberd quedar en condiciones
normales de uso y las mismas contar con el acuerdo expreso de la Inspecciéon de
Obras y del propietario del terreno.

Articulo 43°: Prestaciones para la Inspeccion y Dir  eccion de Obra:

El oferente debera cotizar dentro de su oferta los gastos que devenguen las
tareas de inspeccion, considerando la cantidad de agentes que se afectaran a esta
tarea en razén de la complejidad de la Obra y que incluiran:

1. Movilidad: Debera prever 1 (una) Unidad Automotor tipo Pick-Up 2.015 o
superior en perfecto estado de funcionamiento y en condiciones legales de
circulacion, la que debera estar a disposicion de la Secretaria de
Financiamiento hasta la Recepcidon Definitiva de la Obra. Todos los gastos
emergentes de esta prestacion estaran a cargo de la Contratista hasta la
recepcion definitiva de la obra o se debera realizar una provision mensual de
300 (trescientos) litros de combustible, lubricantes y otros insumos
necesarios.

2. Teléfono Celular y notebook para para el personal afectado a la Inspeccion.

Todos los ensayos de laboratorio a efectuarse con motivo de la obra correran por
cuenta de la contratista.

Las prestaciones tendran vigencia hasta la recepcion definitiva de la obra momento
en la que seran devueltas al oferente.

Articulo 44°: Carteles (P.B.C.G.- Clausula 10.16)

Estara a cargo de la Contratista y forma parte de la lista de conceptos que
componen los Gastos Fijos a cotizar dentro de la Planilla de Gastos Generales e
Indirectos, la ejecucion de 1 (un) Cartel de Obra en lona, que se utilizara para
identificar la obra de construccion “COLECTORA MAXIMA Y PLANTA DEPURADORA
DE LA CIUDAD DE CAFAYATE".

Materiales y medidas:

Las medidas del cartel de obra seran 600 x 400 cm, o medidas similares de acuerdo a
la normativa municipal vigente.

Se imprimira en lonas vinilicas de 8 onzas o similar. Tipos de lona: front line (para
estructuras de metal) o block uot o mesh (microperforada para montar en bastidores).
Impresion a cuatro colores. Terminacién laqueado mate o similar que asegure la
durabilidad del cartel durante el tiempo que dure la obra y permanezca a la intemperie.
En caso de no contar con terminacion, puede imprimirse utilizando un sistema que
remplace la proteccién de la terminacién, asegurando la duracién del cartel.
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La lona debe ser montada sobre un bastidor de chapa y madera, con la
correspondiente sujecion que asegure la estabilidad del cartel. La altura en que se
colocara dependera de su ubicacion y se determinara a partir de la normativa municipal
vigente que garantice la seguridad y las condiciones 6ptimas de visibilidad.

El disefio del cartel sera provisto por la Secretaria de Financiamiento (segun
lineamientos de la Subsecretaria de Obras publicas de la Nacion). En tanto corre por
cuenta del contratista la produccion gréfica y colocacién, asi como garantizar su
durabilidad y estado durante el tiempo que dure la obra. Si el cartel se rompiera o se
viera afectado en su materialidad durante el tiempo que dure la obra debera ser
repuesto por el contratista.

El no cumplimiento de la instalacion del cartel en tiempo y forma haré pasible a
la Contratista de las sanciones establecidas al efecto en los pliegos.

Articulo 45°: Liquidacion de trabajos adicionales y modificaciones (P.B.C.G.-
Clausula 11.5)

Las modificaciones o ampliaciones que impliquen alteraciones en el monto
contractual, solicitadas o autorizadas por el Comitente, se pagaran de acuerdo con
los precios unitarios especificados en la propuesta del Contratista.

Si entre estos precios no existieran los correspondientes a los nuevos trabajos
ordenados, se estimaran estos, antes de comenzar a ejecutarlos, por acuerdo entre
la Inspeccion de Obra y el Contratista.

Articulo 46°: Anticipo Financiero

Se otorgara a la Contratista un anticipo de Obra del 10% (diez por ciento) del
monto del Contrato, el cual debera cubrir los gastos de movilizacién inicial de obra
necesarios para el inicio de la misma y que seran considerados como gastos
generales. Este anticipo de Obra debera garantizarse por el total de su monto con
una Pdliza de Seguro de Caucion, y que serad descontado proporcionalmente
conforme a certificaciones y avance de obra.

El porcentaje del Monto de Obra otorgado como anticipo (diez por ciento),
guedara excluido de los procedimientos de ajustes de precios si correspondiere la
actualizacion del saldo de obra.

Articulo 47°: Medicidn de Obras

Las obras ejecutadas que cumplan con los requisitos exigidos se mediran
mensualmente.

Articulo 48°: Certificaciones y Pagos

Efectuada la medicion se emitira el Certificado de Obra, a cuyo efecto se aplicaran los
precios unitarios contratados a cada una de las cantidades de obra ejecutadas en los
items correspondientes.

Del importe resultante asi obtenido, se retendra el cinco por ciento (5%) para formar el
Fondo de Reparo, hasta la Recepcion Definitiva de la Obra.

El Contratista podra sustituir este importe por cualquiera de los medios previstos en el
Articulo 15 del presente Pliego, en cualquier momento, pero la Reparticion lo hara
efectivo al vencimiento del plazo de pago de cada Certificado, si la sustitucion hubiera
sido solicitada y aprobada con anterioridad a dicha fecha; o a los diez (10) dias de
aprobada la sustitucion, si ésta fuera solicitada con posterioridad a la fecha de
vencimiento del plazo de pago de cada Certificado.

El Fondo de Reparo no devengara intereses durante la ejecucion de la obra y prérrogas
concedidas.
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Para la recepcion definitiva de la obra se debera presentar la constancia del
cumplimiento de los mismos requisitos ante el Consejo Profesional y la Caja de
Prevision correspondientes al Certificado Final de Obra aprobado.

Plazos de mediciones, presentaciones y pagos:
a) Mediciones y presentaciones:

Las mediciones mensuales de los trabajos y la emision de los Certificados de Obra,
tanto basicos como redeterminados, aprobados por Acto Administrativo de la Secretaria
de Financiamiento, se efectuaran dentro de los DIEZ (10) dias corridos a contar del
ultimo dia del mes que cubra cada Certificado. La Secretaria de Financiamiento remitira
estos certificados aprobados a la Unidad Ejecutora Central (UEC) del Programa,
dependiente de la Unidad Coordinadora de Programas y Proyectos con Financiamiento
Externo (UCPyPFE) del Ministerio del Interior, Obras Publicas y Vivienda, para su
tramite de pago dentro de los CINCO (5) dias subsiguientes a su aprobacion.

La medicion final de las obras, la emision del Certificado de Recepcion Provisional o
Certificado Final aprobado por Acto Administrativo de la Secretaria de Financiamiento,
se realizara dentro de los sesenta (60) dias corridos siguientes a la Recepcion
Provisional. La Secretaria de Financiamiento remitira estos certificados aprobados a la
Unidad Ejecutora Central (UEC) del Programa, dependiente de la Unidad Coordinadora
de Programas y Proyectos con Financiamiento Externo (UCPyPFE) del Ministerio del
Interior, Obras Publicas y Vivienda, para su tramite de pago dentro de los CINCO (5)
dias subsiguientes a su aprobacion.

b) Pagos:

En atencion a que la obra se ejecuta en el marco del Programa de Obras Mdltiples en
Municipios Fase lll, financiado parcialmente por la CAF, los pagos seran realizados
directamente por la Unidad Ejecutora Central (UEC) del Programa, dependiente de la
Unidad Coordinadora de Programas y Proyectos con Financiamiento Externo
(UCPyPFE) del Ministerio del Interior, Obras Publicas y Vivienda, por orden y cuenta de
la Secretaria de Financiamiento de la Provincia de Salta. Los pagos asi realizados no
podran ser interpretados como generadores de vinculo alguno entre la empresa que
resulte contratada y el Organismo Ejecutor del Programa, siendo éste ajeno a la
relacion contractual entre aquélla y el Contratante, la que se regira exclusivamente por
la documentacion contractual que las partes suscriban.

Los Certificados de Obra mensuales, tanto basicos como redeterminados, asi como el
Certificado de Recepcion Provisional o Certificado Final se pagaran dentro de los
TREINTA DIAS (30) dias corridos a contar desde la remisién de los mismos a la UEC,
en tanto y en cuanto toda la documentacion se encuentre completa y cuente con la
conformidad de dicha Unidad Ejecutora Central.

Articulo 49°: Fondo de Reparo (P.B.C.G. — Clausula 12.6.)

Es de aplicaciéon lo dispuesto en el Pliego de Bases y Condiciones Generales
(clausula 12.6), previéndose la sustitucion del mismo en alguna de las formas
previstas en el Articulo 15 del presente Pliego.

Articulo 50°: Penalidades y Multas (P.B.C.G. - Cap. 14)

En el caso que el Contratista incurriera en las faltas que se mencionan a
continuacion, se hara pasible de las siguientes multas:

+ Multa por Ordenes de Servicio no cumplimentadas:

La falta de cumplimiento de las Ordenes de Servicio dentro del plazo fijado en
las mismas, sera penada con una multa por dia de demora igual al MEDIO POR
MIL (0,5 %o) del monto del contrato.
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* |ncumplimiento del Plan de Trabajo:

El atraso entre la ejecucion acumulada mensual minima prevista en el
Cronograma de tareas y la ejecucion real acumulada a igual periodo, hara
pasible a la Contratista de una multa igual al UNO POR CIENTO (1 %) del valor
de la obra atrasada.

Esta multa tendra caracter preventivo y sera reintegrada cuando el ritmo de obra
alcance el nivel previsto en el Cronograma de Tareas.

Cuando las multas acumuladas alcancen al DIEZ POR CIENTO (10 %) del
monto basico del contrato, el Comitente podra rescindir el mismo de pleno
derecho.

« Mora en la terminacidn de los trabajos:

Si la Contratista no diera total y correcta terminacién a la obra dentro del plazo
fijado en el Contrato, se le aplicara una multa equivalente al UNO POR MIL (1
%0) del monto original del contrato por cada dia de atraso en la terminacion de la
misma.

+« Mora en el cumplimiento de fechas clave:

Si el Contratista no diera total y correcta terminacion a las tareas establecidas
en el Plan de Trabajo en las fechas establecidas, se hara pasible de una multa
igual al UNO POR CIENTO (1 %) del monto contractual actualizado.

Esta multa se aplicara cuando la Inspeccién determine el incumplimiento.

Los importes de las multas seran descontados de los certificados pendientes de
emision o los aun no emitidos, o de las sumas acreditadas al Contratista por
cualquier concepto, o de las garantias constituidas en concepto de fondo de reparo
o de ejecucion del Contrato.

Articulo 51°: Metodologia a aplicar para la actuali  zacion de Precios

El monto del precio ajustado es el que resulte de la aplicacién de la metodologia
que se desarrolla en el Anexo 8 del presente pliego.

Articulo 52°: Aplicacion de Normas

El Contratista esta obligado a ejecutar las obras objeto del presente Pliego de
manera que a juicio de la Inspeccion de Obra sus diversos items resulten completos
y adecuados a sus fines, en la forma establecida en la documentacién contractual y
de acuerdo a las reglamentaciones municipales, provinciales y nacionales en
vigencia, a las reglas del arte y de manera tal que sus diversos items resulten
completos y adecuados a sus fines.

El incumplimiento de lo indicado durante la ejecucion de las obras, motivara la
aplicacion de las multas correspondientes a incumplimiento de Ordenes de Servicio.

Como norma general seran de aplicacién para los trabajos, las especificaciones
técnicas sobre la calidad de los materiales, fabricacion, la provision, el montaje y la
puesta en funcionamiento se regiran por las siguientes Normas y Reglamentos:
IRAM, CIRSOC, DIN, ASTM e ISO.

Excepto salvedad en contrario, para todas estas Normas y Reglamentos que se
indican, se considerara la ultima edicién, entendiéndose por tal aquella vigente 30
(treinta) dias antes del cierre de la fecha de cierre de recepcion de las Ofertas.
Seran de aplicacion la totalidad de las correcciones y revisiones vigentes.

Articulo 53°: Pruebas y ensayos.

Seran determinados por la Inspecciéon de Obra, segun lo dispuesto en los
Pliegos de Especificaciones Técnicas Particulares y las disposiciones especificas de
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las reparticiones publicas y de las empresas prestadoras de servicios involucradas y
comunicados fehacientemente al Contratista.

Estaran a cargo del contratista tanto los de suelo, H°A° o de otro tipo que la
Inspeccion considere oportuno realizar, y seran efectuado por un laboratorio de
probada experiencia a designar por el Comitente.

Articulo 54°: Manual de operaciones y mantenimiento (P.B.C.G.- Clausula 13.3.)

El Contratista debera confeccionar el Manual de Operaciones y Mantenimiento
de las obras. El mismo permitira conocer detalladamente las operaciones de todas
las Instalaciones para las maniobras de rutina y de emergencia. La Inspeccién
definira la conformacién de dicho Manual.

Articulo 55° Documentaciéon técnica conforme a la o bra ejecutada (P.B.C.G.-
Clausula 13.4.)

Con no menos de treinta (30) dias de antelacién con respecto a la fecha prevista
para las pruebas requeridas para la Recepcion Provisional de las obras, el
Contratista presentara a la Inspeccién dos copias de la totalidad de la
documentacién técnica conforme con la obra ejecutada.

Esta documentacion sera verificada durante el periodo de garantia por la
Inspeccion y el personal del Comitente que participe o supervise la operacion de las
obras durante ese plazo, a los efectos de detectar las eventuales falta de
concordancia con lo previsto en el Contrato.

Articulo 56°: Recepcion de las obras (P.B.C.G.- Cl& usulas 13.5.y 13.9))

Las recepciones provisoria y definitiva estaran sujetas a lo establecido en el
P.B.C.G.

24



Ministerio de Hacienda y Finanzas
Secretaria de Financiamiento

ANEXO 1

SOLICITUD DE ADMISION

Sr. Secretario de Financiamiento

EI/I0S que SUSCIIDE/N: ..
actuando en virtud de poderes conferidos, en nombre y por cuenta de la Empresa.........
conasientoencalle ..., N d e la ciudad de
provincia de ........ccccceeiiiiiiiiiiiin , con Teléfono/fax NO: ........cccccvvvvveviiviiennnnnnn. ,
inscripta en el Registro Nacional de Constructores de Obras Publicas bajo el N° .......
y/o en el Registro de Contratistas de la Provincia de Salta bajo el N°......... teniendo
como Representante/s TECNICO/S Al/0S SI.IES: ..ooiiiiiiiiieieee e
coN titulo/s ProfeSIONAI/ES dE .......coeee e e
y con matricula/s del Colegio o Consejo Profesional N°............. , Solicitan se tenga por
presentada la oferta a la Licitacién Publica N° ....... [ ... dela Obra: “................ "

A tal efecto acompafia/n la documentacién completa exigida en el Articulo 8°

de las Condiciones Particulares que forman parte de este Pliego y que consta de

Expresamente acepta/n la nulidad de la propuesta sin derecho a reclamo de
ninguna especie, si la misma o la documentacibn mencionada precedentemente
adolecen de errores no salvados, omisiones o deficiencias al cumplimiento del Pliego
de este Concurso.

Manifiesta/n ademas conocer y aceptar los Pliegos de Condiciones
Generales, Particulares, Aclaratorios y demas documentacion integrante del Pliego de
la Compulsa.

Asimismo declara/n que constituye/n domicilio especial en la ciudad de

ElectréniCo......oveveeeeeieieiie -

Saluda/n a Ud. atentamente.-

Firma del Representante Firma del Proponente
Técnico
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ANEXO 2

DATOS DEL PROPONENTE

Denominacion de la Firma 0 Union TranSItOra: ..........veeeveeeieiiiiiiiiiiiieiieeeeeeeeeeeeeeeeeeeeesneeees
Nacionalidad de 1a/las firMa/AS: ...........uuiiiiiiiiiiiiiiiiiiii ettt e e e ee e eeeeeeeeeees
D0 41 Tod 1T TN ] o1 = |
LI oo 0 L= 0o Yo [T F- T USRS
Antigiedad de la Sociedad con su denominacion actual: ..............ccccvvevviiiiiiiie e,
NOTA: si corresponde indicar si es continuadora de otra sociedad,

Inscripcion en el Registro PUblico de Comercio (1) ...covvvveveiiiiiieeeeeeeeeeeiiiiee e e ee e e
Inscripcidon en el Registro Nacional de Industrias de la Construccion (1) ........cccccevvvvennnn.

Caracterizacion del mandato otorgado a favor del firmante de la propuesta y demas
representantes del proponente

(1) : Las firmas de otras provincias y/o extranjeras deberan inscribirse en la Unidad
Central de Contrataciones de la Provincia de Salta y en el Registro de Constructores
de Obra Publica de la Provincia de Salta solo en el caso de resultar adjudicatarias.

Firma y Sello Oferente Firma y Sello
O Representante Legal Representante Técnico
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ANEXO 3

FORMULARIO DE DECLARACION JURADA
Licitacion Publica N°........... OBRA e

Serior

Sefor Secretario de Financiamiento
Provincia de Salta

S. / D.

0= T {11 0= TS gue suscribe,

inscripta en el registro de Construcciones de la .............ovviiiiiiiiiii

con el N° i de nacionalid ad.........coooveieiie e , con
(o (o]0 T 1od1 [ TN [=To T= LI =T o SRR RSPRPP de
la ciudad O o , Provincia de

................................................................... de la Provincia de ................, manifiesta
con caracter de declaracion jurada, que:

1) conoce y acepta los documentos que integran el legajo licitatorio,
2) conoce el terreno donde se realizara la obra,
3) precios de materiales, equipos y de mano de obra,

4) no se encuentra incurso en ninguna de las inhabilidades para ser oferente
(Articulo N° 49° de la Ley N° 6838),

5) acepta todas las condiciones y requisitos de la licitacion,

6) se compromete a ejecutar, en caso de resultar adjudicatario, todas las obras a
que se refiere la documentacién que conforma el llamado y pliego.

7) conviene en mantener su oferta para la realizacién de las obras, durante un

plazo de Noventa (90) dias .

8) Declara que acepta, para cualquier cuestion judicial que se suscite, la
competencia especial establecida en la legislacién de la Provincia de Salta.

Saluda a usted muy atentamente.

Firma y Sello Oferente Firmay Sello
O Representante Legal Representante Técnico
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ANEXO 4

FORMULARIO DE PROPUESTA

EI/I0S QUE SUSCIIDEIN .. e e
por la Empresa deNOMINATA ..........ooiieeeiiiiieeiiiie e e e e e e e e e e e e e e e e aeeaaana s
propone/n Jecutar [a ODIa: ...........ui i
en la localidad de: ..., departamento:.........c.ccccuuveeens de esta provincia
mediante contratacion por el sistema de Unidad de Medida, completamente terminada
de acuerdo a la funcion, uso y destino para el que ha sido proyectada, en un todo de
acuerdo con las condiciones y especificaciones del pliego de la obra y la
documentacion que se adjunta y que forma parte de la oferta, por el precio global de

ST 13O UPPPEPPRR
........................................... (B i), o0 que  representa un
aumento/disminucion del .................. por ciento (............ %), con respecto al
presupuesto oficial, en un plazo de ejecucion de .........ccccccceeeieiiiinns (cevemmnnnn ) dias
corridos.

Declara/n expresamente que conoce/n perfectamente el terreno donde se
emplazaran las obras, como igualmente las condiciones de transporte, provision de
materiales, mano de obra, como asi todo otro factor valorativo e influyente que pudiera
incidir en la determinacion del valor de su oferta, la que formula/n segun el cémputo

correcto de la obra.

Saluda/n a Ud. atentamente.-

Firma y Sello Oferente Firmay Sello
O Representante Legal Representante Técnico
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ANEXO 5
ANALISIS DE PRECIOS
ftem: Unidad:
Designacion: Rendimiento: (Unidades /dia)

Mes de Origen:

A.- MATERIALES A INCORPORAR EN LA OBRA E INSUMOS:

Desiagnaciéon Cantidad Costo Unitario Costo

(*)

Costo total de los materiales por unidad: (1)

(*) Los costos de los materiales seran los indicados en la planilla:
() PLANILLA DE COSTO DE MATERIALES E INSUMOS AAFECTAR A OBRA

B.- EQUIPOS PARA LA CONSTRUCCION:

Designacién Cantidad Costo Horario
(**)
Costo total horario del equipo: (1)
Costo del equipo por unidad de item: (I1)=(1)/Rendimiento Equipo

(**) Los costos de los equipos seran los indicados en la planilla:
) PLANILLA DE COSTO HORARIO DE EQUIPOS AAFECTAR A OBRA

C.-MANO DE OBRA:

Cateqoria Cantidad Costo Horario Costo

Oficial especial (**%)

Oficial

Medio Oficial

Ayudante

Costo horario de la mano de obra: (2)

Costo de mano de obra por unidad de (1) =(2)/Rendimiento M. de O.

( ***) El costo horario sera el que se obtiene de la planilla:
[I) PLANILLA DE COSTO HORARIO DE MANO DE OBRAAAFECTAR A OBRA

COSTO TOTAL DEL ITEM:(IV) = (1) + (1) + (1ll)

PRECIO: (V) =(1V) x Coeficiente Resumen
Firma y Sello Oferente Firmay Sello
O Representante Legal Representante Técnico
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SUB-ANEXO 5A.

CALCULO DE COEFICIENTE RESUMEN

El calculo se desarrollara de acuerdo al siguiente esquema:

COSTO NETO TOTAL: | = e, $
GASTOS GENERALES: (..... % de I) [T $
BENEFICIO: (..... % de I) [TE— $
SUBTOTAL: (I + Il + Il \YST $
IVA: (..... % de IV) = e, $
INGRESOS BRUTOS: (.......% de IV) VIS i, $
PRECIO DEL ITEM: (IV + V + VI) VIZ o, $
COEFICIENTE RESUMEN: VI T= i, $

Nota: En caso de ser necesario el Comitente podra requerir del oferente la apertura y
justificacion del porcentaje fijado para los Gastos Generales y Gastos Indirectos de
Obra

Firmay Sello Oferente Firmay Sello
O Representante Legal Representante Técnico
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SUB-ANEXO 5.B.

MODELO DE PLANILLAS Y ANALISIS DE PRECIOS APRESENT AR POR EL LICITANTE

I) PLANILLA DE COSTO HORARIO DE EQUIPOS AAFECTAR A LAOBRA

Nro. Costo Amortizacion e |Reparac . Combus
de | Designaci | Potenci Costo Valpr Vida Uso Intereses Y Combustibles Lubrica| tibles 'y COStQ
. Actua|Residu| -.., |Anu . : Horario
Orde on a util Amort|Interes Repuest|... [PrecioU|Cons ntes |Lubrican
I al al = Suma Tipo : Costo Total
n Izac es oS nit. umo tes
HP] | 181 | 181 || I | s | s | ] | i) g (U n | en | s | fsm)
(5) = ©®=| (9= (10) = (11) = (15)*= @ae={ @7n=1| (18) =
@ @ @) | @ | | © [ ey | B | o) 1D] (13) | (@4) [(A3)(L]..%(1| (15) + |(17)+(10
C) 4)53) | 5) (16) | )+(11)
(*) Amortizac. = (Costo Actual - Valor Residual)/Vida Util ((4) - (5)) / (6)
(**)Intereses = (Costo Actual x 0,5 x i)/ (Uso Anual x 100)
i = %
. F|rma y Sello Of .é rente ............. F| rm .6.1 : ySeII 6 ..........

O Representante Legal
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SUB-ANEXO 5.C.

II) PLANILLA DE COSTO DE MATERIALES E INSUMOS AAF ECTAR A OBRA

Nro. Costo
de : : : . . Unitario | Costo en Costo Costo en _ Costo
Ord Material | Origen | Distancia | Unidad Transpor | Origen Transporte Obra Pérdidas Pérdidas
en te
[$/U.
[km] [U] km] [$/U] [$/U] [$/U] [%0] [$/U]
_ 9) =)+ (11) = (9) x

D @ ©) @ ® | ® M |@=6) @] g (19 | “(1oy100

Firma y Sello Oferente
O Representante Legal
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SUB-ANEXO 5.D.

[11) PLANILLA DE COSTO HORARIO DE MANO DE OBRA AAF ECTAR ALA OBRA

Cateagori Salario ZO;OX( Directo ...% (4) ...% (4) Total Justgir(]:aci Total
[$/] | [$/n] | [$/h] [$/h] [$/h] [$/h] [$/h] CO"(‘E:')‘”"" [$/h]
&) @ | @ 9PN e ® | e | @ |w=er

NOTA: Nota: Los montos de la Columna 2 (Salario-$/h) no deben ser inferiores a los fijjados por los respectivos convenios
colectivos y por la normativa vigente.-

Firma y Sello Oferente Firmay Sello
O Representante Legal Representante Técnico
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ANEXO 6

CRONOGRAMA DE TRABAJO

RUBRO TRABAJOS A REALIZAR 1 2 3 4

Tiempo (meses)

Firma y Sello Oferente Firmay Sello
O Representante Legal Representante Técnico
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ANEXO 7

CURVA DE INVERSIONES

nw o wmwo T

Meses

Firmay Sello
Representante Técnico

Firma y Sello Oferente
O Representante Legal
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ANEXO 8

METODOLOGIA DE AJUSTE DE PRECIOS

Ajuste de Precios para Licitaciones Publicas Nacion ales e
Internacionales

Para la parte del precio a pagar en pesos, aplica lo siguiente:

Los precios estan sujetos a ajuste mensual.

Los nuevos precios que se determinen se aplicaran a la parte de contrato faltante
de ejecutar, adecuandose de manera provisoria para luego ser redeterminados
definitivamente a la finalizacion del contrato.

Las adecuaciones provisorias de precios seran equivalentes al noventa por ciento
(90%) de la variacion de referencia.

Los precios de las certificaciones de pago se redeterminaran utilizando las
siguientes expresiones matematicas:

MO. T CL. CF. - CF,
Fr =|ay X Fy tag, XFp, +aMOX(Mo;]+aTx(F;j+aCLX(CL;HX[I-*_ICX(ICTOOJJ

FMi = Factor de variacion de precios del componente Materiales.
Mediante la expresidbn matematica que se desarrolla en el
apartado |., pondera las variaciones de los precios de los
principales materiales de cada obra.

Femi = Factor de variacion de precios del componente Equipos y
Maquinas. Mediante la expresion matematica que se
desarrolla en el apartado Il pondera la variacion de los
precios correspondientes a utilizacion de equipo de
construccion (amortizacion, repuestos y reparaciones)
MOi/MOg= Factor de variacion de precios del componente Mano de
Obra. Es la relacibn entre el indicador de precio
correspondiente al Mes de la Redeterminacion (MO;) y el
indicador de precio basico (MOy);

MOy= Fuente de informacion INDEC Anexo, Capitulo Mano
de Obra, Insumo a) Mano de Obra. Cuadro 1.4 Mano de
Obra.

Ti/TO Factor de variacion de precios del componente Transporte
Carretero. Es la relacion entre el indicador del precio
correspondiente al mes de la Redeterminacion (Ti) y el
indicador de precio basico (To),

To= Fuente de informacion INDEC Cuadro 6.3 apertura 6
transporte.

CLi/CLo Factor de variacion de precios del componente Combustible
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y Lubricantes. Es la relacion entre el indicador de precio
correspondiente al Mes de la Redeterminacion (CL)) y el
indicador de precio basico (CLy);

CLo = Fuente de informacion INDEC (IPIB) Cédigo 33360-1
Gasoil.

LV B BN I Coeficientes de ponderacion. Representan la incidencia del
costo de los componentes en el costo directo total de la
obra. Costo directo es el precio total menos los impuestos, la
utilidad, el costo financiero, los gastos indirectos y los gastos
generales.

Debe verificarse que: a, +a,, +a,, +a, +a, =1

L B SN B Para la redeterminacién del precio de las Obras seran:
av=0,4675, agy= 10,1601, awo =0,2258, ar=0,0171,
acL = 0,1295

Cr, -CF, | _ o o
T Ccr |- Factor de variacion del componente Costo Financiero.
0
CF= o
' (1+4, /12)30 -1
CFo= L3
° (1+i, /12)% -1

= Indicador correspondiente al Costo Financiero. Es la Tasa
Nominal Anual Activa a 30 dias del Banco de la Nacion
Argentina, expresada en coeficiente, considerando el valor
del dia 15 del mes inmediato anterior al de la ejecucion de
los trabajos, o0 en su defecto el dia habil posterior.

ii:

o= Indicador correspondiente al Costo Financiero. Es la Tasa
Nominal Anual Activa a 30 dias del Banco de la Nacion
Argentina, expresada en coeficiente, considerando el valor
del dia 15 del Mes Base del Contrato, o en su defecto el dia
habil posterior.
o=

n= n =60

i = Coeficiente “k” de Ponderacion del Costo Financiero.

k =0.0378
Mes de Redeterminacion i: la redeterminacion se calculara y certificara

mensualmente adoptando como valores de cada mes de redeterminacion los
correspondientes al mes de ejecucion de los trabajos.

Los componentes de la expresion matematica seran calculados con cuatro
decimales con redondeo simétrico. El valor de Fg; resultante sera aplicado con

cuatro decimales.
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Los precios e indicadores de precios a utilizar seran los publicados por el Instituto
Nacional de Estadisticas y Censos (INDEC). En aquellos casos que los indices
del INDEC no sean representativos, o que dicho organismo no los tenga
relevados, se utilizaran precios o variaciones de precios de organismos oficiales
(Provinciales o Nacionales) aprobados por el Comitente).

| - Variacion de precios del componente Materiales.
El factor que mide la variacion de los precios del componente Materiales (Fwi),

se determinard aplicando la siguiente expresién que pondera la variacion de
los n subcomponentes y/o elementos mas representativos de cada obra:

M1, M?2. M3, Mn .
F,=b, % L|l+b,,, X Ll+b,,, X S I +5bH,, X !
B (N R N T AT LY

Donde:

M1, M2, M3; , ..., Mn; = precios o indicadores de precios del Mes de
Redeterminacion “i” de los n materiales mas representativos de la obra (Material

1: M1, Material 2: M2, Material 3:M3, Material n:Mn).

M1,, M2,, M3, ,..., Mng = precios o indicadores de precios del Mes Base de los n
materiales mas representativos de la obra (Material 1: M1, Material 2: M2, Material
3:M3, Material n:Mn).

Los Coeficientes "b" seran los siguientes:

byi»byasbus-by, = | Coeficientes de ponderacion de los Materiales. Representan la
incidencia de los n materiales mas representativos en el costo-
costo total del componente Materiales. Cada by; se calculard como
la relacion del monto total del material M; y la suma de los montos
correspondientes a todos los materiales considerados. Debe

verificar que: Y b,, = 1.
i=1

byi>bys-bis»b,, = | Para la redeterminacion del precio de la Obra seran:
bM]_: 0,3768, sz = 0,2958, b|\/|3 = 0,0961, b|\/|4 = 0,0653,
bM5= 0,0475, bM6= 0,0444, b|\/|7 = 0,0363, b|\/|8 = 0,0222,

ng = 0,0156

M1>
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Materiales para la Obra

M1/M1o= Factor de variacién de precios del Material 1: Geomembrana
M2/M2,= gla:}gt;r de variacion de precios del Material 2: Caferia PEAD
M3/M3q= 'I\:/lazcot(;r de variacion de precios del Material 3: Arcilla

M4,/M4 = glasgt;r de variacion de precios del Material 4: Caferia PRFV
M5/M5,= 'I\:A;cot(;r de variacion de precios del Material 5: Colchonetas
M6/M6,= glaSé)t;r de variacion de precios del Material 6: Tablones

M7/M7 o= 'I\:/laGCOt(;r de variacion de precios del Material 7: Arena de asiento
M8/M8y= gl;gt;r de variacion de precios del Material 8: Acero

M9/M9,= 'I\:/lfcot(;r de variacion de precios del Material 9: Geotextil

Mgo =

Il - Variacién de precios del componente Equipos y Maquinas.

El factor que mide la variacion de los precios del componente Equipos y Maquinas
(Femi), se determinara aplicando la siguiente expresion que pondera la variacion
de los subcomponentes Amortizacion de Equipos (AE) y Reparaciones y
Repuestos (RR) de la obra:

F

Donde:

AE, AE. MO.
i — Cap X — |+t cpe X|0,7% —|+0,3% l
AE, AE, MO,

AE/AEy=

Factor que mide la variacion de los precios del subcomponente
Amortizacion de Equipos. Es la relacién entre el indice
correspondiente al Mes de la Redeterminacion (AE;) y el indice
al Mes Base (AEy);

AEo= Fuente de informacion 70% INDEC IPIB Cuadro 7.3.2
Importado Posicién 29 Maquinas y Equipos; y 30 % INDEC IPIB
Cuadro 7.3.2 Nacional Posicion 29 Maquinas y Equipos.

MOi/MQOg=

Factor que mide la variacion de los precios del componente
Mano de Obra. Es la relaciéon entre el indicador de precio
correspondiente al Mes de la Redeterminacion (MO)) y el
indicador de precio del Mes Base (MOy);

MOy- Fuente de informacion INDEC Anexo, Capitulo Mano de
Obra, Insumo a) Mano de Obra. Cuadro 1.4 Mano de
Obra.
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CiprCrr = Coeficientes de ponderacion de los subcomponentes
Amortizacion de Equipos “cag” Y Reparaciones y Repuestos
“crr’. Representan la incidencia de estos subcomponentes en
el precio total del componente Equipos y Maquinas en el total
de la obra de recuperacion y otras intervenciones obligatorias y
de las actividades de mantenimiento. Cada “ci“ se calculara
como la relaciéon del monto total del subcomponente y el monto
total del componente Equipos y Maquinas.

Debe verificarse que: ¢, +c,, =1.

CapsCrr = Para la redeterminacion del precio de la Obra seran
Cae= 0.6250
Crr= 0.3750

[l -Férmula de Redeterminacion de precios.

MO. T CL. CF, - CF,
F, {aM X Fyy + gy % Fy + o "(Mo;j”‘f x(?;]”‘“ X(CL;HX(Hk{bTOOD

FRi= [0,4675 x Fy; +0,1601 x Fry + 0,2258 x (MO; / MOy) + 0,0171 x (T;/ Ty) +
0,1295 x (CL/CLy)] x (1 + 0.0378 x (CF; - CFy/CFy)].

Fiy = by, % & +by, X % +b,, % M3, +..... +b,, X Mn,
Ml, M2, M3, Mn,

FMi= 0,3768 x (M1;/Ml,) + 0,2958 x (M2; / M2y) + 0,0961 x (M3:/ M3) +
0.0653 x (M4;/M4y) + 0.0475 x (M5:/M5g) + 0.0444 x (M6;/ M6,) +
0.0363x (M7:,/M79) + 0.0222 x (M8;/M8y) + 0.0156 x (M9;/M9,)

AE . AE . MO.
Foy =cyp % = |+ cpp X[ 0,7 % ~|+0,3x :
AE AE, MO,

FEMi= 0,6250 x (AE; /AEg) + 0,3750 x [0.7 x (AE/AEg) + 0.3 x (MO/MOy)]
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ANEXO 9
LISTA DE CANTIDADES

OBRA: NUEVA COLECTORA MAXIMA Y PLANTA DEPURADORA CA FAYATE
LOCALIDAD: CAFAYATE
DPTO.: CAFAYATE

PRESUPUESTO RUBRO I: COLECTORA MAXIMA

ITEM DESCRIPCION DEL ITEM UNID | CANT.
1 Limpieza del terreno en traza de la Colectora Max ima

1.a | Desbosque, destronque, limpieza y nivelacion del terreno Has 4.19
2 Movimiento de suelo

2a Excavacion a maquina para colocacion de cafierias en terreno granular, profundidad s/ planos, m® | 15,884.39

incluyendo limpieza de terreno y perfilado manual, sin depresion de napa, sin transporte del sobrante.

Relleno con apoyo de maquina con material de la excavacién y compactacion de zanja de cafierias,
2.b | profundidad s/ planos, desparramo del sobrante, sin aporte de material seleccionado para relleno, sin m® |11,694.75
transporte de sobrante

Excavacion a mano para ejecucion de bocas de registro en terreno granular, profundidad s/ planos, 3

2.c incluyendo limpieza de terreno y perfilado manual, sin depresion de napa, sin transporte del sobrante. m 134.63
3 Cama de asiento para proteccion de cafierias

3.a | Asiento y proteccion de cafierias con material seleccionado. m® | 4,438.36
4 Cafieria PEAD PN 4:

4.a | @560 mm m 4,194.35

ab Provision y colocgcién malla geotextil para confinamiento material de asiento y relleno de cafieria en m2 | 1.650.00

"™ | sector cruce de rio Chuscha '
5 Construcci_én integral dg bgcas de registro sjplanos tipoLingluyendo marco tapa de HD , manguitos de
empotramiento para cafierias, para profundidades de cafierias de:

5.a | Hasta 2,50 m. N° 18.00

5.b | Mas de 2,50 m. N° 11.00
6 Proteccion de cafieria en cruce de rio

6.a | H° A° para proteccién de cafieria en cruce de rio m® 95.50
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7 Canalizacion y reconstruccion de cauce de rio par  a drenajes en cruce de cafieria.
7.a | Excavacion de zanjas para drenaje de Rio en cruce de cafierias m® | 3,001.40
8 Proteccion de Ultimos tramos Colectora Maxima
8.a | Formacion de terraplén para proteccion de Cafieria Col. Max. m® | 1,801.15
8.b | Proteccién Terraplén Colectora Maxima con colchonetas de 0.23m m® | 1,486.23
8.c | Provision y colocacién malla geotextil para apoyo de colchonetas sobre terraplén m2 | 7,135.43
Alcantarilla para cruce de terraplén 0O-41211, Tipo C - L= 1,00 m y H= 0,75m
8.d | Excavacion para muros de cabecera y alcantarilla m® 6.85
8.e | H°A° para muros de cabecera y alcantarilla m® 12.31
SUBTOTAL 1
PRESUPUESTO RUBRO II: PLANTA DEPURADORA
ITEM DESCRIPCION DEL ITEM UNID | CANT.
1 Limpieza y nivelacion del terreno
1.a | Desbosque, destronque, limpieza y nivelacion del terreno Has 20.28
2 Movimiento de suelo
24 Excayacién a méquir_]a para cq[ocacién de caﬁerl’as en terreno granular incluyendo limpieza de terreno m3 | 2.661.03
y perfilado manual, sin depresion de napa, sin transporte del sobrante.
Relleno con apoyo de maquina con material de la excavacion y compactacion de zanja de cafierias,
2.b | hasta 1,80m de profundidad, desparramo del sobrante, sin depresién de napa, sin aporte de material m3 | 2,485.62
para relleno, sin transporte
2 Excavacion amano para boqas de reg_i’stm circular, profundidad segun plano, incluyendo limpieza de m3 4.10
terreno y perfilado manual, sin depresion de napa, con transporte del sobrante.
3 Cafierias
3.a| PRFV PN 1 BAR @ 300mm Rigidez 2500 m 92.50
3.b | PEAD PN 4 & 560 mm m 71.80
3.c | PRFV PN 1 BAR @ 450mm Rigidez 2500 m 887.50
3.d | PRFV @ 300mm Rigidez 5000 con proteccion UV m 98.10
3.e | PRFV @ 450mm Rigidez 5000 con proteccion UV m 20.05
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Perfilado Calles

4.a

Perfilado de Calle Perimetral en Planta Depuradora y de Camino de Acceso

m2

18,452.92

Construccion integral de bocas de registro, incluye ndo marco tapa de HD , manguitos de empotramiento p

cafierias, todo segun plano tipo, para profundidades de cafierias:

ara

5.a

Hasta 2,50 m.

NO

1.00

Hormigén Armado y Premoldeado

Provision de materiales y mano de obra para ejecucion de H® A° para camara de descarga a rio y
camaras varias

m3

206.58

6.b

Provision de materiales y mano de obra para Hormigén premoldeado en pantallas deflectoras de
laguna secundaria

Gl

1.00

Provision de materiales y mano de obra para ejecucion de revoque impermeable cementicio 1:3 una
parte de cemento puro y tres partes de arena, de 2 cm de espesor, terminado con espolvoreo de
cemento puro y alisado a cucharin.

m2

245.85

Excavacion de Lagunas

Excavacion a maquina para formacion de lagunas

m3

145,716.48

Formacion de Terraplenes

8.a

Construccién de terraplenes para formacion de lagunas

m3

35,970.90

8.b

Provision de arcilla desde cantera como aporte para formacion de terraplenes y proteccion de
cafieria

m3

35,693.67

Impermeabilizacion de lagunas con Geomembrana

9.a

Provision y colocacion de Geomembrana de Polietileno para Impermeabilizacion de lagunas,
colocada segun plano tipo

m2

136,963.20

10

Colocacién de césped en Taludes

10.a

Provision de materiales y mano de obra para colocacion de césped en tepes para proteccion de
taludes

m2

11,328.00

11

Casilla de Vigilancia

11.a

Provision de materiales y mano de obra para la construccion de Casilla de Vigilancia, incluidos:
instalacién sanitaria y eléctrica, con panel de celdas fotovoltaicas, segun Planos.

NO

1.00
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12 Provision y colocacién de elementos metalicos in cluido arenado y dos manos de pintura de proteccion epoxi.
12.a | Provisién y colocacion de compuertas de madera incluido guias, marcos, manivela, etc. segun plano N° 7.00
12.b | Provisién y colocacion de rejas metalicas incluido canasto de escurrimiento segun plano Gl 1.00
12.c | Provisién y colocacion de barandas metalicas segun plano m 21.10
13 Cercados en Planta Depuradora y Camino de Acceso
13.a Prov[smn de materiales y mano de obra para la construccion integral de cerco perimetral olimpico en m 2.030.04
Predio Planta Depuradora
Provision de materiales y mano de obra para la construccion integral de alambrado rural de cinco hilos
13b |, . ) m 1,358.32
lisos y uno de puas en camino de acceso desde R.N.68
14 Cortina de Arboles
Provision y plantado de arboles de hojas peremnes para formacién de cortina vegetal incluido riego y
14.a L2 Ne 340.00
mantenimiento
SUBTOTAL 1
PRESUPUESTO RUBRO lll: DEFENSAS RIO CHUSCHA
IT DESCRIPCION DEL ITEM UNID | CANT.
1 Defensas sobre Rio Chuscha para protecciéon de Pla  nta Depuradora y Colectora Maxima:
1.a | Provision de materiales y mano de obra para la colocacion de Gaviones segun planos m3 126.00
1.b | Provision de materiales y mano de obra para la colocaciéon de Colchonetas segun planos m3 | 3,844.68
1.c | Provision de materiales y mano de obra para la colocacién de Geotextil segun planos m2 | 16,716.00
1.d | Formacion de terraplén para defensas m2 | 29,440.00

SUBTOTAL 1
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PRESUPUESTO RUBRO IV: PLAN DE MANEJO AMBIENTAL

IT DESCRIPCION DEL ITEM UNID | CANT.
1 | Muestreo de calidad de agua superficial del cuerp o receptor u. 6.00
2 | Abandono y Recomposicién Ambiental de Planta Depu radora Existente de la localidad de Cafayate gl 1.00

SUBTOTAL RUBRO IV
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ANEXO 10

MODELO DE CONTRATO
{Deberan incorporarse al Contrato todas las correcciones o modificaciones

realizadas a la oferta que obedezcan a correcciones de errores, ajuste de precios
durante el periodo de evaluacion, la seleccion de una oferta alternativa,
desviaciones aceptables, o cualquier otro cambio aceptable por ambas partes y
permitido en las Condiciones del Contrato, tales como cambios en el personal clave,
los subcontratistas, los cronogramas, y otros.}

Se celebra el PRESENTE CONTRATO con fecha de 2017,
entre (Nombre del CONTRATANTE)

(Direccién del contratante) (en adelante denominado "el Contratante"), por una parte
y
[nombre y direccion del Contratista] (en adelante denominado "el Contratista"), por la
otra.

CONSIDERANDO, que el Contratante desea que el Contratista ejecute
[nombre y numero de
identificacion del Contrato] (en adelante denominado "la Obra") y ha aceptado la
oferta del Contratista para la ejecucion y terminacion de dichas Obras y la correccion
de cualquier defecto de las mismas.

POR LO TANTO, SE CONVIENE EN CELEBRAR EL SIGUIENTE CONTRATO
DE OBRA PUBLICA, QUE SE REGIRA POR LAS SIGUIENTES CLAUSULAS:
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PRIMERA: EIl contratista se compromete y obliga a ejecutar la obra objeto de la
Licitacion Publica N° , que le fuera adjud icada por
N° de fecha en los plazos, términos, condiciones y
caracteristicas técnicas establecidas en la documentacion licitatoria y en la
documentacion que acompafa a la oferta adjudicada, que forman parte integrante
del presente contrato.

SEGUNDA: EIl contratante se obliga a pagar al contratista por la total y correcta
ejecucion de la obra mencionada en la clausula primera, la suma de
pesos (indicar en nimeros y en palabras).

Como el sistema de Unidad de Medida esta sujeto a redeterminacion de precios,
dicho valor podra modificarse al variar las cantidades de obra estimadas y al
redeterminarse el precio del contrato por aplicacion de lo establecido en el Anexo 8
del Pliego de Condiciones Particulares.

TERCERA: El contratista declara no tener objecibn que formular a la
documentacién contractual, conocer por haber examinado el lugar donde se
ejecutard la obra, como asimismo todas las normas legales que resultan de
aplicacion.

CUARTA: El contratista avala el presente contrato
mediante por un valor de
$ otorgada por

QUINTA: Para dirimir cualquier divergencia que se origine como consecuencia del
presente contrato, las partes se someten a la jurisdiccién de la justicia del Fuero
Contencioso Administrativo de la Provincia de Salta con asiento en la Ciudad de
Salta renunciando a otro fuero o jurisdiccion, inclusive el Federal.

SEXTA: Para todos los efectos que se deriven de este contrato, las partes

contratantes constituyen los siguientes domicilios
especiales

Previa lectura y ratificacion, se firman ..... ejemplares de un mismo tenor y a un
solo efecto en la ciudad de Salta, a los dias del mes de del
afio 2017.

IFirma del contratante Firma del contratista
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PLIEGO DE ESPECIFICACIONES TECNICAS GENERALES

ARTICULO 1°. GENERALIDADES

Las presentes Especificaciones Técnicas Especiales complementan los
Pliegos y Especificaciones vigentes en Aguas del Norte, los que tendran validez
en cuanto no contradigan a las presentes especificaciones.

Las propuestas deben incluir la provisiéon y construccién de todas las
partes que integran las obras, incluso todos los elementos accesorios que
puedan ser necesarios para su completa terminacién y 6ptimo funcionamiento.

Todos los trabajos deberan ejecutarse segun las reglas del arte del buen
construir, con toda la prolijidad y de acuerdo a su fin, observando las

disposiciones indicadas en planos y en documentacion existente.

ARTICULO 2°. INTERPRETACION DEL PROYECTO

El proyecto se refiere a la obra: “Colectora Maxima y Planta
Depuradora de la Ciudad de Cafayate ”.

Los planos que acompafan, muestran el conjunto y los detalles de las
obras y se consideraran definitivos y suficientes para que el proponente pueda
confeccionar su oferta, previo conocimiento directo de la documentacién
existente, del terreno, climatologia, mano de obra, medios de comunicacion y

demas infraestructura existente en la zona.

ARTICULO 3°. CONOCIMIENTO DEL TERRENO Y DEL PROYECTO

La presentacion de la propuesta implica, por parte del proponente, el
conocimiento completo del lugar de las obras y ubicacion y caracteristicas de
los yacimientos de materiales a emplear, como asi también todas las
informaciones relacionadas con la ejecucion de los trabajos: clima, época,
frecuencia, intensidad y caracteristicas de las precipitaciones pluviales;
configuracién del suelo y subsuelos, posicion y fluctuacion de napas
subterrdneas, etc., medios de comunicacion y transportes, reglamentaciones
vigentes nacionales, provinciales y municipales que puedan tener aplicacion en
la ejecucién de las obras, incluido pago de derechos y aranceles municipales,
provinciales, nacionales o de concesionarios de servicios publicos; precios y

facilidades de conseguir materiales y mano de obras y toda otra circunstancia
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que pueda influir en el costo, marcha y terminacién de la obra, de tal manera
que la propuesta sea hecha sobre la base de datos obtenidos por medios
propios de informacién.

Igualmente se entiende que el proponente ha estudiado todos los planos
y demas documentos técnicos y administrativos del proyecto, con el objeto de
disponer de todos los elementos de juicio necesarios para una correcta
elaboracion de la oferta.

Por consiguiente, su presentacién implica el perfecto conocimiento de las
obligaciones que va a contraer y la renuncia previa a cualquier reclamo
posterior basado en desconocimiento de las mismas y de sus consecuencias.
Se considerara también de pleno conocimiento del proponente toda obra de
infraestructura existente en el lugar de la ejecucién de la obra (cafieria de agua

corriente, cloacas, gas, etc.).

ARTICULO 4°. CARTEL DE LA OBRA

Correra por cuenta del Contratista la provisidon, transporte y colocacién
del cartel de obra, con las caracteristicas, dimensiones, diagramacion, etc.
indicados por las normativas que la inspeccién disponga.

Sera ubicado en el lugar que fije la Inspeccidén, antes del inicio de los
trabajos.

Asimismo la conservacidén correra por cuenta y cargo de la Contratista

mientras dure la ejecucién de la obra.

ARTICULO 5°. CONDICIONES GENERALES

Por tratarse de una obra por unidad de medida, el proponente en su
analisis técnico - econOmico para realizar la correspondiente oferta, debera
elaborar un presupuesto en el que se encuentren todos los items que a juicio
del mismo considere necesario incluir para la correcta ejecucion de la obra; de

tal manera que esta ultima cumpla con el objetivo para la cual fue proyectada.

ARTICULO 6°. REPLANTEO

El replanteo de la obra a ejecutar seré realizado por el Contratista, previa
consulta con la Inspeccion y sometido posteriormente a la verificacién de esta
altima. En cada caso, la Inspeccidén indicara los puntos fijos sobre los cuales se
apoyaran los trabajos respectivos.

e ———————————
I ——
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ARTICULO 7°. MEDIDAS DE SEGURIDAD

El adjudicatario, debera mantener libre de obstrucciones y en
condiciones normales de evacuacién, los desaglies naturales y artificiales que
puedan verse afectados en alguna forma durante la ejecucién de las obras.

En la ejecucion de los trabajos en la via publica, el adjudicatario colocara
en los lugares de peligro y en los préximos a los mismos, previa consulta con la
Inspeccién, banderas rojas durante el dia y balizas durante la noche, bien
visibles, en nudmero suficiente y dispuestas de forma de evitar cualquier
accidente. Ademas se colocaran en todos los lugares donde se atraviesen
calles o0 avenidas y en una extension que excede 3m de cada lado a las lineas
de edificacion, barreras de tablones pintados en franjas amarillas y negras
solidos y a satisfaccion de la Inspeccion.

El mismo tipo de barreras, complementadas con balizas lo mismo que las
anteriores, se colocaran en los puntos que sea necesario cortar el transito.

Para facilitar el transito de peatones, se colocaran en las esquinas,
pasarelas provisorias de madera, sélidas y seguras, con barandas de 0,90m de
ancho libre y de la longitud que sea necesario.

El costo de todos estos elementos de seguridad, se consideraran
incluidos dentro de los precios contratados.

En la ejecucion de los trabajos en la via publica, el adjudicatario se
ajustara a las condiciones que impongan las Reparticiones intervinientes, ante
las cuales tramitara todos los permisos, aprobaciones e inspecciones que
puedan ser necesarias.

En las zonas de poblacion mas densa del trazado, asi como en los
lugares de mayor afluentes de publico y en aquéllas en que el transito sea mas
intenso, la ejecucion de los trabajos se coordinara con las autoridades
municipales y de transito, a fin de disminuir en lo posible la perturbacion que

originen las obras.

ARTICULO 8°. CALIDAD DE LA MANO DE OBRA UTILIZADA P OR LA
CONTRATISTA

Es obligacion de la Empresa Contratista emplear personal competente y
con la suficiente y probada experiencia en las diversas especialidades que
integran los trabajos contratados, a los fines de que ellos sirvan a los objetivos

propuestos y sean de la calidad requerida.
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Cuando el personal de la Inspeccion de obra constante que la Contratista
ha encomendado un trabajo especializado a operarios no calificados, o de otra
especialidad, podr& requerirle su cambio por hombres con conocimientos
adecuados, no admitiéndose la reanudacion del trabajo interrumpido hasta no
contar con dicho personal. La Inspeccion de la obra podra requerir la
separacion del personal de obra que no cumpla o trabe la ejecucion de las

instrucciones emanadas de aquella.

ARTICULO 9°. EQUIPAMIENTO MINIMO NECESARIO PARA LA EJECUCION DE
LA OBRA
DESCRIPCION CANTIDAD

« Cargador Frontal de 2m?®

* Topadora D7

« Camién con volquete de 6m?

» Retroexcavadora tipo CAT 320

e Cargador y Retroexcavadora tipo CAT 416
e Moto compactador

* Motoniveladora de 140HP

* Acoplado tanque de 5.000Its

* Rodillo Pata de Cabra de dos cuerpos
* Rodillo neumatico de 11 ruedas

* Rastra tipo Rome

e Tractor tipo Fiat 900

« Hidrograa

e Hormigonera de Vuelco de 180lts

« Camioneta tipo Pick-Up, motor de 2,0lts. minimo, 4

cilindros, diesel potencia 140HP minimo a

4.000rpm. Modelo 2.013 minimo. Disponible dentro

de los 30 dias de iniciados los trabajos 2
e Equipo topogréafico : Estacion total de primera

marca con precision minima de lectura angular

NP NMNNPFPEFPRPNRFEPFDNPPWEDN

directa de 5” 1
 Botiquin de primeros auxilios 4
e Sistema de comunicacién minimo: Transceptores

portatiles de 5W de potencia 4
e Electro bomba sumergible tipo Flight de 5HP 2
e Grupo electrégeno de 16HP 1
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ARTICULO 10°. ELIMINACION DEL AGUA DE LAS EXCAVACIO NES -
DEPRESION DE LAS NAPAS SUBTERRANEAS - BOMBEO Y DREN AJE

Al efectuarse las excavaciones el Contratista debera tener en cuenta el
nivel de la napa freatica y de las condiciones de estabilidad del suelo.

Las obras se construiran con las excavaciones en seco debiendo el
Contratista adoptar las precauciones y ejecutar todos los trabajos concurrentes
a este fin, por su exclusiva cuenta y riesgo. El Contratista deberé presentar a la
inspeccion una memoria técnica completa correspondiente a la realizacion de
estos trabajos que sera aprobada por esta previo a su ejecucion, sin que esto
exima al contratista de sus responsabilidades.

Para la defensa contra avenidas de agua superficiales, se construiran
ataguias y/o todos los trabajos necesarios para que aquellas no afecten a las
obras y no causen dafios a la obra o a terceros, estos trabajos se haran en la
forma que proponga el Contratista y apruebe la Inspeccion.

Para la eliminacion de las aguas subterraneas, infiltradas o acumuladas,
donde las hubiere, el Contratista dispondr4d de los equipos de bombeo
necesarios y ejecutaran los drenajes que estime conveniente y si ello no
bastara, efectuara la depresién de la napa mediante procedimientos adecuados.

El Contratista, al adoptar el método de trabajo para mantener en seco las
excavaciones, debera eliminar toda posibilidad de dafios, desperfectos vy
perjuicios directos o indirectos a la edificacion e instalaciones proximas, de
todo lo cual sera Unico responsable.

Si en los trabajos de excavacion se encontrasen cafierias que por su
estado produzcan derrames que entorpezcan los trabajos a realizar, el
Contratista deberd proceder a su reparacién por su cuenta y cargo, bajo la
supervision de personal técnico de la entidad que preste el servicio en
cuestion, a fin de lograr que las zonas excavadas queden en condiciones
apropiadas para la continuidad de los trabajos y evitar derrumbes en las
paredes de las zanjas.

El costo de todos los trabajos precedentemente enumerados, y de otros
analogos que pudieran ser necesarios, como asi también la provision de
materiales y planteles que fueran necesarios, se consideran incluidos en los
precios que se contraten, y no se reconoceran por su ejecucion adicionales de

ningun tipo.
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ARTICULO 11°. ESTUDIOS DE SUELOS — CALCULO DE ESTR UCTURAS

Las Empresas que se presenten a la licitacion, previamente, deberan
realizar los estudios de suelo donde se emplazaran las lagunas, caferias y
otras estructuras a fin de compatibilizar las caracteristicas hidrolégicas y de
resistencia del suelo con el estudio presentado en el proyecto. El costo de este
estudio sera a cargo del contratista y deberd incluirlo en el presupuesto.

Las dimensiones de las estructuras que figuran en planos son indicativas,
asi como las cuantias de hierro consideradas. El Adjudicatario, previo a la firma
del contrato, debera presentar el célculo estructural de hormigdén armado y de
estructuras de izaje, ademas de la verificacion de los muros de contencidén que
integran el proyecto, a su exclusivo costo. El oferente deberd confeccionar su
oferta con las dimensiones y cuantias que considere correspondan segln su
criterio. No se reconoceran adicionales por las diferencias entre las
dimensiones y cuantias de proyecto y las que resulten del célculo definitivo.

Para el calculo de la estructura sismo-resistente se deberd respetar el
reglamento INPRES — CIRSOC N° 103 y/o CIRSOC 201.

El recubrimiento de hormigdén sobre las armaduras, serd de 3cm en las
caras de los elementos estructurales que estén en contacto con los liquidos
cloacales.

La documentacidon a presentar incluird:

1) Informe de Estudio de Suelos.

2) Céalculos de estructuras de HCA®°.

Memoria de Calculo.

Planilla de célculo.

Planos de encofrado y replanteo de las distintas estructuras.

Planos de detalle de colocacion de armaduras.

Dosificacién de hormigon.

Curvas de granulometria.

3) Célculo de estructura metélicas.

Memoria de célculo y dimensionamiento.

4) Verificacion de muro de contencion.

Memoria de calculo y dimensionamiento.

]
]
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ARTICULO 12°. ENMADERAMIENTOS, APUNTALAMIENTOS Y TA BLESTACADOS

En base a los estudios de suelos respectivos, que revelardn las
caracteristicas del suelo y la altura de la napa, el Contratista debera prever los
costos para la construccion de las estructuras (Instalacién de cafierias y
cualquier otra obra subterranea), los cuales deberan ser incluidos en la oferta
prorrateados en el item excavacion y en consecuencia sin reconocimiento de
adicional alguno.

El contratista sera responsable totalmente de las condiciones de la
seguridad y estabilidad que presente el sistema adoptado, como asi también de
su recuperacion total o parcial, sin reconocimiento de adicional alguno.

El entibamiento debera introducirse en el terreno, por debajo del fondo
de la excavacion, lo suficiente para que el achique o la depresion no afecten la
estabilidad de la base de sustentacion. Esta profundizacion sera compatible con
las caracteristicas del terreno y la potencia del bombeo, debiendo ser aprobada
por la Inspeccién.

El contratista debera adoptar las medidas necesarias para evitar
deterioros de canalizaciones o instalaciones que afecten el trazado de las
obras, siendo por cuenta del mismo los apuntalamientos y sostenes que sean
necesarios realizar a ese fin y los deterioros que puedan producirse en
aquellas.

En el caso de emplearse enmaderamientos completos o estructuras
semejantes, deberan ser de sistemas y dimensiones adecuadas a la naturaleza
del terreno de que se trate, en forma de asegurar la perfecta ejecucién de la
parte de la obra respectiva. Cuando se empleen tablestacados metalicos, seréan
de sistemas adecuados para asegurar la hermeticidad del recinto de trabajo.

Cualquiera sea el tipo de obra de contencion ejecutado, el costo de
provision, hincado y retiro de las tablestacas, de los apuntalamientos
necesarios, de los materiales perdidos por no poder ser retirados, y de las

demas eventualidades inherentes, se consideraran incluidos dentro de la oferta.

ARTICULO 13°. DESCUBRIMIENTO DE YACIMIENTOS DE INTE RES
ARQUEOLOGICO, HISTORICO O MINERO

Si en el transcurso de las distintas excavaciones que componen el
presente proyecto, tuviera lugar el descubrimiento de algun elemento que se

suponga de valor arqueolégico, histérico o de valor minero, se deberd

NUEVA COLECTORA MAXIMA'YY PLANTA DEPURADORA - CAFAYA TE Pagina 9



suspender de inmediato las excavaciones, resguardar el sector del posible
yacimiento y comunicar de inmediato a la inspeccién de obra para que esta, de
participacion a las autoridades pertinentes que corresponda a fin de que las
mismas valoren el potencial del mismo vy realicen Ilos estudios
correspondientes.

La prosecucion de la obra en dicho sector quedard sujeta a la
autorizacion por escrito que otorgue el organismo competente y que deberd ser

girada a la inspeccion para que esta autorice la prosecucién de la obra.

ARTICULO 14°. EFLUENTES DE LAS LAGUNAS

Los efluentes de las lagunas seran volcados a un cauce receptor

mediante un tramo de cafieria y cAmara de descarga.

ARTICULO 15°. CRUCES DE RUTAS y ALCANTARILLAS

A los efectos de realizar los cruces de rutas nacionales, provinciales etc.,
u otros conductos con las cafierias cloacales, el adjudicatario debera cumplir
con la totalidad de los requisitos técnicos y administrativos exigidos por los
Organismos competentes y realizar toda documentacion técnica requerida para
tal caso, por cuenta y cargo del adjudicatario, incluido los derechos y/o

aranceles que esto represente y que deberan estar contemplados en la oferta.

ARTICULO 16°. PLANOS CONFORME A OBRA Y DOCUMENTACIO N A
PRESENTAR DURANTE LA EJECUCION DE LA MISMA

Una vez concluidas las obras, el contratista presentaré a la inspeccion de
obra, dos copias de todos los planos conforme a obra donde se reflejen todas
las modificaciones realizadas al proyecto y las cotas definitivas del mismo.
También deberd presentar el correspondiente soporte magnético en dwg.
También, todas las memorias técnicas que correspondan, las que seran
presentadas en Word y/o Excel, segln corresponda.

Durante la ejecucion de la obra, el contratista, documentaré el avance de
obra, con fotografias y filmaciones en video. Sus cantidades seréan solicitadas
por la Inspeccion, en funcion de las caracteristicas de los trabajos, al igual que

la forma de presentacidén y tamafio de las mismas.
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ARTICULO 17°. HORMIGON SIMPLE

Tienen validez las normas de caracter general y especificaciones de la
Empresa Aguas del Norte: sobre el particular, en cuanto no contradigan a las

presentes especificaciones:

HoS° de 250kg C°/m? — Cemento 250,00kg
Arena 0,480m?
Ripio 0,720m?
H°S° de 150kg C°/m® — Cemento 150,00kg
Arena 0,480m?
Ripio 0,720m?
H°S®° tipo G — Cemento 118,00kg
Arena 0,472 m?
Ripio 0,944 m?

Forma de pago: terminado y aprobado por la inspeccién

Unidad de medida: m?.

ARTICULO 18°. EXCAVACION PARA NICHOS DE REMACHES

Los nichos de remache se excavaran a mano y tendran los voliumenes
indicados para cada didmetro de cafieria. Los mismos coincidiran con cada
cabeza de cafio recto a fin de facilitar el trabajo de unidn.

Forma de pago: terminado y aprobado por la inspeccion

Unidad de medida: m>.

ARTICULO 19°. NIVELACION FONDO DE ZANJAS

Una vez producida la verificacién de que el eje de la tuberia coincida con
el ancho de la excavacién se procederéa a rectificar el fondo de la zanja en
forma manual, determinando o arribando a la pendiente consignada en los
planos y de acuerdo a las cotas referidas.

El fondo presentard una superficie libre de tierra suelta. En caso de
haberse removido el fondo por error de nivelacion se procederd a extraer la
tierra removida rellenandose con hormigdn cuyas caracteristicas es H° Tipo G
siempre por cuenta y cargo del Contratista, no reconociéndose pago alguno por
el citado trabajo, el cual serd ordenado exclusivamente por la Inspeccidon en el
caso de que lo juzgue técnicamente adecuados. A los efectos de evitar lo
anteriormente citado la verificacion de los diferentes niveles topograficos y la
determinacién de las cotas de proyecto para ubicar las cafierias estaran a

cargo de personal especializado, corriendo estos gastos al igual que el de los
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materiales e instrumental empleados a cargo de la Empresa Contratista. Todas
estas tareas serdn ejecutadas en presencia de la Inspeccion, a la que debe
informarse antes de realizar los trabajos.

Forma de pago: terminado y aprobado por la inspeccidn

Unidad de medida: m>.

ARTICULO 20°. PROVISION, TRANSPORTE Y COLOCACION DE CANERIA DE
PEAD MACIZO CLOACAL

Las tuberias y sus piezas especiales serdn de PEAD MACIZO
construidas con Resina 100 y con clase PN4 y con doble espiga para ser
colocadas con uniones por termofusién a tope.

El Contratista, previo al inicio de las tareas de colocacién de las
cafierias, debera conocer el perfil del suelo en toda su traza, interferencias,
realizar ensayos de laboratorio de muestras de suelo (granulometria, CBR,
Proctor, contenido de sales, presencia de napas, etc.) extraidas en toda la
profundidad de excavaciéon y en los distintos suelos o terrenos que atraviese el
colector.

En el caso indicado, para poder utilizar el suelo como base de asiento se
necesitara conocer el valor de CBR del mismo, el cual debera ser mayor al
45%, caso contrario deberd ser remplazado. Se deberd tener en cuenta las
caracteristicas del suelo que recibe la base de asiento, el cual debera
proporcionar el soporte necesario para lograr la compactacion adecuada de la
misma. Ademas no debera olvidarse de la posibilidad de presencia de napa, en
cuyo caso se debera colocar una barrera, geotextil, a los fines de evitar la
contaminacién y/o migracién de las particulas finas del paquete estructural.

Respecto al Proctor del suelo, deberd ser determinado mediante ensayo
de muestra en laboratorio, preservando la muestra a los fines de la menor
alteracién posible y se debera determinar su granulometria para su clasificacion
y determinacién de otros pardmetros que pueden influir en el proceso de
compactacion del mismo.

El grado de compactacion requerido dependera, entre otras cosas, de la
carga por encima de la cafieria, de la profundidad de la misma, del suelo que
compone el paquete estructural y de la deformacion maxima permitida por el
fabricante para la cafieria.

Se deben realizar controles de inalterabilidad de la seccién, ademas de
las pruebas hidraulicas.

e ————————————————————————————
e ——————————————————————————
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El rinonado de la cafieria debera realizarse en forma uniforme vy
compactando con maderas adecuadas. Se debera tener presente la fijacion de
la cafieria al momento de compactar las primeras capas del paquete estrucural,
a los fines de evitar la variacién de nivel de la cafieria.

Respecto del equipo de compactacion, se deberd conocer el material a
ocupar como paquete estructural, realizar ensayos en una zanja en suelo de
caracteristicas similares, enterrando un cafo, y realizando la construccién de
base de asiento, paquete estructural y relleno superior, determinando la
humedad necesaria y la cantidad de pasadas del equipo en cada capa, para
obtener el valor 6ptimo de compactacién, controlando luego la deformacion del
cafo, la cual no debe superar los valores permitidos por fabrica.

El relleno superior generalmente se realizar4 con el mismo material de
excavacién, cuidando de controlar el tamafio maximo de las particulas. Lo
recomendable es no pasar de 2" y retirando todo material vegetal y extrafo.

La ejecucion de Sub-Base y Base para la restitucion de calzadas, estara
determinada por las exigencias de Vialidad Provincial, Municipalidad o Vialidad
Nacional, dependiendo quien tiene jurisdiccién sobre la calle o ruta.

El precio de la colocacion de la cafieria incluird, ademas, el acarreo de
todos los materiales, la colocacién de ramales y piezas especiales, los
materiales y la correccion de las que resulten defectuosas, los cortes, la
recoleccion de cafios o piezas determinadas, el costo de las pruebas, el de los
artefactos y maquinarias que sean necesarias para efectuarlas y el pago del
personal para el mismo fin. En caso de que sea requerida por la Inspeccién la
prueba del haz de luz, la misma se efectuar4 por cuenta y cargo del
Contratista.

Forma de pago: terminado y aprobado por la Inspeccion

Unidad de medida: ml.

ARTICULO 21°. EMPALME A RED CLOACAL EXISTENTE

Esta tarea comprende la ejecucién una boca de registro cuando en el
punto de empalme a la cafieria existente no haya una boca de registro
ejecutada. En el empalme, la cota intradds de la cafieria a ejecutar debera ser
mayor o igual a la cota intradés de la cafieria existente. Los trabajos se
realizardn en un todo de acuerdo con las normas y especificaciones vigentes

por la Empresa Aguas de Norte (CoSAySa). Las caferias proyectadas que
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empalmen a la boca de registro deberan hacerlo con manguitos de
empotramientos.

Forma de pago: terminado y aprobado por la inspeccidn

Unidad de medida: N°.

ARTICULO 22°. EMPALMES A BOCAS DE REGISTRO EXISTENT ES

Para los trabajos de empalmes a Bocas de Registro existentes, la
Contratista deberd realizar por su exclusiva cuenta los trabajos de sondeos
hasta su ubicacidon, no reconociéndose excavacion u otro tipo de tareas
adicionales por el citado motivo. La cafieria proyectada se empalmaré a la boca

de registro existente con manguitos de empotramientos.

ARTICULO 23°. CANALES DE ACCESO A LAS REJAS FINAS, CANALETA
PARSHALL Y CAMARAS

Todos los canales y cédmaras que conducen el liquido cloacal crudo
(afluente) seran construidos de hormigén de 350Kg de cemento por m® de
hormigdn.

El hormigon debe tener una cobertura de 3cm de espesor sobre la
armadura en las caras que estén en contacto directo con el liquido cloacal,
finalmente con una terminacién de revoque impermeable de mortero cementicio
1:3 de 2cm de espesor, alisado con cemento puro, terminado a cucharin. Todo
de acuerdo a planos adjuntos.

Forma de pago: terminado y aprobado por la inspeccién

Unidad de medida: m®.
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PLIEGO DE ESPECIFICACIONES TECNICAS PARTICULARES

ARTICULO 1°. DESBOSQUE, DESTRONQUE, LIMPIEZA Y NIVE LACION DEL
TERRENO
(Rubro | - item 1.a, Rubro Il — item 1.a)

La limpieza y preparacion del terreno se consideraran incluidos entre las
obligaciones del Contratista, quién extremara las precauciones para reducir al
minimo compatible con la ejecucion de las obras, la destruccidon o perjuicio de
plantas, arboles, etc., para cuya conservacion deberd tomar todos los cuidados
necesarios. Se incluye también la remocién de plantas, arboles, etc. y/o raices
de los mismos que fueren necesarios, de modo que el suelo excavado quede
limpio y libre de toda vegetacion y sus superficies aptas para iniciar los
trabajos. Toda excavacién excedente resultante de estos trabajos serd
rellenada con material apropiado, el cual debera apisonarse hasta obtener un
grado de compactacion no menor que el terreno adyacente. Dadas las
caracteristicas de los trabajos, los mismos seran realizados a mano.

Forma de pago: terminado y aprobado por la inspeccién.

Unidad de medida: Ha.

ARTICULO 2°. EXCAVACION A MAQUINA PARA COLOCACION D E CANERIAS.

(Rubro | — item 2.a, Rubro Il —item 2.a —item 7.a )

Se incluye en estos todas las excavaciones necesarias para la ejecucion
de la obra. Los trabajos del item se cotizaran y ejecutaran en forma mecanica
y/o manual segun corresponda, los rendimientos y costos propuestos reflejaran
cada metodologia.

Todas las excavaciones previstas son del tipo conocido por “excavacion
comun”, vale decir, que se refieren a arenas, arcillas, limos, gravas, rocas
sueltas o descompuestas, cantos rodados y piedras de volumen inferior de
0,250m® y todo otro material o mezcla de materia que no deba definirse como
“excavacion en roca”.

Se incluye los drenajes y entubamientos que pueden ser necesarios para
la ejecucién de las obras.

El Adjudicatario notificard a la Inspeccion al comienzo de toda
excavacién con anticipacién suficiente, con el objeto de que el personal de la

misma pueda realizar las mediciones previas necesarias, antes de iniciarse los
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trabajos, de manera que posteriormente pueda determinarse los volimenes
excavados.

No deberan efectuarse excavaciones por debajo de las cotas
proyectadas.

El contratista debera rellenar por su cuenta, con H°S° tipo “G”, toda
excavaciéon hecha a mayor profundidad que la indicada, hasta alcanzar la cota
de proyecto. ElI hormigén “G” se utilizard solamente en estos trabajos, que
correran por cuenta exclusiva del contratista.

En los casos en que las cafierias deban colocarse a profundidad tales
gue sea necesario ejecutar un mayor ancho de zanjas, se computari para la
certificacion del item, unicamente el ancho indicado en las reglamentaciones
vigentes segun el tipo y didmetro de las cafierias.

Asimismo, cuando por la naturaleza del terreno sea necesario efectuar
entibaciones y enmaderamientos para garantizar la estabilidad de la zanja, el
Contratista deberd tomar las prevenciones para este fin. Los costos de estos
trabajos deberan estar contemplados en el precio unitario de la oferta.

El Contratista sera Unico responsable de dafos, desperfectos, perjuicios
directos o indirectos, causados a personas, a las obras mismas o a
edificaciones, pavimentos, veredas, estructuras, o instalaciones proximas,
derivadas del empleo de sistemas de trabajos inadecuados y de falta de
prevencion de su parte.

La Inspeccion podra exigir al contratista, cuando asi lo estime
conveniente la justificacion de la resistencia de los enmaderamientos,
entubaciones, etc., a fin de tomar la intervencién correspondiente, sin que ello
exima al contratista de su responsabilidad.

El contratista deberd adoptar todas las medidas necesarias para evitar
deterioros en canalizaciones e instalaciones que afecten el trazado de las
obras, siendo por su exclusiva cuenta los apuntalamientos y sostenes que sean
necesarios realizar a ese fin y los deterioros que pudieran producirse.

El Contratista al adoptar el método de trabajo para mantener en seco las
excavaciones deberd eliminar de dafios, desperfectos y perjuicios directos o
indirectos a la edificacion e instalaciones proximas, de todo lo cual sera unico
responsable.

Cuando deban practicarse excavaciones en lugares proximos a la linea
de edificaciéon o a cualquier construccion existente y hubiera peligro inmediato

0 remoto de ocasionar perjuicios o producir derrumbes, el Contratista efectuara
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por su cuenta el apuntalamiento prolijo y conveniente de la construccion cuya
estabilidad pueda peligrar. Si fuera tan inminente la produccién del derrumbe,
gue resulte imposible evitarlo, el contratista procederd, previo las formalidades
del caso, a efectuar las demoliciones necesarias. Si no hubiera previsto la
produccion de tales hechos, no hubiese tomado las precauciones del caso y
tuviera lugar algun derrumbe o se ocasionase dafios a las personas o las
propiedades, serd de su exclusiva cuenta la reparacién de todos los dafios y
perjuicios que se produjeran. Igualmente ser4d de su exclusiva cuenta, la
adopcion de medidas tendientes a evitar que esos dafios se ocasionen, pues
ellos deberéan ser previstos al formular la propuesta.

La obra se construird con las excavaciones en seco debiendo el
Contratista adoptar las precauciones y ejecutar todos los trabajos concurrentes
a ese fin, por su exclusiva cuenta y riesgo. Tales costos se consideraran
incluidos en los precios unitarios de las excavaciones.

Para la defensa contra avenidas de aguas superficiales, se construiran
ataguias y/o todos trabajos necesarios para que aquellas no afecten a las obras
y no causen dafios a terceros. En la forma que proponga el contratista y
apruebe la Inspeccién para eliminacién de las aguas subterraneas, infiltradas o
acumuladas, donde las hubiere, el contratista dispondra de los equipos de
bombeo necesarios y ejecutara los drenajes que estime conveniente y si ello no
bastara, efectuara la depresion de napa mediante procedimientos adecuados.

De ser necesario, la Contratista deberd instalar, operar y mantener
bombas, cafios, dispositivos y equipos de suficiente capacidad para mantener
el area excavada como también las &reas de acceso libres de agua. El método
utilizado deberd adaptarse a los tipos de suelo que atraviese la instalacion,
teniendo en cuenta que no deberan afectarse las construcciones aledafias. De
ser necesario se empleara en todos los tramos o en algunos el método de
depresién por puntas coladoras (Well-Point). Tal operacion se mantendré hasta
que el area esté rellenada a un punto en el que el agua no interfiera con la
correcta colocacién de los cafios y sus componentes o los rellenos. El
Contratista debera obtener la aprobacion de la Inspeccién antes de suspender
la operacién de desagote.

En el caso en que la excavacion deba realizarse en el lecho del rio, las
tareas necesarias para la instalacion de la cafieria se realizardn previendo el o
los desvios provisorios del cauce que al momento de la ejecucion del cruce

intercepte la traza a ejecutar, teniendo en cuenta de no afectar terrenos
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circundantes ni desestabilizar barrancas existentes. Se podra ejecutar el cruce
por tramos sucesivos (en etapas) en funcion de las posibilidades de desvio del
cauce existente al momento de la ejecucién de la obra. A los efectos de facilitar
el proceso constructivo, se deberan tomar los recaudos para ejecutar dichos
trabajos en época de estiaje (entre los meses de Julio a Noviembre).Una vez
finalizado el cruce, el cauce debera ser restituido a su ubicacion original.

El costo de todos los trabajos precedentemente enumerados, y de otros
anadlogos que pudieran ser necesarios, como asi también la provision de
material y planteles que para el mismo fin se precisaran, se consideran
incluidos en los precios que se contraten.

La contratista se encargara de la obtencién de los permisos necesarios
de la Municipalidad, para efectuar las excavaciones y depositar en la via
publica los materiales extraidos. El plan de ejecucidn se resolvera de comun
acuerdo entre la Inspecciébn y el Contratista, con intervencién de Ila
Municipalidad, a fin de reducir en lo posible, los perjuicios que la obra ocasione
a las viviendas y/o actividades comerciales como consecuencia de la ejecucién
de las mismas.

La tierra o material extraido de las excavaciones que debe emplearse en
posteriores rellenos se depositard provisoriamente en los sitios mas proximos a
las mismas en que sea posible hacerlo y siempre que con ello no se ocasionen
entorpecimientos innecesarios al transito, cuando no sea imprescindible
suspenderlo, como asi tampoco al libre escurrimiento de las aguas
superficiales, ni se produzca cualquier otra clase de inconveniente que a juicio
de la inspeccion pudiera evitarse. Si el contratista tuviera que realizar
depdsitos provisorios y no pudiera o no le conviniera efectuarlos en la via
publica y, en consecuencia recurriera a la ocupaciéon de terreno 0 zonas
desocupadas de propiedad fiscal o particular debera gestionar previamente la
autorizacion del propietario, conviniendo el precio respectivo si no obtuviera su
prestacion gratuita. De todo ello debera dar cuenta a la Inspecciéon y una vez
desocupado el terreno utilizado, remitird a este testimonio escrito de que no
existen deudas ni reclamaciones derivadas de dicha ocupacion. Los gastos
emergentes serdn por cuenta exclusiva del contratista y la referida formalidad
se exige para ser entregada a Aguas del Norte.

La excavacion con tunelera se ejecutara a partir de un pozo de ataque
cuyas dimensiones permitan la ubicacion adecuada del equipo a emplearse. El

mismo deberd quedar perfectamente ubicado a fin de garantizar el correcto
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alineamiento longitudinal y lograr asimismo la pendiente proyectada para las
cafierias a instalarse.

El traslado del material sobrante producto de excavaciones Yy/o
demoliciones se realizara a lugares que indique la inspeccion hasta una
distancia de cinco kilbmetros, considerdndose estas tareas incluidas en la
oferta.

En el caso de zanja para colocacion de caferia, la excavacion no podra
avanzar en mas de doscientos (200) metros de la caferia colocada y tapada
con la zanja totalmente rellena, en cada tramo en que se trabaje, pudiéndose
modificar esa distancia a juicio de la Inspeccidn, si las circunstancias asi lo
aconsejan.

Si el contratista no cumplimentara lo establecido precedentemente, la
Inspeccién fijardA en cada caso un plazo para colocarse dentro de las
condiciones establecidas, y en el caso de incumplimiento se hara pasible de la
multa que corresponda aplicar por “Faltas e Infracciones”, sin perjuicio de que
la Inspeccion tenga el derecho de disponer la ejecucion de los trabajos por
cuenta del Contratista.

En caso que el Contratista interrumpiese temporalmente la tarea en un
frente de trabajo debera dejar la zanja con la cafieria colocada y taponada en
sus extremos para evitar el ingreso de materiales sueltos o alimafias, y con la
zanja perfectamente rellenada y compactada. Si la interrupcion de los trabajos
se debiera a causa justificada y debidamente comprobada por la Inspeccion, y
la zanja con la cafieria colocada o sin ella quedase abierta, el Contratista
tomard las precauciones necesarias para evitar accidentes o perjuicios a
terceros.

Forma de pago: terminado y aprobado por la inspeccion

Unidad de medida: m>.

ARTICULO 3e. RELLENO, RIEGO Y COMPACTACION DE TAPAD A

(Rubro | — item 2.b, Rubro Il — item 2.b)

El relleno de zanjas se realizard con arena gruesa 0 comun, a mano
hasta en un espesor de 0,15m a partir del extraddés de las cafierias incluyendo
por supuesto todo el ancho de la zanja, bien apisonadas y regadas, de manera
que el grado de compactacion no sea menor que el de los terrenos adyacentes.

El relleno posterior se realizara a maquina con tierras provenientes de

las excavaciones siempre y cuando estas no contengan canto rodado y/o
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cualquier otro material que puedan dafar a las caferias instaladas y se
realizard por capas sucesivas de no mas de 0,30m de espesor bien apisonadas
y regadas. Si fuera necesario transportar tierra para este fin de un lugar a otro
de la obra, los costos que de ello surjan, correrdn por cuenta del Contratista.

El Contratista debera adoptar las precauciones necesarias en cada caso,
para evitar que al hacerse rellenos se deterioren las obras hechas, pues el
mismo sera el Unico responsable.

En todos los casos, el sistema de trabajo o los medios para efectuar los
rellenos, serdn aprobados por la Inspeccién. Para los excedentes de material
de relleno, rige lo especificado en el Articulo 3.

Forma de pago: terminado y aprobado por la inspeccién

Unidad de medida: m°®.

ARTICULO 4e. EXCAVACION PARA BOCAS DE REGISTRO CIRC ULARES.

(Rubro | — item 2.c, Rubro Il — item 2.c)

La excavacion para bocas de registro circulares serd& a mano o a
maquina, cuyo didmetro exterior es constante siendo para todas de 1,60m y la
profundidad variable, segun las cotas indicadas en el plano respectivo. En cada
caso de aumentar dicho diametro, lo que implica un aumento de volumen por
razones de facilidad de trabajos, no sera certificado por la Inspecciéon dicho
excedente.

La tierra sobrante proveniente de las excavaciones, sera transportada a
los lugares donde indique la Inspeccion; debiendo incluir en los precios
ofertados dicha situacion.

Forma de pago: terminado y aprobado por la inspeccion

Unidad de medida: m?.

ARTICULO 5°. CAMA DE ASIENTO PARA PROTECCION DE CAN ERIAS

(Rubro | — item 3.a)

Una vez nivelada la zanja se procedera a formar a mano un lecho o cama
de arena gruesa o comun de 0,15m de espesor por debajo del invertido de la
cafieria. Una vez colocada la cafieria se procedera a rellenar y compactar a
mano por capas sucesivas de no méas de 0,30m de espesor hasta 0.15 m sobre
el extradés de la cafieria en todo el ancho de la zanja.

Forma de pago: terminado y aprobado por la inspeccién

Unidad de medida: m®.
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ARTICULO 6°. PROVISION, TRANSPORTE Y COLOCACION DE CANERIA DE
PEAD MACIZO.

(Rubro | — item 4.a, Rubro Il — item 3.b)

Las tuberias y sus piezas especiales seran de PEAD MACIZO
construidas con Resina 100 y con clase PN4 y con doble espiga para ser
colocadas con uniones por termofusion a tope, responderan a las Normas IRAM
13485, AFNOR NFT 54-063 y ISO/DIS 4427.

Las cafierias de PEAD macizo deberdn satisfacer las siguientes
condiciones basicas:

Impermeabilidad.
Resistencia estructural.
Resistencia a la corrosion.

En lo atinente a la impermeabilidad, dichos requisitos deberan observar
no solamente en cada cafio en particular, sino también en la cafieria integral de
la cual formaran parte, la que debera conservar la suficiente estanqueidad que
permita su uso para tal fin.

En consecuencia el sistema previsto para las juntas sera suficientemente
probado para lograr esa condicion.

Para poder utilizar el suelo como base de asiento se necesita conocer el
valor de CBR del mismo, el cual deberd ser mayor al 45%, caso contrario
debera ser remplazado. Se deber& tener en cuenta las caracteristicas del suelo
que recibe la base de asiento, el cual debera proporcionar el soporte necesario
para lograr la compactacion adecuada de la misma. Ademés no debe olvidarse
la posibilidad de presencia de napa, en este caso se deberad colocar una
barrera, geotextil, a los fines de evitar la contaminacion y/o migracion de las
particulas finas del paquete estructural.

El grado de compactacion requerido dependerd, entre otras cosas, de la
carga por encima de la cafieria, de la profundidad de la misma, del suelo que
compone el paquete estructural y de la deformacion maxima permitida por el
fabricante para la caferia.

Respecto al Proctor del suelo deberad ser determinado mediante ensayo
de muestra en laboratorio, preservando la muestra a los fines de la menor
alteracién posible, se debera determinar su granulometria para su clasificacion
y determinacién de otros parametros que pueden influir en el proceso de

compactacién del mismo.
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Para el Paquete estructural, se debera saber qué tipos de suelos se
disponen en la cercania de la obra a los fines de ser evaluados, dado que en
este caso influyen los costos de extraccién y transporte.

Con un material A-1-a(0) con una granulometria uniforme, un tamafo
maximo 1 %" y con un méaximo de entre un 2 a 8% de finos, compactado al 93%
de la densidad méxima del Proctor T-180, funciona muy bien como paquete
estructural, pero como se indic6 anteriormente, depende de las posibilidades de
tener un yacimiento cercano.

El rifionado de la cafieria debe realizarse en forma uniforme vy
compactando con maderas adecuadas, se debera tener presente la fijacion de
la cafieria al momento de compactar las primeras capas del paquete
estructural, a los fines de evitar la variacion de nivel de la cafieria.

Respecto del equipo de compactacién se debera conocer el material a
ocupar como paquete estructural, realizar ensayos en una zanja en suelo de
caracteristicas similares, enterrando un cafio, y realizando la construccién de
base de asiento, paquete estructural y relleno superior, determinando la
humedad necesaria y la cantidad de pasadas del equipo en cada capa, para
obtener el valor 6ptimo de compactacion, controlando luego la deformacion del
cafo, la cual no debe superar los valores permitidos por fabrica.

El relleno superior generalmente se realiza con el mismo material de
excavacién, cuidando de controlar el tamafio méaximo de las particulas, lo
recomendable es no pasar de 2" y retirando todo material vegetal y extrafo.

Para la realizacién de la prueba hidraulica deberédn estar construidas las
bocas de registro correspondientes a los tramos a ensayar.

Una vez terminada la colocacion de la cafieria entre dos (2) bocas de
registro y después de efectuada la prueba del pasaje del tapon, se procedera a
ejecutar las pruebas hidraulicas del tramo.

Paso del tapdén: Con las cafierias tapadas y las zanjas rellenas, se
pasard un tapon de madera dura o metdalica con la cara delantera ciega atada
con soga fuerte que se jalard& de sus extremidades. Para conducto desde
150mm hasta 500mm de diametro interno, el diAmetro del tapdn serda inferior en
8mm del conducto y para los conductos de mas de 500mm de diametro interno,
el diametro del tapon sera inferior en 9mm al del conducto. El largo del tapén
serd igual a media vez el didmetro del mismo. La presente prueba tiene por
finalidad, verificar que la cafieria no sufra deformaciones luego del proceso de

tapado y compactacion de zanjas.
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Pruebas hidraulicas del tramo: La presidon a que sera sometida la cafieria
sera como minimo de 2m de columna de agua medida desde el intradés del
cafio. Cuando la napa freatica se encuentre a méas de 2m por sobre el intradés
de la caferia, ésta sera sometida a una presion de prueba equivalente a la
presion que ejerce la napa freatica sobre la caferia.

No se permitird ejecutar dicha prueba si la zanja contiene agua por sobre
el extradés del cafio.

La primera prueba, denominada en "zanja abierta" (para verificacién de
los escapes de agua), se efectuara llenando de agua la cafieria y una vez
eliminado todo el aire, manteniendo la presién de prueba durante 15 minutos
como minimo, a partir de los cuales se procederid a la inspeccién del tramo
correspondiente, no debiéndose observar exudaciones ni pérdidas en los cafios
y en las juntas. La presidén de prueba debera ser medida sobre el intradds del
punto mas alto del tramo que se aprueba.

A continuacidén, y sin quitar la presidn, se realizara la denominada "zanja
tapada" (a los efectos de comprobar que durante el relleno la cafieria no fue
dafiada) consistiendo en rellenar hasta una altura de 0,60m por sobre el lecho
de asiento colocado superiormente y avanzando desde un extremo hacia otro.

Si durante el relleno y hasta quince minutos después de terminado el
mismo, se constataran pérdidas superiores a las admisibles, el Contratista
descubrir4d los cafios hasta localizar las pérdidas a los efectos de su
reparacion.

Se deberd tener especial cuidado en desalojar totalmente el aire
(purgado) durante la prueba hidraulica a los fines de no obtener resultados
falsos. Todo cafio o junta que presentare fallas o pérdidas mayores a las
admisibles durante cualquiera de las pruebas antedichas seran remplazadas y
retirado del lugar de emplazamiento de la obra por cuenta exclusiva del
Contratista. También en el caso de que deban efectuarse repeticiones de
pruebas debido a anomalias los gastos correran por cuenta del Contratista.

Las pruebas se repetiran las veces y cantidades que sean necesarias,
previa ejecucion de los trabajos necesarios para subsanar las deficiencias,
hasta obtener un resultado satisfactorio.

No se reconoceran trabajos adicionales de ningun tipo provocados por
accidentes meteoroldgicos que pudieran provocar arrastre de arena o perjuicios

a obras y/o personas hasta tanto no se deje la tapada de zanja hasta el nivel
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del terreno natural. Tampoco seran reconocidos los manguitos de reparacién
necesarios para vincular piezas o cafios.

En lo referente a la faz estructural se observara:

a) Que la cafieria que se acopie o que se coloque en obra sea del material y de
la clase estipulados en la obra.

b) Una inspeccion visual a los fines de localizar deficiencias tales como
roturas, torceduras, deformaciones, etc. En los casos que se presente lo
citado se exigira el retiro de dicho materiales.

c) Que las cafierias posean las obleas de conformidad de normas vy
aprobaciones de organismos competentes.

d) El asiento de la tuberia en razén de que una deficiencia en tal aspecto
genera esfuerzos adicionales para los que las caferias no estan

construidas.

Cuando la naturaleza del terreno lo exija, la Inspeccion podr& ordenar la
ejecucién de un cimiento especial para asiento de los cafios, que sera liquidado
por separado.

El precio de la colocacion de la cafieria incluird, ademas, el acarreo de
todos los materiales, la colocacién de ramales y piezas especiales, los
materiales y la correccién de las que resulten defectuosas, los cortes, la
recoleccion de cafios o piezas determinadas, el costo de las pruebas, el de los
artefactos y maquinarias que sean necesarias para efectuarlas y el pago del
personal para el mismo fin. En caso de que sea requerida por la Inspeccién la
prueba del haz de luz, la misma se efectuar4 por cuenta y cargo del
Contratista.

Forma de pago: terminado y aprobado por la inspeccion

Unidad de medida: ml.

ARTICULO 7°. CONSTRUCCION BOCA DE REGISTRO CIRCULAR ES

(Rubro | — items 5.a y 5.b, Rubro Il — items 5.a)

La construccion de bocas de registro circulares se ajustara estrictamente
a lo estipulado en planos adjuntos, ya sea hasta 2,50m de profundidad o mayor
de 2,50m de profundidad (ver planos tipo). El empalme de la cafieria a la boca
de registro se realizara con manguitos de empotramientos.

Los marcos y tapas para bocas de registro circulares de H°D° (Hierro

Ductil), responderan a las dimensiones indicadas en el plano tipo
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correspondiente, segun las especificaciones técnicas de Aguas de Norte
(CoSAySa).

Forma de pago: terminado y aprobado por la inspeccidn

Unidad de medida: N°.

ARTICULO 8e. HORMIGON ARMADO.

(Rubro | — item 6.a, Rubro Il — item 6.a)

Todas las disposiciones referentes a hormigones de cemento portland
deberan regirse segun las normas CIRSOC 201 Capitulo 6-6 o las que
oportunamente las remplacen.

Los hormigones se clasifican en funcién de sus caracteristicas en las
clases H4 a H47, en las cuales los niumeros que se indican representan las
resistencias caracteristicas (1',x) expresadas en NW/m? (10kgf/cm?) a la edad
de 28 dias, los cuales deben obtenerse de los ensayos de control de calidad
del hormigén de obra, los que deberan realizar el Contratista de acuerdo a las
exigencias de la Inspeccidon a su exclusivo cargo.

En la ejecucion de las estructuras s6lo podran utilizarse materiales que
en el momento de su empleo satisfagan los requisitos establecidos en el
Articulo 6° (Materiales) de las normas CIRSOC 201.

En el supuesto caso de que para un determinado material no se hubieran
indicado explicitamente las especificaciones que deben satisfacer, quedara
sobrentendido que son de aplicacion las exigencias establecidas en las normas
IRAM vigentes o en la Disposicién CIRSOC que la complemente o sustituya
hasta su revision.

Los encofrados para las estructuras, podran ser de madera. En ese caso,
seran ejecutadas con maderas sanas, limpias y resistentes. Los encofrados se
mojardn abundantemente antes del hormigonado, limpiandose sus interiores
prolijamente. Al hormigonar se vibrara y apisonara enérgicamente para
conseguir el perfecto llenado de los moldes.

Los encofrados, tanto metalicos como de madera, seran suficientemente
estancos y resistentes como para asegurar absolutamente su indeformabilidad
al efectuarse el hormigonado.

Las armaduras seran ejecutadas por obreros especializados y se
construirdn de acuerdo a los planos, debiendo colocarse en los moldes en su
posicién exacta. Seran inspeccionados indefectiblemente por la inspeccién en

cada caso.
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Se utilizara con una tension de 2.400kg/cm? segun plano de detalles.

No se incluira compensacion alguna por ganchos, separados de barras,
caballetes, soportes, ataduras, etc. que se utilicen para asegurar las armaduras
en los lugares correspondientes.

Tampoco se pagaran soldaduras, manguitos a la mayor longitud de barras
necesarias para establecer uniones por superposicion. Su costo serd incluido
en el precio unitario.

Si el Contratista solicitare autorizacién para sustituir el diametro de las
armaduras y, como consecuencia, fuera necesario utilizar mayor cantidad de
acero del que figura en planos, s6lo se computara la que figure en planos. El
precio unitario por kilo, debe incluir el suministro de todo material, transporte,
doblado, colocacion y toda otra operacidén para dejar listas las armaduras.

Forma de pago: terminado y aprobado por la inspeccién.

Unidad de medida: m®.

ARTICULO 9°. HORMIGON SIMPLE.
(Rubro I — item 8.i)
Tienen validez las normas de caracter general y especificaciones de

la Empresa Aguas del Norte: sobre el particular, en cuanto no contradigan

a las presentes especificaciones:

H°S° de 250kg C°/m?® — Cemento 250,00kg
Arena 0,480m?
Ripio 0,720m?
H°S° de 150kg C°/m?® — Cemento 150,00kg
Arena 0,480m?°
Ripio 0,720m?
H°S° tipo G — Cemento 118,00kg
Arena 0,472 m?
Ripio 0,944 m?

Forma de pago: terminado y aprobado por la inspeccién
Unidad de medida: m3.

ARTICULO 10°. HORMIGON PREMOLDEADO

(Rubro Il — item 6.b)
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El trabajo incluido en este articulo comprende la fabricacién e instalacion
de todas las piezas de hormigén premoldeado requeridas segun los Planos de
Proyecto Ejecutivo, incluidos los elementos necesarios para su izaje y eventual
remocion posterior, los apoyos elastoméricos, insertos metalicos y demas
accesorios.

La Contratista debera presentar para su aprobacidon por la Inspeccién de
Obras la metodologia para la ejecucion y el montaje de los elementos
premoldeados, asi como la informacidén respecto a elementos embebidos en el
hormigon, juntas, anclajes y demas accesorios requeridos, y certificados de
ensayo de los apoyos elastoméricos. En los casos en que el Contratista
proponga, por su conveniencia, la construccion de elementos premoldeados
para suplantar a estructuras de hormigén in-situ detalladas en los Planos de
Ejecucion, debera adecuar la Ingenieria de las mismas y someterla a
aprobacion de la Inspeccion de Obras presentando memorias de calculos y
planos de encofrados y armaduras con listas de hierros, detalles de juntas y su
estanqueidad, métodos y detalles constructivos.

Entrega, almacenaje y manejo de los productos

Las piezas de hormigén premoldeado deberdn transportarse vy
almacenarse de manera que estas sean levantadas de los puntos de soporte
fijados para ese fin. El equipo usado para su transporte deberé tener suficiente
capacidad para soportar el peso propio de las mismas. El traslado deberd
llevarse a cabo en condiciones tales que no generen vibraciones y/o
inestabilidades no contempladas en el disefio y s6lo una vez que el resultado
de los ensayos sobre probetas, curadas en igual forma que las piezas, indique
gue el hormigén ha alcanzado la resistencia establecida en el disefio. Las
piezas de hormigon premoldeado deberan protegerse para prevenir dafios que
perjudiqguen su integridad durante su transporte, almacenaje o instalacion.
Todos los elementos prefabricados deberan identificarse y numerarse de
acuerdo con la ubicacion que se indigue en los Planos de Ejecucidn.

Control de Calidad

El fabricante de las piezas de hormigén premoldeado deberd ser un
especialista en productos y servicios de hormigon premoldeado y la planta
donde se fabricaran las piezas debe haber estado en operaciéon por lo menos
dos (2) afos. EI fabricante debera tener por lo menos cinco (5) afios de
experiencia en el tipo de trabajo requerido y deberd haber completado por lo

menos tres (3) instalaciones de este tipo y alcance en los ultimos dos (2) afios.
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En el caso que el Contratista proponga la instalacion de una planta de
premoldeado "in situ", esta debera ser aprobada por la Inspeccion de Obras.

Se verificar4, en general, lo indicado en CIRSOC 201. Los materiales
componentes del elastomero a que se hace referencia en esta especificacion,
deberan satisfacer los requerimientos de la norma ASTM-D15 o IRAM
correspondiente.

Productos

La mezcla de hormigdén a utilizar deberd ser aprobada por la Inspeccidn
de Obras. Todos los materiales que se incorporen en las obras deberéan ser de
un mismo proveedor, de la mejor calidad dentro de su tipo y previamente
aprobados por la Inspeccion de Obras. En los casos previstos en este articulo o
cuando lo ordene la Inspeccién de Obras, las muestras de los materiales a
utilizar deberan ser sometidas a ensayos y analisis. Los elementos de apoyo
elastoméricos seran fabricados en una sola pieza de neopreno en moldes bajo
presiéon y calor. No se admitirAn cortes o cantos dafiados.

Requisitos de los Materiales

El hormigdén a utilizar en los elementos premoldeados debera ser
cuidadosamente compactado y ligeramente vibrado, deberé tener un minimo de
380kg de cemento por metro cubico de hormigdén y agregado grueso de 25mm
de tamafio maximo. El tipo de hormigon a usar en todos los elementos de
hormigon premoldeado debera ser H30, con relacién agua/cemento menor o
igual que 0.45, y deber& cumplir con los requerimientos de las Especificaciones
Técnicas Generales y del CIRSOC 201. Todos los elementos metalicos a
insertar en el hormigén premoldeado y los apoyos elastoméricos que requieran
las piezas, deberan ser aprobados por la Inspeccion de Obras.

Acabados

Las piezas de hormigdn premoldeado deberan tener todas sus superficies
suaves, uniformes y libres de defectos superficiales. La apariencia, color y
textura de todas las piezas de hormigbén premoldeado deberan ser iguales o
muy similares. Se aceptaran reparaciones solo cuando estas no afecten la

integridad estructural de la pieza.

Ejecucion de Obra
Transporte e Instalacion
Las piezas de hormigon premoldeado deberan transportarse e instalarse

bajo la supervisién constante del fabricante y una vez que la Inspeccién de
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Obras apruebe los documentos presentados. Las piezas de hormigon
premoldeado deberan colocarse en la posicion mostrada en los Planos de
Ejecucion y deberan fijarse adecuadamente en su posicion final, para lo cual
contaran con los elementos empotrados necesarios.

Los huecos en las piezas de hormigon premoldeado usados para levantar
y colocar las mismas, deberan rellenarse con mortero una vez colocada la
pieza, el que tendra los mismos materiales y las mismas proporciones que el

mortero del hormigén de la pieza.

Reparaciones y Proteccion

Una vez terminado el trabajo, todas las superficies dafiadas, grietas y
fisuras deberan ser reparadas con un método aprobado por la Inspeccién de
Obras. Cuando las reparaciones no sean aceptables las piezas afectadas
deberan ser removidas de la obra y reemplazadas. El Contratista cubrird todos
los costos de reparaciones y/o reemplazo por nuevas piezas. Las superficies
adyacentes al lugar de colocacion deberdn protegerse para evitar dafos
durante el montaje de las piezas de hormigbén premoldeado. Cuando sea
necesaria la ejecucion de soldaduras en las proximidades de los elementos de
apoyo elastoméricos, estos deberan ser protegidos adecuadamente para evitar

toda influencia nociva sobre el elastémero.

ARTICULO 10°: COMPACTACION DE TERRAPLEN SOBRE CANER IA EN LLEGADA A
PLANTA DEPURADORA
(Rubro | — item 8.a)

La formacién de los terraplenes se ejecutara utilizando los suelos
provenientes de las excavaciones. Si este material resultare insuficiente o de
mala calidad, se utilizar4 yacimientos de préstamo a fin de sustituir o mezclar
este, con el material del lugar. Los materiales extraidos del préstamo deberan
respetar las condiciones legales correspondientes.

El traslado de este material sera reconocido en la certificacion solamente
en caso de que la distancia de transporte sea mayor de 5km.

La compactacion de los terraplenes se ejecutara por capas sucesivas de
0,30m de espesor utilizando los equipos mecanicos adecuados en funcién del
tipo de suelo de que se trate y aprobado el criterio de seleccién por la
inspeccion.

Se debera obtener en la compactacion del terreno una densidad Proctor
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Standard no inferior a 90%.
Forma de pago: terminado y aprobado por la inspeccién
Unidad de medida: m3.

ARTICULO 11°. ALCANTARILLA SEGUN PLANO TIPO.

(Rubro | — item 8.e)

Consiste en la construccion de alcantarillas de acuerdo a los planos tipo
de la DNV 0-41211 y modificatorios. Se construiran en los lugares indicados en
la planimetria y adaptado en obra a las exigencias del proyecto.

Se ejecutaran de acuerdo a lo establecido en la Seccion H.2.: Hormigon
estructural para obras de arte y Seccion H.3.: Acero para hormigén armado del
Pliego Unico de Especificaciones Técnicas Generales: Parte Puentes y
Estructuras.

Forma de pago: terminado y aprobado por la inspeccién

Unidad de medida: N°

ARTICULO 12°. PROVISION, TRANSPORTE Y COLOCACION DE CANERIA DE
PRFV PARA CLOACAS CON JUNTA ELASTICA

(Rubro Il — items 3.a, 3.c, 3.d, y 3.e)

Las cafierias de PRFV deberan satisfacer las siguientes condiciones
béasicas:

Impermeabilidad.

Resistencia estructural.

Resistencia a la corrosién.

Proteccion a la radiacién ultravioleta.

Las cafierias de PRFV estaran compuestas por tres capas diferentes
respondiendo al sistema constructivo de enrollamiento automéatico Filament
Winding.

Capa interna: Conforma una barrera quimica de contacto con el fluido,
garantizando la estanqueidad y la resistencia quimica.

Capa intermedia: Conformada por una estructura mecanica resistente que
garantice la caracteristica resistente de la tuberia.

Capa externa: Garantiza la proteccién del tubo con el agregado de
inhibidores de rayos ultra violeta.

En lo atinente a la impermeabilidad, dichos requisitos deberan observar

no solamente en cada cafio en particular, sino también en la cafieria integral de
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la cual formaran parte, la que debera conservar la suficiente estanqueidad que
permita su uso para tal fin.

En consecuencia el sistema previsto para las juntas sera suficientemente
probado para lograr esa condicion.

Para lograr lo anterior el Contratista deberd efectuar a su exclusiva
cuenta y cargo, en lo referente a equipos, materiales y mano de obra a
emplear, las pruebas hidraulicas de cada junta.

La prueba hidraulica de la junta se deberd realizar inmediatamente
después de haber enchufado el tubo, presurizando la cavidad anular entre los
anillos de goma con una pequefa cantidad de aire o agua hasta alcanzar una
presién equivalente a 2m de columna de agua medidos desde el intradds de la
cafieria, manteniendo la presion de prueba durante 15 minutos como minimo.
Verificada la condicién antes mencionada, se dard por concluida la prueba.

Para el caso que no se logre cumplir con las condiciones estipuladas,
luego de realizar las reparaciones necesarias, se repetird la prueba hasta
lograr una entera satisfaccion por parte de la inspeccidon. Los gastos de
equipos, materiales y mano de obra, correrdn por cuenta de la contratista y se
consideran incluidos en la oferta.

Previo a la ejecucion de la junta, deben revisarse cuidadosamente las
espigas y los enchufes para verificar que no existan rajaduras u otros defectos.

Los operarios deberdn asegurarse que los anillos de estanqueidad y el
alojamiento que poseen en el enchufe, estén bien limpios. Se debe apretar el
anillo, previamente humedecido, confiriéndole una forma de “corazén” para
introducirlo en el alojamiento. Se observar4d que los aros de goma estén
colocados correctamente.

Se limpiar4a la zona del achaflanado de la espiga y se aplicara el
lubricante especificado por el fabricante que permite un ajuste adecuado.

Se deberd empujar la espiga contra el enchufe hasta lograr que haga
tope en el cuello del mismo. Luego se realiza una separaciéon de no menos de
10mm entre los extremos para permitir eventuales variaciones de longitudes. La
operacion de empuje podra ser facilitada por el empleo de dispositivos de
ensambles o por la ayuda de un tirante de madera y una barreta.

Para la realizacién de la prueba hidraulica deberan estar construidas las

bocas de registro correspondientes a los tramos a ensayar.
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Una vez terminada la colocaciéon de la caferia entre dos bocas de
registro y después de efectuada la prueba del pasaje del tapdn, se procedera a
ejecutar las pruebas hidraulicas del tramo.

Paso del tapdn: Con las cafierias tapadas y las zanjas rellenas, se
pasara un tapén de madera dura o metdlica con la cara delantera ciega atado
con soga fuerte que se jalara de sus extremidades. Para conducto desde
150mm hasta 500mm de diametro interno, el didmetro del tapén serd inferior en
8mm del conducto y para los conductos de més de 500mm de diametro interno,
el didmetro del tapon sera inferior en 9mm al del conducto. El largo del tapon
sera igual a media vez el didmetro del mismo. La presente prueba tiene por
finalidad, verificar que la cafieria no sufra deformaciones luego del proceso de
tapado y compactacion de zanjas.

Pruebas hidraulicas del tramo: La presidon a que sera sometida la cafieria
serd como minimo de 2m de columna de agua medida desde el intradds del
cafio. Cuando la napa freatica se encuentre a mas de 2m por sobre el intrados
de la caferia, ésta serd sometida a una presion de prueba equivalente a la
presién que ejerce la napa freatica sobre la cafieria.

No se permitira ejecutar dicha prueba si la zanja contiene agua por sobre
el extrados del cafio.

La primera prueba, denominada en "zanja abierta" (para verificacion de
los escapes de agua), se efectuara llenando de agua la cafieria y una vez
eliminado todo el aire, manteniendo la presion de prueba durante 15 minutos
como minimo a partir de los cuales se procederd a la inspecciéon del tramo
correspondiente, no debiéndose observar exudaciones ni pérdidas en los cafos
y en las juntas. La presion de prueba deberd ser medida sobre el intradés del
punto més alto del tramo que se aprueba.

A continuacién, y sin quitar la presion, se realizard la denominada "zanja
tapada" (a los efectos de comprobar que durante el relleno la caferia no fue
dafiada) consistiendo en rellenar hasta una altura de 0,60m por sobre el lecho
de asiento colocado superiormente y avanzando desde un extremo hacia otro.

Si durante el relleno y hasta quince minutos después de terminado el
mismo, se constataran pérdidas superiores a las admisibles, el Contratista
descubrird los cafios hasta localizar las pérdidas a los efectos de su
reparacion.

Se debera tener especial cuidado en desalojar totalmente el aire

(purgado) durante la prueba hidraulica a los fines de no obtener resultados
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falsos. Todo cafio o junta que presentare fallas o pérdidas mayores a las
admisibles durante cualquiera de las pruebas antedichas seran remplazadas y
retirado del lugar de emplazamiento de la obra por cuenta exclusiva del
Contratista. También en el caso de que deban efectuarse repeticiones de
pruebas debido a anomalias los gastos correran por cuenta del Contratista.

Las pruebas se repetirdn las veces y cantidades que sean necesarias,
previa ejecucién de los trabajos necesarios para subsanar las deficiencias,
hasta obtener un resultado satisfactorio.

No se reconoceran trabajos adicionales de ningun tipo provocados por
accidentes meteoroldégicos que pudieran provocar arrastre de arena o perjuicios
a obras y/o personas hasta tanto no se deje la tapada de zanja hasta el nivel
del terreno natural. Tampoco seran reconocidos los manguitos de reparacién
necesarios para vincular piezas o cafios.

En lo referente a la faz estructural se observaréa:

a) Que la caferia que se acopie o que se coloque en obra sea del
material y de la clase estipulados en la obra.

b) Una inspeccién visual a los fines de localizar deficiencias tales como
roturas, torceduras, deformaciones, etc. En los casos que se presente lo citado
se exigira el retiro de dicho materiales.

c) Que las cafierias posean las obleas de conformidad de normas y
aprobaciones de organismos competentes.

d) El asiento de la tuberia en razon de que una deficiencia en tal aspecto
genera esfuerzos adicionales para los que las cafierias no estan construidas.

Los cafios se instalaran segun Normas IRAM N° 13.480, se aseguraran
cada uno con tierra para que no puedan moverse en operaciones posteriores.

Cuando la naturaleza del terreno lo exija, la Inspeccidon podré ordenar la
ejecucién de un cimiento especial para asiento de los cafios, que serd liquidado
por separado.

El precio de la colocacidén de la cafieria incluira ademas el acarreo de
todos los materiales, la colocacién de ramales y piezas especiales, los
materiales y la correccién de las que resulten defectuosas, los cortes, la
recoleccién de cafios o piezas determinadas, el costo de las pruebas, el de los
artefactos y maquinarias que sean necesarias para efectuarlas y el pago del
personal para el mismo fin. En caso de que sea requerida por la Inspeccién la
prueba del haz de luz, la misma se efectuara por cuenta y cargo del

Contratista.
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Forma de pago: terminado y aprobado por la inspeccién.

Unidad de medida: ml.

ARTICULO 13°. REVOQUES

(Rubro Il — item 6.c¢)

Para paredes interiores y exteriores, se ejecutard un mortero de 1:3 (una
parte de cemento portland normal y tres partes de arena fina) para jaharro y
terminado al fieltro con un espesor maximo de 2cm.

En muros, pisos y parte inferior de losa superior de bocas de registro y
camaras de hormigén se ejecutara un revoque impermeable de mortero de 1:3
(una parte de cemento portland normal y tres partes de arena mediana) como
jaharro, y 1:2 (una parte de cemento portland normal y dos de arena fina) como
enlucido, con un espesor maximo de 2cm terminado con espolvoreo de cemento
puro y alisado a cucharin.

Forma de pago: terminado y aprobado por la inspeccién.

Unidad de medida: m?2.

ARTICULO 14°, COMPACTACION PARA CONSTRUCCION DE INT ERIORES Y
TALUDES DE LAS LAGUNAS

(Rubro Il — items 8.a, 8.b)

Mediante escarificado se deberé realizar el destape y retiro de la capa de
suelo natural.

Una vez realizada la excavacion de acuerdo a las cotas que figuran en
planos, se utilizard el suelo seleccionado del lugar sin piedras proveniente de
las excavaciones de las lagunas como material de aporte para la capa de apoyo
de la membrana de polietileno impermeable que cubriran el fondo de las
lagunas y los taludes humedos.

El fondo de las lagunas y la parte interior de los terraplenes se deben
compactar con una capa de suelo, siendo el espesor minimo de la citada capa
compactada de 0,20m, debiéndose obtener una densidad del 90% del ensayo
Proctor Standard. En los terraplenes es necesario obtener también una
densidad del 90% de los ensayos Proctor de laboratorio.

En el caso que con el suelo seleccionado del lugar no se cumpla con la
densidad solicitada, se debera realizar la mezcla con arcilla, tanto para la

ejecucién de capa del fondo de las lagunas como el interior de los taludes de la

NUEVA COLECTORA MAXIMA'YY PLANTA DEPURADORA - CAFAYA TE Pagina 34



laguna. La ubicacion de la cantera a extraer la arcilla se definird en conjunto
con la inspeccion a una distancia menor a 5 km.
Forma de pago: terminado y aprobado por la inspeccién.

Unidad de medida: m>.

ARTICULO 15°. PROVISION, TRANSPORTE Y COLOCACION DE MEMBRANAS DE
POLIETILENO PARA IMPERMEABILIZACION DE LAGUNAS

(Rubro | — items 4.b, 8.c, 8.h, Rubro Il — item 9.a )

La impermeabilizacién de lagunas se realizara colocando membranas de
polietileno de alta densidad en el fondo y taludes interiores de las lagunas de
1,00mm de espesor que garantice una alta resistencia a la degradacién por
rayos ultravioletas y a los agentes quimicos del liquido a tratar.

INSTALACION DE GEOMEMBRANAS TERMOPLASTICAS

1. RECOMENDACIONES PARA PROYECTO

Esta recomendacién tiene el fin de ofrecer aportes a los disefiadores de
proyectos para la especificacion de instalacion de geomembranas
termoplasticas como barreras en sistemas de control y desvio de flujo
(impropiamente llamados impermeabilizacién), en obras geotécnicas o de

proteccion ambiental, de modo a garantizar la calidad de la obra como un todo.

2. DEFINICIONES.
A los efectos de esta recomendacion, se adoptan las definiciones de la
norma NBR 12553 y las de los apartados 3.1 al 3.10.

Conceptos basicos

* Tipos de obras. A efectos de clasificaciéon, se definen tres tipos de obras:

a) Tipo |I: Obras en las que la presencia de fallas en la barrera causa dafios
ambientales o patrimoniales relevantes.

b) Tipo II: Obras de riesgo intermedio entre los tipos | y IlI.

c) Tipo Ill: Obras en las que las fallas en la barrera no ocasionan dafios

ambientales y pueden ser facilmente reparadas.

« Sistemas de revestimiento polimérico para control y desvio de flujo. Son
barreras constituidas por laminas poliméricas de bajisima conductividad

hidraulica, denominadas geomembranas, utilizadas para controlar y desviar
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el flujo de liguidos y gases e impedir la contaminacién de los medios
adyacentes, en el caso de residuos y efluentes.

* Tipos de revestimiento para sistemas de control y desvio de flujo.

a) Sistemas simples: Cuando constituidos por una UGnica barrera

(geomembrana, por ejemplo).

b) Sistemas compuestos: Cuando constituidos por dos o mas barreras

(geomembrana y arcilla compactada, por ejemplo) yuxtapuestas que
actuan solidariamente en toda la extensién del sistema.

c) Sistemas dobles: Cuando constituidos por dos barreras (generalmente

geomembranas) con un sistema drenante interpuesto.

e Control de calidad de fabricacién y de instalacion.
Se trata de un conjunto de procedimientos y ensayos realizados por el
fabricante y por el instalador, de conformidad con las normas técnicas
pertinentes, que aseguran la Optima calidad de los productos y servicios de
instalacion.

Nota: Las recomendaciones GRI Test Method, GM 13-2000 y GM 17-2000
(véase apartado 2) son las que se adoptan internacionalmente para el control

de calidad de fabricacion en el presente momento.

» Aseguramiento de calidad de fabricacidén y de instalacion.

Constituye el conjunto de actividades planificadas que verifican si el producto
fabricado, el material recepcionado y los servicios de instalacién se estan
realizando con arreglo a las normas técnicas pertinentes y a las

especificaciones del proyecto ejecutivo.

* Proyecto béasico de revestimiento para control y desvio de flujo.

El proyecto basico establece la concepcion de la obra como un todo, indicando
las solicitaciones fisico-quimicas y mecanicas que actuaran en la barrera y los
tiempos de solicitacion, construccién y operacion, especificando las
condiciones y los requerimientos que deberan satisfacer los elementos de la
barrera, con el fin de orientar correctamente la eleccion de los productos a

aplicarse.

* Proyecto ejecutivo de revestimiento para control y desvio de flujo.
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El proyecto ejecutivo detalla todos los items establecidos en el proyecto basico
y define: la especificacion de la geomembrana elegida, el plan de instalacién,
los criterios de aceptacion de la obra, el detallamiento de los anclajes y
penetraciones, como asi también las recomendaciones constructivas, los

cuidados en la operacion y mantenimiento de la obra revestida.

» Especificacion.
Se define como el documento en el que se describen las propiedades
necesarias al desempefio pretendido, las funciones y las condiciones

especificas de uso de la geomembrana.

« Responsabilidad del instalador.
El instalador debe ejecutar todas las etapas de la instalacion de la
geomembrana de acuerdo a las especificaciones del proyecto ejecutivo y a las

normas o recomendaciones técnicas pertinentes.

+ Sistema de anclaje.
Es el sistema que asegura la fijacion de la geomembrana para evitar su

deslizamiento durante la vida util de la obra.

* Anclaje provisional.
Esta constituido por los elementos moviles para la fijacion provisional de la
geomembrana durante la instalacidon, constituidos por materiales que no la

dafien, como, por ejemplo, bolsas rellenas de arena ou suelos finos.

* Paneles.
Son los elementos de un rollo u originados de la union de varios rollos, ya sea
en la fabrica o en la obra antes de la ubicacion, con forma geométrica

predefinida en el proyecto ejecutivo.

* Modulacion.

Es el fraccionamiento en modédulos del area a ser revestida, definido en el
proyecto ejecutivo, de modo a facilitar la operacionalidad de la colocaciéon de
los paneles y optimizar la calidad de la instalacién. Debe considerar, entre
otros, el peso y el volumen de los paneles, la secuencia de ejecucion, como asi

también los empalmes, esquinas y penetraciones.
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* Penetraciones.
Son los elementos que interrumpen la continuidad de la geomembrana,

como, por ejemplo, la tuberia, las columnas y las cajas de toma.

» Factor de reduccién.

Consisten de los factores a aplicarse a las propiedades caracteristicas
de la geomembrana, para la estimativa de las propiedades funcionales,
teniendo en cuenta las condiciones de requerimientos de campo durante la vida

util de la obra.

* Plan de instalacion.

Incluye la calificacién e instalacion de la geomembrana, la modulacién
indicando la numeracién de los paneles, las etapas y los ensayos de control de
calidad de la instalacion.

Nota: La modulacién puede modificarse durante la instalacién, en virtud
de peculiaridades no previstas en el proyecto y dificultades que inviabilicen la

ejecucion de la modulacion planteada.

 Tipo de Uniones

Geomembranas Poliolefinicas. (PEAD - polietileno de alta densidad;

PP — polipropileno; PEBDL - polietileno de baja densidad lineal)

a) Soldadura por termofusién: Unién por calentamiento de las caras de los dos

paneles a ser pegados, obtenida por transferencia de calor por soplete de
aire caliente o cufia metalica caliente.

b) Soldadura por aporte de material (extrusidn): Deposicion de un

filamento extruido en el borde sobrepuesto del panel a partir de un
cordon o de granulos del mismo polimero componente de los paneles de

la geomembrana.

Geomembrana de PVC . Cloruro de Polivinilo
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a) Soldadura por termofusién: Unién por calentamiento de las caras de los dos

paneles a ser pegados, obtenida por transferencia de calor por soplete de
aire caliente o cufia metalica caliente.

b) Soldadura guimica: Union entre los dos paneles mediante el ataque quimico

de las superficies provocado por un solvente volatil que ocasiona la fusion

de las partes, con ayuda de presion mecénica.

Nota: No confundir soldadura quimica con pegamiento, proceso en el que

hay incorporacion de adhesivo en la union.

a) Soldadura por alta frecuencia: Union entre dos paneles mediante la

interaccion molecular producida por alta frecuencia.

b) Sello de emulsién : Sellado complementario que asegura la estanqueidad de

la soldadura mediante la deposicion en el borde sobrepuesto del panel de
una emulsidén pastosa preparada a partir do polimero disuelto, el mismo que
compone las arandelas.

Empalme mecanico.

Unién entre dos paneles, de polimeros diferentes o no, en situaciones
especiales, efectuada mediante la fijacion de barras/perfiles metalicos o
plasticos u otros elementos de fijacion (tornillos, tuercas, etc.) en las

extremidades.

* Falla FTB (Film Tear Bond).

En ensayos destructivos de soldaduras, es la condicion en la que una de las
geomembranas soldadas (superior o inferior) sufre rompimiento por desgarro y
la soldadura permanece intacta, o sea, la falla ocurre en el material mismo y no

en la soldadura, pues la geomembrana se rompe antes.

3. ETAPAS PRELIMINARES A LA INSTALACION

« Proyecto bésico.

Para la especificacion de la geomembrana en el proyecto basico se deben
tener en cuenta las solicitaciones fisico-quimicas, mecéanicas y la
caracteristica de difusién que la geomembrana debe satisfacer, asi como los
tiempos de solicitacion a la que la misma estard sometida, considerando las

fases de instalacion y vida util de la obra.

El proyecto basico debe considerar:
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La concepcion del sistema de revestimiento;

Aspectos geotécnicos como: las caracteristicas del local y de sus
singularidades, eventuales contaminaciones anteriores, la capacidad de
soporte del suelo de apoyo, la estabilidad de los taludes y de los
revestimientos (sistemas de proteccién, drenaje y cobertura);

La presencia de flujo por elevacion del manto freético o por gases y liquidos
originados de contaminaciones anteriores;

En las obras del tipo | y Il (apartado 3), las caracteristicas de los residuos,
efluentes o percolados a ser recogidos, con elavuacion de la peligrosidad,
los elementos pasibles de causar interacciones perjudiciales y la
concentracion maxima de aquéllos, a partir de una caracterizacidn rigurosa
llevada a cabo por expertos.

Las caracteristicas ambientales locales.
El proyecto basico debe definir:

La geometria del area a revestir;

El tipo, la calidad y la ubicacién de las penetraciones (véase apartado 3),
las que deben ser las minimas posibles;

Los diversos sistemas drenantes para la captacién y conduccion de los
fluidos o gases bajo y sobre la geomembrana, en la cobertura y en la
periferia del area revestida;

En las obras del tipo | y Il (apartado 3), las caracteristicas de difusion que la
geomembrana debe satisfacer;

En las obras del tipo | y Il (apartado 3), los tiempos de duraciéon de las
solicitaciones, considerando las fases de instalacion y la vida util de la obra;
En las obras del tipo | y Il (apartado 3), las solicitaciones fisico-quimicas y
mecanicas a que la geomembrana esta sometida;

Los factores de reduccion correspondientes, cuando sean necesarios.

El proyecto basico debe especificar las propiedades de la geomembrana

y de los demdas geosintéticos y materiales involucrados, en cuanto a los

requerimientos de instalacion y la vida atil da obra.

Nota: En el caso de apoyo en capa de arcilla compactada, se debe

indicar el rango granulométrico de la arcilla a utilizarse, con el fin de evitar

particulas que puedan dafar o punzonar la geomembrana.
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« Proyecto ejecutivo.

El proyecto ejecutivo indica la calificacion y la calidad de la geomembrana
elegida, con inclusion del tipo de polimero y el espesor segun la finalidad de la
obra. Debe indicar, asimismo, las recomendaciones de recepcion de la
geomembrana en la obra, las condiciones de verificacion de la conformidad del
producto, las condiciones de almacenamiento de la geomembrana, las
caracteristicas a verificar en el control de calidad de la instalacién, los equipos
minimos necesarios, los cuidados durante la instalacion de la geomembrana y
de la ejecucién de la obra, el criterio de aceptacion de la obra, asi como las
condiciones de operacion y mantenimiento respecto a la geomembrana. El
proyecto ejecutivo debe presentar, como minimo, las informaciones de los

apartados siguientes.

a) Caracteristicas basicas. Considera la especificacion de la geomembrana a
ser utilizada, la modulacidén de los paneles y el sistema de anclaje.

b) Calidad total de la geomembrana. La cantidad total de geomembrana a ser
utilizada debe considerar inclusive los largos de anclaje, la sobreposicion en
los empalmes (traslapes) y penetraciones, asi como las pérdidas en la
modulacion (rincones y esquinas, por ejemplo).

c) Detalles. El proyecto ejecutivo debe especificar las conexiones con las
penetraciones y demas detalles pertinentes.

d) Criterios para asegurar la calidad de la instalacion. Se deben indicar los
criterios cualitativos y cuantitativos a utilizarse, con el objeto de verificar:

« |a calidad del material recibido;

* las etapas de instalacion;

* los empalmes de fabrica y/o de campo;

» los criterios de aceptacién y monitoreo de la obra.

e) Temperatura. El proyecto ejecutivo debe hacer recomendaciones sobre los
rangos de temperatura ideales para la instalacién de la geomembrana,
teniendo en cuenta que, en funcion de su coeficiente de dilatacion y de la
temperatura ambiente, la ldmina puede sufrir una retraccion considerable.
Se recomienda que la instalacion y la soldadura se las hagan en los
periodos de menor temperatura, para que se reduzcan las solicitaciones de

traccion por retraccién y se eviten soldaduras en paneles con arrugas.
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f) Viento. EI proyecto ejecutivo debe hacer recomendaciones sobre la
necesidad del uso de anclajes provisionales en el intervalo de tiempo entre
la colocacion y realizacién de los empalmes y el anclaje definitivo, para que
no suceda levantamiento de geomembrana por el viento.
g) Régimen de lluvias. El proyecto ejecutivo debe considerar el régimen de
lluvias de la regién donde sera instalada la geomembrana y recomendar que
se evite la instalacion en tal periodo, advirtiendo para posibles riesgos de
erosion de los taludes a ser cubiertos, como asi también de la elevacion del
nivel freético.
h) Trafico de vehiculos. En el caso de que no sea posible la construccion de
una rampa de acceso, el proyecto ejecutivo debe prever vias de circulacién
y planificar la colocacién de una capa de proteccion para la geomembrana,
de tal forma que el equipo pase sobre la capa ya puesta. El avance de
vehiculos sobre los taludes siempre debe ser ascendente, pero, si no es
posible, el proyecto debe verificar la estabilidad de la geomembrana para el
avance descendente (peso del equipo y ausencia de cufia pasiva).
i) Presencia de animales. Cuando haya animales en la regién del area a ser
cubierta, el proyecto ejecutivo debe recomendar el cercamiento y/o prever
proteccion mecanica para la geomembrana.
i) En las obras del tipo | y Il, el proyecto ejecutivo debe, ademas:
 Indicar las caracteristicas minimas de la geomembrana elegida.
Como sugerencia, se recomienda sefialar la densidad, el espesor
nominal, la resistencia al punzonamiento, los ensayos que
identifiquen las caracteristicas relevantes para la finalidad del
proyecto, como, por ejemplo, resistencia quimica y resistencia al
intemperismo;

« Establecer los criterios y ensayos para el Control de Calidad de la
recepcion y aceptacién de la geomembrana;

« Establecer los criterios y ensayos para el Control de Calidad de la
instalacion, incluso la frecuencia de los ensayos destructivos y no

destructivos.

Nota 1: En funcion del tipo y la responsabilidad de la obra, se debe
recomendar que, tras la recepcion de la geomembrana en la obra, sus
propiedades sean comprobadas por el cliente por medio de ensayos

realizados por un laboratorio independiente, segun las normas de la
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ABNT (Asociacion Brasilefia de Normas Técnicas), u otras adoptadas
internacionalmente.
Nota 2: Otros procedimientos que sustituyan o que complementen las

recomendaciones arriba sefialadas quedan al criterio del disefiador.

4. RECEPCION Y ALMACENAMIENTO DE LAS GEOMEMBRANAS

Recibo.

Cada lote de rollos o paneles recibidos en la obra debe estar identificado de
acuerdo a la norma NBR 12592.
Certificado de Calidad.
Cada lote de rollos o paneles recibidos en la obra deberéa estar acompafado
por el certificado de calidad de fabricaciéon de la geomembrana suministrado
por el fabricante.

Nota: El objetivo del certificado de calidad es comprobar que el producto

recibido cumple con las especificaciones requeridas en el proyecto.
Descarga de los rollos o paneles.
La descarga en la obra debe hacerse preferentemente por apiladoras ou por
un equipo equivalente, como camiones con grua, tractores con pala etc., que
permitan su izaje y movilizacién segura. El izaje deberd efectuarse
utilizando, por ejemplo, cintas de poliéster mediante, como minimo, dos
puntos de sustentacion, para evitar deformaciones. No deben usarse cables
y/o cintas metalicas. Cuando no haya disponibilidad de equipos adecuados
para la movilizacién, la descarga se hard por medio de cintas y/o sogas no
metalicas, utilizandose un plano inclinado compuesto por tablones de madera
apoyados en el camibn, sobre los cuales se efectuara el rodamiento de los
rollos o paneles desde la carroceria del camidén hasta el suelo o el local de
depdsito (stock).
Inspeccidén visual externa de los rollos o paneles.
Es recomendable inspeccionar visualmente la parte externa del material
recibido en la obra, la cual debe estar libre de agujeros, ampollas, cortes y
grietas.
Superficie de almacenamiento.
Los rollos o paneles deben ser colocados sobre plataformas de madera o
sobre un colchén de arena, para evitar el contacto directo con el suelo,
cuidando que la superficie esté plana, lisa y libre de piedras o materiales

puntiagudos que puedan dafiar la geomembrana. Asimismo, se debe evitar el
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almacenamiento con exposicién a agentes quimicos y proximo a fuentes de
calor.

* Apilamiento.
Deben seguirse las recomendaciones del fabricante que acompafan al
producto, de conformidad con lo requerido en la NBR 12592. Al faltar dichas
recomendaciones, es aconsejable acomodar como maximo hasta tres niveles
de rollos o paneles.

* Acufiamiento.
El desplazamiento de los rollos almacenados en pilas debe ser limitado por
el uso de cufias dispuestas en cada uno de los rollos inferiores antes de la
colocacién del segundo nivel, cuidando que las cufias estén lisas y tengan
dimensiones tales que no dafien la geomembrana.

Nota: En el caso de almacenamiento sobre colchdén de arena, el trabado
debe efectuarse por pequefios diques laterales en la propia arena.

* Ubicacion.
Los rollos y paneles deben ser almacenados teniendo en cuenta la
ordenacion de descarga, segun la modulacidon prevista, y el proceso de
despliegue de los mismos.

» Desplazamiento y manipulacion.
El desplazamiento de los rollos o de los paneles en la obra, asi como su
manipulacion, deben seguir las recomendaciones sefialadas en el apartado
de descarga.

* Proteccion.
Se recomienda proteger los rollos y paneles de las intemperies y de la accion
de los rayos solares, evitando la exposicién al calor excesivo, que puede

causar alteraciones irreversibles en el producto.

5. PREPARACION DE LAS SUPERFICIES
La preparacion de la superficie de apoyo debe ser llevada a cabo

previamente, de acuerdo con las especificaciones del proyecto ejecutivo.

En el caso de sistemas compuestos por geomembrana/suelo compactado,
la superficie de apoyo (fondo y taludes de excavacion) debe estar nivelada,
compactada y exenta de cualquier tipo de material contundente, depresiones y
cambios abruptos de inclinacién del terreno no previstos en el proyecto. Se
recomienda proceder a la limpieza de la superficie inmediatamente antes de la
colocacién de la geomembrana. En sistemas simples, la superficie de apoyo
e ————————————————————————————
I ——
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debe tener las caracteristicas mecanicas requeridas en el proyecto. Ademas,
debe estar nivelada y libre de cualquier tipo de material contundente,
depresiones y cambios abruptos de inclinacion del terreno o recibir una capa de
proteccion de un geosintético o un suelo de granulometria fina, con tal que no
sea suelo orgénico.

Se recomienda que la colocacién de la geomembrana sea realizada
inmediatamente después de los servicios de preparacion de la superficie de
apoyo, para evitar el deterioro del terreno producido por lluvia, viento, pérdida
de humedad del suelo y transito local.

Toda la superficie debe ser cuidadosamente inspeccionada
inmediatamente antes de la colocacién de la geomembrana, verificando si las

condiciones de los apartados anteriores han sido cumplidas.

6. ANCLAJE

« En zanjas excavadas y terraplenadas.

Las zanjas de anclaje deben ser ejecutadas previamente, pero con un
desfase minimo en la colocacion de la geomembrana, para evitar la
disminucién de su seccién por deslizamiento de las paredes en funcién del
efecto de la lluvia o del trénsito local.

Las zanjas deben ser excavadas con las dimensiones minimas indicadas en
el proyecto ejecutivo, o sea, con distancia del borde del talud de 60cm,
ancho de 30cm y profundidad de 30cm, segun lo ilustra la Figura 1. Estos
valores deben ser funciones de la altura y de la inclinacién del talud.

* En superficies de hormigon

a) Con perfil de tornillo: La geomembrana puede ser colocada directamente

sobre el hormigbn o sobre una esponja de neopreno de célula cerrada,
adherida a la superficie del hormigon mediante un pegamento apropiado
para neopreno. La fijacién de la geomembrana puede hacerse por medio de
un perfil metalico o plastico, fijado al hormigbn mediante tornillos
taladrados, remache o fijacion especial.

b) Con perfil del mismo polimero parcialmente empotrado en el hormigén: La

geomembrana debe ser soldada a un perfil prefabricado, del mismo polimero
de la geomembrana, empotrado en el hormigon al momento de la

construcciéon de la estructura, segun lo ilustra la Figura 2.
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Nota: En el caso del PEAD, la soldadura de la geomembrana al perfil
debe efectuarse por extrusion.
* Penetraciones.
Las penetraciones de la tuberia, las cajas de entrada/salida y otras
superficies deben ser tratadas segun se establece en los esquemas
presentados en las Figuras 3 a 6, o de forma similar, con tal que se garantice

un perfecto sellado.

7. INSTALACION

e Superficie.

Inmediatamente antes del inicio de la instalacién de la geomembrana, se
deben verificar las condiciones de la superficie de apoyo y de las zanjas de
anclaje.

* Registro de los servicios de instalacion.
Se deben registrar en informes toda la secuencia ejecutiva: el numero, la
ubicacién y la fecha de colocacién de cada panel y el plano “as built” diario
de toda geomembrana instalada, segun lo ilustra la Figura 7.

» Despliegue y ubicacion de la geomembrana.
Los paneles deben ser ubicados de acuerdo con la numeracidon y secuencia
prevista en el proyecto ejecutivo. Cuando los paneles son los mismos rollos,
el despliegue debe empezar en la cresta de los taludes, preferentemente en
forma mecénica. Los paneles constituidos por el empalme de varios rollos en
la fabrica deben ser ubicados de conformidad con lo establecido en el
proyecto, y a partir de este punto se debe dar inicio al despliegue.
La geomembrana debe ejecutarse en el sentido de maxima pendiente del
talud.
La geomembrana debe ser ubicada de modo a tener lo minimo posible de
arrugas u ondulaciones.
Se deben prever anclajes provisionales, como bolsas de arena, por ejemplo,
que no hagan dafos a la geomembrana, para evitar el levantamiento de los
paneles por efecto del viento.
Antes de empezar la soldadura, los traslapes deben estar limpios y libres de
humedad.
Si es estrictamente inevitable el trafico vehicular sobre la geomembrana

instalada, se debe prever una proteccién, que puede hacerse, por ejemplo,
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mediante un geotextil espeso o0 una via de circulacion, de tal forma que el
equipo avance sobre la capa ya puesta.
Hay que tomar mucho cuidado para evitar dafios ocasionados por la caida de
objetos o circulacion de personas sobre la laAmina. No se debe colocar ningun
objeto sobre la |ldmina sin la debida proteccién, y los soldadores deberén
estar provistos de zapatos especiales.

* Empalmes.
Siempre deben ejecutarse los empalmes en el sentido de maxima pendiente
del talud, segun lo ilustran las Figuras 8,9,10 y 11.
En los rincones e intersecciones, el numero de soldaduras debe ser
minimizado, de acuerdo a los criterios indicados en la Figura 9.
Es recomendable no realizar empalmes horizontales a lo largo del talud. Si
es estrictamente inevitable hacerlo, se recomienda que el empalme no esté
localizado en la parte superior del talud, ni tampoco a una distancia inferior a
15cm de su pie. En el fondo, el empalme debe estar a una distancia de

1,50m del pie del talud, segun lo ilustran las Figuras 8, 9,10 y 11.

60 cm i 30 &M
Geomembrana
Trigeo i /‘
Ny ld
Reaterro ou autro
material de

preenchimento

Figura 1 Ejemplo de anclaje en zanja (dimensiones minimas)
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solda por extrusao

30 mm de solda

Estrutura de concreto manual (a quente)

inserto i
geomembrana Trigeo

Figura 2 Ejemplo de anclaje de geomembrana en estructura de hormigoén

Traduccién Figura 2:

e Estructura de hormigén

* Inserto
e Soldadura por extrusién
e 30 mm de soldadura manual (en caliente)

e Geomembrana Trigeo

parafuso e porca de
arruela fixacdo ou rebite

placa de aco
de 1/4" x 2"

esponja de neoprene de
células fechadas

adesivo de
neoprene

Figura 3 Ejemplo de fijacion de geomembrana a una base de hormigén

NUEVA COLECTORA MAXIMA'YY PLANTA DEPURADORA - CAFAYA TE Pagina 48



Traduccion Figura 3:

« Adhesivo de neopreno

« Esponja de neopreno de célula cerrada
* Plancha de acero de %" x 2”7

* Arandela

e Tornillo y tuerca de fijacion o remache

e Geomembrana Trigeo

Detalhe "A"
(sem escala)

abracadeira

geomembrana
Trigeo

geomembrana
Trigeo

solda por retvebstlndo
extrusio SIEURO
EXIrusao

geotéxtil de
proteg ao Detalhe "A"

tubo /

placa de concreto
armado

com espessura de
15cm

Figura 4 Ejemplo de union tubo/geomembrana

Traduccion Figura 4:

« Plancha de hormigén armado con espesor de 15 cm
* Tubo

e Detalle “A”
« Geotextil de proteccidn

e Soldadura por extrusion
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e Geomembrana Trigeo

e Revestimiento de geomembrana Trigeo sobre el tubo
 Abrazadera

« Detalle “A” (sin escala)

e Cinta de neopreno

esponja de neoprene
de células fechadas

adesivo de placa de aco
neoprene de 1/4" x 2"

arruela

parafuso e porca de
fixacdo ou rebite

parede

geomembrana
Trigeo

Figura 5 Ejemplo de aplicacién de geomembrana en paredes

Traduccién Figura 5:

e Pared

« Adhesivo de neopreno
e Esponja de neopreno de célula cerrada
e Arandela

« Plancha de acero de ¥ “ x 2"
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e« Tornillo y tuerca de fijacion o remache

e Geomembrana Trigeo

protecdo drenante
(geotextil ndo tecido)

solda por extrusdo

parede do tanque

flange ]

tubo com flange
"arruela” anel de

. anel de vedacdo
transicao e

vedacdo de Tmm . geomembrana Trigeo

Figura 6 Ejemplo de detalle de interseccidén con un tubo

Traduccioén Figura 6:

« Anillo de transicién y sellado de 1mm (arandela)

« Flange (collarin)

e« Soldadura por extrusién

 Proteccion drenante (geotextil no tejido)
« Pared del tanque

e Tubo con flange (collarin)

« Anillo de sellado

e Geomembrana Trigeo
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4 reparoinicioim de ensaio de canal

Figura 7 Ejemplo de plano “as built” (modulacién, penetraciones vy

reparaciones)

evitar
emendas
em cruz /@
= s
H 5

Figura 8 Ejemplo de disposicion de paneles para un talud largo (>15m)

Traduccién Figura 8:

« Evitar empalmes en cruz

e Obs.: Dimensdes ficam iguais
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|1
|
|
|
1
T
_!_1>1,5m

Il\ FE DO TALUDE

Figura 9 Ejemplo de disposicion de paneles para un talud pequefio
(<15m)

Traduccion Figura 9:

e Cresta del talud

« Pie del talud

1,5m

I T‘
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Figura 10 Ejemplo de disposicién en curva

Figura 11 Ejemplo de modulacién en acequias y lagunas irregulares

e Traslapes.
Los traslapes entre paneles a unirse deben ser de aproximadamente 10cm
para soldaduras por termofusion; de 7,5cm, como minimo, para soldaduras
por extrusion en geomembranas de PEAD; o de 15cm para soldaduras
guimicas en geomembranas de PVC.

* Ensayos de evaluacion de las soldaduras.
Las méaquinas de soldadura por termofusién y el proceso de soldeo deben ser
ensayados inmediatamente antes del inicio de cada jornada de trabajo (por la
mafiana y por la tarde), como asi también siempre que haya cualquier cambio
en las condiciones del servicio (por ejemplo, cuando la maquina es apagada
y se enfria completamente), por medio de ensayos o0 pruebas que evaluen las
soldaduras ejecutadas en tramos de geomembranas bajo las mismas
condiciones de las soldaduras de los paneles.
Las soldaduras de prueba deben ser efectuadas en tramos de
aproximadamente 1,0m de largo por 0,30m de ancho, con la soldadura
centrada longitudinalmente. El traslape debe seguir las recomendaciones de
los apartados anteriores.
Deben cortarse dos especimenes del tramo soldado, para que sean

ensayados por medio de un tensiometro de campo, a fin de verificar su
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resistencia al cizallamiento y al desgarro. Esos especimenes deben
presentar una falla del tipo FTB. En caso de falla en la soldadura, se debe
volver a efectuar el ensayo, y la maquina soldadora y el respectivo operador
no deben ser aceptados hasta que las deficiencias hayan sido corregidas y
las dos soldaduras de prueba se hayan efectuado con éxito.
Durante la soldadura por termofusiéon, si el traslape presenta arrugas u
ondulaciones, también Ilamadas “bocas de pescado”, éstas deberan ser
cortadas de modo a allanar el area para facilitar el paso de la maquina. En
las areas cortadas, si los traslapes resultan inadecuados, éstos deberan
recibir “manchones” de la misma geomembrana aplicada, soldados a ella por
extrusién (en geomembranas de PEAD) o mediante soldadura quimica (en
geomembranas de PVC), con formato oval o redondo y con tamafio minimo
de 15cm mas alla del area cortada.
A todo empalme soldado por termofusidén se le debe afiadir una soldadura por
extrusién, en el caso de las geomembranas de PEAD, o un sello de emulsion,
en el caso de las de PVC, para garantizar la estanqueidad en aquel punto. El
traslape superior de la geomembrana debe ser cortado en el area que
recibird la soldadura por extrusion y la nueva soldadura debe ser paralela a
la anterior.

» Verificacion de la estabilidad general en obras del tipo | y Il

a) Ensayos no destructivos.

Todas las soldaduras deben tener la estanqueidad verificada a lo largo de su
longitud, por medio de ensayos no destructivos. Esos ensayos deben ser

realizados simultdneamente con los servicios de soldadura.

Ensayo de caja de vacio: Ejecutado en las soldaduras por extrusion (en las

geomembranas de PEAD) o en los sellos de emulsién (en las geomembranas
de PVC). Consiste en someter todo el cordén de soldadura, en tramos de
aproximadamente 50cm, a una presion de —20kPa aplicada en el interior de
una caja transparente, con sellado de neopreno en el contacto con la
geomembrana, colocada sobre la soldadura previamente mojada con agua y
jabéon. Se verifica la formacibnh o no de pompas de jabon durante 10
segundos tras la aplicacién de la succidon bajo la presién de ensayo. Si no
hay formacion de pompas tras ese periodo de tiempo, se desplaza la caja

transparente al area adyacente, cuidando para que siempre quede un
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traslape minimo de 7,5cm con relaciéon a la misma. Las areas en las que hay

la formacion de pompas deben ser cerradas y reparadas.

Prueba de chispa eléctrica: Utilizada en puntos en los que no es posible la

realizacién del ensayo de caja de vacio, tales como superficies irregulares o
curvas. Para la realizacion de este ensayo, se coloca a lo largo del borde del
traslape superior un alambre conductor muy fino, con didmetro inferior al
espesor de la geomembrana, de modo que, cuando la soldadura por
extrusion sea realizada, éste quede en su interior. A continuacion, un
dispositivo semejante a una escobilla metalica, conectada a una corriente de
20kV, debe ser conducido Ilentamente por um operador por encima y a lo
largo de la linea de soldadura. Cualquier fallo sera detectado por la
produccion de una chispa eléctrica.

Nota: Una geomembrana conductiva puede ser empleada para facilitar la
ejecucién de la soldadura de prueba, dispensando la colocacion del alambre

conductor.

Prueba de canal de aire (presurizacién): Ejecutada en el espacio libre

dejado por la soldadora de cufia caliente o aire caliente entre las dos
lineas de soldadura mediante un equipo capaz de suministrar y
mantener una presion de 70 a 205 kPa, la cual depende del espesor y

rigidez de la geomembrana. Es realizada de la siguiente forma:

1°) Se sellan los dos extremos de la linea de soldadura;

2°) En uno de los dos extremos del canal, se coloca un dispositivo en el que
se inserta una aguja conectada a una véalvula con manémetro y se le inyecta
aire hasta alcanzar una presién entre 70 y 205kPa, de acuerdo con el
espesor y la rigidez de la geomembrana, como lo indicado en las tablas del
Apéndice A;

3%) Se esperan 2min aproximadamente, para que haya estabilizacion del
sistema y, enseguida, se procede a la lectura del mandémetro;

4°) Se espera un periodo de cinco minutos y se hace la segunda lectura. La
caida de presién maxima, que también es determinada por el espesor y la
rigidez de la geomembrana, debe ser de 14 a 35Kpa, segun las tablas del

Apéndice A. Si la pérdida es superior, la soldadura tendra que ser reparada.

]
]
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Prueba de chorro de aire: Cuando la soldadura esta constituida por una

sola linea y, en virtud de las condiciones locales, no es posible
ensayarla por medio de la prueba de vacio ni por la de chispa eléctrica,
se puede hacerlo mediante la prueba de chorro de aire. Este ensayo
debe ejecutarse con mucha atencién, para no hacer dafios a la
geomembrana, una vez que el aire es insuflado por un orificio de 5mm

de didmetro a una presion de aproximadamente 350kPa.

“Spark Test”: Utilizado para verificar los paneles en cuanto a la

posibilidad de que haya agujeros producidos por la caida de objetos
durante la instalacion, el transporte u originados por defectos de
fabricaciéon. EIl “Spark Test”, también conocido como “Holiday Detector”,
esta constituido por una corriente de bajo amperaje, pero alta tension
(20 a 100kV), en virtud del espesor de la geomembrana. Conectadas a
la corriente, hay una varilla de tierra y un asta con una escobilla o una
barra metélica en el extremo, la cual el operador pasa lentamente
sobre toda la extensiéon de los paneles instalados. La geomembrana
funcionard como aislante entre el suelo y el asta metalica, y cualquier
falla sera detectada por medio de la produccién de una chispa,

acompafada de una sefial acustica (“bip”).

b) Ensayos destructivos.

Deben hacerse para evaluar estadisticamente la calidad de las soldaduras,
en especimenes de 2,54cm de ancho por 15cm de largo. Estos ensayos
deben seguir, por ejemplo, las recomendaciones de las normas ASTM D6392,
D4437, D413, D3083, D638 y GM19 (GRI).

Resistencia al cizallamiento: Ensayo que consiste en inmovilizar el extremo

superior del especimen con una de las tenazas del tensiémetro y el inferior
con la otra tenaza, sometiéndolo a un esfuerzo de cizallamiento directo a
una velocidad determinada por el tipo de polimero de la geomembrana. A
continuacién, se debe registrar la maxima resistencia de la geomembrana y

el lugar dénde ocurrid la rotura.

Nota: Esta propiedad es verificada de conformidad con la norma ASTM
D3083, modificada segun el Apéndice A de la recomendacion NSF54. El

criterio de aceptacién recomendado por la GM19:2002 es que, de los
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resultados de los ensayos realizados en cinco especimenes, los valores de
cuatro de ellos sean iguales o superiores a los valores indicados en las
tablas, los cuales presentan el 95% de la tensién en fluencia de la
geomembrana. El quinto especimen debe tener, por lo menos, un 80% del

valor logrado en los otros cuatro especimenes.

Resistencia al desgarro: Para este ensayo, se inmovilizan los extremos

del especimen con las tenazas del tensiémetro, ubicados a un mismo

lado de la soldadura, de modo a intentar desprenderlos.

Nota 1: Esta propiedad es verificada, por ejemplo, de acuerdo a lo
establecido en la norma ASTM D413, modificada segun el Apéndice A de la
recomendacion NSF54. El criterio de aceptacion recomendado por la norma
GM19: 2002 es que, de los resultados de los ensayos realizados en cinco
especimenes, los valores de cuatro de ellos sean iguales o superiores a los
valores indicados en las tablas, los cuales presentan el 62% de la tension
en fluencia de la geomembrana. El quinto especimen debe tener, por lo
menos, un 80% del valor logrado en los otros cuatro especimenes.

Nota 2: Todos los especimenes deben fallar por rompimiento de la
geomembrana (falla FTB - Film Tear Bond).

Otros ensayos. Dependiendo de la responsabilidad de la obra, podran

efectuarse otros ensayos, como, por ejemplo, el de lamina de agua o llenado

con agua, con el fin de averiguar la estanqueidad global.

8. CONTROL DE CALIDAD DE INSTALACION.

El instalador deberd comprobar la calidad de los servicios de instalacion de
la geomembrana por medio de la presentacién de los informes de registro de
los servicios de instalacién para obras de los tipos | y Il y de los informes de
ensayos no destructivos y destructivos realizados durante los servicios, segun

el modelo de impreso de entrega (Apéndice B).

9. INSPECCION DE OBRAS DEL TIPO I Y II.

La inspeccion debe supervisar todas las etapas de ejecucién de la
instalacion concomitantemente con su realizaciéon, averiguando si se cumplen
las especificaciones del proyecto y demas normas pertinentes. Se sugiere que

la inspeccidn verifique, como minimo, los siguientes puntos:
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a) Condiciones de la superficie de apoyo;

b) Colocacion y modulacion de los paneles ;
c) Anclaje provisional;

d) Anclaje definitivo;

e) Equipos necesarios para soldaduras:

- tipo y condiciones de la maquina automatica de termofusién
- tipo y condiciones de la extrusora

- tipo y condiciones del soplete de aire caliente

- otros;

f) Equipos para ensayos de control de calidad

- kit de canal de aire

- kit de ensayo de caja de vacio

- kit de ensayo de chispa eléctrica
- Spark Test

- TensiOmetro;

g) Soldaduras por termofusiéon con maquina automatica;

h) Soldaduras con extrusoras;

i) Soldaduras quimicas;

j) Soldaduras a alta frecuencia;

k) Reparaciones (por diversos dafios, por eliminacién de arrugas,
por paro de maquinaria, etc.);

) Remates de las penetraciones (tuberia, paredes, extravasores,
etc.);

m) Empalmes de soldaduras ;

n) Elaboracion del plano “as built” (esquema de la modulacién,
penetraciones y reparaciones);

0) Llenado de los impresos;

p) Llenado de los diarios de obra.

10.INFORMES DE ENTREGA PARA OBRAS DEL TIPO I Y II.

Consideran:

a) Plano “as built” de toda el area revestida (modulacién, ubicacién

de penetraciones y reparaciones);
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b) Impresos para modulacién;
c) Impresos de control de soldadura;
d) Impresos de control de calidad de todos los ensayos destructivos

y no destructivos.

APENDICE A - TABLAS DE ENSAYO NO DESTRUCTIVO DE
PRESURIZACION

Tabla A.1 Presion de Aire para Geomembranas de PEAD Lisas vy
Texturizadas (GM6 — GRI)

Espesor Presién MinimalPresidon Maxima
(kPa) (kPa)
1,0 165 205
1,5 185 205
2,0 205 205
2,5 205 205

Tabla A. 2 Presion de Aire para Geomembranas de PEBDL Lisas y
Texturizadas, de PVC, de PP y otras Geomembranas Flexibles (GM6 — GRI)

Espesor (mm) Presién Minima (kPa) Presién Maxima (kPa)
0,5 70 140
0,75 105 170
1 140 200
1,25 170 240
1,5 170 240

Tabla A. 3 Caida de Presion Maxima para Geomembranas de PEAD Lisas
y Texturizadas (GM6 — GRI)

Espesor (mm) Caida de Presion Maxima durante 5 minutos
(kPa)
1 28
1,5 21
2 14
2,5 14

]
]
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Tabla A. 4 Caida de Presién Maxima para Geomembranas de PEBDL
Lisas y Texturizadas, de PVC, de PP y otras Geomembranas Flexibles (GM
6 — GRI)

Espesor (mm) Caida de Presion Maxima durante 5 minutos
(kPa)
0.5 35
0,75 35
! 27
1,25 27
1.5 20
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APENDICE B — MODELOS DE IMPRESOS DE ENTREGA
B.1 Diario de Obra

DIARIO DE OBRA
DIADE LA i
SEMANA: Fecha: PAGINA:
OBRA: Propietario: Tiempo:
ftem: Incidencias: OBSERVACIONES DE INSPECCION:
PARO
, RESPONSABLE DE LA
DURACION: CONTRATADA:
MOTIVO:
RESPONSABLE DE LA
INSPECCION:

B. 2 Colocacién y Medicibn de Geomembranas

IMPRESO DE COLOCACION Y MEDICION DE GEOMEMBRANAS

CLIENTE
OBRA:

ESPESOR:

REVESTIMIENTO DE:

Area panel (m?) T:St?é 'g;t?:ig)o Observaciones

Largo

Fecha Panel Rollo N Panel (m)

Total Instalado:
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B.3 Ensayo Destructivo para Verificacion de Soldadura

Ensayo Destructivo
Verificacion de equipo y de soldadura

Cliente: SOLDADOR:

Obra:

REVESTIMIENTO DE:

Fecha| Hora | Especimen TEMPERATURA Tipo Corte/ | Traccion | TipoFala | Espesar | Obs.
N® Ambiente| Cufa Caliente | Extrusora | Maquina | Desgarro Mké’il(}ma mm

B. 4 Control de Soldadura

IMPRESO DE CONTROL DE SOLDADURA

CLIENTE: ESPESOR:
OBRA: MAQUINA:
PANEL N°
Fecha |[Soldadura N°| Hora inicio |Velocidad (m/min)| Temperatura (C) Panel N° Soldador

Extension (m)

B. 5 Ensayos No Destructivos

ENSAYOS NO DESTRUCTIVOS

CLIENTE: OPERADOR:
OBRA:
REVESTIMIENTO DE:
Fecha Hora Extension Panel Tipos de Ensayo Presion Pérdida Obs
(m) A B Presurizacion | Caja de | Spark (kPa) (kPa)
vacio Test

Observaciones:

1 kPa = 0,01 Kg/cm?
Pérdida de presion aceptable: Determinada por el espesor y el tipo de polimero de la geomembrana (v. Apéndice A)
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B. 6 Control de Reparaciones

CONTROL DE REPARACIONES

CLIENTE: ESPESOR:
OBRA: SOLDADOR:
REVESTIMIENTO DE:
Fecha | Reparacién | Descripcion de la Ubicacion de la Método empleado |Fecha/Resultado| Obs.
N° reparacion reparacion Ensayo Caja de
Vacio
B. 7 Ensayos Destructivos
ENSAYOS DESTRUCTIVOS
CLIENTE: ESPESOR:
OBRA: MAQUINA: SOLDADOR:
REVESTIMIENTO DE:
DESGARRO CIZALLAMIENTO
Ubicacién Carga kN/m Tipo falla* Ubicacién Carga kN/m Tipo falla
Fecha
Panel
Especimen N° Especimen N° Falla* AB
AB
Promedio Promedio

Especificaciones minimas

Tipo de Geomembrana:

Espesor:
Tipo de Soldadura:

Desgarro: Fusiéon = kN/m
Extrusiéon = kN/m

Temperatura de la maquina:

Cizallamiento: Fusién=kN/m

Extrusion = kN/m

* FTB: Soldadura intacta, rompimiento de la geomembrana

* R: Rompimiento de la soldadura

Forma de pago: terminado y aprobado por la inspeccion.
Unidad de medida: m>.

]
]
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ARTICULO 16°. ELEMENTOS DE CHAPAS Y DE HIERRO SEGUN PLANOS DE
DETALLES

(Rubro Il — items 12.a, 12.b y 12.¢)

En este articulo se encuentran contemplados todos los elementos
metalicos que figuran en los planos de detalles los que deberan ser respetados
estrictamente. Estos elementos son los que a continuacién se detallan:

-  Rejas.

- Pasarela metédlica.

-  Chapa graduada para aforo de caudal.

- Y todo otro elemento metélico existente en los planos, que
pueden estar en contacto con los liquidos «cloacales o
emanaciones de los mismos.-

Dada las caracteristicas de los efluentes cloacales todos los elementos

seflalados tendran el siguiente tratamiento de proteccién a la corrosion:

Desengrasado.

Decapado mecanico, térmico o quimico.

Aplicacion de dos (2) manos de fondo con resinas epoxi de primera
calidad.

Aplicacion de dos (2) manos de acabado con resinas epoxi de primera
calidad.

Los colores estaran definidos por la Inspeccion de Obras

Forma de pago: terminado y aprobado por la inspeccion.

Unidad de medida: N°.

ARTICULO 17°. CAMINOS INTERNOS PERIMETRALES

(Rubro Il — item 4.a)

La ejecucion de los trabajos de estabilizacién y enripiados de los
caminos internos perimetrales de la planta depuradora se realizara de acuerdo
a las normas vigentes en la direccion Nacional de Vialidad.

Forma de pago: terminado y aprobado por la inspeccién.

Unidad de medida: m?.

ARTICULO 18°. CASILLA DE VIGILANCIA

(Rubro Il — item 11.a)
Se prevé la construccién de una casilla para resguardo del Encargado de

la Planta y de las herramientas. La misma sera construida de mamposteria de
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ladrillo comlUn con revoque grueso y fino, contrapiso de hormigén (con malla
sima de 0,15m) y piso de mosaico calcéareo, techo de losa de viguetas con tejas
francesas, puerta tablero de madera de 0,90m de ancho y vereda perimetral de
H°S° de 0,60m de ancho. Ventana de madera 1,00 x 1,20m, marco de chapa N°
20. El célculo estructural debera ser realizado por la Contratista y visado en el
Consejo Profesional de Ingenieros. Tendra incluido un sistema de iluminacidn
interna mediante panel solar y baterias. La instalacion sanitaria y disposicion
final de los residuos también se encuentran contempladas en este item

Forma de pago: terminado y aprobado por la inspeccion.

Unidad de medida: N°.

ARTICULO 19°. CERCADO PERIMETRAL

(Rubro Il — items 13.ay 13.b)

El cercado perimetral se realizara con postes olimpicos y alambre tejido
romboidal 2%"x13x1,90m con muro de proteccién de H°S°, incluido portén de
acceso. La estructura del portdn de acceso sera con cafios de H°G® de 1/4”, el
alambre estara soportado a los postes olimpicos a través de planchuelas de
1")(14”.

Las planchuelas deberdn ser sometidas a tratamiento anticorrosivo
protegido con 2 manos de pintura antioxido y dos manos de pintura sintética.
Todo el detalle constructivo del presente item se detalla en planos adjuntos a la
presente documentacion.

Pafio de Logo: Un pafio del cercado perimetral debera realizarse en

mamposteria de ladrillo macizo de 0,15m de espesor, con vigas y columnas de
encadenado. Azotado impermeable y revoque grueso y fino en ambas caras. En
la cara frontal se pintar4 el logotipo de Aguas del Norte y el nombre del
establecimiento. La ubicacion del pafio de logo seré& indicada por la inspeccion,
al igual que las dimensiones y caracteristicas de la pintura a utilizar, de
acuerdo a las normas que al respecto establece la Aguas del Norte (CoSAySa).

El alambrado rural de cinco hilos lisos y uno de puas en camino de

acceso desde R.N.68 debera ser realizado con:

e Alambre galvanizado de alta resistencia, tanto el liso como el de puas, el cual
sera el hilo medio. La separacion del alambre sera de la siguiente manera,

desde terreno hacia arriba: 30cm, 20 cm, 20 cm, 20cm y 25 cm.
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e Postes de madera dura de 2,4 m de altura didmetro 10 a 12 cm (Calden,
Eucalipto Sulfatado o Quebracho Colorado) colocados cada 10 mts, y en las
esquinas. Los postes deberan ser enterrados 1,20 m y sujetados con una
base de H°S°.

e Varillas de madera dura de 1" x 1,5” x 1,20 m de largo cada 1.5 m de
separacion.

* Torniquetas N° 6 galvanizadas

e Torniquetas dobles reforzadas galvanizadas

Ejecucion:

Una vez que estén todos los postes enterrados, se comenzarid a
agujerearlos. Se puede utilizar como marca una varilla o trabilla. Hay que
cuidar que todos los agujeros queden a la misma altura.

Apoyar las varillas a los postes, distribuyéndola por el numero de palos.
El numero de varillas serd el necesario para que quede un espacio entre varilla
y varilla de un metro y medio.

Hacer correr el alambre por el agujero de arriba, de todos los postes y de
todas las varillas, dejando sin atar, por el momento, los esquineros

Si se marca el alambre al realizar el trabajo, el tramo marcado ser&
descartado.

Una vez que el alambre llega de poste a poste pasando por todos los
agujeros superiores, se debe atar y tensar este alambre: de la siguiente
manera:

Atar el alambre al poste, los hilos del torniquete al otro esquinero, tensar
el cable manualmente para ver dénde cortarlo y hacer trabajar el torniquete
hasta que el hilo no sea mas flojo. Repetir la misma operaciéon con todos los
cables y sus respectivos agujeros, postes, varillas y torniquetes.

Al tener todos los alambres tensos, se distribuiran las varillas y se dara
la dltima tensada a los alambres: se debe ir tensando de a poco todos los
alambres y no uno a la vez.

Tensados los alambres, se corta un buen nimero de pedazos de alambre
dulce (25 cm) y, se atan las varillas al alambre superior y al anteultimo inferior.

Forma de pago: terminado y aprobado por la inspeccién.

Unidad de medida: ml.
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ARTICULO 20°. CESPED EN TEPES Y CORTINA VEGETAL EN PERIMETRO DE
PLANTA DEPURADORA

(Rubro Il — items 10.ay 14.a)

Se implantaran especies arbdéreas en el perimetro de la planta,
considerando una hilera de Quebracho Blanco (Aspidosperma quebracho-
blanco ) cada 4,00m.

La altura de los ejemplares no debe ser menor a 3 metros de fuste recto
y la planta estard protegida con tutores. El Contratista deberéd implementar las
acciones de riego que garanticen el normal desarrollo de los ejemplares.
También deberd efectuar los recambios (reemplazo de ejemplares en mal
estado o fallas en la implantacién por otros en buen estado sanitario y
vegetativo) que se consideren necesarios. Esta responsabilidad de la
Contratista se extenderd por el plazo de vigencia de la garantia de obra

En todos los taludes y coronamiento de las lagunas, libres del contacto
con el agua, se colocara una capa de césped en tepes con la finalidad de evitar
la erosién de los taludes. Estos se cortaran en panes regulares y se colocaran
sobre una capa de mantillo de tierra vegetal previamente colocada y luego se
regara convenientemente.

Forma de pago: terminado y aprobado por la inspeccién.

Unidad de medida: m?.

ARTICULO 21°. DEFENSAS DE MARGENES

(Rubro Il — items 1.a, 1.b y 1.c¢)

Alcance de los trabajos : Los trabajos incluidos en este articulo
comprenden el suministro, transporte, manipuleo de todos los materiales,
equipos y mano de obra necesarios para ejecutar las obras en gaviones y
defensas con colchonetas, de acuerdo con los planos y/o con las instrucciones
de la Inspeccion.

Generalidades : Los gaviones son cestos de malla de alambre en forma
de paralelepipedos que se rellenan en el sitio con piedra bruta o cantos
Rodados para formar enrocamientos unidos y regulares.

Materiales : Malla: estaréa constituida por un reticulado hexagonal en la
cual se forman las puntas retorciendo cada par de alambres por tres medias
vueltas. El tamafio de la malla debe conformarse a las especificaciones dadas
por el fabricante. De todos modos, no se deberdn superar las medidas de

10x13cm en el reticulado.
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Alambre: Todo el alambre utilizado en la fabricacién de la malla y en las
operaciones de alambrado durante la construccién serd alambre de acero suave
(B.S.S. N° 1052/1942, o A.S.T.M. correspondiente) y tendra una resistencia
promedio a la traccion de 40kg/mm?® E| didametro minimo utilizado en la
fabricacion de malla para colchoneta serd de 2,20mm y en malla para gavion
propiamente dicho: 3,00mm

Manta Geotextil: Se colocardn los cestos vacios directamente sobre un
manta geotextil la que estard ubicada sobre el suelo de cimentacién
previamente emparejado y firme. La manta geotextil tendr4 una permeabilidad
de 0.5 y una densidad de 150gr/m?®.

Galvanizado: Todo alambre utilizado sera galvanizado segln las normas
A.S.T.M. A-123 o B.S.S. 443/169. La adherencia del revestimiento de zinc al
alambre sera tal que al envolver el alambre seis veces alrededor de una varilla
cuatro veces mayor que el diametro del alambre, éste no se escame 0 quiebre a
tal punto que se pueda remover el zinc simplemente frotdndolo con los dedos.
Por otro lado, se haran pruebas de concentracion del galvanizado mediante la
inmersion de las muestras en una solucion de CuSo4 en la medida de 36gr por
cada 100gr. de agua destilada: el galvanizado deberda resistir tres inmersiones
de dos segundos sin que aparezcan vestigios de cobre. Para ensayos que no
estén especificamente indicados aqui, se remite a las normas A.S.T.M., en
especial a las A-116, A-90, B-6 o similares.

Para la realizacion de estas pruebas se procederad a la extraccion de
muestras, las cuales deberdn ser analizadas en un plazo méaximo de 24hs.,
todo a costa del contratista y bajo la supervision de la Inspeccion. Estas
muestras deberdn medir por lo menos 40cm y deberdn ser extraidas ya sea de
los gaviones, del alambre de cocido y/o de los tirantes.

Material de relleno: Las canastas de Gaviones seran llenadas con
material grueso, cantos rodados o material de cantera con un peso especifico
mayor a 2,3tn/m®, aprobados por la Inspeccién. El tamafio del material de
relleno seréa superior al de la maxima abertura de la malla y no mayor a dos
veces dicha abertura, de preferencia no seran menores de 15cm, ni mayores de
30cm.

El material para rellenar los gaviones deber& ser duro sdélido y no debera
sufrir alteraciones como consecuencias de estar expuestos al agua y a la
intemperie, deber& estar libre de 6xido de hierro, de alcalinidad o de sales que

puedan atacar el alambre.
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Ejecucion de los Trabajos : Los cestos vacios se colocaran sobre la
malla geotextil la que estara ubicada en el suelo de cimentacion previamente
emparejado, siguiendo el esquema de emplazamiento sefialado en los planos;
luego se rellenaran con la piedra seleccionada que se acomodaréa por capas
sucesivas. A medida que se adelanta el relleno del cesto serdn necesarios
colocar tirantes de alambre en sentido horizontal, del mismo grueso de la malla,
para unir las caras opuesta del gavion y evitar deformaciones debidas a la
presion del material suelto. Estos tirantes se colocaran a 30cm en sentido
vertical y de 60 a 90cm en sentido horizontal, la posicion de una hilada con la
siguiente, deberd atarse firmemente a los alambres de ambos costados del
cesto. Cuando el gaviéon se ha llenado, se cerrard de la manera sefialada en
planos. También debera coserse las aristas con las de los gaviones contiguos.
Este cosido se realizara, por lo menos en tres puntos de los lados cortos (alto y
profundidad), y por lo menos en cinco puntos en lado largo (longitud), de tal
manera de garantizar el funcionamiento de la estructura como unidad.

Las dimensiones del espigén de gaviones, especificadas en planos, se
completardn mediante la yuxtaposicion o superposicion de gaviones.

Forma de pago: terminado y aprobado por la inspeccién.

Unidad de medida: m® para gaviones y m? para colchonetas.
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EMPRESA AGUAS DEL NORTE

PROVINCIA DE SALTA

PLIEGO GENERAL DE ESPECIFICACIONES TECNICAS
PARA INFRAESTRUCTURA DE AGUA Y CLOACAS

(versién 1.0 - 11/11/09)



Aguas del Norte
Pliego General (v.1.0)

PLIEGO DE ESPECIFICACIONES TECNICAS PARA INFRAESTRUCTURA DE
AGUA'Y CLOACAS

CAPITULO 1 - CONSIDERACIONES GENERALES

Articulo 1°- MATERIALES Y ESTRUCTURAS DE HORMIGON SIMPLE Y ARMADOS

En todo lo que hace en materiales, tecnologia y estructuras de hormigdn simple y armado se
estara a las especificaciones de PLIEGO COMPLEMENTARIO DE ESPECIFICACIONES
GENERALES PARA LAS ESTRUCTURAS DE HORMIGON ARMADO.

Articulo 2°- CANERIAS, PIEZAS ESPECIALES Y ACCESORIOS - CRITERIO
GENERAL:

Todas las caferias que a través de contratos instale Aguas del Norte responderan como

pauta general en formas estrictas en los siguientes principios basicos.

a) CALIDAD: Independientemente del material de la cafieria, pieza especial o accesorio que
se considere, debe tratarse de productos de primera marca, de reconocida calidad y
presencia en el mercado, que cumplimenten las Normas ISO o en su defecto las Normas

IRAM que les correspondan a sus diametros, tipologias, procesos y material.

b) NORMALIZACIONES: Los materiales deben ser estandar, y previo a su compra, 0

remisiébn a obra, se comunicara formalmente a la Inspecciéon la marca del material a
incorporar a los fines que Aguas del Norte verifique si se encuentra para los didmetros
tensiones y destino registrada la homologacion en el registro de Aguas del Norte de

empresas licenciatarias de certificacién ISO o IRAM.

En el caso de que asi no fuera se requerira previo a autorizar su colocacion: Folleteria que
permita conocer al productor, la gama de los productos que ofrece y sus antecedentes en el
mercado asi como las caracteristicas técnicas que compromete en los productos. Seran de
exigencia rigurosa asimismo elementos fehacientes que acrediten el cumplimiento de la
norma que se referencia y de que se encuentran sujetos a un régimen de inspeccién que
incluye especificamente al producto en analisis siendo en consecuencia en el caso de
productos de PVC licenciatarias del sello IRAM. Cuando en otros productos no cuenten con
esa licencia, debera tratarse de fabricantes que garanticen la calidad de sus productos, que
cuenten con razones justificadas para no tener licencia IRAM y que al solo juicio de Aguas

del Norte satisfagan las expectativas de calidad de Aguas del Norte.

A simple existencia de sellos u obleas en las cafierias no se consideran, conforme a la
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experiencia de Aguas del Norte en el mercado de cafierias, acreditacion valida de calidad.
Por el contrario en el caso de la Norma IRAM se exigira fotocopia de la Licencia que otorga
el Instituto Argentino de Racionalizacién de Materiales para el uso del sello IRAM. En esta
licencia se consigna: Firma Beneficiaria, Producto, Tipo y Modelo, Marca y N° de Norma a la

gue se ajustan. En el tipo y modelo debe hacerse referencia al producto en andlisis.

c) CANERIAS DE HORMIGON - EXIGENCIA: Salvo expresa autorizacién del pliego de

especificaciones particulares no se autorizara la colocacion de cafierias cloacales ni de agua

de hormigdn. En el caso excepcional que se autorice la colocacion de cafierias de hormigén
comunes, con aro de goma o de hormigén armado, los criterios seran analogos en cuanto a
las expectativas de calidad de los productos y a la seriedad y trayectoria en el mercado de
los proveedores. No se aceptaran productos de proveedores que en su momento hubieren
actuado con negligencia a mala fe en perjuicio de Aguas del Norte o que a exclusivo juicio
de Aguas del Norte no acreditaren solvencia técnica, capacidad de produccion, instalaciones

adecuadas, procedimientos de proceso normalizados y documentados.

d) CONSULTA PREVIA: En el caso de que el contratista actie en forma unilateral e

inconsulta decidiendo la provisibn y esta resultare observada por la inspeccion por
incumplimiento parcial o total de las exigencias arriba planteadas el Contratista sera el Unico
responsable de la situacion y deberd a su costo retirar de la obra los materiales y

reemplazarlos por material que cumplimente lo especificado.

En el caso en que su oferta hubiere comprometido un contratista materiales que luego se
verificara que no se ajustan a las prescripciones precedentes le sera exigido de pleno
derecho por parte de Aguas del Norte y a su costo ajustarse en todo lo que se refiera a

provisiones a las provisiones de este pliego.

Atento a los antecedentes internacionales sobre comportamiento al sismo de las cafierias de
conducciéon de agua salvo expresa indicacion del pliego no se autorizara la colocacion de

cafierias de asbesto cemento.

Articulo 3°- CONDICIONES EXIGIBLES PARA LA EJECUCION DE LA OBRAS:

La ejecucién de cualquiera de las partes constituyentes del sistema de agua potable o de
saneamiento cloacal, deben ser afrontadas con personal profesional y técnico idéneo por
parte de la contratista, con capacidad para una profunda interpretacion de la documentacion
y expectativas del proyecto y en capacidad de aportar positivamente a la exitosa concrecion

de la obra.

El riesgo de asentamiento de las cafierias debe ser cuidadosamente estudiando y los
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materiales y procedimientos para el relleno alrededor de los cafios serdn motivo de una
cuidadosa supervision de la contratista. Previo a la constitucion de los lechos y
acufiamientos la contratista comprometera una especificacion de material dentro del
Sistema de Clasificacion Unificado e informara el yacimiento desde el cual se proveera. La
inspeccidén no autorizara la colocacién de materiales dentro de las zanjas sin cumplimentar

este requisito.

La demarcacion y seguimiento de los trabajos a ejecutar debe ser seguido con un equipo

topografico acorde a las exigencias de los pliegos general y particular.

Es necesario alejar el escombro resultante de la rotura de calle o pavimento lejos del borde

de la zanja, evitandose con esto su uso indebido en el relleno de la zanja.

Las excavaciones deben obedecer a las reglas de las buenas técnicas, debiéndose utilizar
apuntalamientos o entibamientos, siempre que sea necesario para garantizar la seguridad
de los trabajos y personas afectadas al mismo. Esta prevision debe tenerse particularmente

en cuenta al formular la propuesta.

El contratista sera responsable de cualquier rotura u otros desperfectos que sufran las obras
o el pavimento por hundimiento de zanjas, asiento de la tierra de excavacion, acumulacion
de aguas pluviales, etc. siendo por su cuenta los reparos o trabajos necesarios para

subsanarlos.

Todas las caferias destinadas a la conduccion de agua potable seran sometidas por el

contratista previo a la recepcion provisoria a un lavado general y posterior cloracion.

Para el caso de redes que se pondrdn inmediatamente en servicio y que no poseen
conexiones, la concentracion de cloro debera ser de 2 a 3 mg. por litros. La permanencia de
la solucion debera ser como minimo de 3 horas. Cualquier consulta previa se atendera en el

Departamento Saneamiento de Aguas del Norte.

Articulo 4°- SENALIZACION TRANSITORIA.

Con el propésito de cumplir con lo determinado por Ley 24449 — Decreto 779/95 — Anexo L —
Capitulo 8 y considerando que los trabajos a realizar no interfieren con el transito de
vehiculos en la zona de trabajo, la sefalizacion a utilizar es la detallada en plano adjunto,

cuyo desarrollo se realizo tomando en cuenta los siguientes articulos:
38. SENALES REGLAMENTARIAS.

a) CONFORMACION FISICA: Debe cumplir con las caracteristicas técnicas generales
establecidas para ellas, respetando colores y formas, y de acuerdo a lo establecido por el

punto 37. a).
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b) SIGNIFICADO: Transmiten érdenes especificas, de cumplimiento obligatorio en el lugar

para el cual estan destinadas, creando excepcion a las reglas generales de circulacion.
c¢) UBICACION: idem punto 37. c).
39. SENALES DE PREVENCION.

a) CONFORMACION FISICA: Forma de cuadrado colocado con una diagonal vertical, con

simbolo o mensaje en negro y fondo naranja reflectante, con una orla negra fina perimetral.
b) SIGNIFICADO: Previenen al conductor de la restriccion y riesgo existente en la zona.

¢) UBICACION: Con suficiente anticipacién de la zona a sefializar, quedando ello a criterio

de la autoridad.
T.6 HOMBRES TRABAJANDO.

a) CONFORMACION FISICA: idem punto 39. a), llevando la figura en color negro de un
hombre realizando trabajos con una pala. Anexandose una placa debajo de la sefial y en el

mismo soporte con la indicacion de la distancia de los trabajadores.

b) SIGNIFICADO: Asegura y protege a los trabajadores en la calzada o cerca de ella.
c¢) UBICACION: idem punto 39. c).

T.7 EQUIPO PESADO EN LA VIA.

a) CONFORMACION FISICA: idem punto 39. a), llevando el simbolo de una maquinaria vial

pesada.

b) SIGNIFICADO: Advierte la utilizaciébn de maquinarias y equipos pesados operando en la

calzada o zonas adyacentes.

c¢) UBICACION: idem punto 39. c).

T.8 TRABAJOS EN LA BANQUINA.

a) CONFORMACION FISICA: idem T.6, llevando la leyenda de "EN LA BANQUINA".

b) SIGNIFICADO: Indica el area donde se efectian trabajos de mantenimiento de la

banquina no obstruyéndose la calzada.
c) UBICACION. idem punto 39. c).

d) OBSERVACIONES: Debe complementarse con colocacion de conos en el borde del

pavimento.
40. SENALES DE INFORMACION.

a) CONFORMACION FISICA: Rectangulo de dimensiones y posicion variables segun el tipo
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de sefial, con texto o simbolo en negro y fondo naranja reflectante, con una orla negra fina.

b) SIGNIFICADO: Indican con anterioridad el trabajo que se realiza, su tipo, distancias y

otros aspectos similares.

¢) UBICACION: Con suficiente anticipacién de la zona a sefializar, quedando ello a criterio

de la autoridad.
T.11 FIN DE CONTRUCCION.

a) CONFORMACION FISICA: idem punto 40 a), con la leyenda "TERMINA
CONSTRUCCION".

b) SIGNIFICADO: Advierte la finalizacion de un trabajo de construccion o mantenimiento.

c) UBICACION: Debe colocarse aproximadamente a CIEN METROS (100 m) después del

fin de un trabajo de construccién o mantenimiento, adecuando la distancia en area urbana.
41. VALLAS.

a) CONFORMACION FISICA: Son barreras de hasta TRES (3) elementos horizontales, y
segun su cantidad se denomina: Tipo I, Il y lll, de acuerdo a la cantidad de elementos que
tenga montadas sobre DOS (2) soportes paralelos y verticales. Tendran franjas alternadas
blancas y naranjas, con una inclinacion de CUARENTA Y CINCO (45°), segun sentido del
transito. Cuando existen desvios a izquierda y derecha, las franjas deben dirigirse hacia
ambos lados partiendo desde el centro de la barrera. Las franjas deben ser reflectantes. Los
soportes y el reverso de la barrera son de color blanco. Deben poseer caracteristicas que

minimicen los riesgos ante eventuales colisiones.

b) SIGNIFICADO: Advierten y alertan a los conductores de los peligros causados por las
actividades de construccion dentro de la calzada o cerca de ella, con el objeto de dirigirlos a

través de la zona de peligro, o sorteando la misma.

c) UBICACION: A criterio de la autoridad, permitiendo el paso de los vehiculos en forma
gradual y segura a través del area de trabajo, garantizando ademas la seguridad de
peatones, trabajadores y equipo. Las vallas del tipo I, se utilizan: cuando el transito a través
de la zona de trabajo se mantiene, canalizandolo y cercando el area en la que se realizan
actividades de mantenimiento que no requieran el completo cierre de la via. Las vallas del
tipo Il se utilizan en similares condiciones a las del tipo I, en los casos en que se desee

aumentar la seguridad. Las vallas del tipo Ill, se utilizan:
1) En las obras en que un tramo de via se ha cerrado al publico, incluyendo las banquinas.

2) En situaciones especiales, colocadas sobre las banquinas a ambos lados de la calzada
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para dar impresion de una via mas angosta. Se deben colocar balizas (punto 46. a. 4) sobre

las vallas, complementandolas con otras sefiales.

d) OBSERVACIONES: Deben estar precedidas por sefiales preventivas o descriptivas

adecuadas en tamafio, numero y localizacion.
42. CONOS.

a) CONFORMACION FISICA: Dispositivo de forma cilindrica o conica con un minimo de
CINCO DECIMAS DE METRO (0,5 m) de alto, con una base mas amplia. Fabricados en
materiales que permitan soportar el impacto, sin que dafien a los vehiculos. Deben poseer
elementos reflectivos de color naranja con franjas circunferenciales horizontales de color

blanco.
b) SIGNIFICADO: idem punto 41. b).
¢) UBICACION: A criterio de la autoridad.

d) OBSERVACIONES: Se empleardn conos de mayor tamafio cuando el volumen del

transito, velocidad u otros factores lo requieran. Se aconseja agregar lastre a los mismos.
46. DISPOSITIVOS LUMINOSOS.
a) CONFORMACION FISICA: Elementos emisores de luz, que se clasifican en:

1) Reflectores: iluminan generalmente a los banderilleros, a fin de brindarles seguridad.

Deben colocarse de forma que no produzca deslumbramiento a los conductores.

2) Luces delineadoras: Serie de lamparas de bajo voltaje de color rojo o amarillo que se

utilizan para delinear longitudinalmente la calzada a través de zonas en construccion.

3) Luces intermitentes: De luz amarilla, identifican el peligro, llamando la atencién sobre el

mismo. Se recomienda su Uso permanente.

4) Luces de advertencia en vallas: Seméaforos o balizas de color amarillo, continuo o

intermitentes.

b) SIGNIFICADO: Complemento de sefiales o dispositivos de canalizacién, que contribuyen
a darle mayor visibilidad. Las de color rojo indican zona prohibida, las amarillas canalizan o

previenen.

c) UBICACION: A criterio de la autoridad y de acuerdo a la zona o punto peligroso que se

desea advertir.
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CAPITULO 2 - CANERIAS DE PVC

Articulo 5°- CARNERIAS DE POLICLORURO DE VINILLO NO PLASTIFICADO.
(PVC) - NORMAS A CUMPLIR:

Para el caso de redes de agua potable cumplimentaran la Norma IRAM 13.350, 13.351
(transportacion de liquidos de alta presion hasta 160 mm de didmetro) y 13.352 que
establecen dimensiones, caracteristicas y requisitos bromatolégicos y serdn con junta

deslizante elaborada con caucho natural respondiendo a la Norma IRAM 113.048.

Para el caso de redes cloacales cumplimentaran las normas IRAM 13.325 y 13.326
(desagues pluviales cloacales y ventilacion de 110 y 160 mm) y seran con junta deslizante
gue sera de caucho sintético respondiendo a la norma 113.047. Asi mismo las piezas
especiales deberdn cumplimentar la norma IRAM 13.331 partes 1 y 2 para piezas de

conexion de Policloruro de Vinilo.

Articulo 6°- OVALIZACION DE CANERIAS:

Siendo que la deflexion de un tubo flexible no presurizado puede ser determinada mediante
la utilizacion de la formula de Spangler modificada y que el modulo resistente del suelo es

E'=e*r donde:

e: Modulo de empuje pasivo del suelo circundante.
[Kg /mm*cm?]

r: Radio medio del tubo [mm]

El contratista adoptara en la ejecucion los recaudos que surgen de la experiencia y del
analisis académico (Estudios de Anson Marston y especialmente de M.G. Spangler de la
Universidad del Estado de lowa - EEUU) para asegurar un mddulo resistente del suelo
compatible con las expectativas de deflexion maxima planteadas por Aguas del Norte ya que
en la practica el comportamiento del suelo lateral del cafio sera el responsable de la

ovalizacion vertical de la caneria.

En este sentido se exigira que los cafios sean instalados bajo tierra de tal manera que las
cargas exteriores no originen una deformacion superior al 5% medida sobre el didmetro

vertical.

En el caso que se autorice la utilizaciéon de suelos limo arcillosos cuya densidad depende
mucho de la compactacion y del tenor de humedad para asegurarse valores de E' superiores

a 35 Kg/cm? se realizara una severa fiscalizacién y una verificacién posterior como rutina
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cada 1000 metros de la ovalizacion controlando si la misma resulta tolerable.

En caso de verificarse incumplimiento de los requerimientos Aguas del Norte estara en su

derecho de exigir que el contratista a su costa rehaga los trabajos.

En cualquier caso Aguas del Norte podra disponer verificaciones del ovalamiento o deflexion

de las caferias.

El contratista asignara especial cuidado de las tareas de acondicionamiento del fondo de

zanja y "acunado" de la cafieria.

En general los conceptos principales a tener en cuenta por el contratista con relacion a la

ejecucién de zanja para cafierias son:

1.- Ancho de excavacion: El ancho de zanja debe ser el menor posible compatible con un

correcto trabajo de ejecucion de los trabajos de colocacion.

Aguas del Norte recomienda:

DIAMETROS Bd (ancho zanja)
50a 90 mm 0,50 m
> 90 a 200 mm 0,55 m
>200 a 300 mm 0,60 m
>300 a 350 mm 0,65m
>350 a 400 mm 0,70 m

Estos valores son referenciales a lo que Aguas del Norte considera anchos razonables para
excavaciones comunes. Ello no quita responsabilidad al contratista respecto de hacer sus
propias previsiones segun la tipologia del suelo, superficialidad de la napa, profundidad etc.
Tampoco significa exigencia en el caso de que acredite que con suficiente seguridad le
resulta posible trabajar solventemente en el alineamiento y compactacion con anchos de

zanjas menores.

2.- Subexcavacion: Cuando por razones de seguridad, por la naturaleza del terreno u otras,

sea necesario cavar zanjas con paredes laterales inclinadas, o zanjas que sean
considerablemente méas anchas que lo estrictamente imprescindible para colocar el cafio, se
deberd ejecutar una subexcavacion angosta. De esta forma se minimizara el empuje vertical
sobre el cafio puesto que el ancho de zanja que interviene en el célculo de la carga es

medido sobre la generatriz superior del cafio.

3.- Fondo de excavacion: El fondo de zanja debe ser plano y estar libre de materiales de

gruesa granulometria después deberd ser compactado convenientemente respetando la

pendiente prevista en el proyecto.
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4.- Lecho: En el caso de cafierias de agua potable sobre el fondo de zanja y a los fines de
acondicionarla proveyendo un adecuado apoyo uniforme longitudinal al cafio se ejecutara un
"lecho" de un espesor de entre 15y 30 cm, con la debida compactacion suele ser suficiente.
El contratista en ningln caso podra tener un espesor del lecho menor a 15 cm en su
tendido.

Sobre el lecho en correspondencia con cada junta seran previstos nichos para permitir el
apropiado ensamble de los cafios cuidando que el resto de los mismos apoye

uniformemente en direccién axial.

En el caso de cafierias para conduccion de liquidos cloacales ejecutadas en suelo granular
el fondo de zanjas debe ser regular y uniforme, obedeciendo el declive previsto en el
proyecto. Las eventuales depresiones deben ser rellenadas con material granular adecuado,
convenientemente compactado, de modo de obtenerse las mismas condiciones de

resistencia del fondo de zanja normal.

Cuando el fondo de la zanja estuviese constituido por arcilla saturada o barro, sin
condiciones mecéanicas minimas para evitar el asentamiento de los cafios, debe ser
ejecutada una fundacién, como por ejemplo una capa de cascote o de hormigén pobre o de

ripio convenientemente dispuesta y compactada.
Ejecutada la fundacién la caferia debe ser apoyada sobre una zanja de material adecuado.

En el caso de rocas o donde existan grandes piedras sueltas las excavaciones deben
hacerse hasta abajo del nivel inferior de la cafieria, para que sea posible la ejecucién de una

zanja de material granular por lo menos 15 cm bajo de los cafios.

5-Cuna: El factor mas importante que afecta el comportamiento del cafio y su deflexién
(ovalamiento) es la llamada zona de acunado y su densidad. Se requiere por lo tanto del
Contratista el mayor cuidado en la ubicacion y consolidacién del material debajo del cafio. Si
se hubiera utilizado como lecho material de grano grueso, se debera continuar con el mismo

en la zona de la cuna por lo menos hasta alcanzar el nivel del diametro horizontal del cafio.

6 - Relleno inicial: El relleno inicial sera continuado hasta una altura de 15 cm sobre el nivel

de la clave del cafio .Si el relleno final tuviere piedras con diAmetros superiores a 15 cm que
eventualmente pudieren dafiarlo por impacto sea en la tarea de colocacién o en la accidental
caida desde los taludes de excavacion a la zanja se aumentara la altura exigida a partir de

la clave a 30 cm.

7 - Suelo circundante al cafio: Los materiales utilizados como envolventes al cafo seran

objeto de la mayor consideracién por parte del contratista se utilizaran a estos fines arenas o

10
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suelo granular. El pliego particular especificard la clase de suelo que se aceptara

contractualmente y que se exigira rigurosamente en obra.
En orden en su aptitud salvo especificaciones del pliego particular podran utilizarse:

- Clase |: Material pétreo de 6 a 20 mm graduado. En caso de zanjas en suelos finos al

tamafio maximo se limita a 6 mm.

- Clase II: Arena gruesa y grava (GW, GP, SW y SP), tamafio maximo 30 mm. Las arenas y
gravas limpias o en el limite entre limpias y con fino, es decir aquellas cuya fraccion fina esta

acotada entre el 5y el 12%, pueden ser incluidas en esta clase de materiales.

- Clase llI: Arena fina, mezclas de gravas arcillosas - arenas finas, mezclas arcillas - arenas
(GM, GC, SM, SC). Tamafio maximo 30 mm.

- Clase IV: Limo, arcillas limosas, arcillas. Se consideran en esta categoria limos y arcillas
inorganicas de medios y altos indices de plasticidad y limite liquido (MH, ML, CH y CL).
Estos tipos de suelo comprometen un cuidadosisimo analisis en el disefio y eleccion tanto
del grado como el método de compactacion Siendo que algunos suelos de esta clase con
medio o alto indice de plasticidad y limite liquido superior al 50 % (CH , MH y CH-MH)
presentan reducida resistencia al estar saturados de humedad esta absolutamente
descartado el uso de suelos de esta clase salvo en zonas aridas, o sea en lugares donde
pueda aseverarse que el mismo no se saturard de humedad cualesquiera sea el origen de la
misma . En cambio los suelos que poseen un bajo o medio indice de plasticidad y limite
liquido inferior al 50% (CL, ML, CL - ML) también requieren cuidadosas consideraciones en
el disefio y ejecucion del relleno envolvente, en particular el contenido de humedad pero

ejercidos esos controles por la contratista no seria hecesario acotar su uso a zonas secas.

Salvo autorizacion expresa del pliego solo se autorizaran para envolver las cafierias de PVC

suelos clase | y clase Il.

El contratista bajo pena de aplicacion de multas presentara previo al inicio de los trabajos de
acondicionamiento de zanjas un estudio de suelos comprometiendo las caracteristicas y
clase del suelo a colocar y el origen o yacimiento, asi como los recaudos tomados para
garantizar el tamafio maximo. Sin este requisito la inspeccion no autorizara la realizacion de

estos trabajos.

Queda absolutamente prohibido utilizar como envolvente suelos organicos OL, OH o PT asi

como suelos que contienen terrones, escombros o piedras mayores de 30 mm.

11
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Articulo 7°- COMPACTACION DE ZANJAS:
1 - Métodos de compactacion.

Se enuncian a continuaciéon de los métodos de compactacion que seran exigidos en funcion
del tipo de suelo exigido por pliego o adoptado por la contratista en el marco de las
presentes especificaciones de modo de asegurar la estabilidad a la deflexion u ovalamiento

de las caferias.

a) Angular, procesado, materiales granulares: En la generalidad de los casos con su caida

libre se logra una densidad aceptable, aunque se debera tener especial cuidado durante la

ejecucion de la cuna a los efectos de asegurar suficiente material en esa zona.

b) Suelos granulares, limpios (fraccién fina <5%): La maxima densidad se lograra por

apisonado, vibracién o saturacién. Si se recurre a vibradores internos la altura de cada una
de las sucesivas capas de relleno estara limitada a la penetracién de aquellos. En el caso de

usarse superficiales, el relleno se ubicara en capas de 15 a 30 cm de profundidad.

La alternativa de saturar estari estrictamente condicionada a la capacidad filtrante del

material existente y debera ser expresamente autorizada por la inspeccion.
¢) Suelos de grano grueso conteniendo o no pequefias cantidades de fino.

Suelo de grano grueso con finos (5 % < fraccion fina < 12 %): Para esta tipologia de suelos,
la densidad de disefio se alcanza mediante apisonado manual 0 mecanico, saturacién o

vibracion en capas de 15 a 20 cm de profundidad cada una.

Suelo de grano grueso con finos (fraccién fina >12%): La compactacion de disefio se
alcanza mediante apisonado manual o mecéanico. El relleno debera ser en capas de 10 a 15

cm de espesor cada una.

d) Suelos de granos finos: Se compactaran mediante apisonado manual o mecénico.

2 - Sistemas de compactacion.

a) Apisonado vy vibracién: Los suelos que requieren este tipo de compactacion,

generalmente alcanzan una densidad maxima con un minimo esfuerzo, siempre y cuando se

controle el contenido éptimo de humedad.

b) Saturacion: Si el método adoptado para densificar un suelo fuere su inundacion, debera
tenerse cuidado de proveer el correspondiente drenaje, ademas de tomarse las medidas
correspondientes para impedir la flotacion de la cafieria tendida, usandose solamente el
agua necesaria para lograr la saturacion del suelo. Durante su ejecucién también se evitara

que el flujo del agua erosione el apoyo de las cafierias. Entre cada operaciéon de inundacién

12
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se deberd esperar el tiempo necesario para permitir el drenaje y solidificacion del suelo, por

lo menos para que este admita el peso de los operarios

c) Proceso v equipo de compactacion: Se debe tener cuidado de evitar el contacto entre el

equipo de compactacion y el cafio.
El relleno inicial sera continuado hasta una altura de 15 cm por encima de la clave del cafio.

Si el material para el relleno final contuviera piedras de mas de 15 cm de tamafio maximo
gue eventualmente pudieran dafiar el cafio por impacto durante el proceso de rellenado se

aumentara la altura a 30 cm sobre la clave del cano.

Es importante destacar que se realizard muy poca o0 ninguna compactacién en la proyeccion
vertical del cafio para evitar perturbar su apoyo. Ademas debe tenerse presente que por el

"efecto arco" esta zona no contribuye a su capacidad portante.

No se usara equipo de apisonado directamente en la vertical del cafio hasta que haya sido

ubicado suficiente relleno como para asegurar que no lo dafara.
3-Equipamiento de compactacion.

Salvo expresa salvedad o aclaracién del pliego particular se exigira compactacion con
equipamiento mecénico idéneo y en perfectas condiciones de funcionamiento operado por
personal competente.

Articulo 8°- CARGA TRANSPORTE Y DESCARGA:

Se exigirA un correcto ordenamiento de los cafios en la caja de los vehiculos que las

transporten, de manera de evitar la deformacién y deterioro en el curso del transporte.

Al producirse la descarga se evitardn los movimientos violentos, asi como las cargas

importantes sobre los tubos y choques con objetos duros y cortantes.
Los cafios deben ser levantados y en ningln caso arrastrados por el suelo.
Se deben almacenar lo mas cerca posible del lugar de trabajo.

El suelo donde se acopian los cafios debe ser preparado nivelandolo y limpiandolo
cuidadosamente. La altura maxima del acopio sera de 1,5 metros y deben estar

resguardados del sol con cubierta de lona o a cubierto en depdésito.

Estas exigencias seran de estricto cumplimiento y su inobservancia generard multas,

analisis y controles con cargo a la contratista o el rechazo de materiales.
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Articulo 9°- INSTALACION DE LAS CANERIAS:

Las cafierias deben ser transportadas hasta la zanja con los mismos cuidados en
observados en la descarga y almacenamiento, debiendo permanecer a lo largo de la zanja

el menor tiempo posible, a fin de evitar accidentes y deformaciones.

Los cafios deben bajarse a la zanja por lo menos con dos hombres, impidiéndose su

arrastre por el suelo y principalmente chogues en sus extremidades con cuerpos rigidos.

Los cafios deben ser colocados con su generatriz inferior, coincidiendo con el eje del lecho
de la zanja, de modo de que las hembras queden en las excavaciones previamente

preparadas, asegurando un apoyo continuo del cuerpo del tubo.

A continuacién se verificard que los aros de goma del cafio correspondan a los

especificados y se ejecutara la junta elastica en esta secuencia:

a) Se limpiaran las caras externas de las puntas de los cafios y las caras internas de las
hembras y principalmente la zona de encaje del aro de goma. Se verificara si el chanfle no

fue dafiado, caso contrario se lo corregira con una lima.
b) Se colocaré el aro de goma dentro de su alojamiento en la hembra, sin torceduras.

c) Se untara la cara externa de la punta del cafio y la parte exterior del arco con la pasta
adecuada recomendada por el fabricante. De ninguna forma se autorizara el uso de grasa o

aceites minerales, que puedan afectar la caracteristica de la goma.

d) Después de posicionar la punta del cafio junto a la hembra ya asentada se realizara el
encaje, empujando manualmente el cafio. Para los DN (diametros Nominales) mayores, se
puede utilizar un malacate junto a la hembra del cafio a ser encajado, con el cuidado de

colocar una tabla entre la hembra y el malacate, a fin de evitar dafios.

Articulo 10°- CORTE DE CANOS PVC:

El corte de los cafios debe hacerse en forma perpendicular al eje de los mismos. Ademas
deben retirarse las rebabas producidas por el instrumento de corte. Solo se usaran
instrumentos de corte, adecuados e idéneos en perfecto estado. Se debe a posteriori
realizar un chanfle en el extremo del tubo para facilitar el enchufe con lima adecuada o

biselador para cafios plasticos.

En las cafierias de PVC cloacal bajo ningln aspecto se aceptaran cortes con calor en los
cafos. La verificacion de que asi se obre se dard motivo a severas sanciones y multas del
triple de la multa por incumplimiento simple prevista en el pliego de bases generales. Debera

utilizarse la sierra copo especialmente disefiada y fabricada a estos fines.
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Articulo 11°- PIEZAS ESPECIALES DE PVC:

Las piezas especiales seran de primera marca y calidad solo se aceptaran las provenientes
de fabricantes que en catdlogos comprometan cumplimiento de normas calidades y
prestaciones. Las piezas serdn moldeadas en el mismo proceso no aceptandose
ensamblajes por cualquier procedimiento efectuados con posterioridad. En caso de
inexistencia podra acceder a la alternativa de utilizar en reemplazo piezas y accesorios de

fundicion ductil.

Articulo 12°- INSPECCIONES:

Las inspecciones a realizarse en las instalaciones sanitarias se realizaran en el momento
oportuno para ello y deben solicitarse formalmente con anticipacion. En el presente articulo
se anuncian exigencias especificas de las caferias de PVC para agua potable aclardndose

cuando se planteen exigencias para caferias de otros materiales.
Las inspecciones a realizarse en orden cronolédgico son las siguientes:
1) De materiales en general y replanteo de zanjas.

2) De verificaciones de nivelacion de zanjas o sea zanjas terminadas. No se admitira errores
mayores a los tolerables en los aparatos de precision. En estas inspecciones se controlara

la pendiente.

3) Tapon en general, cuando corresponda verificar ovalamientos o existencia de materiales

de las caferias.

4) Cafierias colocadas con sus accesorios correspondientes en tramos no mayores de 300

metros.
5) Prueba hidraulica en los 300 metros de cafierias colocadas con sus accesorios.
6) Inspeccion de camaras de hormigdn o mamposterias.

1.- Inspeccién de materiales y replanteo: Esta inspeccion debera ser solicitada una vez que

el material esté en obra, o en fabrica si asi estuviere previsto. Se verificara cuando haya sido

marcada la linea de excavacion y previo al inicio de las excavaciones.

2.- Verificacion _de zanjas: Esta inspeccion deber4d ser solicitada, calculando

aproximadamente el tiempo que van a ser terminadas las zanjas, para que a la llegada del
inspector se encuentren listas en forma reciente, no ocasionando asi demoras en la obra, ni

el fracaso de la inspeccion.

El fondo de la zanja debe ser regular y uniforme obedeciendo el declive previsto del

proyecto.
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3. Caiieria colocada con sus accesorios correspondientes: Para la realizacidn de esta

inspeccion, deberan estar concluidos todos los trabajos cuya inspeccion se solicite.

4.- Prueba hidraulica en 300 metros de carierias, etc.: Al solicitar esta inspeccién, deberan

hallarse terminados todos los trabajos inherentes a la colocacion de cafieria y accesorios. La

prueba se hard a 1,5 veces la presion que corresponde a la clase de cafieria.

Como criterio general las obras se ejecutaran en un todo de acuerdo a los pliegos
Especiales y Generales que forman parte de esta documentacion, sujetos todos los
aspectos al control y verificacion del Contratista atento a la naturaleza juridica del contrato

por ajuste alzado.

Al iniciar la colocacion de la cafieria el contratista debera tomar las providencias necesarias

para impedir la entrada de animales y cuerpos extrafios en la misma.

Una vez terminada la colocacion de la cafieria de un tramo y antes de ser tapada, el
contratista debera solicitar la inspeccion correspondiente de alineado y acufiamiento previo y

realizar la prueba hidraulica de la misma.

Antes de ensayar cada tramo de carferia, el contratista debera cerrar las valvulas que
determinan cada tramo que existieren dejando al descubierto solamente las juntas y piezas

especiales que estan sometidas a prueba.

El contratista debera realizar la prueba hidraulica de la cafieria que colocare en presencia

del inspector.

En el caso de PVC la prueba hidraulica no se realizara estando el tramo de cafio a aprobar
bajo la influencia del calor solar intenso porque la diferencia de temperatura con el agua fria

puede ocasionar roturas de la cafieria.

Estando bajo la prueba hidraulica la caferia se inspeccionara toda la seccién y en especial
las juntas, se mantendra la cafieria con la presion de prueba durante seis (6) horas, asi se

determinaran las pérdidas muy poco visibles.

Las pruebas de cafierias (A°C°, PVC y F°D°) seran ejecutadas a una presion de 1,5 veces

correspondientes a su clase y en tramos no mayores de 300 metros.

Elementos y artefactos para la prueba hidraulica: El contratista deberd proveer de los
elementos, artefactos, herramientas y maquinarias necesarias para efectuar la prueba

hidraulica de la cafieria en la mejor forma posible.

Reparacion de fallas al hacer la prueba hidraulica: Todos los defectos que quedasen en

evidencia durante la prueba hidraulica, deberan ser subsanados por el contratista por su

cuenta y riesgo.
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Una vez aprobada la prueba hidraulica se procedera al tapado de la zanja teniendo en
cuenta de no arrojar piedras grandes y otros cuerpos duros hasta que la cafieria no haya

sido cubierta por una capa de tierra suelta por lo menos 30 cm por encima de la cafieria.

CAPITULO 3 - CANERIAS DE FUNDICION DUCTIL, FUNDICION GRIS,
VALVULAS Y PIEZAS ESPECIALES.

Articulo 13°- NORMAS A CUMPLIR:

Todas las cafierias accesorios y piezas especiales de fundicién duactil deberan cumplir la

Norma ISO 2531 para cafierias a presion (pressure pipelines).

El revestimiento interior de cemento centrifugado se ejecutara ajustado a la Norma I1SO
4179.

Articulo 14°- BRIDAS:

Todas las bridas de cafierias, piezas especiales, valvulas y otros equipos, tendran

tolerancias dimensionales y mecanizado con acuerdo a la Norma 1SO 2531.

El contratista en ausencia de especificaciones del pliego particular verificara que la presion
nominal (PN) de las bridas esté de acuerdo con la presidn maxima de servicio exigida en el
proyecto (PN=10, PN=25, PN =40).

Todas las vélvulas seran bridadas y los contratistas preveran la provision de las piezas de
transicion adecuadas a cada situacion que se presente.
Articulo 15°- ASPECTOS CONSTRUCTIVOS:

En todo lo que hace a montaje de las juntas elasticas comunes y acerrojadas, al montaje de
piezas especiales con junta mecanica a la colocacion de Juntas Gibault y al montaje de la
junta bridada, se actuard rigurosamente conforme a las practicas y especificaciones
recomendadas por los fabricantes y utilizando las herramientas y equipo especificamente
recomendado.

De la misma forma se respetaran:

a) Los pares de apriete de los bulones en las uniones bridadas recomendados por los

fabricantes.
b) Los datos y prescripciones del proyecto.
c) En ausencia de estas o en casos en que el juicio del contratista pudiera conspirarse

contra la calidad de los trabajos se respetaran las recomendaciones de orden practico que a
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continuacion se enuncian:

1. El, contratista es responsable de verificar que el espesor y el material de la cafieria de
proyecto (es decir la clase de la cafieria) sea compatible tanto en la presion existente en el
interior de la cafieria como con la presién exterior ejercida por el peso y las cargas rodantes.
En este (ltimo caso como ya se ha visto interviene en el calculo de la ovalizacién, el tipo de
apoyo del cafo en el fondo de la zanja y el tipo o calidad del relleno. Para verificar este tipo
de cafierias en particular, Aguas del Norte exigira el método de célculo dado por la Norma
Norteamericana ANSI A 21.50 (AWWA NC - 150). Esta norma propone un método de

célculo en el que intervienen:
El tipo de instalacién.

La altura de la tapada.

Las cargas rodantes.

La Norma ANSI A 21.50 considera 5 tipos de instalaciones, relativas a las condiciones de

fondo de zanjas y del relleno. Los cinco tipos son los siguientes:
TIPO |

Fondo de zanjas nivelado (entierra sin remover).

Relleno no apisonado.

TIPO Il

Fondo de zanja nivelado. (En tierra sin remover).

Relleno ligeramente consolidado hasta la media altura del cafio.
TIPO I

Carfo descansando sobre un lecho de suelo de origen extraida de la excavacion, (excepto

CL o M), sin piedras ni materiales extrafios, con una altura minima de 10 cm.
Relleno ligeramente consolidado hasta la generatriz superior del cafio.
TIPO IV

Cafo descansando en un lecho de arena, de gravas o de piedras trituradas por un espesor

igual a 1/8 del diametro del cafio con un minimo de 10 cm de altura.

Relleno compactado hasta la generatriz superior del cafio (exigiéndose alrededor de 80 %
del grado Proctor Normal, AASHO T - 99).

TIPOV
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Cafieria descansando sobre un lecho de apoyo hecho de materiales granulares

compactados hasta media altura del cafo.

Segundo relleno compuesto por materiales granulares y compactados hasta la generatriz

superior al cafo exigiéndose alrededor de 90% del Proctor Normal.

2.- En concordancia con la Norma AMSI A 21 - 50 -1981 se calcularan las alturas de

cobertura maxima y minima admisibles, considerando los siguientes parametros:
*- Cargas rodantes méaximas de 10 toneladas por rueda.

*.- Espesor de pared minimo de los cafios, es decir el espesor nominal menos la tolerancias

de fundicién, menos un margen de corrosion de 2 mm.

* - Masa volumétrica del relleno: 1920 kg/m?.

*- Resistencia a la flexion del hierro ddctil: 330 MPa

*.- Ovalizacion méxima: 3% (para no dafar el revestimiento de mortero de cemento).

3-. Para conducciones de agua o efluentes cloacales salvo aclaracion del pliego de
Condiciones Particulares y en el caso que no exista especificaciéon en la documentacién de

proyecto se aceptaran instalaciones en zanja de las cafierias tipo 4.

Como norma general y aun cuando surja del calculo un valor admisible menor, en cafierias

enterradas hasta DN 350 la tapada minima sera de 1,00 metro.

Articulo 16°- USOS ESPECIFICOS:

Aun cuando no fuere especificado expresamente en la documentacién de proyecto o en las
clausulas particulares el contratista prevera la utilizacion de caferias de hierro ddctil para
resolver el cruce enterrado de arroyos y rios asi como para cruzar puentes colgando la
caferia a los mismos. De la misma forma seré de uso obligatorio en tendidos en barrancas

con pendiente superior a 50 grados.

Solo en caso que existiere en la documentacién aprobada o de proyecto otra especificacion
al respecto seré el constructor liberado de la obligacién que emerge del presente articulo.
Articulo 17°- VALVULAS - CONCEPTOS GENERALES:

Aguas del Norte privilegia la colocacién de valvulas y piezas especiales de superior calidad,

fabricadas respetando normas y claros criterios de calidad.

Los elementos a proveer deberan figurar en catdlogos de los fabricantes donde se
comprometan sus caracteristicas, fisicas, mecanicas e hidraulicas. En particular deben ser

conocidos los valores del coeficiente KV (coeficiente de flujo que representa el flujo de agua
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en m*h, a una temperatura de 20 grados centigrados, pasando por la valvula con una
pérdida de un bar), para distinto grados de apertura, de manera de viabilizar un correcto

dimensionado y asegurar la correcta operacion.

Solo juicio de Aguas del Norte se podran aceptar variantes tecnoldgicas que sin coincidir
estrictamente con las especificaciones que se consignan en este pliego impliquen sin

embargo mejoras sobre los estandares planteados.

El contratista debe tener en cuenta que independientemente de cualquier otra exigencia que
la documentacion de licitacion pudiera prever se evaluara con extrema rigurosidad y en
condiciones de uso intensivo la adecuada funcionalidad de las valvulas y sus sistemas de
control y que no se producira la recepcion provisoria en caso de no obtenerse la prestacion
de alta calidad que Aguas del Norte espera de los equipos y sistemas instalados. Cualquier
demora en este aspecto que origine multas y penalizaciones asi como la emergente baja
calificacion por desempefio de la Contratista con vista a la adjudicacién futura sera

contractualmente considerada como de absoluta y exclusiva responsabilidad del contratista.

Como criterio general el adjudicatario previo a formalizar la orden de compra de las valvulas
gue estd comprometido a colocar informara a Aguas del Norte la marca y modelo,
presentandole asimismo folletos del fabricante donde garantice el cumplimiento de los

requisitos y normativas técnicas exigidas por Aguas del Norte.

En el caso de actuarse al margen de esta normativa Aguas del Norte se reserva el derecho
de rechazar sin mas tramites los elementos que no se encuentren en condiciones de
acreditar solventemente el cumplimiento de las normas de calidad exigidas a las piezas y el

de antecedentes de los fabricantes a satisfaccion de Aguas del Norte.
Articulo 18°- VALVULAS ESCLUSAS DE ASIENTO METALICO:

Salvo autorizacion especial su colocacion no esta autorizada.

En caso de autorizarse salvo aclaracién especial y especifica en el pliego particular las
valvulas esclusas seran en su totalidad bridadas respondiendo a las especificaciones de la

Norma ISO 5752 series 14 y 15 para la distancia entre caras.

En cuanto a dimensiones y perforado de bridas se exigira conforme a la ISO 2531 para PN

10/PN 16. Esto compromete la provision de los acoples necesarios de primera calidad.

El cuerpo, tapa y compuerta sera de fundicion ductil (GGG 40 o similar), el vadstago de acero
inoxidable o aleacion de no inferior calidad. Los asientos seran de bronce y las juntas del

cuerpo de elastomero.
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Articulo 19°- VALVULAS ESCLUSAS DE ASIENTO FLEXIBLE:

Salvo expresa y especifica autorizacion todas las valvulas que se cologuen en sistemas

administrados por Aguas del Norte seran de asiento flexible tipo euro-20.

En estas vélvulas de nueva generacidn se consigue hermeticidad permanente por
compresion del elastomero (nitrilo, perbunan o similar) con que recubre la compuerta de

cierre, permitiéndose el paso rectilineo del fluido.

Salvo aclaracién especial y especifica en el pliego particular las valvulas esclusas de asiento
flexible seran en su totalidad bridadas respondiendo a las especificaciones de la Norma 1SO

5752 series 14 y 15 para la distancia entre caras.

En cuanto a dimensiones y perforado de bridas se las exigira conforme a la ISO 2531 para
PN 10/PN16.

Estas vélvulas tendran unién cuerpo - tapa sin tornilleria de fijacion.

El cuerpo, tapa, cuadrante y compuerta sera de funcion ductil (GGG 40 o similar) revestido
en goma sintética, el vastago de acero inoxidable o aleacion de no inferior calidad.

Articulo 20°- VALVULAS MARIPOSA:

Las valvulas mariposa a proveer seran fabricadas con acuerdo a la Norma ISO 5752. Las
bridas se sujetaran a la Norma ISO - PN 10/16, asimismo debe acreditar ensayos en féabrica

conforme a la Norma 1SO 5208.

Como caracteristicas basicas los ejes superior e inferior asi como el anillo de estanqueidad
sera de acero inoxidable. Las valvulas seran de simple o doble excentricidad, y el cuerpo y

la mariposa de funcién ductil.

Siendo que el perfil del anillo hermetizante y los materiales en que se resuelve y en general
la tecnologia de asiento son en las valvulas de primera marca sistemas patentados, la
aceptacion definitiva queda condicionada a la aprobacion de Aguas del Norte cuya
expectativa es la de acceso a materiales y sistemas de primera calidad.

Articulo 21°- OTRAS VALVULAS:

En general las valvulas especiales que puedan especificarse seran de primera marca y

primera calidad.

Las valvulas de retencién en cafierias de Diametro nominal mayor de 300 mm seran salvo

aclaracion del pliego de especificaciones particulares a clapeta basculante.

Las valvulas de control automatico permitirdn la apertura y cierre total o parcial en forma
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manual y alternativamente con control eléctrico remoto.

Estas valvulas al igual que las valvulas reductoras de presion (reduce la presion agua arriba
a una presion prefijjada menor aguas abajo, independientemente de los cambios de presion
y/o caudal), sostenedoras de presion (mantiene una presion determinada agua arriba
independientemente de los cambios de presién o caudal después de ella) tendran salvo
alternativa tecnoldgica superior cuerpo en Y, tapa con opciones para indicador de la posicién
del diafragma, cierre mecanico y ajustador de caudal y fin de carrera, accionador de doble
cadmara, asiento reemplazable. El cuerpo tapa y disco de cierre seran de fundicién ductil, el
resorte, el vastago de acero inoxidable y el anillo de cierre de bronce. Las valvulas seran
bridadas ajustadas a la Norma ISO 2531 - PN 10/16.

En lo que respecta a valvulas de aire las mismas serdn en acueductos de DN > 150 mm de
doble orificio bridadas y serviran para evacuar el aire durante la carga de la cafieria, para
admitir el aire durante el vaciado de la cafieria, evitando la puesta en depresion de la misma
y para la evacuacion permanente de bolsas de aire que puedan formarse durante la
operacion de las cafierias. En el resto de los casos segun proyecto, estado el Contratista
comprometido a realizar las verificaciones que correspondan respecto de la seleccién de las

valvulas de aire.

Las valvulas de aire que se provean deben figurar en catadlogos donde el fabricante
garantice las caracteristicas dimensionales y los materiales utilizados .Ademas a los fines de
hacer las verificaciones del caso deben incluirse los abacos de seleccion de valvulas que el
fabricante recomienda en funcién de la capacidad de admision de aire de la valvula en l/s y

la sobrepresion o depresion interna.

En el caso de valvulas de aire de funcion simple que se admitiran solamente en cafierias
aductoras de pequefios didmetro su uso se autorizard subordinado a que la capacidad

maxima de evacuacion o admisién sera de 2 /s con su diferencial de presion de 0,05 MPa.

Las valvulas hidrantes seran a bola de primera calidad.

Articulo 22°- PIEZAS ESPECIALES:

Las piezas especiales (transiciones, cafios cortos, codos, tes, reducciones, cafierias para
atravesar muros, etc.) seran preferentemente de fundicién ddctil. En el caso de tratarse de
piezas de hierro fundido lo seran de primera calidad sin rebabas ni fallas de fundicion bajo
ningun concepto tendran un espesor menor de 9 mm. El fabricante deberd comprometer
presiones maximas de servicio de 10 y 16 kg/cm? segun corresponda al disefio e informar la

aleacion utilizada a los fines de eventuales controles cristalograficos. En caso que Aguas del
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Norte lo considere solicitara inspeccion a fbrica donde podré retirar las probetas que sean
del caso para su ensayo por el Laboratorio de la Universidad Nacional de Jujuy con la que

existe el respectivo convenio.

En el caso de que las pruebas cristalograficas no acreditaran que se trata de productos de
primera calidad, el contratista ademas, de hacerse cargo de todos los gastos de ensayo y

visita, reemplazara a su costa la totalidad del material cuestionado.

No se aceptaran productos de fabricantes que no cuenten con catalogos de sus productos

con datos garantizados de los mismos.

En todo lo que hace a bulones (de acero revestidos de zinc) y arandelas (diametros,
espesores, materiales, pares de apriete, etc.) se actuara bajo responsabilidad del contratista

conforme a las sugerencias del fabricante o a las exigencias de la norma ISO.

En todas las roscas se usara abundante grasa.

CAPITULO 4 - CANERIAS DE HORMIGON.

Articulo 23°- PROVISION CONFORME A NORMA:

Las presentes normativas serdn de aplicaciébn en los casos en que se autoricen como
excepcién la utilizacion de cafierias de hormigon. Salvo expresa autorizacién esta prohibido

el uso de cafierias de hormigdn.

Los caflos a proveer por los contratista seran de primera calidad fabricados en fabricas
especializadas instaladas adecuadamente en capacidad de realizar un adecuado
tratamiento tecnolégico del hormigén en particular en lo que hace a dosificaciones en peso,
curado, laboratorio y control de calidad implementado. No se aceptardn provisiones

provenientes de fabricas que a juicio de Aguas del Norte no relinan estos requisitos.

Los cafos de hormigén sin armar responderan a la Norma IRAM 11.513 y seran fabricados

como minimo por roto - comprension.

Los cafios de hormigén simple de diametro mayor de 500 mm o de hormigon armado

responderan a las normas IRAM 11.503 y 11.513 y seran fabricados por vibro - compresion.

Los cafios de hormigon salvo aclaracion expresa en el pliego de clausulas particulares serén

con junta elastica materializada con aro de goma sintética.

En el caso en que se autorice la ejecucion de juntas rigidas las mismas seran motivo de una
severisima fiscalizacién y las juntas de cafio se ejecutaran con sujecion a la Norma IRAM
11.513.
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La calidad del hormigén que se utilice en la fabricacion de los cafios serd tal que su
resistencia a la compresion a los 28 dias en probetas cubicas de 20 cm, de aristas, no debe
ser inferior de 350 kg/cm?. Los cafios seran ensayados en fabrica a una presion interna de

prueba de 1,5 kg/cm?.

Articulo 24°- PIEZAS ESPECIALES DE HORMIGON:

Seran de primera calidad. Sera requisito que estan detalladas en catalogos que especifiquen
datos garantizados por el fabricante y que describan los procesos de fabricacion y o

inspeccion a que estan sujetas.

Articulo 25°- ACONDICIONAMIENTO DE ZANJA Y COMPACTACION:

La caferia debe asegurar un buen servicio, sin deficiencias durante la vida util del proyecto
por lo que se requiere asegurar un alojamiento de la cafieria adecuado realizado de acuerdo

con:

El fondo de zanja debe ser regular y uniforme, obedeciendo el declive previsto en el
proyecto. Las eventuales depresiones deben ser rellenadas con material granular adecuado
(Exclusivamente suelos | o 1), convenientemente compactado, de modo de obtenerse las

misma condiciones de resistencia del fondo.

Cuando el fondo de la zanja estuviese constituido por arcilla y a los fines de evitar el
asentamiento de los cafios, debera ser ejecutada una fundacion, como por ejemplo una
capa de cascote o de hormigdn pobre o de ripio convenientemente dispuesta y compactada

capaz de asegurar que no habra asentamientos.

En el caso de rocas o donde existan grandes piedras sueltas las excavaciones deben
hacerse hasta abajo del nivel inferior de la cafieria, para que sea posible la ejecucion de una

zanja de material granular por lo menos de 15 cm. bajo de los cafios.

En cuanto al acunamiento y compactacion se adoptaran los mismos criterios que en el caso

de cafierias de plastico de PVC.

Articulo 26°- INSPECCION:

Los cafios seran examinados y limpiados con esmero, antes de proceder a su colocacion
con especial atencion, los cafios seran bajados con cuidado y asentados en el fondo de las
zanjas con enchufe en direccidén opuesta a la pendiente, en el fondo de las zanjas se habran
dejado los huecos correspondientes a las salientes de los enchufes para permitir que el
cafio descanse sobre el suelo, con toda su longitud. A los huecos se le daran las

dimensiones convenientes para permitir con comodidad la ejecucién de las juntas.
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Se tendréd especial cuidado de dar a las cafierias la pendiente indicada en los planos,
calzando luego de practicadas las inspecciones hidraulicas de practica, todas las cabezas y

ramales para evitar el asentamiento de las cafierias al cubrirlas con tierra.
Las juntas seran de aro de goma y responderan a la norma IRAM N° 113.047.

El contratista presentara previamente a su remisién a obra y para su aprobacién, los planos

de detalle de los cafios indicando dimensiones de la espiga y enchufe y armadura.

En el caso de cafios de hormigon armado Aguas del Norte podra exigir al contratista
presentar juntamente con los planos una memoria técnica indicando detalle de fabricacion.
Aguas del Norte se reserva el derecho a su exclusivo juicio de no aceptar el procedimiento
de elaboracién propuesto si los aspectos tecnoldgicos de la dosificacion, el llenado, la

compactacion y el curado del hormigén no se ajustan a una sana préctica.

La aprobacion de los cafios en fébrica por la inspeccion de cualquier tipo que sea no exime
al contratista de la obligacién de efectuar las reparaciones o cambio de los cafios que
acusaran fallas o perdidas al efectuar las pruebas de las cafierias colocadas, corriendo los

gastos que ello demandare por su exclusiva cuenta.

Juntas de aro de goma y su prueba hidraulica: Las juntas de las cafierias serdn con aro de
goma. Se proyectaran de tal manera que los cafios sean autocentrantes, es decir que el aro
de goma debera soportar el peso del cafio. Ademas la junta debera disefiarse de tal manera

gue el aro de goma no se desprenda ni ruede al colocarse el cafio.

Los aros deberan ser de caucho sintético y responderan a la Norma IRAM 113.047 “Aros,

arandelas y planchas de caucho sintético tipo cloropreno, para junta en caferias".

Las cafierias se probaran en obra con cafieria colocada en zanja sin relleno y la presion de

0.2 kg por cm?.

Se utilizara un aparato "Ad - hoc" que permitira probar junta por junta sin que se produzcan
pérdidas y un dispositivo que asegure las purga de aire, la facil lectura del manémetro y la

ausencia de esfuerzos indeseados.

Previo al inicio de los trabajos de prueba deberd ponerse a consideracién de Aguas del

Norte el disefio de tal equipo y la descripcion de método operativo que se seguira.

Se aplicara la presién del agua previa purga del aire en el espacio destinado al ensayo de la
junta, aumentandola gradualmente a una velocidad adecuada hasta obtener el valor de
prueba de 0,2 kg/cm? se mantendra en estas condiciones durante 20 minutos, no

debiéndose causar pérdidas de agua, admitiéndose exudaciones sin formacion de gotas.

Pasaje de Tapodn: se deberd efectuar una vez alineado la cafieria, el pasaje de tapén, a los
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efectos de hacer coincidir por los menos en una linea recta las generatrices interiores del

invertido.

La primera prueba, en zanja abierta, se efectuara llenando con agua la cafieria y una vez
eliminado todo el aire, llevando el liquido a la presién de prueba de dos metros de columna
de agua que debera ser medida sobre el intradés del punto mas alto del tramo que se

prueba.

Si algun cafio o junta acusara exudaciones o pérdidas visibles, se identificara la misma
descargandose la cafieria y procediéndose de inmediato a su reparacién. Las juntas que

pierdan deberan ser rehechas totalmente, cualquiera sea el material de las mismas.

Los cafios que presenten exudaciones o grietas deberan ser reemplazados de inmediato en
diametros de 300 o inferiores, en el caso de diametros mayores la contratista tendrd la
alternativa de construir un anillo de hormigdén armado, independientemente de la multa que

le sera aplicada.

El espesor del anillo en todos los casos serd como minimo el doble de la pared del cafio de
una longitud que debera sobrepasar en los diez (10) centimetros como minimo de ambos

lados a la parte afectada.
Los cafios rotos o que acusen pérdidas considerables deberan ser cambiados.

Una vez terminadas las reparaciones se repetird la prueba después de haber transcurridos
por lo menos veinticuatro (24) horas, repitiéndose el proceso las veces que sean necesarias

hasta alcanzar un resultado satisfactorio.

En el caso de que excepcionalmente se hubiere autorizado la utilizacion de juntas de
hormigon en el Pliego de Condiciones Particulares una vez comprobada la ausencia de
fallas, se mantendra la cafieria con la presién de prueba constante de dos (2) metros de
columna de agua durante dos (2) horas si las juntas fuesen de mortero de cemento,
determinandose la absorcion y pérdidas no visibles. Si no se alcanza los limites permisibles,

se mantendrda la cafieria en presién un tiempo prudencial y se repetiran las determinaciones.

La presion de prueba debera medirse como antes sobre el intrados del punto mas alto del

tramo que se prueba.

Debe cuidarse que durante la prueba se mantenga constante el nivel en el dispositivo que

se emplea para dar a la presion indicada.

La merma de agua debida a las pérdidas no se debera medirse por descenso del nivel en el
dispositivo, sino por la cantidad de agua, que sea necesario agregar para mantener el nivel

constante durante los lapsos indicados.
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Para las pérdidas se admitira las tolerancias consideradas en la tabla.

En el caso de que en el tramo que se prueba hubiera conexiones domiciliarias preparadas
se sumaran las pérdidas admisibles de la colectora con las pérdidas de todas las

conexiones.

Las perdidas indicadas en las tablas son validas para cafierias con junta de hormigén que
tengan una pendiente no mayor que el 2 % (dos metros por hectdmetro) aproximadamente,
para pendientes mayores se debera dividir el tramo en secciones que se probaran
independientemente que en lo posible no soporten presiones de mas de cuatro (4) metros
de columna de agua, en su punto mas bajo. Una vez efectuada la prueba, las secciones se
deberan unir cuidadosamente, empleandose juntas de morteros de cemento en forma

exclusiva.
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TABLA

PERDIDAS ADMISIBLES CANERIAS CON JUNTA DE CEMENTO (en litros por hectémetro
y por hora).

Diametro de los ~
N Largo de cafios en metros
cafios en metros
0.750 1.00 1.200 1.500
0.100 3.5 6.4 53 4.3
0.150 9.0 8.0 6.1
0.200 12.8 10.7 8.5
0.250 16.0 13.3 10.7
0.300 19.2 16.0 12.8
0.350 22.4 18.7 14.9
0.400 25.6 21.3 17.1
0.450 28.8 24.0 19.2
0.500 32.0 26.7 21.3
29.3 23.5
32.0 25.6
37.3 29.9
42.7 34.1
48.0 38.4
53.3 42.7

Si las pérdidas sobrepasan los valores admisibles se ejecutaran los trabajos necesarios para
subsanar las deficiencias, repitiéndose la prueba las veces que sea nhecesario hasta
alcanzar resultados satisfactorios.

Una vez pasada la prueba en "Zanja abierta" se mantendra la cafieria con la misma presion
y se procedera al relleno de la zanja apisonado de la tierra hasta alcanzar un espesor de
0.30 metros sobre la cafieria, progresivamente, desde un extremo del tramo hasta el otro. La
presidon se mantendra durante todo el tiempo que dure este relleno, para comprobar que los
cafos no han sido dafiados durante la operacion de la tapada. Si las pérdidas no

sobrepasan las admisibles, se dara por aprobado la prueba a zanja "Rellena”.
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CAPITULO5 - ASPECTOS GENERALES.

Articulo 27°- ESPECIFICACIONES SOBRE DEPOSITOS DE AGUA:
PENDIENTES DE PISO

Independientemente de que esté especificado o no en la documentacién de proyecto el
contratista debera ejecutar pendientes que permitan una rapida y eficiente limpieza y
desbarrado de las cisternas o0 depdsitos. A estos fines debera desarrollar en forma
simultanea una linea de pendiente de 1% desde la boca colectora hasta la pared que la
enfrenta y desarrollar pendientes del 1% desde las paredes laterales hasta la linea de
pendiente anteriormente definida (Anexo IlI). En el caso de que no esté claramente
especificado en la documentacion ejecutara un relleno que resulte apto a los fines expuestos
gue terminard con un alisado impermeable ejecutado con extrema prolijidad, en el caso de
sucederse descascaramientos durante el periodo de garantia le seran requeridas para su
ejecucion inmediata las reparaciones del caso empleando aditivos especiales si fueren

necesarios para fijar el nuevo material sobre el viejo.

Articulo 28°- DESAGUES DE CISTERNA

Independientemente de lo que pudieren indicar los planos de proyecto, en las cisternas se
prevera que las cafierias de limpieza se ejecuten segun las alternativas a) y b) de los
esquemas del Anexo Il. En ninglin caso se aceptaran alternativas como la indicada en c), y
en cuanto a las ventilaciones Anexo lla.

Articulo 29°- Escalera metélica de tanque y baranda de proteccidon seguln planos.

Se construiran segun el plano Tanque Elevado de 150m? - Detalles.

La escalera y baranda se deberan arenar a brillo metalico en presencia de la Inspeccion de

las Obras, previo al pintado. Si no se cumple esta condicién, es decir que la escalera este
pintada sin que la inspeccién haya constatado el trabajo de arenado, ella puede ordenar

realizar nuevamente el trabajo de arenado y posterior pintado.

Después del arenado, se aplicara dos (2) manos de epoxi bituminoso y luego 2 manos de

esmalte sintético con el color ordenado por la Inspeccién de Obras o quien la sustituya.
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Articulo 30°- Escalera marinera para cuba de tanque elevado y tapa metalica de

entrada de hombre en cuba de tanque elevado.
Se construiran de acuerdo al Plano de Tanque Elevado de 150m? - Detalles.
Las exigencias de arenado son las mismas que para la escalera y barandas de proteccién.

Después del arenado a brillo metdlico, se practicaran dos manos de pintura epoxi sin
solvente y dos manos de esmalte sintético del color que solicite la Inspeccién de Obras o

quien la sustituya.

Articulo 31°- Indicador de nivel.
Se construira de acuerdo al Plano Tanque Elevado de 150m?® — Detalles.

La regla de indicacion del nivel de 0,150m de ancho, serd de quina que una vez hien
cepillada tendra 19 mm de espesor y su fondo sera pintado con dos manos de pintura
sintética de color blanco. En este fondo blanco se indicaran divisiones cada 5 centimetros de

color rojo.

Articulo 32°- CANERIAS Y ACCESORIOS DE HoGe.

Todas las cafierias y accesorios de H°G° correspondiente a la red de agua corriente
responderan en un todo a la Norma IRAM 2502 cuando su instalacion sea externa. Para las
cafierias y accesorios de elevaciéon del pozo deberan ajustarse a las normas ASTM A - 53

de 6,35 mm de espesor.

Articulo 33°- CAMARAS DE VALVULAS:

Las camaras de valvulas instaladas en cafierias menores de didmetro 150 mm se ejecutaran

segun lo especifique el pliego de condiciones particulares y/o los planos de proyecto.

En los casos de cafierias de mas de 150 mm se proyectaran, calcularan y ejecutaran por el
contratista camaras de hormigdn armado de 2x2x2 donde se especifique la colocacion
presente o futura de medidores de caudal o de valvulas de control automatico. Sobre
cafierias de didmetro 300 mm o mayores se proyectaran, calcularan y ejecutaran camaras
de las caracteristicas antes mencionada con cualquier valvula que regule el flujo, medidor de

caudal o sensor de presion. (Anexos Il al IX).

Articulo 34°- COLOCACION DE MEDIDORES:

Sin excepcion salvo autorizacién expresa de la inspeccién los medidores domiciliarios se

instalardn con la cara del gabinete sobre la linea municipal y a 90 cm de altura.
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En el caso de que no exista pared firme en coincidencia con la entrada de agua el
contratista estd comprometido por el precio de su oferta a ejecutar un pilar de mamposteria

gue permita la instalacion del gabinete.

En el caso de que ya existiere conexion de agua al inmueble la tarea de colocacion del
medidor comprendera salvo otra prevision expresa del Pliego de Condiciones Particulares el
retiro de la llave maestra y la ejecucion desde alli de una conexién en polietileno de alta
densidad con uniones en seco utilizando los fittings especificos para tal fin. A los fines del
trabajo se prevera la provision y colocaciéon de un fitting apropiado de manera de evitar tener
gue realizar cortes en el servicio de agua. A posteriori del gabinete de medidor corresponde
al contratista empalmar la salida del medidor con la caferia preexistente utilizando

materiales y técnicas apropiadas a tal fin.

En el caso de conexiones nuevas (Anexo A al Anexo G) el contratista realizara la conexién

directa en polietileno desde la férula de conexién a red hasta el medidor.

La colocacion comprende la reconstruccion de la vereda o del contrapiso y del frente con
materiales iguales o semejantes si no existieren disponibles en el mercado local. Los
trabajos seran ejecutados con extrema prolijidad para tapar las canalizaciones que hubiere

sido necesario ejecutar en paramentos y solados.

En la colocacion de medidor serd cuidadosa del sentido de flujo que debe respetarse, se
considerara falta grave la colocacién al revés y expondra al contratista a una multa. Se
exigird absoluta estanqueidad de las conexiones para recibir el trabajo. El interior de los
gabinetes en el caso de que no se usen cajas completas o premoldeadas debera ser

cuidadosamente ejecutado y terminado con un revoque impermeable y sin oquedades.

Se considerara cuidadosamente la horizontalidad del medidor y que la tapa se pueda abrir
completamente permitiendo la cémoda lectura. Asimismo no debera haber menos de cm de

luz bajo el medidor instalado.

La recepcion del medidor instalado por la inspeccion implica que debe estar en condiciones
de ser habilitado de inmediato.

Articulo 35°- REQUISITOS DE LOS MEDIDORES A INSTALAR:

Los medidores a instalar estaran adecuadamente especificados. A estos fines los
contratistas podran realizar al Dpto. Comercial (Espafia 887 (4400) Salta, Tel: 087 -
4311937) las consultas del caso informandoseles las marcas y modelos homologados por
Aguas del Norte.
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Articulo 36°- LLAVES MAESTRAS Y DE PASO:

Las nuevas conexiones no prevén la colocacion de llaves maestras siendo responsabilidad
del propietario la colocacion de las llaves de paso.

Articulo 37°- MAMPOSTERIA:

Salvo aclaracién del Pliego de Condiciones Especiales o de la especifica documentacion de
proyecto, cuando se referencien construcciones de mamposteria se referirh a mampuestos

de ladrillo comun.

Se exigira rigurosamente la inmersion durante tiempo prolongado de los mampuestos en
agua previo a su colocacién. A esta tarea asignara el contratista especial atencion.

Articulo 38°- CONSTRUCCION DE VIVIENDAS O EDIFICIOS AUXILIARES:

Aguas del Norte exigird en extremo cuidado en los niveles de terminacion de las obras
civiles de arquitectura y de naturaleza vial que se liciten en forma aislada o integradas obras
de saneamiento. En este sentido en el caso de que no existan previsiones especificas en la

documentacién de proyecto se exigira:

a.- Revoque grueso y fino en interiores.

b.- Pintura blanca al agua.

c.- Piso ceramicos de primera marca de muy alta resistencia al transito.

d.- Azulejos decorados de primera marca y calidad hasta 1,80 metros en bafios y cocinas.

e.- Carpinteria metalica de chapa doblada (N° 16) de primera calidad para marcos y hojas
de ventana. Asimismo se daran dos manos de antioxido y dos de esmalte sintético, salvo el
caso de carpinterias en plantas de tratamiento cloacal, de depuracibn o depdsito de

sustancias agresivas donde se exigiran dos manos de pinturas epoxi como minimo.

f.- Rejas fijas en todas las ventanas y rejas de seguridad en puertas para dar seguridad a las

instalaciones.

g.- Vereda perimetral de lajas asentadas sobre contrapiso de 0,60 metros de anchos en

todo tipo de instalaciones.

h.- Vereda de comunicacion de las casas u oficinas con construcciones adyacentes y con el
acceso cuando se trate de plantas. Estas caminerias seran se laja o baldosas de cemento

sobre contrapisos con cordén y se ejecutaran con especial cuidado.

i.- En los planos donde se indiquen circulaciones vehiculares o playas de estacionamiento

dentro de las playas o como accesos a las mismas y donde la documentacion de proyecto
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no indique o especifigue un determinado nivel de terminacion, se ejecutaran las
circulaciones con una compactacion de la base de asiento y una capa de enripiado de 10 cm
de espesor con un material cuyo tamafio maximo no debe superar las dos pulgadas (2"),
construyéndose el mismo en un todo de acuerdo a las NORMAS DE LA DIRECCION
PROVINCIAL DE VIALIDAD. En el caso de verificarse que el suelo existente en lugar a
trabajar sea una arcilla o material plastico, previo a la construccion del enripiado se debera
ejecutar una base de asiento de 20 cm con un material granular de una pulgada y media
(,5".

j.- Donde se especifique pavimento articulado como nivel de terminacién de las circulaciones
se compactara la subrasante y se ejecutara una cama de arena en un todo de acuerdo
también a las NORMAS DE LA DPV. En caso de la existencia de suelos arcillosos se

actuara con las mismas prevenciones que en el caso anterior.

k.- En los casos en que la documentacion de proyecto o el pliego de condiciones
particulares no especifique otra cosa, en todos los perimetros externos de las instalaciones
(edificaciones, plantas, depdsito, etc) a ejecutar la contratista debera realizar un cercado
perimetral con partes de hormigén cada 3 metros, de minimo 2,30 de alto sobre el nivel del
terreno, malla de alambre romboidal de 1,80 metros de alto como minimo y zécalo
perimetral de hormigoén simple clase B de 0,30 metros de alto sobre el nivel del terreno y
0,20 de ancho y 40 cm de profundidad de fundacion. A ese z6calo con prolijidad se debera

amurar el alambre romboidal.

l.- Las instalaciones sanitarias internas de agua fria y caliente se ejecutaran en cafierias de
aleacion de cobre tipo Hidrobronz, las derivaciones de cafierias a canillas, piletas de cocina,
lavatorios, etc deberan efectuarse con didmetro minimo 13 mm. Los artefactos sanitarios y
griferia seran de primera marca, calidad y los inodoros seran con depdsito automatico tipo
mochila. La instalacién cloacal se ejecutara con PVC de primera marca y calidad fabricado

por una empresa con licencia IRAM.

Il.- El disefio de las instalaciones sanitarias se ajustara a las normas de disefio de la
preexistente Obras Sanitarias de la Nacién salvo las modificaciones que haber introducido y

puesto en vigencia de Aguas del Norte.

m.- Las instalaciones eléctricas responderdn a un disefio y célculo cuidadoso. Todas las
cafierias seran de PVC pesadas de 3/4 para embutir .Las cajas seran pasadas de primera
marca y calidad. En todos los casos se instalaran disyuntores diferenciales que integren en
una sola pieza la llave térmica y que cuenten con luz de sefal de tensién de entrada y

posibilidad de calibracion. Se colocara puesta a tierra de las instalaciones con jabalina y
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tratamiento del suelo que asegure un maximo de 2 ohms de resistencia.
Se colocaran enchufes con puesta a tierra y llaves de primera marca y calidad.

n.- Tanques Domiciliarios, seran de primera marca y calidad y de 1000 litros salvo que se

especifique en contrario.

fi.- Tanques de Reserva. Cuando corresponda ejecutarlo el tanque de reserva sera de las
dimensiones indicadas en los planos respectivos y ubicados en la forma que ellos indican,
se instalaran las subidas, bajadas, desbordes, llave de limpieza, etc., con sus
correspondientes bocas de acceso, ventilacion, escaleras, etc. todo lo que se consigna en

los planos.

En el caso que en los planos no se consigne en detalle el proyecto su ejecucién correra por
cuenta del contratista, ajustandose a esos fines el reglamento de OSN para instalaciones
internas. Para la ejecucion de la obra compromete la utilizacion de materiales de primera

marca y primera calidad.

Articulo 39°- INSPECCION GENERAL DE FUNCIONAMIENTO:

Al practicarse esta inspeccion, el contratista debera presentar todas las camaras destapadas
y bien lavadas, las tapas y demas elementos metalicos deberan estar pintadas con dos
espesas manos de pintura antiéxido y una mano de pintura epoxi, cuando se trate de

instalaciones en plantas, cisternas y via publica.

Las instalaciones se hara funcionar a pleno, las valvulas, y demas elementos, seran

maniobradas para comprobar su buen funcionamiento y rendimiento.

Con el objeto de comprobar que durante la construccién de las obras no se han introducido
cuerpos extrafios en las canalizaciones, que podrian dificultar su buen funcionamiento se
procederd a efectuar nuevamente el "pase del tapon" a las cafierias horizontales de
desaglies cloacal, operacion esta que debera prepararse con la debida anticipacion, a fin de

no distraer al personal de la inspeccion, mas que el tiempo, estrictamente necesario.

Para cumplir lo dispuesto en el péarrafo anterior, el contratista debe contar con personal y

elementos necesarios, de acuerdo a la clase e importancia de las obras.

Cuando las observaciones, en esta inspeccién sean de importancia, a juicio de la misma,
guedarad de hecho anulada la inspeccién final, por lo que el contratista debera volver a

prepararla y solicitarla, de nuevo.

De las observaciones anotadas en el curso de la inspeccién se dejara constancia en una

nota que serd inserta en el "Libro de Ordenes", y que sera firmado por el inspector y el
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representante o Conductor Técnico.

El pedido de estas inspecciones, deberd hacerse con la anticipacion debida, la que
dependera de la ubicacién de la obra, de los tramites necesarios y que en general, pueda
estimarse en dos (2) dias habiles. ElI contratista deberd solicitarla calculando
aproximadamente en el tiempo en que van a ser terminados los trabajos, para que a la
llegada del inspector se encuentren listas en forma reciente, no ocasionandose asi demoras

en la marcha de las obras ni el fracaso de las inspecciones.

Articulo 40°- REPARACION DE PAVIMENTOS Y VEREDAS:

Una vez rellenadas las zanjas que crucen las rutas, calles, veredas, debera el contratista
reparar con los mismos materiales que fueron construidos originariamente o de estricta
semejanza, de la mejor manera posible de acuerdo con las disposiciones nacionales,
provinciales o municipales vigentes segun se trate salvo que en el Pliego de Condiciones

Particulares se especificase otra cosa.

Articulo 41°- EMPLEO DE EXPLOSIVOS PARA LA DISGREGACION DEL TERRENO.

Si la naturaleza del terreno a excavar requiere para su disgregacion del empleo de
explosivos, el contratista usara cartuchos pequefios y adoptara las precauciones necesarias
para evitar perjuicios a las instalaciones préximas y accidentes de cualquier naturaleza, de

todos los cuales sera unico responsable.

En cada caso el contratista informara anticipadamente a la inspeccién, del propoésito de
emplear explosivos y correran por su cuenta las gestiones a realizar ante las autoridades

para recabar los permisos correspondientes vy fijar las cargas.

Articulo 42°- DESAGUES PUBLICOS Y DOMICILIARIOS:

Toda vez que con motivo de las obras se modifiquen o impida el desagtie de los albafiales u
otras canalizaciones, el contratista adoptara las medidas necesarias para evitar perjuicios al
vecindario. Inmediatamente de terminadas las partes de obra que afectaban dichos

desagles, el contratista debera establecer por su cuenta en la forma primitiva.

CAPITULO 6 - ANCLAJES Y BOCAS DE REGISTRO

Articulo 43°- MACIZOS DE ANCLAJE:

El contratista prestard especial atencion a la absorcién de los empujes que resultan del
movimiento del agua en las cafierias y que tienden a desencajar los distintos elementos de

las canalizaciones.
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Estos esfuerzos se producen:

a) En cada extremo de las cafierias (bridas ciegas).

b) En cada cambio de direccion (codos) o diametro (reducciones).
¢) En cada desviacion (tés).

Asi el contratista procedera a calcular los empujes con el fin de equilibrarlos por medio de
macizos de hormigoén actuando por la reaccién del suelo con su superficie de apoyo y por el

rozamiento del macizo con el terreno.

Los empujes se calculan con la férmula siguiente:
E=KxPxA

En la cual:

"E" es el empuje expresado en daN (DecaNewton).

"P" es la presién de ensayo hidraulico en obra, en Pa (Pascal).

"A" es la superficie de la seccion interior del tubo en m? o de la derivacién para las Té

reducidas, o también la diferencia de secciones con las reducciones.

"K" es un coeficiente cuyo valor esta en funcién de la geometria del elemento de

canalizacién en cuestion.

De aqui resulta que las formulas ajustadas a cada tipo de situacion son:
a) Extremo de canalizacion - k=1.

El empuje tiende a despegar la brida ciega y tiene un valor de:

E=P xA

b) Reducciones - k=1

El empuje tiende a desplazar la reduccion en el sentido del menor diametro y tiene un valor:
E=P (AM - Am)

donde AM: Superficie de la mayor seccion de la reduccion.

Am: Superficie de la menor seccién de la deduccién.

¢) Codos - k=2 sen /2

En el empuje de dirige segun la disectriz y tienden a desplazar el codo hacia el exterior.

Tiene como valor:

k=1,414 para los codos a 90°
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k=0,766 para los codos a 45°
k=0,390 para los codos a 22° 30'
k=0,196 para los codos a 11° 15'
donde ° es el angulo del codo.
d) Tés - k=1
El empuje se dirige segun el eje de la derivacion y tiene como valor:
E=PxA

En la cual A es la superficie de la seccion de la derivacion.

Articulo 44°- ANCLAJE DE CANERIAS EN PENDIENTE:

Una cafieria colocada en pendiente corre el riesgo de deslizarse cuando el valor de la

pendiente sobrepasa el &ngulo de rozamiento existente entre el suelo y la tuberia.

Los macizos de anclaje situados tras los enchufes; que estan dirigidos aguas arriba,

permiten evitar ese riesgo.

El valor del esfuerzo de deslizamiento E a soportar por el macizo se calcula con la formula:
E=9,8 x M (sena-tg ¢ x cos a)

En la cual:

E: es el empuje en N (Newton)

M: es la masa total (agua + cafio, en Kg del tramo entre dos macizos de anclaje.

o(alfa): es el &ngulo formado por la cafieria y la vertical.

¢ (fi): es el &ngulo friccion entre la cafieriay el terreno.

En tramo aéreo tg ¢ =0

Por lo tanto E=9,8 x M x sena

Articulo 45°- BOCAS DE REGISTRO:

Las bocas de registro se clasificaran segun sean ejecutadas en vereda o en calzada y segun
sean de hasta 2.5 metros de profundidad (medida desde el nivel del suelo o terreno hasta la

cota del intrados superior del cafio).

a) Las bocas de registro en vereda de hasta 2.5 metros de profundidad se ejecutaran

conforme a las prescripciones del Anexo 1.
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b) Las bocas de registro en calzada de hasta 2.5 metros de profundidad se ejecutaran

conforme a las prescripciones del Anexo 2.

c) Las bocas de registro de mayor profundidad se ajustaran a las prescripciones del Anexo
3.

Las Bocas de Registro para Red Cloacal se construirdn de hormigon simple con las
siguientes proporciones :1;3;3 de 20 cm de espesor , losa de reduccion de hormigén armado
, de acuerdo a su profundidad , revocadas interiormente con mortero 1;3 y enlucido en
cemento puro. Seran tanto marco y tapa, sin excepcion de hierro ductil y abisagradas para

vereda y para calzada.

En las bocas de registro por seguridad de los operarios no se instalaran escaleras salvo que

la documentacion de proyecto o el pliego de condiciones Particular asi lo establezca.

En las colectoras de mas de 300 mm independientemente de donde se ejecuten las bocas
de registro, las mismas se ejecutaran conforme a las prescripciones de las bocas de registro

en calzada.

CAPITULO 7 - CANERIAS DE POLIETILENO DE ALTA DENSIDAD.

Articulo 46°- Faltas e infracciones.

Si el Contratista cometiere faltas o infracciones a las 6rdenes escritas impartidas por la
Inspeccién o a lo establecido en este Pliego, se hara pasible de una multa del uno por mil
(1%o) del monto del Contrato, por dia hasta el cese de la infraccion.

Articulo 47°- Caferia de Polietileno de Alta Densidad.

Las cafierias de Polietileno de Alta Densidad para conducciones de agua potable
responderan a las Normas IRAM 13485, AFNOR NFT 54-063 y ISO/DIS 4427

Para el transporte, acopio, manipuleo y colocacion de las cafierias deberan tenerse

presentes las siguientes observaciones:
~ Cargay descarga
Tramos rectos en paquetes o bundles

Cuando se levantan con una grda, deben usarse bandas anchas no metalicas o sogas, y
para tramos mayores a 6m, se debe tomar a la caferia o a los bundles de puntos separados

desde los extremos a una distancia de un cuarto de la longitud total de la cafieria.

Se tolera cierto curvamiento en el medio los tramos, cuando se carga o descarga la cafieria,
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a causa de esta separacion de puntos de sujecion. No se deben usar cadenas o ganchos

puntiagudos.

Se deben tomar precauciones para no dafiar a la cafieria en el momento de la izada. Los
bundles standard, (6m) pueden ser tomados con montacargas y para bundles con cafos de
12m, la operacion debera ser llevada a cabo con cargadores laterales con por lo menos

cuatro ufias, o usando un grda con eslingas bien separadas.

La descarga de cafos sueltos se puede simpli6car usando rollizos y sogas.

Nunca se deben arrojar desde el camion o dejarlo caer por un plano inclinado.
~ Bobinas

Es bien sabido que el cafio arrollado en bobinas, contiene una cantidad de energia
almacenada que potencialmente, puede llegar a causar lesiones si se las manipulea

indebidamente.

Para asegurar un ambiente de trabajo seguro, durante la instalacién de cafieria de grandes
diametro en bobinas, lo ideal es utilizar un dispensador o devanador de bobinas. Siempre
hay que asegurarse de que los extremos de las bobinas se suelten de una manera

controlada y nunca cortar todos los zunchos de golpe.

El area de trabajo se debe restringir al personal destinado esta operacién, que siempre

llevara guantes, casco, zapatos de seguridad y protector de ojos.

Después de haber dispensado la cantidad de cafieria a ser utilizada, se debe asegurar que

el extremo final esté fijo, antes de transportar nuevamente la bobina.
~ Almacenes y depésitos

Todos los materiales se debe inspeccionar en el momento de la entrega y el material

defectuoso debe ser dejado de lado, y no ser ingresado a los depositos.

Cualquier tipo de anomalia en la calidad deberd ser comunicada inmediatamente al

proveedor.

Cuando existan materiales de distintos proveedores, deberdn permanecer separados y bien

identificados.

Tanto la cafieria como los accesorios, deben ser usados en el mismo orden en que

ingresaron el almacén, para asegurar una correcta rotacion del stock.

La cafieria de PE tiene estampada en su superficie la fecha de fabricacién, y se deberan

realizar verificaciones periédicas de que el stock rota de acuerdo al criterio”First in, first out”.
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Las pilas de cafios deben estar sobre suelo plano y firme para soportar el peso de los
mismos Yy el del equipamiento necesario para manipulearlos. La altura de estas pilas debe
ser minima, y se debe procurar un espacio adecuado entre ellas para la maniobrabilidad de

las maquinas de carga.

Por seguridad y conveniencia en el manipuleo, la altura de los bundles apilados no debe ser.

mayor a 3m.

Para prevenir posibles deformaciones en la cafieria, los bundles deberan apilarse de

manera que los marcos rigidizadores apoyen unos contra otros.
Para las bobinas, las cantidades usuales por pallet, son:

25mm 18 bobinas

40mm 11 bobinas

50mm 10 bobinas

63mm 6 bobinas

90mm 4 bobinas

125mm 2 bobinas

Cuando se apilan cafios sueltos en forma piramidal, pueden aparecer deformaciones en las
capas inferiores, especialmente con tiempo caluroso. Estas pilas, por lo tanto, no deben

superar la altura de 1m.

Los accesorios de PE se deben almacenar bajo techo, preferentemente en estantes, y con

el envoltorio del fabricante intacto hasta el momento de uso.

En todo momento, tanto la cafieria como los accesorios se deberdn mantener alejados de
fuentes de calor, y de sustancias tales como, lubricantes, gasolinas, solventes u otros

agentes quimicos agresivos.

El herramental asociado con la unidn de los sistemas de PE, también debe ser almacenado

separada y seguramente hasta el momento de su uso.

Las caras de calentamiento tienen que estar guardadas en una posicion en la cual no haya
contacto directo entre ellas o con otros materiales, para evitar ralladuras entre sus
superficies. El mismo cuidado se debe observar con herramientas que tengan filos para

corte, para asegurarse de que no seran la causa de malas uniones.
~ Almacenamiento en el obrador.

En proyectos muy grandes, en los cuales se establezca un subdepdésito, se deberan tener
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en cuenta las mismas pautas y requerimientos que se especificaron anteriormente.

En proyectos de mediana envergadura o en obras en areas congestionadas, es muy
frecuente tener que disponer de los elementos en sitios cercanos al lugar de operaciones,
mientras que en trabajos menores o en areas rurales, a veces la cafieria queda al borde de

la zanja. En todos estos casos se deberan analizar los siguientes aspectos:

Seguridad de los materiales y equipos contra robo, vandalismo, dafio accidental o

contaminacion
Seguridad de los peatones, especialmente nifios y discapacitados.
La circulacién vehicular, o de animales.

Todos los sitios donde se almacene cafieria, deberan ser firmes, nivelados y libres de

elementos que puedan dafiar al material.

Por razones de seguridad, cuando se almacenen cafios de gran didmetro, la altura de las

pilas debera limitarse a dos unidades, y ademas éstas deberan estar cercadas y protegidas.

Cuando queden al borde de la zanja, los cafios deberan estar bien separados de la traza de

la zanja, y del material excavado.

Tendran que estar acufiados para prevenir movimientos accidentales y, cuando sea

necesario, se pondran carteles y luces de advertencia.
~ Curvas y doblado en frio.

El curvado de las caferias de PE es admisible y las propiedades de los sistemas unidos por

fusion posibilitan cambios en la direccidn sin recurrir a la provision de curvas especiales.

Sin embargo, la cafieria no deberia ser curvada en frio a radios inferiores a 5 veces el

diametro exterior del cafio a 20 °C. (Ver Tabla).

En circunstancias especiales, y en cafierias de servicio este requerimiento puede llevarse a
15 veces el diametro externo para cafieria SDR11, asumiendo que no hay uniones ni

servicio sobre esta carieria.

A 0°C los cafos no deben doblarse a radios de curvatura inferiores a 50 veces el diametro

externo.
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) Minimo radio de
Diam.
. curvatura
Nominal

a 20°C a0°C
20 0.5 1
25 0.625 1.25
32 0.8 1.6
50 1.25 25
63 1.58 3.15
90 2.25 4.5
125 3.125 6.25
180 45 9
250 6.25 12.5
315 7.88 15.75

~ Anclajes y bloques de empotramiento.

Uno de los aspectos fundamentales de los sistemas de cafierias y accesorios de PE
integramente ensamblados por medio de fusién es el de que son resistentes a las cargas
axiales y por lo tanto, la utilizacion de anclajes o soportes se torna innecesaria para los

cambios de direccién o las uniones.

Sin embargo, se deberan tener en consideracion las transiciones con distintos materiales, en
el caso de que éstos no sean resistentes a ese tipo de cargas, para las cuales deberan

tomarse los recaudos de anclaje usuales.

El cafio de PE puede estar parcial o completamente rodeado de hormigén pero debera estar

protegido por una pelicula de polietileno de un espesor minimo de 3mm.

La membrana debera sobresalir por afuera del hormigdn, para prevenir dafios posibles

durante el rellenado o la compactacion y minimizar esfuerzos locales.

Si el hormigdén que rodea al cafio, cumple la funciébn de anclaje, las fuerzas pueden

transmitirse al hormigén con la utilizacion de un adaptador de brida.
Entrada de cafieria en estructuras.

En cualquier lugar donde la caferia de PE se encuentre o cruce estructuras rigidas, se

deben considerar los siguientes puntos basicos:
La necesidad de mantener la estanqueidad en la interfase.

La capacidad de la estructura para soportar a las fuerzas transmitidas por la cafieria en

servicio.

Cuando la conexion entre la cafieria y la estructura sea de tipo RIGIDA, es necesario

emplear accesorios especiales, que absorban las solicitaciones de traccion, flexién y de
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corte gque se generan.

Cuando puedan ocurrir asentamientos diferenciados, la flexibilidad del cafio normalmente

seré suficiente para soportar las tensiones originadas por flexion y corte.
Efecto de las variaciones de temperatura.
Expansion y contracciéon

El coeficiente de expansion lineal para la caferia de PE es de 1.5 x 10 por 'C. Este es un
valor promedio basado en ensayos sobre rangos de temperatura desde 20’C hasta 60°C, y

representa un valor mas alto que el de las cafierias metalicas.

Por lo tanto, debe se debe considerar una tolerancia al movimiento creado por las

variaciones térmicas en el momento del disefio y de la instalacién.

La posicion de accesorios rigidos o de puntos de anclaje debe ser cuidadosamente

analizada.

De todos modos, con la flexibilidad inherente del PE y con una aplicacion criteriosa de
dichos soportes, la instalacion se acomoda a los movimientos causados tanto la expansion

como por la contraccién originados por estos saltos térmicos.

Los efectos de expansion/contraccion requieren especial cuidado cuando se usan

accesorios que no sean resistentes a las cargas axiales.

En estas condiciones, la caferia instalada a temperatura ambiente muy alta puede llegar a
contraer hasta el extremo de originar pérdidas en condiciones de operacién a temperaturas

de servicio.

El movimiento causado por las variaciones térmicas en los sistemas de cafierias unidos por
alguno de los sistemas corrientes de fusion genera tensiones de traccion y de compresion

en el material del cafno.

En instalaciones enterradas a las que se les haya permitido estabilizarse a la temperatura
ambiente en el fondo de la zanja, las propiedades elasticas del material le permitiran
absorber dichos esfuerzos, que rara vez son de una magnitud suficiente para llegar a alterar

la performance del sistema.

Una consecuencia mas critica de estos movimientos puede darse en puntos de soporte, o
conexiones a plantas, equipos u otras lineas de caferia. Estos puntos deberan analizarse al

corte y a la flexion.

Para sistemas aéreos o enterrados, disefiados para conducir agua a las condiciones

normales (entre 5 y 15°C), se aconseja efectuar las conexiones finales durante el momento
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de menor temperatura en el dia de trabajo.

INSTALACION

Q

Q

Instalaciones enterradas

El polietileno es un material termoplastico, que al ser extrusado se transforma en cafierias
de naturaleza flexible y a las cuales se le deben aplicar los principios de disefio de tuberias

flexibles, no s6lo en la etapa de proyecto, sino también en la etapa de instalacion.

En particular, se debe tener en cuenta, que la calidad de los materiales y la calificacion de la
mano de obra aplicada a los trabajos de preparaciéon de excavaciones, del fondo, de
rellenado y de compactacion sean de alto nivel, si se requiere conseguir la resistencia

maxima de la cafieria. En las siguientes sub-secciones se consideran estos puntos:

Condiciones en el terreno Inicialmente se debe tener en cuenta la naturaleza del sitio, en
términos de configuracién, material existente en la superficie y asimismo los materiales

componentes del subsuelo.
La maquinaria y el equipamiento necesario para llevar a cabo el trabajo.
El método de instalacion (zanjeo o tuneleo teledirigido).
La necesidad de importar material de relleno.
Los requerimientos con respecto a la restauracion de la superficie.
~ Zanjeo abierto tradicional.

Generalmente, el ancho de la zanja debe ser el minimo compatible con condiciones seguras

de trabajo y las satisfactorias instalaciones, uniones y rellenado de la cafieria y zanjas.

La profundidad de la zanja debe permitir que se cumplan las normativas locales vigentes,
con respecto a cafierias de distribucion y de servicios, junto con la posibilidad de una base
de excavacién apta para asegurar que el exista un apoyo firme para la cafieria a lo largo de

toda la longitud de la misma.

Cuando se realicen las uniones por electrofusion, en la zanja, 0 se usen accesorios
mecanicos, se deben excavar agujeros en las zonas de unién, para que la superficie del

cafo descanse continuamente en el fondo de la zanja.
~ MANIPULACION Y ALMACENAJE.

La importancia de una buena manipulacion y estiba de la cafieria y los accesorios de
polietileno resulta tan importante como los procedimientos para la instalacion. En todo

momento deben seguirse las recomendaciones y procedimientos indicados, siendo los
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puntos bésicos a tener en cuenta, los aqui establecidos.
~ Principios generales.

El PE es un material tenaz y resiliente y ademas es relativamente liviano y facil de

manipulear, pero es susceptible de sufrir dafios si es raspado por objetos filosos.

Por consiguiente, se requiere en toda ocasiéon un manejo muy cuidadoso y por todos los
medios debera evitarse el arrastrado tanto de los tramos rectos como de las bobinas. La

profundidad maxima de raspaduras en el super6cie externa del cafio es de 10% del espesor.

Los cafios y accesorios que muestren defectos en este sentido deberan ser retirados del

frente de trabajo y ademas identificados claramente, como inapropiados.

Las propiedades generales del polietileno permanecen inalteradas por temperaturas
ambiente bajas, pero al tener una superficie tan lisa, la cafieria y los accesorios pueden

volverse resbaladizos en tiempo muy frio y himedo.

Las cafierias deben mantenerse con sus elementos de packaging, tanto como sea posible.
Esto es pallets, bundles, bolsas, etc., y los zunchos se deben ir cortando a medida que se va

devanando la bobina.

También se recomienda usar tapones provisorios en los extremos para prevenir el ingreso
de suciedad o cuerpos extrafios. Los accesorios de electrofusién deben permanecer dentro

de sus envoltorios originales hasta el momento de su empleo.
~ Transporte y entregas.

Para transportar cafieria suelta, los vehiculos deberan contar con una superficie planay lisa,

libre de clavos u otra salientes que puedan causar dafo.

También se debe tener cuidado de posicionar a los cafios al lado de los gases de escape o
de otras fuentes de calor, y de evitar posibles contaminaciones de otros materiales como

nafta o gas oil.
No debe haber contacto directo entre cadenas metdlicas o eslingas y la cafieria.
Se recomienda el uso de eslingas de polipropileno o de nylon.

Los tramos rectos deben estar bien embalados y uniformemente apoyados entre si. Las
bobinas pueden entregarse tanto en forma horizontal como vertical, dependiendo estas

modalidades del tipo de transporte y de las facilidades para manipulearlas.
~ Colocacion.

Se pueden acomodar cambios graduales en la direccion de la cafieria, gracias a la deflexién
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del material, pero se debera de todos modos hacer hincapié en centrar al cafio en la zanja,

para permitir asi un llenado y una compactacion correctos.

Durante la colocacion de sistemas unidos por fusion, se debe cuidar que exista una
posibilidad de que la cafieria admita los movimientos que aparecen debido a la expansién y

contraccion térmica del material.

Este efecto es mas pronunciado en las conexiones de los extremos a posiciones fijas y en

las conexiones ramales.

En el verano, se debera dejar al cafio serpenteando, con una longitud levemente mayor,

para compensar la contraccion del cafio en el fondo frio de la zanja.

El serpenteo que aparece en la zanja naturalmente, con cafios de 90mm e inferiores es

normalmente suficiente para compensar estas contracciones térmicas.
Durante una instalacion en el invierno, se debera colocar la longitud exacta.

Cuando el cafio resulta corto o desalineado, no debe ser sobreajustado, por los bulones de
una conexion bridada, ya que esto ocasionaria una sobretensién sobre el adaptador de brida
y finalmente sobre la valvula o fijaciéon sobre la que esta conectado. Es aconsejable, diferir
las conexiones finales de transicion, hasta que se establezca la estabilidad térmica de la

caferia.

Una vez que la caferia esta instalada y en servicio, la variacion de temperatura es
usualmente pequefa, y ocurre en un periodo de tiempo tan extendido, que no se llegan a

inducir tensiones significativas o movimientos en el sistema.

Cuando sea posible, se deberd mantener una distancia minima de 500mm de cualquier

obstruccion y de otros servicios.

Esta distancia es posible cuando se ponen instalaciones en forma paralela pero no siempre
practicable en caso de cruces. 75mm es la distancia minima para cruces en escuadra, pero

se debera proveer proteccién especial ante posibles interferencias, dafios o contaminacion.

El polietileno no es un conductor de la electricidad y no debe intentarse usar el PE como

aislador de equipos eléctricos.

Por lo mismo, debido a su alta resistividad eléctrica, se debera tener cuidado al usarse en

lugares donde la electricidad estatica merezca una consideracion importante.

El curvado del PE estéa permitido, y las propiedades de los sistemas integrados por fusion,
posibilitan cambios de direccién sin la necesidad de usar curvas especiales o bloques de

anclaje.
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Para uniones mecanicas sin resistencia a las cargas axiales, se deberan proveer estos tipos
de soporte para soportar las cargas hidraulicas, Bajo ninguna circunstancia se debe intentar

el curvado en caliente de 1as cafierias de PE.

El PE es un mal conductor del calor, pero como es combustible, no debe ser expuesto a

llama directa.

La instalacion de accesorios bridados, tales como valvulas, hidrantes, tapones, etc.,

generalmente requiere el empleo de adaptadores de brida de polietileno.

Se debe poner especial atencién cuando se proceda a apretar los bulones para procurar un

torque balanceado y uniforme.

También se debera considerar el empleo de bloques y anclajes para resistir los esfuerzos

torsionales que derivan de la operacion de estas valvulas e hidrantes.

Cuando se incluyan conexiones bridadas en las cafierias, deberan estar correctamente

alineadas y el apriete de los bulones seguir un esquema Norte/Sur, Este/Oeste, NE/SE, etc.

De ninguna manera se tomard a estas conexiones bridadas para subsanar errores en la

alineacion.

Los cafios y accesorios de polietileno pueden rodearse parcial o totalmente con cemento,
pero el cafio debe protegerse con una membrana de polietileno grueso para evitar dafios

posibles durante el llenado o la compactacion y prevenir altas tensiones localizadas.

Como parte de la preparacion para la prueba de presion hidrostatica, se deberan verificar
todos los anclajes y refuerzos para asegurar que son los adecuados para soportar el
aumento de presion y es recomendable volver a apretar los bulones de las uniones bridadas

y comprobar que todas las valvulas intermedias estan abiertas.
~ Sitio de operaciones.

Las distintas técnicas de fusion disponibles para la unién de caferias de PE permiten al
instalador una cierta libertad al considerar el método mas efectivo adecuado a cada sitio de

operaciones.

El elemento principal a considerar es que la unién de una cierta cantidad de tramos rectos
puede llevarse a cabo en una estacion fija de trabajo afuera de la zanja o
convencionalmente, en cada posicion de unién a lo largo de la cafieria tanto afuera como
adentro de la zanja. Generalmente y cuando las condiciones lo permitan, se obtiene mayor

eficiencia en el uso de posiciones fijas de fusién afuera de las zanjas.

En estas circunstancias, se transportan los cafios manual 0 mecanicamente desde el lugar
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de almacenaje hasta la estacion de union.

Durante esta fase, se debera prestar cuidado con el manipuleo de acuerdo a la Seccién
"Manipuleo y Almacenaje”. La estacion de unién consistira en un refugio cubierto
adecuadamente iluminado para que la operacion de fusion sea facilmente visible alrededor

del cafio y se aseguren los valores correctos de presién y temperatura.

AUn en los meses de verano es una buena practica incluir una proteccion contra el viento,

lluvia, humedad, etc.

Estas recomendaciones son igualmente aplicables para las distintas técnicas de fusion, pero

son mas relevantes en el caso de emplear fusion a tope.

Es muy importante que la cafieria se mantenga libre del contacto con el suelo, utilizando
para ello, rodillos que permitan que la cafieria fusionada se deslice libremente. Esta
precaucion, no solo facilitard la manipulacion y fusion de la cafieria, sino que ademas

prevendra ralladuras o fisuras en la superficie del cafio.

En los casos en que los equipos de unién sean continuamente trasladados a posiciones de

trabajo, a lo largo de la cafieria, se debe cuidar del mismo modo, que estén bien protegidos.

Si la zanja presenta humedad o agua, hay que asegurarse de que el area alrededor de la

posicion de fusion esté perfectamente seca.
Instalacion de cafio bobinado

Las bobinas de caferia de gran diametro (90mm o mayores), son usualmente trasladadas y

dispensadas por medio de trailers especiales.

Se deben tomar todas las precauciones para mantener las condiciones de seguridad, tanto

en el momento del transporte como de las operaciones.

La cafieria debe ser devanada siguiendo las instrucciones del fabricante, especialmente en

lo que se refiere a la quita de los zunchos.

Luego de que se haya cortado la cantidad necesaria de cafio de la bobina, hay que colocar
una tapa de proteccién en el extremo libre de la bobina.

Articulo 48°- Omision de Especificaciones

En el caso de que para un determinado material no se hubiese indicado explicitamente las
especificaciones que debe satisfacer, quedara sobreentendido que aquél cumplirda con los
requerimientos cometidos en las especificaciones vigentes del Instituto Argentino de

Racionalizacion de Materiales.
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En general se considerard que sélo debe emplearse material de la calidad necesaria para
satisfacer en todos los aspectos y en la forma mas adecuada, los requerimientos de la

estructura, y que solo la mejor técnica debe prevalecer.

Articulo 49°- Actas de Comprobacion

Previo a la iniciacién de las obras el Contratista debera efectuar en forma conjunta con la
Inspeccion, la verificacion del estado y particularidades de las fincas vecinas a dichas obras,

debiéndose librar las correspondientes actas de comprobacion.

De verificarse que las mismas no presentan fisura alguna al labrarse el acta respectiva, se
podr4 agrupar en una sola acta la totalidad de las fincas que se hallen en esta condicién y

que correspondan a cada cuadra.

Si por el contrario se notaran diferencias en los frentes o interiores, deberd labrarse acta
singular para cada finca que se hallase en este caso, haciendo constar en forma precisa las
irregularidades observadas, debiendo el Contratista proceder a tomar fotografias de las
anomalias observadas, las que deberan ser como minimo de 18 x 24 cm. Una copia de
aquellas se agregara al acta que se reserva la Inspeccién, y otra copia conjuntamente con el

negativo, sera conservada por el Contratista.

En todos los casos, las actas labradas deberan ser firmadas por el Contratista, la Inspeccion
y el Propietario de la finca. Si éste se opusiera, ello no sera 6bice para labrar el acta de
dicha circunstancia, avalada en caracter de testigos, por dos personas legalmente
habilitadas al efecto. De no localizarse o no concurrir el Propietario, se procederd como en el

caso anterior, agregandose comprobantes de dos (2) citaciones como minimo.

Al fin de constatar si las fisuras no han variado en el transcurso de la obra, el Contratista

deberda colocar el/los testigos que estimare necesario la Inspeccioén de Obra.

Antes de la recepcién definitiva se procedera a una nueva inspeccién siguiéndose el mismo
procedimiento indicado para la realizacién del acta de constatacion. De no verificarse
anomalias se labrara el acta de conformidad suscripta por el Contratista y el Propietario; en
el caso en que éste se negare a firmar el acta, se procedera en la misma forma que para las
actas de comprobacion. Caso contrario, el Contratista esta obligado a proceder a la
reparacion por su exclusiva cuenta, de la finca afectada, debiéndose una vez finalizado

dicho trabajo proceder a labrar el acta de conformidad en las condiciones antedichas.

Se reitera que el Contratista se compromete a ejecutar por su exclusiva cuenta la totalidad
de los trabajos que fueren necesarios a fin de subsanar las anomalias observadas en las

fincas frentistas que fuesen imputables a la realizaciébn de la obra, motivo del presente
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PLIEGO, debiendo el Contratista incluir los gastos que demanden estas constataciones en

los Gastos Generales del Presupuesto.

Articulo 50°- Restricciones en la ejecucion de las excavaciones

La excavacion no podra aventajar en mas de doscientos (200) metros de la caferia
colocada y tapada con la zanja totalmente rellena, en cada tramo en que se trabaja,
pudiéndose modificar esa distancia a juicio exclusivo de la Inspeccion, si las circunstancias

asi lo aconsejan.

Si el Contratista no cumplimentara lo establecido precedentemente, la Inspeccion le fijara un
plazo para colocarse dentro de las condiciones establecidas, y en caso de incumplimiento
del plazo fijado, el Contratista se hara pasible de la multa fijada en el articulo 2 del presente
PLIEGO, por cada dia de atraso y por cada frente de trabajo, sin perjuicio del derecho de

gue la Municipalidad disponga la ejecucion de los trabajos por cuenta del Contratista.

En el caso que el Contratista interrumpiese temporalmente la tarea en un frente de trabajo,
debera dejar la zanja con la cafieria colocada, perfectamente rellenada y compactada, y la
caferia taponada en sus extremos para evitar que en ella penetre material suelto

proveniente de la excavacion.

Si la interrupcién de los trabajos se debiera a causa justificada debidamente comprobada
por la Inspeccion, y la zanja con la cafieria colocada, o sin ella, quedase abierta, el
contratista tomara las precauciones necesarias para evitar accidentes o0 perjuicios a

terceros.

Articulo 51°- Medios y sistemas de trabajo a emplear en ejecucion de excavaciones.

Al formular las ofertas los proponentes deberan tener en cuenta la variabilidad del nivel y
potencia de la napa freatica en base a los mas altos valores registrados, no admitiéndose

reconocimientos posteriores de ninguna indole por tal motivo.

Asimismo se considera que el Contratista ha reconocido la totalidad de los terrenos que
interesan a la obra, de manera que el precio de la oferta tiene en cuenta la totalidad de los
costos que la real ejecucion del item Excavacién provocara, esto ultimo también incluye la
reposicion y reparacion de las conexiones domiciliarias de agua y cloaca que pudieran ser

afectadas por la ejecucién de la excavacion.

El Contratista realizara todos los trabajos de eliminacién de obstaculos y limpieza que fuera

necesario efectuar antes de proceder a la excavacion.

Cualesquiera sea el sistema adoptado, la liqguidacién de la excavacién en pavimentos y
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veredas se hara aplicando el precio unitario contratado como ejecutado a cielo abierto y

computado de acuerdo a las planillas que formasen parte del PLIEGO.

Las excavaciones en general se efectuaran de acuerdo a lo que se indique en los planos

respectivos y a lo dispuesto por la Inspeccion. Ver detalle de zanja en los planos.

El Contratista sera Unico responsable de cualquier dafio, desperfecto o perjuicio directo o
indirecto, sea ocasionado a personas, a las obras mismas o a edificaciones e instalaciones
proximas, derivado del empleo de sistemas de trabajo inadecuados y de falta de prevision

de su parte.

La Inspeccién podra exigir al Contratista, cuando asi lo estime conveniente, la justificacién
del empleo del sistema o medios determinados de trabajo o la presentacion de los calculos
de resistencia de los enmaderamientos, entibaciones y tablestacados, a fin de tomar la

intervencion correspondiente, sin que ello exima al Contratista de su responsabilidad.

Articulo 52°- Medidas de precaucion durante la ejecucion de la obra

A los efectos de determinar las medidas de precaucién a tomar en la ejecucién de la obra,
se debe tener en cuenta que los trabajos se realizardn por tramos comprendidos entre

bocas de registro.

En todos los casos los trabajos se realizaran de modo tal que cuando se proceda a la
colocacion de la cafieria en un tramo, debe estar completado el relleno del tramo anterior, 0
sea que la excavacion no podra aventajar la cafieria colocada y tapada en la distancia

determinada precedentemente.

El Contratista debera asegurar en cada tramo de trabajo el cumplimiento de las siguientes

exigencias:

a) Paso para peatones, en cada vereda, el que tendrd como minimo 1,20 m de ancho entre
linea de edificacién y los elementos de contenciébn o de cerramiento que se adopten, y

ofrecera el maximo de seguridad a quienes lo utilicen.

b) Paso para peatones, en los cruces de las calles, los que cumplirdn los mismos requisitos

de funcionalidad y seguridad que en el caso precedente.

¢) Circulacion local de vehiculos de por lo menos un carril, para permitir el aprovisionamiento
de los vecinos frentistas, carga y descarga de mercaderias en negocios, talleres y fabricas,
recoleccibn de desperdicios, abastecimiento de combustibles, etc. Cuando ello sea
imposible de lograr, el Contratista tomara todas las providencias para suplir el normal
desenvolvimiento de las actividades enumeradas, habilitando personal a su cargo si fuese

necesario.
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d) Para facilitar el transito de peatones, en los casos en que el acceso a sus domicilios se
hallare obstruido por las construcciones, se colocardn cada sesenta (60) metros, pasarelas
provisorias de 1,2 m de ancho libre y de la longitud que se requiera, con pasamanos y

barandas.
e) Libre desenvolvimiento del servicio de bomberos ante una eventual emergencia.

f) Libre escurrimiento de los desagiies pluviales domiciliarios y adecuados encauzamientos
de las aguas pluviales, evitando inundaciones internas o filtraciones que afecten las
construcciones vecinas a la obra misma. También se evitara el ingreso a la zanja del agua

gue corre por las calles transversales.

g) Conservacion en perfectas condiciones de estabilidad y funcionamiento, de las
instalaciones de provision de agua y gas que interfieran longitudinal o transversalmente con

las obras que queden en sus proximidades.

En el caso que su remocion, parcial o total, resulte absolutamente indispensable, debera
preverse un sistema provisorio que reemplace al existente, el que sera devuelto a sus

condiciones normales a la terminacién de cada tramo de trabajo.

Si para volver las instalaciones citadas a sus condiciones normales hubiera que realizar
alguna obra accesoria, desvio, modificacion, etc, la misma debera realizarla el Contratista, a

Su cuenta, previa aprobaciéon obtenida por parte de la Inspeccion.

h) Conservacién en perfectas condiciones de todas las instalaciones de servicios publicos.
Si la remocion de alguna de ellas fuese inevitable, deberan ejecutarse con el tiempo
necesario, todas las diligencias indispensables para obtener la aprobacion de la
documentacion de la Reparticion que corresponda, y posteriormente ejecutar todas las
obras alli indicadas para que las instalaciones funcionen correctamente. Para el caso que
los trabajos estén a cargo de la reparticion prestataria del servicio, los pagos que

correspondan estaran a cargo del Contratista.

i) Conservacion de la arboleda existente, evitando en lo posible su deterioro o inutilizacion.
En caso que sea forzoso la eliminacién de algin ejemplar, el Contratista debera proceder a

Su reposicién por su cuenta y cargo.

i) Se realizara el balizamiento nocturno, a lo largo de la zanja, de acuerdo a las

reglamentaciones en vigencia.

En general, el Contratista debera tener especialmente en cuenta las disposiciones

municipales vigentes para obras a efectuar en la via publica.

Todos los trabajos citados en el presente articulo se hallan incluidos dentro del precio
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unitario del item Excavacion.

Articulo 53°- Eliminacion del agua de las excavaciones. Depresion de las napas

subterraneas, bombeo y drenaje.

Al efectuarse las excavaciones el Contratista deberd tener en cuenta el nivel de la napa

freatica y las condiciones de inestabilidad del suelo.

Las obras se construirdn con las excavaciones en seco, debiendo el Contratista adoptar
todas las precauciones y ejecutar todos los trabajos para lograr ese fin, por su exclusiva
cuenta y riesgo. El oferente debera agregar a su propuesta una Memoria Técnica completa

correspondiente a la realizacion de estos trabajos.

Para la defensa contra avenidas de aguas superficiales, se construirdn ataguias, tajamares

y terraplenes, si ello cabe en la forma que proponga el Contratista y apruebe la Inspeccion.

Para la eliminacion de las aguas subterraneas, el Contratista dispondra de los equipos de
bombeos que sean necesarios, y ejecutara los drenajes que estime conveniente, y si ello no

bastara, efectuara la depresién de las napas mediante procesos adecuados.

Queda entendido que el costo de todos estos trabajos y la provision de materiales y
planteles que al mismo fin se precisara, se consideraran incluidos en los precios que se
contraten para las excavaciones. Los oferentes previamente a la elevacién de sus
propuestas, deberan conocer el subsuelo y también deberan recoger datos de ensayos de

bombeo de la napa freéatica, para evaluar el caudal a evacuar.

El Contratista, al adoptar el método de trabajo para mantener en seco las excavaciones,
debera eliminar toda posibilidad de dafios, desperfectos y perjuicios directos o indirectos a la

edificacion e instalaciones proximas, de todos los cuales sera unico responsable.

Articulo 54°- Enmaderamientos, apuntalamientos y tablestacados

En base a los Estudios de Suelos respectivos, que revelan las caracteristicas del terreno y la
altura de la napa, el Contratista debera prever para la construccion de los sifones y colectora

profundos, el sistema de entibamientos que resulte adecuado.

El costo de este trabajo debera considerarse incluido en el precio del item Excavacion, de

acuerdo al andlisis de precio respectivo.

En lo que respecta a Excavacion, se reitera que el Contratista es totalmente responsable de
su analisis y de sus propias conclusiones y previsiones, sin que tenga derecho a reclamo

alguno.

En el analisis de precios correspondientes al item Excavacién respectivo, debera incluirse

53



Aguas del Norte
Pliego General (v.1.0)

ademds la prestacion de los equipos correspondientes en un todo de acuerdo con la

metodologia propuesta.

El Contratista sera responsable totalmente de las condiciones de seguridad y estabilidad
gque presente el sistema adoptado, como asi también de su recuperacion total o parcial, sin

reconocimiento de adicional alguno.

El entibamiento debera introducirse en el terreno, por debajo del fondo de la excavacion, lo
suficiente para que el achique o la depresion no afecten la estabilidad de la base de
sustentacién. Esta profundizacion serd compatible con las caracteristicas del terreno y la

potencia del bombeo, debiendo ser aprobada por la Inspeccion.

El Contratista deberd adoptar las medidas necesarias para evitar deterioros de
canalizaciones o instalaciones que afecten el trazado de las obras, siendo por cuenta del
mismo los apuntalamientos y sostenes que sean necesarios realizar a ese fin y los

deterioros que puedan producirse en aquellas.

En el caso de emplearse enmaderamientos completos, 0 estructuras semejantes, deberan
ser de sistema y dimensiones adecuados a la naturaleza del terreno de que se trate, en

forma de asegurar la perfecta ejecucion de la parte de obra respectiva.

Cuando se empleen tablestacados metalicos, seran de sistema adecuados para asegurar la

hermeticidad del recinto de trabajo.

Cualquiera sea el tipo de obra de contencion ejecutado, el costo de provisién, hincado y
retiro de las tablestacas, de los apuntalamientos necesarios, de los materiales perdidos por
no poder ser retirados, y de las demas eventualidades inherentes, se considerara incluido

dentro de los precios unitarios contratados para la excavacion.

Articulo 55°- Suelos de elevada dureza

Si la naturaleza del terreno a excavar, debido a su elevada dureza, requiere para su
disgregacion el empleo de sistemas especiales, los mismos deberan someterse previamente

a la aprobacion de la Inspeccion.

El precio unitario cotizado para la excavacion y relleno, incluye todos los trabajos que sean
necesario ejecutar por la existencia de mantos de elevada dureza, y no se reconocera
adicional alguno por los mayores costos que dichas tareas originen.

Articulo 56°- Depdsito de los materiales extraidos de las excavaciones

El Contratista solicitard los permisos necesarios ante la Municipalidad para efectuar la

apertura de las excavaciones y depositar en la via publica los materiales extraidos, los que
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deberan ser autorizados previamente por la Inspeccion.

Los permisos, depositos de garantias, derechos municipales, estampillados, etc, necesarios
para la realizacién de depdésitos de materiales en la via publica, seran de exclusiva cuenta
del Contratista, salvo para aquellos casos en que dichos depdsitos fueran definitivos y hayan

sido ordenados por la Inspeccién.

La tierra o material extraido de las excavaciones que deba emplearse en ulteriores
rellenamientos, se depositara provisoriamente en los sitios mas préximos a ellas en que sea
posible hacerlo, siempre que con ello no se ocasionen entorpecimientos innecesarios al
transito, cuando no sea imprescindible suspenderlo, como asi tampoco al libre escurrimiento
de las aguas superficiales, ni se produzca cualquier clase de inconvenientes que a juicio de

la Inspeccion pudieran evitarse.

Si el Contratista tuviera que realizar depdsitos y no pudiera o no le conviniera efectuarlos en
la via publica, y en consecuencia debiera recurrir a la ocupacion de terrenos o zonas de
propiedad fiscal o particular, debera gestionar previamente la autorizacion del propietario
respectivo, conviniendo el precio del alquiler si le fuera exigido, por escrito aun cuando la
ocupacion fuera a titulo gratuito, y remitiendo copia de lo actuado a la Inspeccién; una vez
desocupado el terreno respectivo, remitird igualmente a la Inspeccion testimonio de que no

existen reclamaciones ni deudas pendientes derivadas de la ocupacion.

Articulo 57°- Restauracion de dafios a servicios publicos

El Contratista, al efectuar excavaciones y otros trabajos, debera tomar precauciones para
evitar el deterioro de cualquier servicio publico. La reparacion de los dafios causados, sera
de su exclusivo cargo.

Se tendrd especial cuidado durante las excavaciones de no dafar los conductos de gas,

teléfono y energia eléctrica.

El contratista debera realizar los sondeos necesarios para ubicar los conductos antes de

realizar las excavaciones.

Articulo 58°- Restauracién de Conductales

Toda vez que con motivo de las obras se modifiqguen o impida el desague de los conductales
u otras canalizaciones, el Contratista adoptara las medidas necesarias para evitar perjuicios
al vecindario. Inmediatamente después de terminadas las partes que afectaban dichos
desagles, el Contratista debera proceder a reparar por su cuenta, los conductales que se

hubieran dafiado.
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Articulo 59°- Apuntalamientos-Derrumbes

Cuando deban practicarse excavaciones en lugares préximos a la linea de edificacion o a
cualquier construccion existente y hubiera peligro inmediato o remoto de ocasionar
perjuicios o producir derrumbes, el Contratista efectuara por su cuenta el apuntalamiento

prolijo y conveniente de la construccion cuya estabilidad pueda peligrar.

Si la inminencia del derrumbe fuera tal, que se considere imposible evitarlo, el Contratista
procederd, precias las formalidades del caso, a efectuar las demoliciones necesarias. Si no
se hubiere previsto la produccién de tales hechos o no hubiese adoptado las precauciones
del caso, y tuviere lugar algun derrumbe o se ocasionara dafio a las propiedades o a los
vecinos, ocupantes, al publico, etc, serd de su exclusiva cuenta la reparacion de todos los
dafos y perjuicios que se produjeran; igualmente sera por su cuenta la adopcién de medidas
tendientes a evitar que esos dafios se ocasionen, pues los mismos deberan haber sido

previstos al presentar su propuesta.

Articulo 60°- Interrupciones de transito. Carteles indicadores. Medidas de seguridad

Cuando sea necesario interrumpir el transito, y previa autorizacion municipal
correspondiente, el Contratista colocara letreros indicadores en un todo de acuerdo con lo
indicado por el Reglamento de la Direccion de Transito Municipal. La Inspeccién determinara
el numero y lugar en que deberan colocarse dichos carteles, a fin de encauzar el transito

para salvar la interrupcion.

En los lugares de peligro y en los proximos que indiquen la Inspeccion, se colocaran durante
el dia banderolas rojas y por la noche faroles rojos en nimeros suficientes, dispuestos en

forma de evitar cualquier posible accidente.
Las excavaciones practicadas en las veredas, por la noche se cubriran con tablones.

El Contratista sera Unico responsable de todo accidente o perjuicio a terceros, que se derive
del incumplimiento de las prescripciones del presente articulo, y ademas se hara pasible de
una multa que se especifica en el Pliego Particular de Condiciones, por cada infraccién
comprobada, pudiendo la Inspeccién tomar medidas que crea conveniente, por cuenta del

Contratista.

Articulo 61°- Rellenos de excavaciones

El relleno de las excavaciones se efectuara con las tierras provenientes de las mismas,
incluyéndose este trabajo en el precio que se contrate para los distintos tipos de
excavaciones. Si fuera necesario transportar tierra de un lugar a otro de las obras para

efectuar rellenos, este transporte sera por cuenta del Contratista.

56



Aguas del Norte
Pliego General (v.1.0)

Para el asiento de las caferias se colocaran 10 cm. de arena o enlame en el fondo de la

zanja

El relleno de las excavaciones para cafierias, hasta 10 cm. por encima del nivel de extrados
de las mismas, se efectuara con pala a mano, también con arena o enlame de tal manera

gue las cargas a uno y otro lado de la cafieria estén siempre equilibradas.

El relleno hasta el nivel de calzada en calle se realizara con pala a mano. El material

utilizado para el relleno hasta ese nivel debera ser libre de terrones, piedras, cascotes, etc.

El relleno se efectuara por capas sucesivas de 0,2 m de espesor como maximo,
previamente humedecido con la humedad 6ptima, y se compactara empleando equipos
mecanicos, los cuales seran aprobados por la Inspeccién, hasta obtener una densidad igual

o mayor al 90% de la densidad maxima del Ensayo Proctor Standard.

La determinacion de la densidad se realizara en cada capa por el método de la arena

conforme a las Normas de Ensayos de Vialidad Nacional.

En todos los casos los valores obtenidos mediante ensayos de densidad in situ, seran igual
o mayor al 90% de densidad maxima obtenida del ensayo de compactacion Proctor
Standard.

Las determinaciones de la densidad se realizaran cada 75,00 m, alineadas a derecha e
izquierda del eje de la excavacion por cada capa de relleno, desde el extradds de la cafieria

y hasta el nivel del terreno.

La compactacion se realizara con medios mecanicos adecuados, y debera ser uniforme en
longitud y espesor. No se aceptaran zonas con humedades superiores al + 2% de la
humedad Optima, quedando por lo tanto prohibida la inundacion como método de

compactacion.

Los ensayos de Proctor Standard se realizaran conforme a la Norma de Ensayo de Vialidad

Nacional.

El relleno de los tlneles se efectuara con especial atencibn mediante el empleo de pisones

largos y humedeciendo el suelo si fuera necesario.

El Contratista debera adoptar las precauciones convenientes en cada caso, para evitar que
al ejecutarse los rellenos se deterioren las obras realizadas, pues él serd el Unico

responsable de tales deterioros.

En todos los casos el sistema o medios de trabajo para efectuar los rellenos y compactacion

seran aprobados previamente por la Inspeccion.
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Articulo 62°- Material sobrante de las excavaciones

El material sobrante de las excavaciones realizadas luego de efectuados los rellenos, sera
transportado por el Contratista a los lugares que oportunamente indique la Inspeccion, y a

una distancia maxima de 4 km del lugar de trabajo.

La carga, transporte, descarga y desparramo del material sobrante seran por cuenta del

Contratista, y su costo se considerara incluido dentro del item Excavacion.

El Contratista deber& alejar dicho material del lugar de las obras a un ritmo acorde con el de
la excavacién y rellenos. Si en el lugar de los trabajos se produjeran acumulaciones
injustificadas del material proveniente de las excavaciones, la Inspeccion fijara plazos para
su alejamiento. En caso de incumplimiento, el Contratista se hara pasible de la aplicacién de
la multa especificada en el articulo 1 del presente PLIEGO, por cada dia de atraso, sin
perjuicio del derecho de la Inspeccion de disponer el retiro de dicho material por cuenta del

Contratista.

Articulo 63°- Alcance de los precios unitarios

Los precios unitarios que se contraten para la ejecucién de los distintos tipos o categorias de
excavaciones, incluiran la estiba, conservacion y transporte de los materiales extraidos, ya
sea gue los mismos se acondicionen en proximidad de la obra o que en cambio, deban ser,
por cualquier motivo, acondicionados en sitios alejados de la misma para su ulterior
transporte y utilizacion en ésta; los enmaderamientos, entibamientos y apuntalamientos; la
provision, hincado y extraccion de tablestacados metalicos y apuntalamientos de los mismos
en caso necesario; la prestacion de enseres, equipos, maquinarias u otros elementos de
trabajo; las pérdidas de material e implementos que no puedan ser extraidos; las
instalaciones para la renovacion del aire y 